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L EROE CINESE. 


Dramma /trino dall" Autore in Vienna d’ordine della 
Maeflh dell Imperatrice Bregma , e rapprefentato la 
prima volta con Mufica del BONNO da giovani di - 
flinte Dame , e Cavalieri nel teatro dell’ Imperiai Giar-i 
dino di Sconbrmn alla prefen\a degli Auguftijpmi fo- 
gnanti, nella Primavera dell'anno 1751 . 
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i. 


JH- 


L'Eroe Cinefe. Tomo 17. 


A 



Digitized by Google 



argomento. 


ì 


In tutto il vaftifmo impera Cinese b celebre anche a' dì rnfiri dopo unti e tanti fecoli 
f eroica fedeltà del t antico Le ungo . (*) 

In una fdUevmmt popolare , da cui fu cofiretto a falvarfi con t efilio t Imprendere 
Livanio fuo Signore, per confermare \in vita il picciolo Svenvango, unico refio della 
trucidata famiglia Imperiale , offerfc Leango con lodevole inganno alte inumane ricerche 
de' foltevati , in vece del reale infante, il proprio figliuolo ancor bambino da lui nelle 
regie fajce artifiùofamente ravvolto; e fofierme a dìfpetto delle violenti tenerezze pater- 
ne di vederfelo trafigger fu gli occhj, fenza tradire il fegreto. 

Il P. da Halite ne'Fafli della Monarchia Cinefe, ed altri. 


(*} Nella Storia Tcbao-Kong. 
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1NTERLO 

L E A N G O,. 

S I V E N O, 

U S I N 6 a; 

U L A N 1 A„ 

M I N T E O* 


CUTORIi 

Reggente deir Impero CU 
nefe. 

creduto figliuolo di Leatu 
go, amante di Lifinga. 

Principe fia Tartara , pri- 
gioniera de' Cine p , amante 
di Siveno . 

Sorella della medefima, 
mante di Minteo . 

Mandarino d'armi, aman- 
te di Utania, amico di Si<r 
meno. 


L’Azione fi rapprefentà nel recinto della refidenza 
imperiale, ficuata a quei tempi alle fponde del fiume 
Veio nella Città di Singana, Capitale della Provincia 
di Chensì. 


L'EROE 




Digitized by Google 


A 


1/ EROE 

JLTTO P M I M O* 


ll r.’f Cene e «ft /. 



SCENA ? X I M A- 

Appartamenti od Palmo imperlale defiinati alle Tartare prigioniera, difìinti di Orane pittu- 
ra, di nlì trafparenti, di ticchi panni, di tiraci tappeti, e di tutto dò che 
Terre al luflo , ed alla delizia CineTe . Tardino , e Tedia da un lato • 

USINOiAy ED VUANhA ; Nobili T antri , di' inali uno inginocchiato innanxJ a 
USINOLA- in atto di prefentarle una lettera . 

Che ognortemei. Partir dovrem: quel fòglio 
Senza dubbio ne reca 
Il comando crudele . Or di , f# a corto 
Le novelle di pace 
Mi faeton cremar. 

Ulani*. 

Termina al fine 

La noflra fchiavitù ; la patria , il padre 1 
Al fin fi rivedranno . Amaca erede 
Tu del Tartaro foglio-, alle fperanze 
Dì canti regni al fin ci rendi; al fine 
Tomi agli onori , alle grandezze in Tetto. 

Il t s t N a a . 

SI , tutto è ver, ma Ulcerò Sivenoi 

(i) Prende la lettene. (*} Partono i Tartari dopo (li atti di rifpetto di lor navo- 
ne, Lijin(a depone la lettera fui tavolimi , 

Ola»- 


Li II KC A . 


Tì 

il J r £1 reai genitore (i) 

1 caratteri adoro, 

I cenni efeguirò . Quando dobbiate 
A lui tornar , farò la pervi . Andate . (a) 
Oh Dio! 

Ulani a. 

Leggi, o germana,. 

Dei padre i fenfi . 

L t a t n c a . 

Ah, cara Ulama, ah troppo 
Senza legger gl’ intendo ! Ecco l’ Mante 


CINESE 
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L EROE C 1K E S E- 


Ulani*. 

Ma la rea) tua mano 

Sai che non è per lui; fai che nemico , 

Sai che (addito ei nacque. 

L 1 I l H O A. 

Io fo che F amo ; 
So che ne degno affai ; che il primo è (lato, 
Ch’ fc l' unico amor mio , 

Che l' ultimo (ara ; che , fe da luì 
Barbaro mi divide. 

Senza (aperto il genieor m'uccide, (i). 

Ulani*. 

Odi , 6 Lirtnga , e impara 
Da me fortezza. Io per Minteo fofpiro, 
E Minteo non lo fa : forfè per feropre 
Or da lui mi feompagno; 

Me ne fento morir , ma non mi lagno .. 

L i t i n e a. 

Felice te, che puoi 
Amar cosi. Del mio Siveno anch’io 
Se poterti (cordarmi Ah non fia vero! 
Da si mifero flato 

Mi prefervin gli Dei . Mi fa più orrore 
Il viver fenza amarlo , 

Che 1 amarlo , e morir . 

U L A N t A. 

Pria d' affannarti 

Leggi quel foglio almen . Chi fa ? 

Ili i tu 1. 

Tu vuoi 

Ch’ io perda anche il conforto 
Di poter dubitare, (a) 

SCENA. II. 

SIVENO, e Dette. 

SlTEKO, 


S1.H, dimmi ; è vero. 
Ch’ io ti perdo , o mia vita ? 

Lisine*. 

Ha quello foglio 

Del padre i cenni . Aflicurarmi ancora 


Io non ohti della (ventura mia . 

Leggi; qualunque (la, 

Mi fèmbrera men dura 
Sempre fra’ labbri tuoi la mia (ventura . 
Siveno. 

Figlia, è già tutto in paté; (j) 

Non alìlriam più armici. Jllla tu a atout 
lo l onor de fi inai et effere il pegno 
Dii puUlìco rtpefo. jI te l erede 
Del Cinefe diadema 
Sarà conforte; e regnerai fovrana 
Dove [ei prigioniera . E il gran mi/lert, 
Noto a Leango ; ei feopriratti il vero . 
Zeilan. Giulio Ciel 1 

Ulani*. 

Che fia? 

Disino*. 

Opel foglio (q) 

Forfè mal comprenderti. 

Siveno. 

Ah no! Tu fleffa 
Leggilo, o Principeffa. (j) 

L I ! I N G A. 

te T erede (<),■ 

Del Cinefe diadema 
Sarà conforte . Ov' è cortili ? Menzogna 
Dunque , o Siveno, fc la tragedia antica? 
Ah parla, ah di. 

Siveno. 

Che vuoi , mio ben , eh’ io dica? 
Mancava a’ miei timori 
Un ignoto rivai! 

Ulani*. 

Fu pur dai foglio. 

Da’ popoli ribelli 
Difcacciaro Livanio. 

Siveno. 

E il. quarto luflro» 
Siam vicini a compir . 

Liiingi. 

Pur nell’ efiglio. 

I fuoi dì terminò. 

Siveno. 

Sin da quel giorno 

Che tu dell’ armi noflre , io prigioniera 


(0 Siede, (i) Prende la lettera , t vuole api irla. Cj) Legge. (*) Si leva. 

( j) Le porge il foglio . («; Legge . 

Re- 
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ATTO V Ti 1 M O- 


Reda! di tua beiti. 

Ulani*. 

Dei cesio (angue ... 
Subso. 

NeiTun reftò. Fu tra le talee uccifo 
Fin r ultimo rampollo 
Della llirpe reai. 

Lisine*. 

Ma quello erede 

Chi mai fari? 

Ulani*. 

Qualche impodor. 
Lisine*. 

Leango, 

Il padre di Siveno 

Complice d'un inganno! Ah no. Deh corri. 
Vola al tuo genitor ; chiedi , rilchiara 
I miei dubbj , o Siveno , i dubbj cuoi . 
Siveno. 

Ah PrineipeiT* , ab che bui di noi ! 

Ah fe in Ciel, benigne delle. 
La pieci non fe Tauri-ita, 

O toglietemi la vita, 

O lalciatomi il mio ben . 

Voi , che ardete ognor il belle 
Dei mio ben nel dolce afpeceo , 
Proteggete il puro affetto 
Che infpirate a quello fen . (i) 

SCENA III. 

I.ISINGA, ed UIANIA. 

Lisine*. 

Tutti dunque i miei di iaran , germana , 
Neri cosi! 

Ulani*. 

Non li fperar fereni. 
Lisine*. 

Perchfe? 

Ulani*. 

Percht avveleni 

Sempre col mal che temi il ben che godi. 

Lisine*. 

Or qual' ombta ho di ben ? 


Ulani*. 

Qiul ? Tu non parti , 
Siveno fe qui; quello temuto erede 
Non comparifce ancor. Sempre dilàftri 
Perchfe temer? Figurati una volta 
Qualche felicità : fpera in Siveno 
Cottilo erede . 

Lisine*. 

Ah farei folle. 
Ulani*. 

E' vuoto 

Pur quello foglio; eftinta 
E' la ilirpe reai ; del gran Leango 
Siveno fe figlio ; e del Cinefe impero 
E' Leango il fodegno , 

Il decoro , e l’amore . Ei , che fii il padre 
Finor di quelli regni , oggi il Monarca 
Fartene ben potria. 

Lisine*. 

Perchfe noi fece 

Dunque finor? Sempre ha potuto. 
Ulani*. 

Il trono 

Vuoto ferbò, come dovea , Leango 
All 1 efule Tuo Re; ma, quello edinto, 

A chi più dee ferbarlo ? 

Lisine*. 

Ah che pur troppo 

Qued’ incognito erede 
Pur troppo vi farà . 

Ulani*. 

Dunque ad amarlo 

V alma difponi . 

Lisine*. 

Io? 

Unsi*. 

SI . Fingi che iìa 

Amabile, gentil.. 

L I I I N c *. 

Taci. 

Ulani*. 

Cancelli 

V idea d’un nuovo amore ~ 

Lisine*. 

Taci , eludei ; tu mi trafiggi il core.' 


<») ParH. 


Da 
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L E TiO E CINESE- 


Da qual fembimte apprefi 
A fofpirare amante; 
Sempre per quel fembiante 
Sofpirerò d'aroor. 

La face , a cui m' acce/i , 
Sola m'alletta, e piace; 

E' fredda ogni altra face 
Per rifoaldarmi il cor . (i) 


SCENA IV. 
Vl~ 4 NLA, poi MINTEO. 


U L A N I A. 


Ecco Minteo ; fi eviti . Ab l'ei fapeffe 
Quanto mi cofla il mio rigor... (a) 
Minteo. 

Tu fuggi, 

Bella Ulania, dame? Ferma; fe il volto 
Del povero Minteo tanto ti fpiace , 
Tocca a lui di partir; rimanti in pace. (3) 
Ulania. 

Senti. (4) (Che dolce afpetto, 

Che modello parlar!) T'appreflà. ( j) Impofi 
Pure a te d’evitarmi? (S) 

M 1 n T E o . 

E' ver. (j) 
Ulania. 


Ma dunque 


A che vieni ? 

M I N t e o. 

Perdona: io vengo in traccia 
Del mio caro Siveno. Un folto duolo 
Di Manderini impaziente il chiede. 

Ulania, 

Me non enneadi? 

Minteo. 


. No. 

Ulania. 

Di non amarmi 

La legge ti fowien ? 


Minteo. 

9 . 

Ulania. 

Di Siveno (I) 

Siegui dunque l’inchieda. 

Minteo. 

Oh Dio ! si predo 
Non fcacciarmi , crude! . 

U LA N I A. 

Se più non tu’ ami , 
Di che legnar ti puoi? 

- Minteo. 

Se più non t'amo, 
T’adoro, e non t’offendo. In Cielo ancora 
V’èun Nume, non fi fdegna 7 e ognun l'adora. 

Ulania. 

( Che fido cor ! ) (j) 

Minteo. 

Ma fe gli omaggi miei 
T offendono cosi , l’ ultima volta 
Quella far'a che tu mi vedi. (10) 
Ulania. 

(Oh Dio!) 

Minteo. 

Da te lungi, idol mio, 

Difperato vivrò; ma il bel fereno 
Non turberò di quei vezzofi rai. 

Forfè io morrò d’amor, tu noi faprai. (11) 
Ulania. 

Minteo, m'afcolta.lo non fon tanto ingiuda. 
Quanto mi credi . Io te non odio : ammiro 
Il tuo valor , la tua virtù ; mi piace 
Opel modedo contegno, 

Quell'afpetto gentil ; ma ... 

Minteo. 

Che? 

Ulania. 

Ma il fitto (u) 
Troppo il tuo dal mio dato 
Allontanò. Tanta didanza .- 
Minteo. 

Ah dunque (* j) 
In Minteo non ti fpiace ... 


(0 Parte, (z) In atto S incamminar/i . (3) In atto di partire. (4) Minteo fi ri- 

volge, e refla lontano, (j) Minteo i avvicina rifpettofamente . (d) Con ferirti . 

(7) Con ri [petto, (t) Con rifentimento . (.9) Con tenerezza . (io) In attedi partire. 
(11) In atto di partire. (1») Con dolcezza, (il) Con allegrezza. 

Ula- 
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ATTO PRIMO- 


Ulani*. 

Che gli ofcuri lucili . (i) 

Mihko. 

E fe foli' io 

Di te più degno ... 

Ulani*. 

Ah fe tu (bili ... Addio . (>) 
lo del tuo cor non voglio 
Gli arcini penetrar; 

Gli arcani non cercar 
Tu del cor mio . 

E 1 in me dover l’orgoglio; 

Nè lice a te faper 
Qnanto del mio dover 
Lieta fon io. (3) 

SCENA V. 

MINTEO, poi LEstNGO. 


M I N T E O . 


N c 


. Ori mi lufingo in vano. 

Il cor d’ Ulania è mio : ne intendo i moti 
Che afconde il labbro, e che palefa il ciglio. 

L e a n a o. 

Minteo , dov' è il mio figlio ? 

Come tu qui fenza di lui ? 

Minteo* 

Ne vado, 

Signore, in traccia . 

L e a n c o . 

Afcoltami , rifpondi, 

E parlami lineerò . Ami Siveno ? (4) 
Minteo. 

Ami Siveno! Ah qual richieda! (j) Io l'amo 
Eroe, compagno, amico, 

Protettor nella reggia, 

Difenlòr fra le fchiere. 

Per genio, per codume, e per dovere. 

L E a n g o- 
Ti rammenti chi fodi ? (fi) 

Minteo. 

Un mendico fanciullo, in mandraniera, £t 


De fuoi natali ignaro . 

L E A N C O. 

Ed or chi fei ? 
Minteo. 

Ed or, mercè l'amica (7) 

Tua benefica man , fra’ fommi duci 
Colmo d’onori , e di ricchezze , io veggo 
Delie forze Cinedi una gran parte 
Pender dal cenno mio. 

L e a s c o . 

Sai qual tu debba (8) 
Gratitudine, e fe... 

Minteo. 

Perchè , Signore, (9) 
Mi trafiggi cosi ? Qual mio delitto 
Meritò quedo efanie ? Infido , ingrato 
Dunque mi temi ? Ah tutti i doni tuoi 
Ritoglimi , fe vuoi ; prendi il mio fangue ; 
Non parlerò: ma quedo dubbio, oh Dio! 
Non rodo tollerar. 

L e a n 0 o . 

Vieni al mio feno , (io) 
Caro Minteo. La tua virtù conofco, 

La fprono , e non I’accufo . Avrò bifogno 
Oggi forfè di te . 

Minteo. 

Spiegati, imponi. 

L e a n 0 o. 

Va; non è tempo ancor. 

Minteo. 

Ftach’io non pofTa 
Dani un'illudre prova 
Della mia fe , non avrò pace mai . 

L E A N C O . 

Va, Minteo , ti confola , oggi il potrai. (li) 
Minteo. 

11 padre mio tu fei , 

Tutto fon io tuo dono; 

Se a te fedel non fono, 

A chi farò lèdei? 

D' affetti così rei 

Se avefli il cor fecondo , 
M’involerei dal mondo, 
M’afconderei dai Ciel. (11) 


(1) Coi» lieta tenerezza . (1) Con ferirti. (3) Parte. (4) Con graviti. 

(j) Con iftupore . (fi) Con graviti. (7) Turbato. (8) Grave , e ferio. 

(9) Co» trafporto di f affarne ■ (io) Sereno. (1 1) Mifleriofo . (1 a) Parte. 

L ' Eroe Cinelè . Tomo IV. B SCE- 
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L‘ E no E 

SCENA VL 

LEA UGO folo. 

Ecco il di cbe fin ora 
Tanto fudor , tanti fofpiri , e tante 
Cure mi coda . 11 confervato erede 
Dell’ impero Cinefe 
Oggi farò palefe ; oggi al paterno 
Vedovo trono il renderò. Mi veggo 
Al fin vicino al porto , e non mi refla 
Scoglio più da temer. Gli autori indegni 
Del ribelle attentato il tempo eflinfe, 
Diffipò la mia cura: a me fedeli 
Sono i duci dell' armi; avrò d'elette 
Tartare fchiere al cenno mio fra poco 
Lo (tramerò foccorfo ; b tempo , è tempo 
Di compir la bell’opra. Ah voi, fuperne 
Menti regolatrici 
Delie vicende umane , 

Secondate il mio rei . Mi cofla un figlio, 
Voi lo Gipete . Ah quella fola imploro 
Sofpirata merce di mia cortami : 

Poi troncate i miei di ; vidi abballami. 
Ma... qual tumulto... 

SCENA VII. 
LEANGO, e SI VENO con Manderini. 

Liuto. 


ONde si lieto? E dove 
T affretti, o figlio? 

SlVINO, 

A’ piedi tuoi, (i) 

Le a n g o. 

Che fai? 

Sorgi. E voi, che chiedete? (») 
Sitino. 

Il nollro , o padre. 

Monarca in te. 

L E A N G O . 

Figlio, ah che dici! 


C IH E SE- 


S I V E N O. 

Al fine... 

Liuto. 

Sorgete, 0 non v’afcolto. (j) 
Sitino. 

Al fin corona 

I tuoi meriti il Ciel. Di tanti regni 
Confervati da te , per te felici , 

Pieni de’ tuoi trofei , 

Se folli padre , Imperadore or fei . 

L E a n a o . 

Come! 

S l V E N O. 

I Duci , il Senato, 

I Miniftri del Ciel, gli Órdini tutti 
Chiedon , Signor , i’ allenta tuo ; l’ efige 

II pubblico desio; dei vuoto foglio 
Lo dimanda il periglio; 

Ed a nome d' ognun l’implora un figlio. 
L E A N G O. 

(Tu vorrefli, o fortuna, 

DI mia fe trionfar : no , la mia fede 
Al tuo non cede infidiofo dono , 

E a farla vacillar non balla un trono . ) 
Sitino. 

Tu penfi, o padre! 

L e a n c o. 

E ne ilupifci ? Ah fai 
Di che pelò b un diadema , e quanto fu 
Difficile dover dare a’ foggetti 
Leggi , ed eferopj ? Infpirar loro infieme 
E rifpetto, ed amore? Auntempoiltefiò 
ElTer giudice, e padre, 

Cittadino, eguerrier ? Sai, d’un Regnanti 
Quanti nemici ha la virtù ? Sai , come 
All'ozio, agli agi, alla ferocia alletta 
La fortuna podefih? Come feduce 
La Infinga , e la (rode , 

Che ogni fello d'un Re trasforma in lode ? 

S I V E N O. 

D lo . Tu mi fpiegaiti 
Di quello mare immenfo 
Tutti i perigli. 

LEANGO. 

Ed hai (tupor s’iopenfo? 


(i) S’ inginocchii , c /eco alcuni de'fmi feguaci. 


(a) Agli nitri Z (j) Si levano. 

Site* 


- - Pipili, 7 ori bv (ì oogle 


II 


atto tr imo. 


Sitino. 

Quando efperto è il nocchiero... 
Luaco. 

Andate , amici . (1) 
Si raccolga il Senato : ivi i miei grati 
Seni! udirete. E tu fiattanto al tempio 
Sieguimi, o figlio. Ivi il gran Nume adora, 
E fiorilo il Cielo a’miei difegni implora, (a) 
Nel cammin di nollra vita 
Senza i rai del Ciel correli 
Si CraarriCce ogni alma ardita, 
Trema il cor, vacilla il pii. 
A compir le belle imprefe 
L’arte giova, il Cenno ha parte ; 
Ma vaneggia il Cenno , e l'arte, 
Quando amico il Gel non è. (3) 

SCENA Vili. 

S IV E NO, e LI SIN GjÌ. 

lllINCi. 

iSlveno, aCcolta. (4) 

Sitino. 

Ah mia Cperanza! 

L 1 t 1 n e a. 

E' vero 

Che il padre tuo... 

Sitino. 

SI , tutto b ver . 


L I S I N 6 A. 

L’ erede 

Dunque or tu Cei di quello trono ? 

S 1 v e n o. 

Addio, 

Di te degno a momenti , 

Cara, ritornerò. 

L t a t N c a . 

Senti. Ma donde 
Coi! {{rane vicende ... 

Sitino. 

Sappi... Ah non pollo; il genitor m'attéde.(j) 


SCENA 


IX. 


E 


L1SINGA fola . 


Non fogno? Ed fc vero? 

Si , del CineCe impero 
Ecco il mio ben diventa erede . E* chiaro 
L’ arcano ch’io temea . Sponde felici , (6) 
Dove apprefi ad amar,dunque io non deggio 
M Abbandonarvi più ? Dunque , o Siveno , 
Sempre tecovivrò? Dunque— Ahcon tanto 
Impeto... affetti miei — 

Al cor non vi affollate: io ... ne morrei . 
Agitata per troppo contento 

Gelo , avvampo , confonder mi Cento 
Fra i deliri d’un dolce penfier. 

Ah qual Corte di nuovo tormento 
E' l’ afidi to di tanto piaceri (7) 


(j) rfMmderini , che ricevute Cordine partono. (1) ìlijìeriofo . (5) Parte. 

(4) Allegri [ammanente . (5 ) Parte. ( 6 ) T riportata. (7) Parte . 


Fine dell’ Atto Fumo. 
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ATTO SECOHJOO, 


I • „ " f 

fi 


S C E TSL A PRIMA- 

Logge terrene , dalle quali fi (copre gran parte della reai- Cifra di Singana , e del fiume ohe 
la bagna . Le torri » i tetti , le Pagodi , le navi , gli alberi fteffi , e tutto dò che fi vede , 
ofteuta la diverfità, con la .quale producono ih clima così diverfo non meu la natura 
che Tane. . 4 

S 1 V E N 0 > 

SrvBNO. 

T 

U V Afciami , caro amico, (i) 

Laicizmi in pace: il mio dolor non foffre 
Compagnia, nè configli. 

M I N t e o. 

Ah no, jl predo 

Non differir. 

S I V E N O. 

Tu mi trafiggi. Il padre 
Non ricusò l' impero ? 11 vero erede 
Oggi a (coprir non fi obbligò ? Che vuoi 
Dunque ch’io fperi più ?Qual più m’avanza 
Conforto a’ mali miei ? 

(i) Difpirato . 


e jf i w r £ ó. 

M 1 N T E O. 

La tua cottanza . 
Moflrati , allor che il perdi , 

Ch'eri dégno del trono. 

SlVENO. 

E creder puoi 

Che il trono io pianga ? H meritarlo è fiato, 
Non f ottenerlo, il voto mio. Si perda: 
Poca virtù bifogna 

Tal perdita a (offrir. Ma tu , che a parte 
Sci d'ogni mio pender , tu , che col trono 
Vedi involarmi , oh Dio ! 

Il bell' idolo mio , la mia fperanza , ' 

Tu , come hai cor di configliar cofianza^ 
M i n t e o, 

Sei degno , Io confefiò, 


Sei 
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Sei degno di pietà; ma pure ... « 

S 1 V E N 0 . V 

Addio. ‘ 

M 1 N T E O. I 

Dove? S 

Siveno. i 

Quindi ioiitan . No , non potrei < 

Pace qui più fperar. Di mie partite { 

Felicità ritroverei per tutto \ 

Qualche traccia crudel . Mi fowerrebfae j 
Là quando pria mi piacque ; 

Qua , come accolfe i voti miei : ie dolci 
Querele in quefla parte ; in quella i cari < 
Nuovi pegni d’ amore ' opri momento ^ 

Penferei quante volte , e in quante guife ( 
Di morir mi promife < 

Primad'abbandonarmi;eintantoinbraccio ( 

D'un felice rivai fu gli occhj miei... , 

Ah laiciami ». 

Mimo. 

Ove vai? (r) 

SCENA II. 

V L A N I A, e Detti. 

Siveno. 

Da quelle fponde 
Ah lafciami fuggir, (a) M’eran il care; 
Orribili or mi fono . Ah Principertà , (j) 
Conofci fra’ mortali 
Uno al par di Siveno 
Sfortunato mortai? Dov’k Lifinga? 

Seppe il cafo infelice ? 

Come ila? Che ne dice? 

U a a n ■ a . 

Al colpo acerbo 

UUipidl . , 

Siveno. 

Tutto k finito. Un fogno 
Fur le fperanae mie. Quel cor , quel volto, 
Quella man , che mi diede , 

Oh Dio! d’altri farà. 

Ulani*. 

Noi aedo. 


Siveno. 

Ulani*. 

A collo d’ un impero ella è capace 
Derter fedel. So come t’ama; ed io 
Ben conofco il fuo cor. 

Siveno. 

Ma ignori il mio. 
Soffrir che , nata al foglio , ella dìfcenda 
Fra i fudditi per me ! D’ un ben il grande 
Fraudar la patria mia! Torre all’ impero 
Chi può farlo felice ! Ah non fìa vero. 

Io non fono a tal fegno 
E vile amante, e cittadino indegno. 

U L A N I A . 

E qual altro riparo? 

Siveno. 

Fuggir. 

M I N T E O. 

Ma dove? 

Ulani*. 

E a che? 

Siveno. 

Dove non abbia 

Ritegni il mio maro re ; 

> A lagnarmi , a languire , 

> A piangere , a morir . 

I M i n T e o. 

Senti . E Liiìnga 

Laici coti? 

Ulani*. 

Pria di partir l’afcolca. 

M 1 N t e o. 

Vedila almeno. 

Siveno. 

Ah che mi dite! Ah troppo, 
jf Troppo il lùo affanno accrefcerebbe il mio. 
I Su gli occhj io le morrei nel dirle addio. 

E mio dolor vedete ; 

I Ditele il mio dolore, 

i Ditele ... Ah no , tacete , 

i Non lo potrà folfrir . 

* Del tenero fuo core 

A Deh rifpettate il duolo, 

u Voglio morir ; ma folo 

£> Lafciatemi morir. (4) 


{i)7ritiUn:ndoh . (j) PW/»ggiV di mano a Mirtei . (j) $' incmìrt inUlama . U^P'rtr- 


Digitized by Google 


ATTO S E C O K D 0 - 15 


U L 


SCENA III. 
ULANM, e MIHTEO. 

M 1 N T B O. 




'Lama, ah tu del volto 
So che non hai men bello il cor ; t' increfca 
Del povero Sivcno . Ah del fuo (lato 
Lifinga informa, e il genicor . Prendete 
Tutti cura di lui . Chi là fin dove 
Trafportar lo potrebbe 
L' eccedi vo dolore. 

U L A N 1 A. 

E tu frattanto 

Percbfe noi fiegui ? 

Miktio. 

Oh Dio! non pollò. Io volo 
Fuor della reggia: un popolar tumulto 
Cola mi chiama. 

U l A N 1 A. 

E chi lo della? 

M t N t e o. 

Ignoro 

La cagione, e l' autor. 

U L A N I A. 

Dunque ad efporti 

Perche coni cosi ? 

M t N t E o . 

M’obbliga un cenno 

Del vecchio Allingo . 

Duan. 

E chi è cofìui? 

M I N T E O . 

L’ irtertb 

Che infante abbandonato 
Mi trovò , mi raccolfe , 

M'educò , mi nutrì. Non diemmi , è vero, 
Ma ferbommi la vita . Un’opra io fono 
Di fua pieth , fe non fon io fuo figlio : 

E' dovuto il mio (angue al fuo periglio . 

Dumi. 

(Che grato, che fincero. 

Che nobil cor! ) 


M I N t e o. 

Rimanti in pace. 

UlINII. 

A (colta. 

M I N T E O. 

Che imponi? 

Durii. 

E* ver eh’ io pollò 

Difpor di te? 

M 1 N T E o. 

Ponimi al cimento. 
Dunii. 

Io fido (i 

Te rteflò a te. Ricordati che dei 
Renderne a me ragion . Con troppo ardire^ 
Non arrifehiarti : una si bella vita 
Mena che fi rilparmi . 

M i n t e o. 

Ah mio teforo ! 
Ah bell'idolo mio! tu m'ami. 

Duhia. 

Io! Quando 

Dilli d’ amarti? 

M I M t e o. 

Il tuo timor , le care 
Premure tue , quel rimirar pietolò , 

Opel modello arrolfir me! dice affai . 

U L A N I A. 

Ah Minteo , che ti giova or che lo fili ? 
M t N T E O. 

Oh quanto mai fon belle 
Le prime in due pupille 
Amabili fcincilte 
D' amore , e di pieth! 

Tutta s' appaga in quelle 
Un'innocente brama: 

Non v’fc per chi ben ama 
Maggior feliciti, (a) 


ooo 


(r) Co» timrexza. (») Parti 


SCE- 


L E no E C in E SE- 
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SCENA IV. 
VLyfNLA, e poi LISINGst. 

UliNU. 

-]C?Ebole Ulania ! I tuoi ritegni ha vinto 
Al line amor. Ma sì gran colpa Adunque 
Render giuflizia alla virtù ? Celarmi 
Doveva almeno. E di celar l'amore 
L' arte dov' c ? Fra i più felici ingegni , 

Se alcun 1' ha ritrovata , ah me l'infegm. 

L i s i n c *. 

Ulama , e in quello (lato li) 

La germana abbandoni ? Io mai non ebbi 
D'ajuto, e di coniglio 
Maggior Infogno . Ah tu non ami ! Avrefti 
Maggior pietà quando languir mi vedi . 
Ulani*. 

Mi fai torto ; ho pietà più che non credi. 

L I S I N G A . 

Dunque m’ affilìi : io non fon più capace 
Di configliar me fielfa. In un illante 
Bramo, ardifco, pavento, 

Penfo, fcelso, mi pento ; e, mentre in mille 
Dubbj così m’involvo, 

Mi confondo, mi fianco, e non rifolvo. 

Ulani*. 

Odimi . Io nel tuo cafo 
Tutto in un loglio ai padre 
II mio cor fcoprirei . 

Ei t' ama , e tu non dei 

Temer che de’ tuoi giorni il corfo intero 

Voglia render funeflo. 

L 1 S 1 V C A. 

E 1 vero, k vero, (a) 

Sì , tu fa che a me venga 
Il Tartaro mefiàggio; ed io frattanto 
Volo il foglio a vergar, (j) 

Ulani*. 

Vado. (4) 

L I » I N G A. 

Aht’arrefta.(j) jp 


Pria che tomi il mefiàggio 
Chi mi difenderà? Vorrà Leango 
Obbligarmi a compir... 

D i A N I a . 

Va dunque a lui; 
Parlagli : a tua richieda 
Gl 1 imenei differifca . 

L I S I N G A. 

Andiamo ... E quale ( f) 
Della richiefta mia 

Cagione ho da produr? Scoprirmi amante ? 
E' duro il palio. Ah le un motivo almeno ... 
Ma dove k mai Siveno? (7) 

Perchè non vien? 

Ulani*. 

Di comparirti innanzi 

Non ha più cor. 

L 1 s 1 n c a . 

Dunque il vedefli? 
Ulani*. 

Il vidi. 

L I S I N G A. 

Che ti dille? Che penfa? 

Ulani*. 

Penfa a partir . 

L 1 s 1 n c A. 

Stelle ! E perché ? 
Ulani*. 

Paventa 

Il fiio dolore, e il tuo; nè vuol più mai 
Efporfi ... 

L I S I N G A . 

E già partì ? (8) 

Ulani*. 

Noi fo. 

L I S I N C A. 

Noi fai ? (9) 

E quello .~ Olà. Che tradimento ! e quello. 
Barbara , mi nafcondi ? Olà: Siveno (io) 
Si cerchi , fi raggiunga , 

Si riconduca a me. (11) 

Ulani*. 

Deh ti confola; 

Forfè... 


(1) Sfarinala, (z) Penfa , e poi ri/oluta . (3) S' incammina . (4) Fa lo fleffo . 

(j) Si ferma irrefeluta . (<) V t,ts arre fi a irrcfoiuta . (7) Impaiienic . ( 8) Con anfictì . 
(9) Con iidegno , (io) Compari (cono due Tartari . (11) Partita i Tartari. 

Li> 
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Lnmci. 

Lafcìami fola; (1) 

Involati al mio {guardo. 

Ulani*. 

■Oh Dio! Germana... 
Liiiksi. 

Germana! Ah quello nome 

Non profanar: nemica mia tu Tei 

La più crudele . A quel tuo cor di faffo 

La natura non diede 

Senfo d' amor , d’ umanità , di fede . 

U L A N I A . 

M’infulti a torto . In tante angui! ie anch’io 
Mi perdo , mi confondo , e ‘rea non fono , 
Se tu noi lèi. Barbara a me! Per lei 
Di me {Iella mi {cordo; e quella è poi 
La merce che mi dona ! 

Refla , cella pur fola . (ì) 

L 1 1 1 N c A. 

Ah no; perdona. 
Perdona, Ulania amata; 

Mi fece vaneggiar la mia fventura. 

Va, m’ allllli, procura 

Che non parta Siveno. Ah va; ti muova 

li mio {lato, il mio pianto . 

Ulania. 

Vado ; ma tu non avvilirti intanto . 
Qyando il mar biancheggia , e freme , 
Qpando il Ciel lampeggia , e tuona, 
Il nocchier, che s’abbandona, 

Va ficuro a naufragar. 

Tutte Tonde fon fonelte 

A chi manca ardire , e fperot; 

E li vincon le temprile 
Col fàperle tollerar . (3) 

SCENA V. 
LEANGO, e LISINGA. 

p Lisine a. 

i 3 e perdo il mio Siveno, 

Numi, che ha di me! Grave a me Arila >. 

L E A N S O). 

Al fine o Principeffa, 


PoiTo offrirti palefi 

Gli omaggi ch’io ti refi 

Fin or con l’alma. Oggi la mia fovrana. 

Oggi fari di quello Ciel Lifinga 

La più lucida Arila : aggi raccolta 

Nel talamo reai.» " 

L I S I N G A . 

Leango , afcoita . 

Se difpor degl’imperi 

Fu dal defiino a tua virtù concedo, 

Dilpor dei core altrui non è TiAriVo. 

11 cor leggi non foffre. A mio talento 
Ho difpoAo del mio. 

A quello Ciel cerca altra Arila. Addi*. 
Se fra catene il core 
Ho da Centi mii in fen, 
Scegliere io voglio alme» 

Le mie catene. 

Se perdefi in amore 
Pur queAa libertà , 

Q.uai gioja refiera 
Fra tante pene? (4) 

SCENA VI. 

LEANGO, poi SIVENO. 

Leango. 

JDlfingannarla io pur vorrei. No,prim* 
Che i Tartari firn giunti, 
E’rifchioavv£turar.Cherechi?(j)Un foglio? 
Porgilo , e parti . (<) 

Siveno. 

A lei vuol ch'io ritorni (7) 
La mia bella Lifinga ; io fudo , io tremo 
Nell’ approdarmi a lei . No ... Ma po&' io 
Trafgredire un fue cenno? 

Leango. 

A A ri benigni, 

Eccomi in porto : il Tartaro foccorfo 
Pur giunto è al fin. (S) 

Siveno. 
lifinga il vuol, fi vada... 


(r) Coi» if degno. (») Inaiti di partire . (3 ) Parte . (4 ) Parte, (j) A un Paggio, 
(be giunge . (é) Il Paggio di la lettera , e parte , (7) Oubbiofo , fovea veder Leango . 

(*) Rilegge . 

L'Eroe Cinefe. Tomo IV. C , (Il 
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(TI genitori No, »‘i confuta almeno 
Non voglio ch’ei mi vegga . ) (i) 
Liuto. 

Odi , Siveoo, (a) 
Fermali . ( Il Ciei l’ inva . ) 
Sitino. 

( Che dirgli mai ! (3) 

Quali feufe ... ) 

Liuto. 

Ah Signor! (4) 

Sitino. 

Padre ! Che fai ? (j) 
Liuto. 

Non tan più padre tuo . 

S 1 t £ n o . 

Perchè ? Tu piangi! 
Mifero me ! Dell’ improwifo pianto 
Che tu veriì dal ciglio, 

Ah forfè il figlio b reo? 

Liuto. 

Non ho più figlio. 

S I V E N O. 

Intendo, intendo; un temerario amore, 
Tu difàpprovi in me . Perdona ; fe vero , 
Lifrnga è l' idol mio : la colpa b grande , 
Ma la taufa b maggior . Dov i chi podi 
Vederla, e non amarla? 

L £ A N C O. 

Amala ; c gì urto 

Che la tua fpofà adori . 

S 1 v e n o. 

Ah padre, ah quello 
Scherno credei troppo il mio fallo eccede. 
Lo fo , lo fo ; tu del Cinqfe impero 
Hai delìinato a lei 
Lo feonofeiutp erede. 

L Z A N C O. 

E quel tu lèi. 
Sitino. 

Che! 

Liuto. 

Tu fei quello . Io ti (erbai bambino 
Fra la draga de' tuoi ; redi finora 
Quell' impero per te; fempre quel giorno, 
In cui render ficaio 


Te potedi al tuo foglio , io fofpirai ; 
Quel giorno è giunto: ora ho viifuro aliai . 

S 1 v £ n o. 

Io ... Non m' inganni ? 

L £ a n e o . 

No: tu lèi Svenvango , 
Dei gran Uranio ultimo figlio. 

S 1 t £ n o. 

E il trono .- 

L E A N C O . 

E il trono è tuo retaggio . 

S 1 T E N O . 

E Infinga... 

L E a n c o. 

E' tua {pota . 

S 1 v £ n o. 

Oh fpofa ! Oh giorno ! 
Oh me felice! Ah fiippia 
L’idolo mio ... (d) 

L E A N C O. 

Dove t’affretti? 

S 1 v £ n o. 

A lei . 

L Z A N O O. 

Ferma; e, le m'ami , in quello dato altrui 
Non ti motlrar . Ti ricomponi , e penfa .. . 

S I V E N O. 

Oh Dio, piange Infinga ! 

L ( A N 6 O. 

A confidarla io dedb 
Con tal novella andrò. Nel maggior tempio 
Mentre il Senato , i Sacerdoti , i Duci 
S’aduneran, tu foiicario attendi 
Me ne' tuoi tetti; e al nuovo pelò intanto 
L' alma incomincia a preparar . Ridetti 
Quanti popoli in te , Svenvango, avranno 
Oggi un padre, o un tiranno; a quanti regni 
Tu la mireria or procurar potrai , 

Tu la felicità ; che a tutto il mondo 
T efponi in villa, e farà il mondo intero 
Giudice tuo; che i buoni efempj, o rti. 
Ammirati fui trono , 

Son delle altrui virtù prime (ùrgenti : 

Che non v’è fra’ viventi, 

Ma v’ è nel Ciel chi d’ un commedb impero 


(l) Vaol partire. (1) Si-Vfac s’ tmflt . (3) S' arrefia da lontane . 

( 4 ) Vuole inginoabiar/ì . (j) Sollevandolo . (6) Vuol partire . 

Può 
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Puà dimandar ragion ; chi , come innalza 

Quei che reggere in terra 

San le lue veci a benefizio alerai. 

Preme cosi chi non iòmigiia a lui ■ 

S 1 V E N O. 

Si, caro padre mio, farò ... Vedrai ... 

Ah troppo vorrei dir . Liiinga ...II trono ... 

1 benefizi tuoi ... 

Lutto. 

Non affannarti i 
Tutto intendo , o Signor . 

S i v a n o. 

Signor mi chiami ! 
Ah no, chiamami figlio . Ah quello nome 
E' il mio pregio più grande! Io, che La rei 
Senza di te ? Tu Colo 
Padre, beneiàctor, ma diro, amico, 
Tutto folli per me ; tutta io ti deggio 
La mia riconofeenza , il mio rifpecto, 
L’amor mio, la mia fède». 

L a a n c o. 

Figlio, ah non più : la tenerezza eccede, (i) 
Perdona 1' affetto 

Che 1* alma mi preme , 

Mia gloria , mia fpeme , 

Mio figlio, mio Re. 

Di llringerti al petto 
Mi ottengano il vanto 
Quel fangue , quel pianto 
Ch'io (parli per te. (i) 

SCENA VII. 

S1VENO, eoi MIKIIO 
> ìh fretta. 


S i v z m o. 


0 ( il fappia, 
H forprefa ! Oh contento ! Ah , quando 
Ah che dirh la mia Liiinga ! 

M 1 N T E O. 


E' teco alcun? 


Amico, (?) 


Sitino. 
Son foto. 


M 1 N T E 0 . 

Oh ignote, oh Arane 

Vie del deflin! 

S I ▼ E N O. 

Che mai t 'avvenne? 

M r n t a o. 

Alfine 

Dell’ impero Cinefè 
E' il fuccelfor palefe. 

S I V E N O. 

Onde A predo 
Giurile a te la novella ? 

Mirteo. 

E a te chi mai 

SI predo la recò? 

S I V E N O. 

Lcango. 

M I N t e o. 

Avredi 

Potuto immaginar che U tuo Minte* 
Folle un Monarca? 

S 1 V E N O. 

Che! 

M 1 N T E <7. 

Che loffi il figlio 

Io di Livorno ? 

Sitino, 

Tu! 

M 1 N T E O. 

S. D’un evento 

Strano cosi per informarti io cord, 

E il primo dTer credei ; ma, giàcbeilfai. 
Non trattenermi: t nec diaria altrove 
La mia prdenza . 

Siterò. 

Odimi. (Oh Crei!} Chi dille 
A te, che lèi Svenvango? 

Mirteo. 

11 vecchi» Attingo _ 
S t V E R O. 

Qpei , che ignoto bambin... 

Mirteo. 

Bambino ignoto 

Per falvarmi mi linfe. 1 miei natali, 

Le indubitate prove , il nome mi» 


(i) Lo Mraccitt cm tener era», fai fi ritira con rifletto. 

(j) Affannato. 


(a) Parte. 


Pod 
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Poc’ anni fol mi f» palefe .. Addio . 

S I Y E. N O . 

Sentimi . ( Dove fon! ) Ma come Attingo 

Tacque fin or ? 

M 1 N T * o. 

Ein or fu vuoto il trono, 

Ed Attingo attendea 
Tempo a parlar fenza mio rifcluo.. 

S i v £ »o. 

Ed Oggi 

Perché parlò? 

M i n t e o.- 
Perchè fu il trono offerto 
Oggi a Le anco.. Oh fe vedetti come 
11 popolo n’ èl'ulta , e qual ... Ma troppo 
L’ ami (la mi feduee, e- può tumulti 
Produr la mia dimora . Addio , Siveno ; 
Vieni al mio feno , ed in qualunque flato 
Sappi ch’io ferbo a te l’affetto antico. 

Siveno. 

Ferma un Mante ancor . 

M I N t e o. 

Non poffo, amico, (t) 

SCENA Vili. 
SIVENO, e poi LlSt-NGA. 

G S i v e n o. 

lutto Ciel , che m’ avvenne ! 

Son Sveavango , o Siveno ? 

Dove fon? Chi fon io? Mitigarmeli padre ? 
Mi tradifce l’ amico ? 

Li I IN G A. 

Ah mio taforo! (a) 
Ahmiofpofo! ah mio Re! Poffo una vola 
Chiamarti mio? 

Si v e n o. 

(Mifero me! Che dirle? 
La trafiggo, fe parlo.) (j) 

L I S 1 N G A. 

Oggi co’ Numi 

La mia felicita non cambierei. 

Oggi... Ma tu non fei 
Lieto, ben mio? 

Siveno. 

( Quello è martir !) 

(i) Parte in fretta . (») Alleiti firn * . 

Ein e dell’ A 


Liiing- ar- 
che avvenne? 

Forfè non m’ ami più? 

Siveno- 

T’amo, t’adoro. 
Sei tu l'anima mia. (4) 

Limiti. 

ParlafU al padre? 
Siveno. 

Gli parlai.. 

LliINti. 

Non ti ditte,. 

Che Svenvango tu fei ? 

Si v. e n o . 

Mei ditte. 
Limici. 

E eh' in- 

Sou la tua .fpofa?. 

Siveno-. 

Il ditte ancori. . 
Liiiiti. 

Ma dunque 

Di che t’ affliggi in si felice flato ? 

Parla. 

Siveno. 

Ah, mia vita, a fofpirar fon nati). 
L I 5 1 N G A . 

Perchè , fe Re tu fei , 

Perchè, fe tua fondo. 

Perchè , bell’ idol mio , , 

Sei nato a fofpirar? 

S I V e n o. 

Non fo fe mia tu fei ; 

Non fo fe Re fon io t 
Panni , bell' idol mio 
Parati di delirar. 

Lisi n. g 
Spiegati. 

Siveno. 

Io Sappi ... Addio. 

Li s s n g a. 

Cosi mi laici, ingrato? 

A D V E. 

Ah non è fianco il fato- 
Di farmi palpitar! 

(}) Confuft. (4) Conf»fo . 
tio Secondo. 

L’EROE 
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IjdJgo /elitario, ed omlrofo ni giardini imperiali. 

L 1 S 1 N GA, eoi S TV M H <y ton guardie Cinefi . 

Cara parte di me. Lh nel recinto 
Della torre maggior, che il fiume adombrai 
Scorgetela; e vegliate 
Attenti in Tua di fifa. I palli loro 
Siegui , Infinga . In si munito loco 
Sicura attendi ; io tornerò fra poco* 

£ i s t n a a-. 

Siveno, oh Dei, qual nuovo- 
Periglio or mi fbvrafla! 

Ttt dar» corri V 

Siveno. 

D popolo io tumulto- 
Tutte inonda le vie: vuol nella reggia 
Introdurre un fuo Re; gl’impeti in fimi 
lo corro a raffrenar . 

là 1 s t n a a- . 

Senti. O t’ arreda , 


JL Ra quante vicende 
Di fòrte, d’amore, 

Mio povero- core, 

Ti femo tremar! 

Ogni altro, che fpKsnde , 
Minaccia di nuovo — 
Siveno. 

Lifinga ? Ah, lode al Ciel, porti ritrovo, (r) 
L i > i n a a. 

Oliai fretta ? Onde l’ affanno ? 

Perche tant’ armi ? 

Siveno: 

Al valor voflro, amici, (a) 
Ed alla vofira fé quella io confegno 
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O con te mi conduci ; io voglio almeno 
Perirti accanto. 

S 1 v e h o. 

Ah che il tuo rifchio, ocara, 
Farebbe li mio. Mi tremerebbe il core 
Al lampo d’ogni acciar . Sella tranquilla : 
Tomo a momenti . 

L I ( 1 M C A- 

Oh Dei , tranquilla ! E intanto 
Tu d’ un popolo armato 
Vai l’ire ad affrontar? 

S 1 V E N O. 

No . Della resgia 
Verfo il maggiore ingreflò il volgo inftno 
S'affolla , e freme : io per l’oppoffa ufcita , 
Che mena al fiume , inafpettato al fianco 
Co’ miei l’ affalirò . Fugar gl’imbelli 
Di pochi iflanti opra fari ... Che ? Piangi! 
Ah non temer , mia vita . 

L i a i n e a. 

E a ciglio alciutto 
Vuoi ch’io ti vegga a tale imprefa accinto ? 

S I V E N O. 

Amati rai, fe non piangete, ho vinto. 
Frena le belle lagrime, 

Idolo del mio cor • 

No , per vederti piangere , 
Cara, non ho valor . 

Ab non dellarmi almeno 
Nuovi tumulti in feno: 
Ballano i dolci palpiti , 

Che vi cagiona amor . (i) 

SCENA IL 

LlSlNG^t, tot LEjtNGQ 
con Guardi! . 


Lllllti, 

V^Sfiiletelo , o Dei . (a) 

Liuti. 

Dove , o Lifinga , 

Cosi turbata? 

L t ■ t h 1 1. 

E tu. Signor, che fai 


Cosi tranquillo? E’ la città foffoprt, 
Minacciata fe la reggia ; 

Un altro Re... 

Linci. 

Ti raflicura; a tutto, 
Bella Li/Inga , io gii provvidi . 

L i • i m o a. 

E come? 

L E a n c o. 

A mia richieda un numeralo duolo 
Di Tartari guerrieri il tuo gran padre 
Sai die inviò. Giunte poc'anzi, e verfo 
La Città già s' avanza. 

Lime a. 

E fe frattanto 

Il volgo contumace 

La reggia inonda ? Avrem dal tardo ajutO 
Vendetta , e non difefà . 

Liaico. 

Elette fchiere 

Cuflodifcon la reggia; 

Mìnteo n’ fe il duce ; e rìpoùu poffiamo 
Di Minteo fu la le. 

L I S I N G A. 

Dunque ad efporli 
Percbi corre Siveno ? 

Lineo. 

Efporli! E come? 

L 1 S 1 N G A. 

Ei per la via del fiume 
Va i follevati ad aiiàlir. 

L E A N G O. 

Correte , (?) 

Cufiodi, a trattenerlo. 

L I t 1 N G A . 

Ah si. (4) 

L E A à G O. 

Che pena 

E 1 il moderar quei giovanili in lui 
Impeti di valor! Tua quindi innanzi 
Sia quella cura , o Principeffa . Io fpero 
Che un' amabile fpolk 
Sarà di me miglior maellra. 

L I S I N G A. 

Ah voglia 

11 Cielo al fin.. 


(i) Perì!, (a) Volendo partir!. (3) ACrfcdi faxa ffnxute. (4) X medtfin» . 

Lzak- 
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ATTO TERZO 


Liuto. 

Mai più fereno il Gelo 
Non fi ino (Irò per noi . D' ogni procella 
La minaccia è (Vanita ; 

Siam tutti in porto. 

Liiikci. 

Ab tu mi torni in vita. 
In mezzo a tanti affanni 
Cangia per te fembianza 
La timida fperanza, 

Che mi languiva in fen . 

Forfè fari fallace , 

Ma giova intanto, e piace; 
E, ancor che poi m'inganni. 
Or mi confida aimen . (i) 


SCENA IIL 

LEANGQ, poi UUANIA. 

Liuto. 

Olì, iè ancor nel tempio 
Son tutti uniti , alcun m’avverta. Or panni 
Un fecdo ogn’ iflante 

Oliato. 

Ove... Ah Letngo... (a) 
Ov' b la mia germana ? Ah me l’addita ; 
Difendici ... Fuggiam . 

L c a n s o. 

Non hai roifore 
Di quello, o Principefla, 

Spavento femminili? 

Ul AMIA. 

Si , la tua pace 

Degna in vero b di lode , or che agl'infulti 
D’ un popol reo ... 

L a a n o o. 

Ma nella chiuià reggia 
Che mai, che puoi temer? 

Diaria. 

Chiufa la reggia! 
Dei, qual letargo! Io n'ho veduto io lidia 
L’ingreflò aperto. 


L E A M a 9. 

Ed i cuflodi? (}) 
Ulani*. 

Un fola 

Non t’oppon.non refiite; un brando, un'aiia 
Non fi muove per noi . 

L E A N C O . 

Stelle! Ma intani» 
Che fa, dov’t Minteo? 

Ulani*. 

Minteo fra poc» 

Il trono ufurperì. 

Liuto. 

Minteo ! Che dici ? 

Il mio fido Minteo? 

Ulani*. 

Come ! E non fai 

Ch’ ei del popol ribelle 
E' capo, e condoccier? 

L e a n o o . 

Che afcolto! 
Ulani*. 

Or credi 

A quel dolce fembiante, 

A quel molle parlar . Numi! ei s’appreflk ; 
Fuggiam dal fuo finore. 

Eccolo : fiam perduti . 

SCENA IV. 

MINTEO, e Detti. 

L E A N 6 O. 

Ah traditore! (4) 

Minteo. 

Perchb quel nudo acciaro ? (j) 

L E a N c o. 

Empio! ribelle! 

Perfido! ingrato! 

Minteo. 

A me. Signor! (<) 

L e a n e e. 

Son quelli 


(1) Parte, (a) Spaventata. (?) Comincia a turtarfi. (4) Snudando la [paia, e 
andandogli incontro, (j) Con modefiia . (d) Con modefiia . 

Delle 


Digitized by Google 


L EHO E C1KES E- 


Delle mie rare i frutti? A' doni miei 
Corrifponcti cosi ? De’ tuoi Monarchi 
Ardili!, o fcellerato, 
fino al trono afpirar ! No, vive ancora. 
Vive Leango , anima rea . Sol trono 
No, non fi va lenta vuotar le vene 
Dei tuo benefattor . Finch!: del giorno 
Samn quelle mie ciglia aperte a rai. 

Io lo difenderò ; tu non l' avrai . 

M I n t % o . 

Ma per piet'a m’afcoita. 

Ulani a . 

Ah fi permetta, (r) 

Ch’ et patii almeno. 

ftisco. 

E che può dir? 
Minteo. 

Si vuole, 

Signor, c h’io lia S venvangoul volgo il c tede,- 
Ed io fe a que' tumulti ... 

Liuto. 

E tu , {pergiuro , 

Suo condottici ti fai ? 

Ulani*. 

Ma fe non laici 

Ch’ei poflk dir. (a) 

M 1 N T E O. 

Se a quei tumulti io debba 
Oppormi , o fecondarli a chieder vengo 
L’oracolo da te . 

Leuco. 

SI, ma conduci 

Tutto un popolo armato ; apri una reggia 
Commefià alla tua fe. 

Mikuo. 

La reggia è ehiufa, 
Signor ; nelfun mi Segue ; lo vengo fido 
A prefentarmi a te. 

lllNCO. 

Ma Ulama... 
Ulani*. 

Io vidi 

Sa le porte i ribelli , 

Le vidi aprir , vidi Minteo fra loro , 

Che più attender dovei? , 


(i) Con compaffumt . (a) Ntlfìfleffo modo, ma con impeto. {3) Sorpefd, 

(4) Deptmt U [pai» , ( j) Bjmttte la /pad* . (f) ftrU . 


Leuco. 

Dunque ... (j) 
Minteo. 

Tu fei 

Della mia forte, e del Cinefe impero 
L‘ arbitro ognor . 

Ulani*. 

(Ne deggio amarlo?) 
Minteo. 

Àfcoita . 

Efamina, difponi 

E del regno, e. di tue. Finche non lia 
Da te, Signor, decifo a chi lì debba 
L’ imperiai retaggio , 

Del publico ripolo eccomi diaggio . (4) 
Ulani*. 

( Che adorabile Eroe ! ) 

L £ A N C O. 

Figlio, a gran torto 

10 t ' infoiai ; ma l’ inudito eccelfo 

Di tua virtù mi feufa : è grande afegno 
Che {operò le mie fperanze . (j) 
Ulani*. 

Or dimmi 

Oh’ ei Ré non Ita . 

L e a n c o . 

No, Prineipefia . Ai tempio. 
Caro Minteo, mi Segui : in faccia al Nume 

11 Re ti Scoprirò . Di quefi' impero 

Tu il fofiegno , e fonor, tu di mie cure. 
Tu de'fiidori miei 

Sei la dolce mercè , ma il Re non fei . 
Re non fei , ma léna regno 
Già lei grande al par d uo Re. 
Qjiando è bella a quello légno , 
Tutto trova un’ alma in fe. (#) 




SCE- 
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ATTO 

SCENA V. 
VLAUIA, t MINTEO. 

1 /T M I N T E O. 

■lVil lusingai che mi rendefle un trono 
Degno di te, ma... 

Uiuii. 

Senza il trono b degno 
Ch’ io l’ adori Minteo . Non ha bifogno 
De’ doni delta forte 

Chi tanto ha in fe.Con quel del mòdo intero 
Io del tuo cor non cangerei l’ impero . 

Mirteo. 

Chi provò fra' mortali 

Maggior feliciti! Mio ben, mio Nume, 

Amor mio, mia fperanza... 

Ulani a. 

Audi anco al tempio; 

Leango attenderà . 

Minteo. 

Si ,- mi precedi : 

Con Siveno a momenti 
Io ti raggiungerò- (i) 

U L A N I A. 

Ferma; Siveno 

Or non b nella reggia . II Ciel fa quando 
Ritornerà. Donde la bagna il fiume, 

Ne ufcl poc’ anzi armato 
Per opporli a’ ribelli . . 

Minteo. 

Ah fconligliato ! 

Io con tanto fudor del volgo infuno 
Gl’ impeti affieno ; a prefentarmi io fleflò 
Vengo pegno di pace ; ei va di nuovo 
Ad irritarlo , ad arrifchiarfi ! Ah foffri 
Che a (occorrerlo io vada. 

U L A n i a . 

E per Siveno 

Cosi lafciar mi dei? 

Minteo. 

Egli b in rifchio, mia vita, etunolfei. 

U L a N 1 A. 

Ah Minteo, non b quella 
Prova di poco amore ? 


T E H Z O. 


Minteo. 

Anzi fe gran prova 
Dell' amor mio collante : 

Un freddo amico fi mal iìcuro amante ; 

Avran le ferpi , o cara , 

Con le colombe il nido , 
Quando un amico infido 
Fido amator lari . 

Nell’ anime innocenti 
Varie non fon fra loro 
Le limpide forgenti 
D’amore, e d' amidi. (ì) 

SCENA VI. 
VLANIA fola. 

Chì vuol che di follia fia fegno efpreflò 
Il confidar fe fteffo 
Al dubbio mar degli amorali affanni, 
Vegga prima Minteo, poi mi condanni. 

Se per tutti ordifce Amore 
Cosi amabili carene,- 
E’ ben mifero quel core , 

Che non vive in ferviti. 

Son difetto ancor le pene 
D’un felice prigioniero. 
Quando tmifcono l’ impero 
La bellezza , e la virtù . ()) 

SCENA VIL 

Varie interna , ed illuminala deila mag- 
giore imperiai Pagode . Cor) la Struttu- 
ra , come gli ornamenti del magnifico 
edificio efprimom il genio , ed il culto 
delta nazione. 

Bonzi , Mandcrini cF armi , e di lettere , 
Grandi , e Cu/lodi . 

^ Ut aprirfi della feena fi vede LEANGO 
in atto di afcoltar con ifdegno alcune 
delle Guardie. Poi giunge LISINGA. 

E L Z A N G O . 

Voi , ilupidi, e voi dei fuo periglio 
Venite adeffo ad avvertirmi > Andiamo ; 


(0 a,tó di partire, (a) Parte . (j) Parie, 
li Eroe Cinefe . Tomo IV. 
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Seguitemi , codardi , (i) 

A difender Siveno. 

Liiixì. 

E' tardi , !s tardi . (a) 
Lumi. 


Che? 

Limili. 

Più non rire. 

Lumi. 

Ah! no ? Chi l’ afficura ? 
L i • i n o a . ( cima 

Quelli occhj _ Oh Dio! quelli occhj. Io dalla 
Della torre maggiore ... ahimè ... lo vidi 
Affrettare .. . affai» ... Sperò ... Votea ... 

Ah non poffo parlar! 

Limi. 

Gelo! 

Lmmi. 

Ei nel fianco 

Del popol folto urtò co' fuoi . Lo afflile 
Qpel lo affai ito , e il circondò. Gli amici 
Tutti 1’ abbandonare . Ei fu la fponda 
Balza d' un picciol legno , e foto a tanti 
( Che valor ! ) > opponea . La turba al fine 
Supera , inonda il legno . Ei degni parte 
Ripercoflò , trafitto , urtato , e fpinto 
Pende fui fiume , e vi trabocca efiinto . 

Limo. 

A al barbaro colpo 

Cede la mia coflanza . Abbiam perduto, 
Voi Gnefi , il Re vollro , io di tant'anni 
I palpiti , i f udori . Ailri inclementi , 

Di qual colpa b cailigO 
La mia vecchiezza? Han meritato in Cielo 
Dunque il martir di eoa! lunga vita 
L’onor mio, la mia fede? Ah dun vaflàllo 
Cosi fedel che ti giovò , Svenvango , 

La tenera piet'a ? Riculo un regno , 
Ricompro i giorni tuoi 
Conquetli,ob Dio, dun proprio figlio: epoi! 
Ah fia de’ giorni miei 
Quello l’ eftremo di . 

Per chi , per chi vivrei , 

Se ii mio Signor mori? 

Per chi.» 


(r) Incamminando/! , (a) Piangendo. 


C IKES E- 


SCENA Vili. 

U LA MIA, e Detti. 
Umili. 

JLiEango , ah quale , 
Quii novella io ti porto ! 

L e a n o o. 

Troppo, ah troppo lofi»; Siveno è morto. 
U l a M 1 A. 

Vive , vive Siveno. 

L E A N G O. 

Oh Ciel! 

L I * t N G A. 

Qual Nume 

Porca Calvario? 

Uumi. 

Il fuo Minteo. 

Le a tre o. 

Che dici! 

L i a t N G A. 

E' veto? 

Ulani*. 

E’ veto. Ei giunfe 

Opportuno a latrarlo e all’ onde, e affile 
Dei popol folle. 

L E A N C O. 

A rintuzzarlo, amici. 

Corrali. 

U L A N I A. 

E' vano. Ha i Tartari alle fpalie. 
La reggia a fronte , e , da Minteo fedaco. 
Non è più quel di pria : 

Sol dimanda il fuo Re , qualunque ei fia. 

L E A N G O. 

Ma Siveno dov’fc? 

U L A N I A . 

Vedilo. 


o&> 
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ATTO TERZO- 


SCENA ULTIMA. 

SVENO, MINTEO, foit» di Citte fi , 
due de' quali portano [opra tacili le 
fanciutlefcbe vefii reali ; t Detti. 

LeANGO. 


olii tieni 

Deli' età mia cadente 
Delizia, onor, (oflegoo. 

Vieni, mio He. 

S i v e n o. 

Sono il tuo figlio. Il trono. 
Signor, non deiTi a me: l’ufurperei 
Al mio liberatore. Il vero erede 
Ecco in Minteo ; fon troppo 
Grandi le prore Tue ; dubbio non reità. 
L E A N G O . 

Leggi ; e di fe v> prova uguale a quella, (i) 
S I V E N O. 

Chi vergò quello foglio? 

L E A N G 0. 

Livanio il tuo gran padre. 

Minteo. 

(Or chi fon io? ) 
Si v e n o. 

Popoli, il fillio mio (a) 

Vive in Siveno . lo deli eroica fede , 

Che (ha Salvato, il tefiimonio io fui ; 

E Leango iEroe: credete a lui. 

Livanio. 

Leango. 

E ben? 

Siveno. 

Son fuor di me. Ma dimmi 
( Apprelfatevi a noi) (j) dimmi: ravvili 
Qpefte tinte di lingue 
Regie Ipoglie infintili? 

Leango. 

Ahimè, che miro! (4) 
Donde in tua man? 


Siveno. 

Tutto (iprai . Non era 
Svévango in quelle avvoltoci lorchb il ferro 
De’ ribelli il trafitte ? 

Leango. 

Oh Dio! Non vera . ({) 
Siveno. 

Come! 

Leango. 

Vera il mio figlio. 

Siveno. 

11 tuo! Chi mai. 

Chi vel ravvottè ? 

Leango. 

lo fletto; ed io lo vidi 
In tua vece fpirar . Quefto è l’ inganno , 
Che ha (erbato all’impero il vero erede. 

Siveno. 

Oh virtù lènza eferopio! 

L t * 1 N G A. 

Oh eroica fede! 
Siveno. 

E ti colia ... 

Leango. 

Ah non più. Perchi con quelle 
Rimembranze funelle un di si lieto 
Avvelenar ? Di quelle fpoglie a villa , 

A villa di quel lingue, ah non rettile 
D’un padre il cor . Di riveder mi fembra 
Fra gli empj il figlio mio; parmi che ancora. 
Opali chiedendo aita , 

In vece di parlar, la pargoletta 
Trafitta man mi flenda: i colpi atroci 
Nella tenera gola 

Rivedo, oh Dio! cader; tutte ho fuf ciglio... 
Minteo. 

Padre mio, caro padre, ecco il tuo figlio. (S) 
Leango. 

Che! (7) 

Minteo. 

Tuo figlio fon io. L' antico Attìngo 
Mi falvò moribondo, e in quelle fpoglie 
Credè falvato il Re . Parlano quelle 
Cicatrici abbaflanza. Otterrà. Il caro 


(1) Gli dà un foglio . ( ») Legge . (l) Cinefi , che portano i bacili , e che s' appreffano. 
(4) Inorridifce . (j) Coi» impeto di paffone . (6) Gli bacia la mano con impelo di 

gioja , e di tenerezza . (7) Sorprefo . 

D a Mio 
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Mio genitor tu fei. (r) 

L E A N G O . 

Softenetemi ... lo manco.... (a) 
Ulani*. 

Oh (Ielle ! 

1. 1 1 1 N G A. 

Oh Dei! 

S I V E N O. 

Ab tu m' involi , amico , (}) 
li caro padre mio. 

M i n t t o. 

Ma rendo al trono 
Un Monarca s\ degno . (4) 

S 1 v e n o . ( gno . (j) 

I.afcia , ah tafriami il padre, e prendi il re- 


Liakco. 

Figli miei , cari figli , (tf) 

Tacete per pietà . Non ho vigore 
Per »1 teneri afiàlti . Aflri clementi , 
Difponcte or di me . Rinvenni il figlio ; 
Difefi il mio Sovrano; 

Pollò or morir; non ho viffuto in vano . 

CORO. 

Sarà nota ai mondo intero. 

Sarà chiara in ogni età 
Dell’ Eroe di quello impero 
L' inudita fedeltà. 


(1) Mt>jf randa le cicatrici delia mano , r itila gota . (a) Le guarda, t'appoggia, 

ma non ifviene. (}) A ‘Minato. (4} Accomando Sivcno . (j) Stringndofi a! petto 
la mano di Le ungo. ( 6 ) Abbracciando or fono, or l altro. 


FINE. 


ATTI 
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ATTILIO REGOLO 

t 

Dramma fcritto dal T .Autore in Vienna d’ ordine deir 
Imperatrice Elisabetta per doverfi produrre in occa- 
sione di fefleggiare il projjìmo giorno di Nome dell’ 
* Augufiijfimo fuo Confort e Carlo VI. il d) 4. Novem- 
bre 1740. Ma , avendo egli cejfato di vivere prima 
della preparata folennith, rimafe occulto il Dramma 
per lo fpa%io di anni dieci: dopo i quali mandato dall 
tutore a ricbiefta di Augusto III. di Polonia , 
fu nella Corte di Drefda con reale magnifcen^a la 
prima volta rapprefentato con Mufìca dell' H asse, al- 
la prcfen%a de’ Sovrani nel Carnevale dell'anno 17JO. 
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ARGOMENTO. 


Jt/Ra i nomi più glorio/! , de' quali andò /aperta la Romana repubblica, ha per confenfo 
di tutta f antichità occupato fempre difiinti luogo il nome S Attilio Regolo : poiché non 
facrificò foto a prò della patria il [angue , i [udori, le le cure [nei ma [eppe rivolgere 
a vantaggio della medefima fin le proprie difawenturc . 

Carico già d' anni , e di merito travoffi egli [venturatamente prigioniero in Cartagine , 
quando quella Città , atterrita dalla fortuna deli emula Roma , fi vide coflrttta , per 
mezzo d Ambafciadori , a procurar pace da quella , o il cambio almeno de f prigionieri , 
La libertà, che farebbe ridondata ad Attilio Regolo dalla efccnzionc di tai propofle , 
fe' crederlo a' Cartaginefi opportuno ftromento per confeguirle : onde infieme con C Amba- 
[ciadore Africano lo inviarono a Roma , avendolo prima obbligato a giurar [Biennemente 
di render fi alle [ue catene , quando nulla ottenere . Ali inafpettato arrivo di Regolo 
proruppero in tanti trafporti di tenera allegrezza i Romani , in quanti di meftizia , e di 
defolazione eran già cinque anni innanzi trajcorfi alt infaufio annunzio della fna fdnec 
viti . E per la libertà di il grande Eroe farebbe certamente parata loro leggiera qua- 
lunque gravifflma condizione : ma Regolo , in vece di valerfi a j ho privato vantaggio 
del credito, e dell'amore, ch'egli avea fra' [mi Cittadini, t impiegò tutto a diffonder 
loro d accettar le nemiche infidiqfe propofle , E lieto et averli perfuafi , fra le lagrime 
de' figli , fra le preghiere de' congiunti , fra te iflanze degli amici, elei Senato , e del po- 
polo tutte , che affollati d intorno a Ini fi affannavano per trattenerlo , tornò religiofamen - 
te al ! indubitata morte, che in Africa f attendeva: lafciando alla pofteriti un coi! por- 
tcntofo efempio di fedeltà , e di coflanza , 

-Ajpiin. Zonar. Cic. Oiaz. ed altri . 


I N- 
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INTERLOCUTORI* 


REGOLO. 

MANLIO, 

ATTILIA, 

PUBLIO, 

B A R C E, 
LICINIO, 


Confale . 

T- Figliuoli di Fregolo. 

Nobile Africana , J chiava 
di Publio. 

T ribuno della plebe , aman- 
te d‘ Attilia. 


AMILCARE, 


Ambafciadore di Cartagi- 
ne, amante di Bar ce. 


La Scena fi finge fuori di Roma nel contorno del Tem 
pio di Bellona . 
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ATTILIO REGOLO 


A. T 


M O, 



./fir/o nel Palazzo fulurbano del Confole MANLIO. Spaziofa f cala che 
introduce a'fuoi appartamenti. 

ATTILLA, LICINIO dalla fcala, Littori, e Popolo. 


Licinio. 

S (fùfa 

Ei tu, miabella Attilia ?OhDei! con- 
Fra la plebe , e i littori 
Di Regolo la figlia 
Qui trovar non credei . 

Attilia. 

Su quelle Toglie 

Ch’efca il Confole attendo.Io voglio almeno 
Farlo arredi r. Più di riguardi ormai 
Noni tempo, o Licinio. In lacci avvolto 
Geme in Africa il padre; un luftro è Teorie; 
NelTun l’ affanna a liberarlo ; io fola 
Piango in Roma , e rammento i cafi fui. 
Se taccio anch’ io , chi parlerà per lui ? 
Licinio. 

Non dirTcoi'i ; farefli ingiulla . E dove , 
Attilio Regolo. Tomo IV. 




Dov’b chi non fofpiri 

Di Regolo il ritorno , e che non creda 

Un acquiflo leggier T Africa doma , 

Se ha da cottar tal cittadino a Roma ? 
Di me non parlo; b padre tuo; t'adoro; 
Lui duce apprefi a trattar Tarmi ; e, quanto 
Degno d’ un cor Romano 
In me traluce, ei m'infpirò. 

Attilia. 

Fin ora 

Però non veggo ... 

LlCtNlO. 

E che potei privato 
Fin or per lui ? D' ambinoli cura 
Ardor non fu , che a procurar m'induflè 
La Tribunizia potetti : cercai 
D’avvalorar con quella 
Le ittanze mie. Del [opol tutto a nome 
Tribuno or chiederò... 

E Airi- 
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Attuo. 

Serbili quello 

Violento rimedio al calo eftremo. 

Non rifvegliam tumulti 

Fra'l popolo, e il Senato . E 1 troppo, il lai , 

Della fuprenu automi gelofo 

Ci afeli n di loro. Or quello, or quel n’abufa: 

E quel , che diede l’un , l’ altro ricufa . 

V' è più placida via . So che a momenti 

Da Cartagine in Roma 

Un Orator s attende : ad afcolcarlo 

Gii s'adunano i Padri 

Di Bellona nel tempio ; ivi proporre 

Di Regolo il rifeatto 

Il Confole potria. 

Licinio. 

Manlio! Ah rammenta, 
Che del tuo genitore emulo antico 
Fu da’ prim’ anni . Ir. lui fidarli è vano : 
E 1 Manlio un fuo rital . 

Attilia. 

Manlio è un Romano; 
Nè armar vorri la nimifla privata 
Col pubblico poter . Lafcia eh’ io parli ; 
Udiam, che dir fapri. 

Licinio. 

Parlagli almen*, 
Parlagli altrove ; e non (offrir che mifta 
Qui fra ’1 volgo ti trovi . 

Attili». 

Anzi vogl’io 

Che appunto in quello (lato 
Mi vegga , fi confonda ; 

Che in publico m’afcolti , e mi rifponda. 
Licinio. 

Ei vien. 

Attilia. 

Parti. 

Licinio. 

Ah nè pure 
D' uno (guardo mi degni ! 

Attili». 

In quell’ illante 
Io fon figlia, o Licinio , e non amante . 


Licinio. 

Tu fei figlia, e lodo anch'io 
U peniier del genitore ; 

Ma ricordati , ben mio , 
Qualche volta ancor di me . 
Non offendi , o mia fperanza , 
La virtù del tuo bel core , 
Rammentando la cortanza 
Di chi vive fol per ce '( t ) 

SCENA IL 

jrrriuA, mjnljo dall* fui a. 

Littori , e Popolo , 

Attilia. 

•A^Aidio , per pochi illanti 
T' arreda, e m odi. 

Manlio. 

E quello loco, Attilia, 
Parti degno di tff 

Attilia. 

Non fu fin tanto 

Che un padre invitto in liberti vantai ; 
Per la figlia d’ un fervo è degno aliai . 
Manlio. 

A che vieni? 

Attilia. 

A che vengo! Ah fino a quando 
Con flupor della terra , 

Con vergogna di Roma , in vii fervaggio 
Regolo ha da languir ? Scorrono i giorni. 
Gli anni giungono a ludri, e non fi penda 
Ch’ ei vive in ferviti . Qual fuo delitto 
Meritò da’ Romani 

Quefio barbaro obbiio J Forfè l’amore 

Onde i figli, e fe (ledo 

Alla patria pofpofe? Il grande, il giudo, 

L’ incorrotto fuo cor ? L’ illudre forfè 

Sua povertà ne’fommi gradi ? Ah come 

Chi qued’aure refpira 

Può Regolo obbiiar ! Qual parte in Roma 

Non vi paria di luì ? Le vie ? Per quelle 

Ei pafsò trionfante . Il Foro ? A noi 

Provvide leggi ivi dettò . Le mura 


(i) Parto. 

Ove 


Digitized by Google 






Digitized by Google 


Digitized by Google 


35 


ATTO TTilMO- 


Ove accorre il Senato ? I fuoi coniali 

La fabbricar più volte 

La pubblica lalvezza . Entra ne'tempj, 

Afcendi ,o Manlio, il Campidoglio, e dimmi* 

Chi gli adomò di tante 

Wegne pellegrine 

Puniche, Siciliane, e Talentine? 

Quelli , quelli littori , 

Ch'or precedono a te; quella, che cingi. 
Porpora confolar, Regolo ancora 
Ebbe altre volte intorno : ed or fi lafcia 
Morir fra’ ceppi? Ed or non ha per lui, 
Che i pianti miei , ma fenza prò variati ? 
Oh padre ■ Oh Roma I Oh cittadini ingrati ! 
Manlio. 

Giulio, Attilia, b il tuo duol,manonb giuda 
L’ accufa tua . Di Regolo la forte 
Anche a noi fa pieth . Sappiam di lui 
Qual fàccia empio governo 
La barbara Cartago ... 

Attilia. 

Eh che Cartago 
La barbara non b. Cartago opprime 
Un nemico crude! : Roma abbandona 
Un fido cittadin . Quella rammenta 
Quantei già l’oltraggiò; quella fi (corda 
Qpant'ei fudò per lei. Vendica fona 
I fuoi rolfori in lui ; l' altra il punifce 
Perche d’ allor le circondò la chioma . 

La barbara or qual' è ? Cartago, o Roma ? 

Manlio. 

Ma che 6r fi dovrebbe? 

Attilia. 

Offra il Senato 
Per lui cambio, o rifritto 
All' Africano Ambefciador. 

Manlio. 

Tu parli* 

Attilia , come figlia : a me conviene 
Come Confole oprar. Se tal richieda 
Sia gloriofa a Roma, 

Fa d' uopo efaminar . Chi alle catene 
La dedra accodumò... 

Attilia. 

Donde apprendedi 

Cosi rigidi l’end? 


Manlio. 

lo n'ho fu gli occhi 

I dotnedici efempj . 

Attilia. 

Eh di , che al padre 
Sempre awerfo tu fedi . 

Manlio. 

, E 1 colpa mia* 

S ei vincer fi lafciò? Se fra’ nemici 
Rimale prigionieri 

Attilia. 

Pria d’eflèr vinto- 
Ei v’ infegnò più volte ... 

Manlio. 

Attilia, ormai 

II Senato b raccolto: a me non lice 
Qyi trattenermi . Agli alrri padri rnfpira 
Ma(lime meno audere. Il mio rigore 
Forfè puoi render vano ; 

Ch io fon Conloie in Roma, e non Sovrano. 
Mi crederai crudele, 

Dirai, che fiero io fia ^ 

Ma giudice fedele 
Sempre il dolor non b . 

M affliggono i tuoi pianti , 

Ma non b colpa mia, 

Se quel, che giova a tanti. 
Solo b dannofo a te. (i) 

SCENA HE 

JtTTILM, roi B^ÌKCE. 

Attilia. 

Nuiu dunque mi reda 
Da' Confoli a fperar, Quedo b nemico ; 
A Retile b l' alerò. Al popolar foccorfo 
Rivolgerfi convien . Padre infelice , 

Da che incerte vicende 
La libertà , la vita tua dipende ! 

Baici. 

Attilia, Attilia, (z) 

Attilia. 

Onde f affanno ? 


(0 Patte. (ì) Con fretta. 


B % Baa- 
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B * ». C E , 

E' giunto £? 

V Africano Orator . « 

Attili»- Aj 

Tanto trafporto W 

La novella non merta . $ 

B * * c e . h 

Altra ne reco y. 

Ben più grande. li 

Attili*- u 

E qual’ ài Vi 

B a a c e . M 

Segolo è feco. U 
Attili». $ 

11 padre! S 

B » a c E. 

H padre. a 

Attili*- » 

Ah , Barce , fi 

T ingannarti , o m’ inganni ? a? 

B * a c E. fi 

Io noi mirai, « 
Ma ogjtun— fi 

Attilia. fi 

Publio —.(i) fi 


SCENA IV. 
PUBLIO, e Dette. 
Publio. 

Cj Etmani ... 

Son fuor di me ... Regolo à in Roma - 
Attilla. 

Oh Dio : 

Che artàlto di piacer ! Guidami a lui . 
Dov’b? Corriam — 

Publio. 

Non h ancor tempo. Infieme 
Con P Orator nemico attende aderto 
Che l’ammetta il Senato. 

Attilia. 

Ove il vederti ? 


Publio. 

Sai che Queflor degg' io 

Gli rtranieri Oratori 

D’ ofpixio provveder . Sento che giunge 

L' Orator di Cartago, ad incontrarlo 

M’ affretto al porto j un Africano io credo 

Vedermi in faccia, e il geniror mi vedo. 

Attilia. 

Che dille ? Che dicefli ? 

Publio. 

Ei fu la ripa 

Era già , quand’io giunrt, e il Campidoglio, 
Ch' indi in parte li fcopre , 

Stava fido a mirar. Nel rawifarlo 
Corft gridando/, ah caro padre ! e volli 
La fua delira baciar. M’udl, fi volle, 
Ritralfe il piede, e,in quel fembiante auftero 
Con cui già fe' cremar I' Africa doma , 
Non fon padri , mi dirti , i fervi in Roma . 

10 replicar volea : ma , fe raccolto 
Forte il Senato , e dove , 

Chiedendo m' interruppe . Udillo , efenza 
Parlar là volfe i partì . Ad avvertirne 

11 Confoie io volai. Dov’fc? Non veggo' 
Otti d’ intorno i littori ... 

Barce. 

Ei di Bellona- 

Ai tempio s’ inviò . 

Attilia. 

Servo ritorna 
Dimque Regolo a noi ? 

Publio. 

SI ; ma di pace 

So che reca proporte : e che da lui 
Dipende il fuo deftin.- 

Attilla- 

Chi fa fe Roma 
Oselle propofle accetterà . 

Publio- 

Se vedi 

Come Roma f accoglie , 

Tal dubbio non- avrai. Di gioja iniàni 
Son tutti, Attilia. Al popolo , che accorre. 
Sono angulte le vie. L’un l’altro affretta. 
Qpefto a quello l’addita. Oh con quai nomi 
} Chiamar l’ inceli ! E a quanti 


(i) Vedendolo venire . 
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Molle oflèrvai per tenerezza il ciglio! 
Che fpettacolo , Attilia, al cor d’un figlio ! 
Attilia. 

Ah Licinio dov’ è ? Di lui fr cerchi : 
Imperfetta farà 

Non dìvifa con lui la gioja mia. 

Goda con me , s’ io godo ,. 
L'oggetto di mia fe, 

Come penò con me 
Quand' io penai . 

Provi felice il nodo, 

In cui l’awolfe Amor: 

Affai tremò fin or, 

Sofferfe affiti, (i) 


SCENA V. 


PUBLIO, e RAB.CE. 


Publio.- 

Adì\o , Barce vezzofa . 

Siici. 

Odi. Non lai 

Dell' Oraeor Cartagine (è il nome > 
Publio.- 
Si ; Amilcare li appella . 

B a a c E . 

E' forfè il figlio 

D’ Annone ? 


Pub l io.- 
Appunto . 

B a a c e . 

(Ah l'idol mio!)' 
Publio. 


Tu cangi 

Color ! Perché ? Folle coltili cagione 
Del tuo rigor con me ? 

B a a c e-. 

Signor', trovai 

Tal piefa di mia forte 
In Attilia , ed in te , che non m' avvidi 
Fin or di mie catene ; e troppo ingrata 
Sarei , fe t' ingannarli : a ce frncera 
Tutto il cor fooprirò. Sappi... 


<3 


Publio. 

T accheta : 

Mi prevedo funefia 
La tua (inceriti . Fra Te dolcezze 
Di quello dì non mefcoliam veleno 
Se d' akri fei , vo' dubitarne almeno . 

Se più felice oggetto 
Occupa il tuo penliero , 

Taci , non dirmi il vero y 
Lafciami nell’ errar. 

E' pena , che avvelena , 

Un barbara fofpecto ; 

Ma una certezza è pena 
Che opprime affatto un cor. (a) 

SCENA vr. 

B ./f K C E fila'. 

JOunque b ver che a momenti 
Il mio ben rivedrò? L' unica , il primo. 
Onde m' accefi ? Ah ! che farai , cor mio, 
D' Amilcare aU'afpett», 

Se al nome fai così mi balzi in petto? 
Sol può dir che fia contento 
Chi penò gran tempo in vano. 
Dal fuo ben chi fii lontano, 

E lo torna a riveder. 

Si fan dolci in quel momento- 
E le lagrime , e i fofpiri ; 

Le memorie de' martiri 
Si convertono in piacer, (g) 


iw 


0 ) Parte (i) Parti . (3 ) Parte 


3CE- 



ATTILIO -REGOLO . 


Parte interna del Tempio di Bellona; fe- 
diti per li Senatori Romani , e per gli 
Oratori flranieri . Littori , cbe cufiodi- 
feono diverfi ingreft del Tempio , da' 
quali Veduta del Campidoglio , e del 
Tevere . 

MANLIO , PUBUO , e Senatori; indi 
REGOLO, ed AMILCARE . Seguito 
d' Africani, e Popolo fuori de! Tempio. 

Manlio. 

J^Enga Regolo, e vengi 
L' Africano Orator . Dunque i nemici 
Braman la pace? (i) 

Publio. 

O de' cattivi almeno 
Vogliono il cambio. A Regolo han comrneifo 
D' ottenerlo da voi . Se nulla ottiene , 

A pagar col fuo fangue 
11 rifiuto di Roma egli a Cartago 
E' coRretto a tornar . Giurollo , e vide 
Pria di partir del minacciato (compio 
I fanelli apparecchi. Ah! non fia vero 
Che a si barbare pene 
Un tanto cittadin... 

Manlio. 

T accheta; et viene, (a) 
Amilcabe. 

( Regolo , a che t’arrefli ? E' forfè nuovo 
Per te quello foggiorno?) 

Resolo. 

(Penfo qual ne partii qual vi ritorno.) 

Amiicue. 

Di Cartago il Senato, (?) 

Bramofo di depor l’ armi temute , 

Al Senato di Roma invia faiute . 

E, fe Roma desia 


I Anche pace da lui , pace gl’ invia . 

. Manlio. 

Siedi , ed efponi . (4) E tu P antica fede. 
Regolo, vieni ad occupar. 

Resolo. 

Ma quelli 

Chi fono? 

Manlio. 

1 Padri. 

Regolo. 

E tu chi (èi? 
Manlio. 

Conofci 

11 Confole si poco ? 

Regolo. 

E fra il Confole, e i Padri un fervo ha loco? 

Manlio. 

No; ma Roma li fcorda 
11 rigor di fue leggi 

Per te, cui dee cento conquide e cento ~ 
Regolo. 

Se Roma fe ne fcorda, io gliel rammento.. 
Manlio. 

( Piti rigida virtù chi vide mai ? ) 
Publio. 

Ne Publio fèdera. (?) 

R E C O L O . 

Publio, che fai? 
Publio. 

Compifco il mio dover : fo rger degg' io 
Dove il padre non liede . 

Regolo.. 

Ah tanto in Roma 
Son cambiati i coflumi ! li rammentarli 
Fra le pubbliche cure 
D'un privato dover, pria che tragitto 
In Africa io facelli , era delitto . 
Publio. 

Ma... 

Regolo. 

Siedi , Publio ; e ad occupar quel loco, 
fa Più degnamente attendi . 


(1) Sorge, (x) Il Confole, Puhlio, e tatti i Senatori vanno a federe, e rimane 
vuoto accanto al Confole il luogo altre volte occupato da Regolo . Paffano Regolo , ed A- 
milcare fra Littori , i quali lafciato ad e £ ! aperto il varco tornano (abito a ebiuderfi . 
Regolo entrato appena ne I tempio l' arre/la penfando. (?) At Confole. 

(4) Amilcare fede. (}) A Rullio. 

Pu- 


Digitized by Google 


39 


ATTO PRIMO- 


P V I L J O. 

Il mio rifpetto 

Innanzi al padre è naturale ritinto . 
Regolo. 

Il tuo padre mori , quando fu vinto . 
Manlio. 

Parla , Amilcare, ormai, (i) 
Amilcare. 

Cartaio elefié 

Regolo a farri noto il Tuo desio . 

Ciò eh’ ei dira , dice Cartago , ed io . 

Manlio. 

Dunque Resolo parli. 

Amilcare. 

Or ri rammenta (*) 
Che , fe nulla otterrai , 

(ìiurafti ... 

Regolo. 

Io compirò quanto giurai . (]) 
Manlio. 

( Di lui fi tratta : oh come 
Parlar iapr'a ! ) 

Publio. 

(Numi di Roma, ah voi 
Xnfpirate eloquenza a' labbri Tuoi .' ) 
Regolo. 

La nemica Cartago , 

A patto che fia fuo quant' or pofliede , 
Pace, o Padri Cofcritti, a voi richiede. 
Se pace non fi vuol , brama che almeno 
De’vollri, e fuoi prigioni 
Termini un cambio il dolotofo efiglio . 
Ricul'ar l’una, e l’altro è il mio configlio. 

Amilcare. 

(Come ! ) 

Publio. 

( Ahimè!) 

Manlio. 

(Son di faflo.) 
Regolo. 

Io delia pace 

I danni a dimoilrar non m' affatico ; 

Se tanto la desia, teme il nemico. 

Manlio. 

Ma il canirio? 


t? R e c o i o. 


11 cambio afeonde 
Frode per voi più perigliofe aliai. 
Amilcare. 

Regolo ? 

Regolo. 

Io compirò quanto giurai . (4) 
Publio. 

( Numi ! il padre fi perde . ) 
Regolo. 

11 cambio offerto 

Mille danni ravvolge; 

Ma l'efempio è il peggior. L’onor di Roma, 
Il valor , la colìanza , 

La virtù militar , Padri , è finita , 

Se ha fpeme il vii di liberta , tu vita . 

Qual prò che torni a Roma 

Chi a Roma porterà forme fui tergo 

Della sfèrza fervil ? Chi f anni ancora 

Di fangue oftil digiune 

Vivo depolè , e per timor di morte 

Del vincitor lo fcherno 

Soffrir fi elelfe ? Oh vituperio eterno! 

Manlio. 

Sia pur datinolo il cambio : 

A compenfame i danni 
Balla Regolo fol . 

Regolo. 

Manlio , t’ inganni : 
Regolo è pur mortai. Sento ancor io 
L’ ingiurie dell’ etade . Utile a Roma 
Già poco effer potrei : molto a Cartago 
Ben lo faria la gioventù feroce , 

Che per me renderete . Ah si gran fello 
Da voi non fi commetta . Ebbe il migliore 
De'miei giorni la patria , abbia il nemico 
L’ intuii fello. Il vii trionfo ottenga 
Di vedermi fpirar; ma vegga infieroe 
Che ne trionfa in vano, 

Che di Regoli abbonda il fuol Romana. 

Manlio. 

( Oh inudita co danza ! ) 

Publio. 

( Oh coraggio fùnelio!) 

Amilcare. 

(Che nuovo a me Urano linguaggio è quello!) 


(1) Pulii io fide . (a) Piano a Regolo. ()) Penfa. (4) Ad Amilcare. 


Msn- 
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Manlio. 

L'util non già dell’ opre noftre oggetto, 
Ma 1 onefto elTer dee; ne onedo a -Roma 
L' e Iter ingrata a un cittadin Tana . 
Regolo. 

Vuol Roma edemi grata? Ecco la via. 
Qjiefii barbari , o Padri , 

M' ban creduto si vii , che per timore 

10 venifli a tradirvi . Ah quefto oltraggio 
D’ogni drazio foffzrto b più inumano. 
Vendicatemi , o Padri ; io lui Romano . 
Armatevi, correte 

A fveller da' lor tempi 

L 1 aquile prigioniere . In lin che oppreflà 

L emula fi a non deponete il brando . 

Fate eh' io Ih tornando 

Legga il terror dell' ire vodre in fronte 

A’ carnefici miei ; che lieto io mora 

Nell' oflèrvar fra’ miei refpiri effremi 

Come al nome di Roma Africa tremi, 

A m i l c a a E. 

( La maraviglia agghiaccia 
Gli Idegni miei . ) 

Publio. 

(Neffun rifponde? Oh Dio! 
Mi trema il cor . ) 

Manlio. 

Domanda 

Più maturo configlio 

Dubbio si grande . A refpirar dal nofiro 

Giulio fìupor fpaiio biiogna . In breve 

11 voler del Solato 

Tu , Amilcare, fiiprai. Noi, Padri, andiamo 
L’aflidenza de' Numi 
Pria di tutto a implorar, (i) 
Regolo. 

V b dubbio ancora ? 
Manlio. 

Si , Regolo: io non veggo 

Se periglio maggiore 

E' il non piegar del tuo configlio al pefo, 

O fe maggior periglio 

E' il perder chi fa dar si gran configlio. 


Tu , fprezzator di morte , 

Dai per la patria il lingue ; 
Ma il figlio fuo più forte 
Perde la patria in te. 

Se te domandi efangue , 

Molto da lei domandi : 

. D’anime cosi grandi 
Prodigo il Cìel non b. fa) 

SCENA Vili 

REGOLO, PUBLIO, jtMILCjtBE; 
INDI ATTILLA, L1CUU0 , e Popola. 


J A m i t c a a E. 

N quella guida adempie 
Regolo le promefle ? 

Regolo. 

Io vi promifi 

Di ritornar ; l’efeguirò. 

A X I L C A a E. 

Ma- 


Attilia. 

Padre! (J) 

Licinio. 

Signor! (4) 

Attilia, Licinio. 

Su quella mano... (j) 
Regolo. 

Scollatevi. Io non fono, 

Lode agli Dei, libero ancora. 
Attilia. 

Il cambio 


Dunque fi ricusò ? 

Regolo. 

Publio, ne guida 
Al foggiomo preferitto 
Ad Amilcare , e a me . 

Publio. 

Nè tu verrai 
A’pdtrj Lari, al tuo ricetto antico? 
Regolo. 

Non entra in Roma un medàggier nemico. 


(1) S'alza, c feco tutti, (a) Parte il Confate feguito da! Senato, e da' Littori , e re « 
fa libero il paffaggio ne! tempio, (j) Con impazienta. (4) Con impazienta, 

(j) Voglim l/a(iargli la mano. 


! 


Lici- 
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Licinio. 

Quella troppo fevera 
Legge non è per te. 

Regolo. 

Sana tiranna. 

Se non folte per tutti . 

Attilia. 

lo voglio almeno 
Seguirti ovunque andrai . 

Regolo. 

No ; chiede il tempo , 
Attilia , altro pender che molli affetti 
Di figlia , e genicor . 

Attilia. 

Da quel che folli , 

Padre, ah perchè cosi diverto adelfo ? 

Regolo. 

La mia forte è diverta ; io fon l’ ifleflò. 

Non perdo la calma 
Fra' ceppi, o gli allori: 

Non va fino all'alma 
La mia forviti. 

Combatte i rigori 
Di forte incollante 
In vario fembìante 
L' ideila virtù, (i) 


SCENA IX 


ATTILLA fofpefa, AMILCARE parten- 
do, BARCE, che [opr aggiunge . 


a Baici. 

■^jaMilcare ! 

Amilcaee. 

Ah mia Barce! (a) 

Ah di nuovo io ti perdo ! Ucandbio offerto 
Regolo diffua de . 

Baici, Attilia. 

Oh (Ielle! 
Amilcare. 

Addio : 

Publio feguir degg’io. Mia vita, oh quanto, 
Quanto ho da dirti ! 


Barce. 

E nulla dici incauto. 
Amilcare. 

Ah, fe ancor mia tu tei, 

Come trovar si poco 
Sai negli fguardi miei 
Quel eh' io non pollo dir ! 

Io, che nel tuo bel foco 
Sempre fedel m’accendo. 
Mille fegreti intendo. 

Cara, da un tuo folpir. ({) 

SCENA X 

ATTILIO, e BARC E. 

C A T T 1 L I A . 

Hi creduto l'avrebbe! Il padre ideili» 
Congiura a' danni fuoi . 

Barce. 

Già che il Senato 
Non decite fin or, molto ci refla, 
Attilia, onde fperar . Corri , t’ adopra , 
Parla, pria che di nuovo 
Si raccolgano i Padri . Aderto c il tempo 
Di porre in ufo e l'eloquenza, e l'arte. 
Or T amor de' congiunti , 

Or la fe degli amici , or de' Romani 
Giova implorar l’ aita in ogni loco . 
Attilia. 

Tutto forò ; ma quel , ch’io fpero , è poco. 
Mi parea del porto in feno 
Chiara l' onda , il ciel fereno ; 
Ma tempella più funerta 
Mi refpinge in mezzo al mar . 
M’ avvilifco , m' abbandono ; 

E fon degna di perdano 
Se, penfando a chi la della. 
Incomincio a difperar. (4) 


( 1 ) Parte fognile da Pallio , Licinio , e Popolo , 
(3) Parte. (4 ) Parte. 

Attilio Regolo . Tomo IV. 


(a) Ritornando indietro . 

F SCE- 
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SCENA XI. 


BARO E folt. 

C>He barbaro deflino 

Sarebbe il mio, fe Amilcare dovette 

Pur di nuovo a Caruso 

Senza me ritornar ! Solo in peritarlo 

Mi fento... Ab no; (periato più rollo. Avremo 


Sempre tempo a penar. None prudenza. 

Ma follia de’ mortali 

L’ arte crudel di pre&girf! i mali . 

Sempre fc maggior del vero 
L'idea d'una (Ventura 
Al credulo penderò 
Dipinta dal timor . 

Chi llolto il mal dgura , 

Affretta il proprio affanno. 

Ed aiti cura un danno, 

Quando è dubbiofo ancori 


Fine deh’ Atto Peimo. 


A T- 
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REGOLO, ■ PUBLIO. 


X(C< LO. 

p 

Jfl, Ubilo, tu qui! Si tratta 
Della gloria di Roma , 

Dell'ooor mio, del pubblico ripofo , 

E io Senato non lei? 

P U ILIO. 

Raccolto ancora, 

Signor, non b. 

Resolo. 

Va, non tardar; fofliem 
Fra i Padri il voto mio : molimi degno 
Dell' origine tua. 

P u i l t o „ 

Cornei Em’ impani 
Che a fabbricar m' adepti 
Io (ledo il danno tuo ì 

Resolo. 

• Non b aio danno 


Opel che giova alla patria . 

Ponilo. 

Ah di to (leiTo , 

Signore, abbi pieth. 

Rasoio. 

Publio , tu (timi 
Dunque un furerei! mio? Credi ch’io lòto, 
Fra ciò che vive, odi! me lidio ? Oh quanto 
T inganni ! Al par d’ ogni altro 
Bramo il mio bé, friggo il mio mal .Ma queffa 
Trovo fot nella colpa , e quello io trovo. 
Nella lòia virtù. Colpa farebbe 
Della patria col danno 
Ricuperar la liberà (garrita; 

Ond'b mio mal la liberà, la vita: 
Virtù col proprio (angue 
E' della patria afficurar la fòrte; 

Ond’ b mio ben la fervitù , la morte . 

Publio. . , 

Pur la patria non b ... 

F a Reco. 
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Regolo. 

La patria è un tutto. 
Di cui fiam parti . Al cittadino è fallo 
Confidi .ar le Hello 

Separato da lei . L’ utile , o il danno , 
Ch’ ei conofcer dee folo , fe ciò che gioirà, 
O nuoce alla fua patria , a cui di tutto 
E' debitor . Quando i fudori , e il fangue 
Sparge per lei , nulla del proprio ei dona ; 
Rende fol ciò ciuf n’ebbe . Ella il produlfe , 
L’ educò , lo nudrl . Con le fue leggi 
Dagl’ intuiti domefiici il difende , 

Dagli ellemi con l’ armi . Ella gli preda 
Nome, grado, ed onori ne premia il merto; 
Ne vendica le offefe ; e madre amante 
A fabbricar s’ affanna 
La fua feliciti , per quanto lice 
Al dedin de’ mortali efTer felice. 

Han tanti doni , fe vero , 

11 pefo lor. Chi ne ricufa il pefo, 
Rinunci al benefizio ; a far li vada 
D’ ìnofpite forefle 
Mendico abitatore ; e li , di poche 
Mifere ghiande, e d'un covil contento, 
Viva libero, e folo a fuo talento. 

P o b l i o. 

Adoro i detti tuoi . L’ alma convinci , 
Ma il cor non perfuadi . Ad ubbidirti 
La natura repugna. Al' fin fon figlio. 
Non lo poiTo obbliar. 

Regolo. 

Scufà infelice 

Per chi nacque Romano. Erano padri 
Bruto, Manlio, Virginio... 

Publio. 

E' ver; ma queda 
Troppo eroica coflanza 
Sol fra’ padri redò. Figlio non vanta 
Roma fin or, che a proccurar giungerti 
Del genilor lo feempio .. 

Regolo. 

Dunque afpira all’onor del primo efempio. 
Va. 

P u a l ì o. 

Deh..: 


(r) Parti. 


Regolo. 

Non più . Della mia forte attendo 
La notizia da te . 

Publio. 

Troppo pretendi, 
Troppo, o Signor. 

Regolo. 

Mi vuoi dranicro, o padre? 
Se dranier, non pofporre 
L’util di Roma al mio : fe padre , il cenno 
Rifpetta , e parti . 

Publio. 

Ah fe mirar potetti 
J moti del cor mio , rigido meno 
Forfè con me faredi . 

Regolo. 

Or dal tuo core 

Prove io vo’di codanza, e non d'amore. 

Publio. 

Ah, fe provar mi vuoi, 
Chiedimi , o padre , il fangue; 
E tutto a' piedi tuoi. 

Padre , lo verfetò . 

Ma die un tuo figlio ideilo 
Debba volerti oppreflò ? 

Gran genicor, perdona. 

Tana virtù non ho. (i) 


SCENA IL 
REGOLO., poi MANLIO. 
Regolo.. 

Il gran punto s’appreflà , ed io pavento 
Che vacillino i Padri . Ah voi di Roma 
Deita protettrici , a lor più degni 
Senfr infpirate. 

Multo. 

A cudodir ringreifo 
Rimangano i littori ; e alcun non oii 
Qgii penetrar . 

Regolo. 

( Manlio ! A che viene ? 1 


Man- 
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Manlio. 

Ah lafcia 

Che al fèti ti Aringa , invitto Eroe . 
Risolo. 

Che tenti!. 

Un Confole ... 

Manlio. 

Io noi fono , 

Regolo , aderto : un uom fon io che adora 
La tua virtù, la tua cortanza , un grande 
Emulo tuo, che a dichiarar fi viene 
Vinto da te ; che , confettando ingiuAo 
V avverto genio antico , 

Chiede i'onor di diventarti amico. 

Regolo. , 

Dell’.alme generofe i 

Solito flit . Più le ahbarute piante 
Non urta il vento , olefolleva. Io deggio 
Cosi nobile acquiAo 
Alla mia fervitù. 

Manlio. 

Si , queAa appieno 

Qpal tu fei mi fcoperfe ; e mai si grande , 
Com’or fra’ccppi , io non ti vidi . A Roma 
Vincitor de' nemici 
Speflo tornarti ; or vincitor ritorni 
Di te , della fortuna . I lauri tuoi 
Molfero invidia in me ; le tue catene 
Deflan rifperto . Allora 
Un Eroe , lo confeflo , 

Regolo mi parea ; ma un Nume aderto . 
R E C O L O. 

Baila , baila , Signor. : la più fevera 
Mifurata virtù tentan le lodi 
In un labbro si degno . Io ti fon grato 
Che d'illurtrar con l'amor tuo ti piaccia 
Gii ultimi giorni miei . 

Manlio. 

Gli ultimi giorni ! 
Confervarti io pretendo 
Lungamente alla patria ; e , affinchè fia 
In tuo favor l’ offerto cambio ammerto , 
Tutto in ufo porrà. 

Resolo. 

Cosi cominci, fi). 
Manlio , ad eflèrmi amico ? E che fàrerti. 


Se ancoriti odiarti? In quella guifa il frutto 
Del mio rortòr tu mi defraudi . A Roma 
Io non venni a moflrar le mie catene 
Per dettarla a pietà : venni a falvarla 
Dal rifchio d’ un’ offerta , 

Che accettar non fi dee . Se non puoi darmi 
Altri pegni d’ amor , torna ad odiarmi » 

Manlio. 

Ma il riattato cambio 
Produi ria la tua morte. 

Regolo. 

E quello nome 

Si terribil rifuona 

Nell’ orecchie di Manlio ! Io non impara 
Oggi che fon mortale. Altro il nemico 
Non mi totr'a , che quel che tormi in breve 
Dee la natura; e volontario dono 
Sara cosi quel, che faria fra poco 
Neceflàrio tributo. Il mondo apprenda 
Ch io vitti fol per la mia patria ; e, quando 
Viver più non potei, 

Refi almen la mia morte utile a lei . 

Manlio. 

Oh detti ! Oh fedì ! Oh fortunato fuolo 
Che tai figli produci ! E chi potrebbe 
Non amarti , Signor ? 

Regolo. 

Se amar mi vuoi, 
Amami da Romano . Eccoti i patti 
Della nortra amitt'a . Facciamo entrambi 
Un facrifizio a Roma ; io della vita , 

Tu dell’ amico . E' ben ragion che corti 
Della patria il vantaggio 
Qualche pena anche a te. Va ; ma prometti 
Che de' configli miei tu nel Senato 
Ti farai difettine . A quella legge 
Sola di Manlio io l' amicizia accetto . 
Che rifpondi , Signor ? 

Manlio. 

(a) Si , lo prometta. 
Regolo. 

Or de' propirj Numi 
In Manlio amico io riconofco un dono. 
Manlio. 

i Ah perchè ira que ceppi anch' io non fono ! 


Dfgitii 
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Risolo. c? 

Noti perdiamo i momenti . Ormai raccolti 
Forfè faranno i Padri . Alla tua fede 
Della patria il decoro, 

La mia pace abbandono , e f onctr mio * 

Manlio. 

Addio, gloria del Tebro . 

Rle solo. 

Amico, addio, (l) 

Manlio. 

Oh qual fiamma di gloria , <f onore 
Scorrer fento per tutte le vene , 

Alma grande , parlando con te ! 

No, non vive ai timido core, 

Che in udirti con quelle catene 
Non cambiale la forte d’un Re . (a) 

SCENA IIL 

REGOLO, E LICINIO. 

Regolo. 

Refpirar comincio : 1 miei difegni 
11 fiutilo Ciel feconda . 

Licinio.. 

Al fili ritorno (3) 

Con più contento a rivederti. 

Regolo. 

E donde 

Tanta gioja , 0 Licinio?' 

Licinio. 

Ho H cor ripieno 
Di felici fperanze . In fino ad ora. 

Per te fudai . 

Regolo.. 

Per me! 

Licinio. 

SI . Mi credefti 
Forfè ingrato cosi , eh’ io mi fcordaffi 
Gli obblighi miei nel maggior uopo? Ah tutto 
Mi rammento, Signor. Tu (bl mi forti 
Duce , tnaeilro , e padre . I primi palli 
Morti , te condottiero, Q 

Per le llrade d’onor ; tu mi renderti ... £> 

(1) Miratcimdofi . (a) Parie. (3) Malte lieto . (4) Impmìcntt. (j) Turbila . 

SCE- 


Regolo. 

Alfine, in mio favor, di, chefacefti? (4) 
Licinio. 

Difefi la tua vita, 

E la tua libertà. 

Regolo. 

Come? (5) 
Licinio. 

All' ingreflo 

Del tempio, ove il Senato or fi raccoglie, 
Attefi i Padri, e ad uno ad un li traili 
Nel desio di Cilvani . 

Regolo. 

(Oh Dei, che fìnto!) 

E tu... 

Licinio. 

Solo io non lui. Non fi defraudi 
La lode al meno . Io feci adii , ma fece 
Attilia più di me . 

R E C O L O. 

Chi? 

L 1 C I N 1 0. 

Attilia. In Roma 
Figlia non v’fc d'un genitor più amante. 
Come parlò .' Che dirti ! 

Quanti affetti deflò! Come compofe 
E dolor col decoro! In quanti modi 
Rimproveri milchiò, preghiere, e lodi! 
Regolo. 

E i Padri? 

Licinio. 

E chi refifie 

Agli affliti d’ Attilia? Eccola: orferva 
Come ride in quel volto 
La novella fperanza . 


*M 
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SCENA IV. 
ATTINIA, e Detti. 
Attili*. 

Amuo padre , 

Pure un* volta... 

Regolo. 

E ardifci (i) 

Ancor venirmi innanzi ? Ah non contai 
Te fin ad or fra' miei nemici . 
Attili*. 

lo, padre, 

Io tua nemica! 

Regolo. 

E tal non è chi folle (a) 
S’ oppone a' miei configli ? 

Attili*. 

Ah di giovarti 

Dunque il desio <T inimicizia è prova ? 

Regolo. va? (}) 

Che fai tu quel che nuoce, o quel che gio- 
Delle pubbliche cure 
Chi a pane ti chiamò ? Della mia forte 
Chi ti fe’ protettrice? Onde... 

Licinio. 

Ah Signore, 

Troppo ... 

Regolo. 

Parla Licinio! Aliai tacendo (4) 
Meglio fi difèndea ; pareva almeno 
Pentimento il filenzio . Eterni Dei ! 

Dna figlia ! ... Un Roman ! 

Attilia. 

Perchè fon figlia... 
Licinio. 

Perchè Roman fon io , credei che oppormi 
Al tuo fato inumano ... 

Regolo. 

Taci : non è Romano (j) 

Chi una viltà configlia. 

Taci : non è mia figlia ( 6 ) 

Chi più virtù non ha . 


Or si de' lacci il pefo 

Per voftra colpa io fento.; 
Or si la mia rammento 
Perduta liberti. (7) 


SCENA V. 


ATTILIA, t LICINIO. 


A T T 


Ma, 


di ; credi , o Licinio , 

Che mai di me nafceflè 
Più sfortunata donna? Amare un padre. 
Affannarli a fuo prò , mofirar per lui 
Di tenera pietade il cor trafitto 
Saria merito ad altri; è a me delitto. 
Licinio. 

No; confidati, Attilia, e non pentirti 
Dell' opera pietolà. Altro richiede 
Il dover nofiro , ed altro 
Di Regolo il dover . Se gloria è a lui 
Deila vita il difprezzo, a noi farebbe 
Empietà non falvarlo. Al fin vedrai 
Che grato ei ci fari . Noti ti fpaventi 
Lo (degno fuo . Spedò l’ inférmo accula 
Di cnidel, d’inumana 
Quella medica man, che Io rifana. 

Attili*. 

Que’ rimproveri acerbi 

Mi trafiggono il cor : non ho cofianza 

Per foffrir l’ ire fue . 

Licinio. 

Ma <fi ; vorrefli 
Pria d’un tal genitor vederti priva? 

Attili*. 

Ab quello no : mi fia fdegnato , e vita . 

Licinio. 

Vivrh . Ceffi quei pianto : 

Tornitevi di nuovo , 

Begli occhj, afèrenar. Se veggo, oh Dio! 
Mefiizia in voi, perdo coraggio anch’ io. 


(r) Serio e torbido. (») Serio e torbido. (}) Con ifdegno. (4) Co* iidegno. 
(}) A Licinio. (<) Ad Attilia. (7) Parte. 
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ATTILIO 


A t 


Da voi , cari lumi , 
Dipende il mio ftato; 
Voi liete i miei Numi, 
Voi fiete il mio fato: 
A vedrò talento 
Mi fento cangiar. 

Ardir m'infpirate , 

Se lieti fplendete ; 

Se torbidi fiete , 

Mi fate tremar, (r) 

SCENA VL 

ATTILLA fola. 


* H che pur troppo è verlNonhan mifura 
Della cieca fortuna 
I favori , e gli fdegni . O de' fuoi doni 
E' prodiga all' eccedo , 

O affligge un cor finche noi vegga oppredo. 
Or l'infelice oggetto 
Son io deli' ire fue . Mi veggo intorno 
Di nembi il Ciel ripieno ; 

E chi fa quanti frali avranno in feno. 
Se più fùlmini vi fono. 

Ecco il petto , avvedi Dei : 
Me ferite, io vi perdono; 

Ma fai vate il genitor. 

Un' immagine di voi 

In quell’ alma rifpettate ; 

Un efempio a noi lafciate 
Di codanza, e di valor, (a) 

SCENA VII. 

Galleria nel Palazzo mede fimo . 

REGOLO falò. 


Tu 


. U palpiti, omiocorlQual nuovoè quedo 
Moto incognito a te? Sfidadi ardito 
Le tempede del mar, l’ire di Marte, 

D' Africa i modri orrendi , 

Ed or tremando il tuo dedino attendi ! 
Ah, n’hai ragion: mai non li vide ancora 
In periglio A grande 


(i) Parte, (a) Parte. 


2? EGO LO- 

La gloria mia . Ma quella gloria, oh Dei ! 
Non e dell' alme nodre 
Un affetto tiranno ? Al par d’ ogni altro 
Domar non fi dovrebbe ? Ah no . De' vili 
Quedo e il linguaggio . Inutilmente nacque 
Chi fot vive a fe dedò : e fol da quello 
Nobile affetto ad obbliar s'impara 
Si per altrui . Quanto ha di ben la terra, 
Alla gloria d dee. Vendica quella 
L’umanità del vergognofo dato 
In cui farla fenza il desio d'onore; 
Toglie il fendo al dolore, 

Lo fpavento a’ perigli, 

Alla morte il terror ; dilata i regni , 

Le città cndodifce ; alletta , aduna 
Seguaci alla virtù; cangia in foavi 
I feroci codumi , 

E rende l’ uomo imitator de' Numi . 
PerquelU... Ahimè! Publio ritorna, e parmi 
Che timido s’ avanzi . E ben , che rechi ? 
Ha decifo il Senato? 

Qual' è la forte mia? 

SCENA V I IL 

PUBLIO, e Detto. 

Pvmo. 


aJlgnor ... (Che pena 
Per un figlio à mai queda!) 

Regolo. 

Staci? 

Pulito. 


Oh Dei! 


Effer muto vorrei . 

Regolo. 

Parla. 

P U 1 L I O. 

Ogni offerta 

Il Senato ricufa. 

Regolo. 

Ah dunque ha vinto 
II fortunato al fin genio Romano ! 
Grazie agli Dei ; non ho viffuto in vano. 


Amìl- 
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Amilcare fi cerchi . Altro non refia 
Che far fu quelle arene : 

La grand’ opra compii, partir conviene. 

Publio. 

Padre infelice! 

ft e c o l o. 

Ed infelice appelli 
Chi potb , fin che vilfe , 

Alla patria giovar ? 

Publio. 

La patria adoro. 

Piango i tuoi lacci . 

Regolo. 

E' fervitù la vita ; 

Ciafcuno ha i lacci fuoi. Chi pianger vuole , 

Pianger, Publio, dovria 

La forte di chi nafce , e non la mia . 

Publio. 

Di quei barbari , o padre , 

L'empio furor ti priverà di vita. 
Regolo. 

E la mia fervitù farà finita. 

Addio . Non mi feguir . 

Publio. 

Da me ricufi 

Gli ultimi ancor pietofi uffizj ? 
Regolo. 

Io voglio 

Altro da te. Mentre a partir m’affretto, 
A trattener rimanti 
La fconfolata Attilia . Il fuo dolore 
Funeflcrebbe il mio trionfo. Affili 
Tenera fu per me ■ Se forfe eccede , 
Compatifcila , o Publio . Al fin da lei 
Una viril cofianza 

Pretender non fi può . Tu la configlia ; 

D’ infpirarle proccura 

Con l’ efempio fortezza : 

la reggi , la confola ; e feco adempi 

Ogni uffizio di padre . A te la figlia , 

Te confido a te fteflò ; e fpero ... Ah veggo 
Che indebolir ti vuoi . Maggior cofianza 
In te credei: l’avrò creduto in vano? 
Publio, ah no : Tei mio figlio, e fei Romano. 


fi? 


Non tradir la bella fpeme , 
Che di te donafii a noi: 

Sul cammin de' grandi Eroi 
Incomincia a comparir. 

Fa ch’io laici un degno erede 
Degli affetti del mio core ; 
Che di te fenza rollo re 
Io mi polla fovvenir.. (i) 


SCENA IX. 

PUBLIO , poi JTTlLljl, E BjfiLCE . 
indi LICINIO , ed jtMlLCAKE, 
l' uno dopo t altro , e da diverfe parti. 

Publio. 

jAhù , Publio, coraggio: il palio e forte, 
Ma vincerti convien. Lo chiede il fangue , 
Che hai nelle vene;i! grand’efempioil chiede. 
Che fu gli occhj ri fi*. Cedelli a' primi 
Impeti di natura ; or meglio eleggi 
Il padre imita , e P error tuo correggi . 

Attilia. 

Ed b vero, o german? (a) 

B a a c E. 

Publio, ed ‘e vero? (3) 
Publio. 

S't : decife il Senato ; 

Regolo partirà . 

Attilia. 

Come! 

B a a c e . 

Che dici! 
Attilia. 

Dunque ognun mi tradì? 

B a a c E. 

Dunque ... 
Publio. 

Or non giova... 

B A K C E. 

Amilcare, pietà. (4} 

Attilia. 

Licinio, ajuto. (5) 


(1) Parte, (z) Con Spavento. (3) Cen if pavento . 
(j) Vedendolo da lontano . 

Attilio Regolo. Tomo IV. 


(4) Vedendolo da lontano. 

G Amil- 
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Amilcare. 

Più fperanza non v'e . (i) 
Licinio- 

Tutto è perduto . (») 
Attilia. 

Dot’ è Regolo? Io voglio 
Alroen Ceco partir. 

Publio. 

Ferma; l' eccello 
Del tuo dolor l' offènderebbe . 

Attilia. 

E fperi 

Impedirmi cosi ? 

Publio. 

Spero che Attilia 
Tomi al fine in fe fleflà , e fi rammenti 
Che a lei non è permeilo... 

Attilia. 

Sol che fon figlia io mi rammento aderto. 
Lafciami . 

Publio. 

Non fpcrarlo. 

Attilia. 

Ah parte intanto 

11 genitori 

luci. 

Non dubitar ch'ei parta, 
Finché Amilcare è qui . 

Attilia. 

CU mi configlia? 
Chi mi (occorre ? Amilcare ? 

Amilcare. 

Io mi perdo 

Fra l’ ira, e lo fiupor . 

Attilia. 

Lkiino ? 
Licinio. 

Ancora 

Dal colpo inafpettato 
Relpirar non pofii’ io . 

Attilia. 

Publio? 

Publio. 

Ah germana, 

Più valor , più eofianza . I! (ito avverto 
Come fi (offra il genitor ci addica . 


Non è degno di lui chi non l’ imita . 
Attilia. 

E tu parli così ! Tu , che dovrefli 

I miei trafporti accompagnar gemendo ! 
Io non t’ intendo , o Publio . 

Amilcare. 

Ed io l'intendo. 
Barce è la fiamma fua ; Barce non pane, 
Se Resolo non nella ; ecco la vera 
Cagion del fuo coraggio. 

Publio. 

( Quello penfar di me! Stelle, che oltraggio!) 

A M I L C A a E. 

Forfè, affinché il Senato 

Non accettafiè il cambio , ei pofe in opra 

Tutta f arte , e 1‘ ingegno . 

» Publio. 

II dubbio in ver d' un Africano è degno. 

Amilcare. 

E pur ... 

Publio. 

Taci ; e m' afcolta . 

Sai che l'arbitro io fono 
Della forte di Barce ? 

Amilcare. 

Il fo. L'ottenne 
Già del Senato in dono 
La madre tua: quella cedendo al fato, 
Signor di lei tu rimanefli . 

Publio. 

Or odi 

Qual ufo io fo del mio dominio . Amai 
Barce più della vita , 

Ma non quanto fonor . So che un tuo pari 
Creder noi può ; ma toglierò ben io 
Di si vili fofpetti 
Ogni pretefl© alla calunnia altrui. 

Barce , libera fei ; parti con lui . 

Barce. 

Numi ! Ed fc ver ? 

Amilcare. 

D una virtù il rara .„ 
Publio. 

Come l’ama fra noi, barbaro, impara . (}) 


(i) A Birce, (i) Attilia. (}) Pene. 


SCE- 
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SCENA X. 

LICINIO, ATTILIA. BAKCE, 
ed AM 1 LCAKE. 


Attilia. 


Vi 


IA! il crudel come mi Ufcia! (0 
B A A C E. 

Udilli, 

Come Publio parlò ? (>) 

Attilia. 

Tu non rifpOndi ! (3) 
B A A C E . 

Tu non m'odi, idol mio! (4) 
Amilcare. 

Addio, Birce ; m'attendi. (5) 
Licinio. 

Attilia, addio, (i) 
Attilia, Barce. 
Dove? 

Licinio. 

A Cavarti il padre. (7) 
Amilcare. 

Resolo a conlèrvar. (8) 

Attilia. 

Ma per qual via ? (9) 

Barce. 

Ma come ? (io) 

Licinio. 

A’ mali eftremi (11) 

Diali eflremo rimedio. 

Amilcare. 

Abbia rivali (n) 

Nella virtù quello Romano orgoglio. 

Attilia. 

Elfer teco vogl'io. (13) 

Barce. 

Seguirti io voglio . (14) 


Licinio. 

No ; per te tremerei. (15) 

Amilcare, 

No ; rimaner tu dei . (16) 

Barce. 

Nè vuoi (piegarti? (17) 
A T T I l P A . 

Nè vuoi cb'io fappia almen... (18) 
Licinio. 

Tutto fra poco (19) 

Saprai. 

Amilcare. 

Fidati a me- (»o) 

Licinio. 

Regolo in Roma 
Si trattenga, o fi mora, (ai) 
Amilcare. 

Faccia pompa d'eroi l'Africa ancora, (ai) 
Se minore è in noi l’orgoglio. 
La virtù non è minore ; 

Nè per noi la via d onore 
E' un incognito fender. 

Lungi ancor dal Campidoglio 
Vi fon alme a quelle uguali ; 
Pur dei redo de' mortali 
Hai! gli Dei qualche penfier.(r 3 ) 

SCENA XI. 

ATTILIA , e BAACE . 

Attilia. 

I^Arce ! 

Barce. 

Attilia ! 

Attilia. 

Che dici ? 

Barce. 

Che polliamo fperar ? 


(1) A Licinio, che non tede, (a) Ad Amilcare (3) A Licinio . 

(4) Ad Amilcare. {}) Rifolnto incamminmdofi per partire, (tf) Bjfolnto incammi- 
nando/ i per partire. (7) Ad Attilia. (*) A Barce . (9) A Licinio. 

(io) Ad Amilcare . (1 1 ) Ad Attilia. (1*) A Barce . (lì) A Licinio. 

(14) Ad Amilcare, (ij) Ad Attilia. (1 6 ) A Barce. (17) Ad Amilcare. 
(18) A Licinio. (19) Ad Attilia, (io) A Barce. (ai) Parte . 

(ia) $ incammina , t poi fi rivolle . (»3) Parte. 

C a Atti- 
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Attili*. 

Non Co . Tumulti 
Certo a deflar corre Licinio; e quelli 
Effer potino funefli 

Alla patria, ed a lui, letizi che it padre 
Per ciò lì filivi . 

B « a c e. 

Amilcare forprefo 

Dal grand'atto di Publio , e punto inlieme 
Da’ rimproveri fuoi , men generalo 
Effer non vuoi di lui . Chi (i che tenta , 
E a qual rifchio j’efpone? 

Attilia. 

11 mio Licinia 

Deh fecondate , o Dei ! 

Baici. 


Lo fpofo mio , 

Numi , afliftete t 

Attilia. 

Io non ho fibra in feno , 
Che non mi tremi. 

B a a c e . 

Attilia , 

Non dobbiamoawilirci. Al fin più chiaro. 
E' ideilo il Ciel di quel che fu ; lì vedo 
Pur di fperanza un raggio. 

Attilia. 

Ah Birce , è ver ; ma non mi dì coraggio. 


Non h la mia fperanza 
Luce di Ciel fereno; 

Di torbido baleno 
E' languido fplendor: 
Splendor, che in lontananza 
Nel comparir lì cela ; 

Che il rilchio, oh Dio ! mi fvela» 
Ma non lo fa minor. (■) . 

SCENA XII. 

BjìKCE fola. 

Afficurar proccuro 
L'alma d' Attilia oppreffa, 

Ardir vo conlìgliando , e tremo io He ila. 
Ebbi affai più coraggio 
Quando meno fperai . la tema incerta 
Solo allor m' affligge* d'un mal futuro;, 
Or di perder pavento un ben fieuro . 
S'efpone a perderli 
Nel mare infido 
Chi fonde inliabili 
Solcando va. 

Ma quel fommergerfì 
Vicino al lido 
E’ troppo barbara. 

Fatalità . 


(») Parte. 


Fine dell’ Atto Secondo. 


AT- 
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JL T T O TERZO. 

1 ' t.'sSSV'#.» Jt*»£ tUSA* UT. 



S C E K A PRIMA* 

Sala ferma corrifpcndente a' Giardini . 


REGOLO, Guardie icone, rei MANLIO, 


R e col o. 


Ma 


_ A che fi fsr? Non lèpp* 

torte ancor del Senato 
Amilcare il voler? Dov’c? Si trovi; 
Partir convien . Qui che (perar per lui , 
Per me non v’ è più che bramar . Diventa 
Colpa adentrambi or la dimora. Ah vieni, ( i ) 
Vieni, amico, al mio fimo. Era in periglio 
Senza te la mia gloria ; r ceppi miei 
Per te conièrvo ; a te fi deve il frutto 
Della mia fchiavitù. 

Manlio. 

SI ; ma tu parti ; 

Si ; ma noi ti perdiam. 


R e c o l o. 

Mi perderefie 

S io non partiffi . 

Ma n l i o. 

Ah perché mai si tardi 
Incomincio ad amarti ! Altri fin ora , 
Regolo, non avelli 
Pegni deli’ amor mie , fe non funelli . 

R,e co LO. 

Pretenderne maggiori 
Da un vero amico io non potea ; ma pure, 
Se U iene roto Manlio altri vuol darne , 
Altri ne chiederò. 

Manlio. 

Parla . 

. Ruoto. 

Compito 

Ogni dover di cittadino, al fine 


(r) Vedendo -venire Manlio. 


Mi 
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E conofco il tuo cor : fiditi il mio . 

Fiditi pur ; rammento 

Che nacqui anch' io Romano : 
Al par di te mi lènto 
Fiamme di gloria in fen . 

Mi niega, è ver, la forte 
Le Ululili tue ritorte; 

Ma , fé le bramo in vano , 

So meritarle almen. (i) 

SCENA III. 

REGOLO, PUBLIO. 
Regolo. 

E Tanto or colla in Roma, 

Tanto or lì fuda a confervar la lède ! 

Dunque. . . Ah Publio-'e tu redi?E si tranquillo 

Tutto lafd all’ amico 

D' affi fiermi l' onor ? Corri; proccura 

Tu ancor la mia partenza . Efièr vorrei 

Di si gran benefizio 

Debitore ad un figlio. 

Pvilio. 

Ah padre amato , 

Ubbidirò; ma... 

Regolo. 

Che? Sofpiri! Un fegno 
Quel fofpiro farla d' animo opprefTo f 
P u a l i o. 

SI , lo confelTo , 

Morir mi fento ; 

Ma quello ideili» 

Crudel tormento 
E 1 U più bel merito 
Del mio valor. 

Qual facrifizio, 

Padre, farei , 

Se foflè il vincere 
Gli affetti miei 
Opra si facile 
Per quefio cor ? (a) 


SCENA IV. 


REGOLO, eb AMILCARE. 


Amilcare. 


K 


Egolo, al fin.„ 


Regolo. 

Senza che parli , intendo 
Già le querele tue. Non ti fgomenti 
Il moto popolar : Regolo in Roma 
Vivo non rederh. 

Amilcare. 


Non lo di quali 

Moti mi vai parlando . Io querelarmi 
Teco non voglio. A lòdenerti io venni 
Che folo ai Tebro in riva 
Non nafeono gli Eroi ; 

Che vi fono alme grandi anche fra noi . 

Regolo. 

Sia . Non è quedo il tempo 
D’ inutili contefè . I tuoi raccogli , 
T’apprefta alla partenza . 

Amilcare. 

No. Pria m’odi , e rifpondi. 

Regolo. 

( Oh differenza ! ) 
Amilcare. 

E' gloria l'edèr grato? 

Regolo. 

L’edèr grato è dover : ma giù il poco 
Quello dover s'adempie, 

Ch’oggi è gloria U compirlo. 

Amilcare. 

E fe U compirlo 
Codadè un gran periglio ? 

Regolo. 

Ha il metto allora 


D’ua’iUuftre virtù. 

Amilcare. 

Dunque non puoi 

Quedo metto negarmi . Odi . Mi rande , 
Del proprio onor gelofo. 

La mia Barce U tuo figlio, e pur l’adora: 
Io gencrofo ancora 


(l) Pèlli. (») Pitie. 


Veti- 
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Vento il padre a {aliargli , e pur m’efpongo 
Di Cartaio ai furor. 

Regolo. 

Tu vuoi fai vanni! 
A M I L C « > E . 

Io. 

Regolo. 

Come? 

Amilcare. 

A te lardando 

Agio a fuggir . Quelli cufiodi ad arte 
Allontanar farò . Tu cauto in Roma 
Celati fol fin tanto 
Che fenza te con limulato fdegno 
Quindi l' ancore io fciolga . 


R E C 0 L O. 

( Barbaro ! ) 

Amilcare. 

E ben, che dici? 

Ti forprende l'offerta. 

Regolo. 

Affai. 

Amilcare- 

L'avrefii 

Affettata da me? 

Regolo. 

No. 

Amilcare. 

Pur la forte 

Non ho d' effer Roman . 

Regolo. 

Si vede. 

Amilcare. 

Andate, 

Cufiodi ...(■) 

Regolo. 

Alcun non parta . (i) 
Amilcare. 

Perchè ? 

Regolo. 

Grato io ti fono 

Del buon voler ; ma verrò teco . 

A m i l c a r e. 

E fprezzi 

La mia piec'a? 


Regolo. 

No ; ti compiango . Ignori 
Che fia virtù . Moftrar virtù pretendi , 

E me, la patria tua, te dello offendi . 

Amilcare. 

Io! 

Regolo. 

Sì . Come difpoai 
Della mia libertà? Servo fon io 
Di Cartago, o di te? 

Amilcare. 

Non è tuo pelo 
L'efaminar fe il benefizio... 

Regolo. 


E' grande 

Il benefizio in ver ! Rendermi reo , 
Profugo, mentitor... 

Amilcare. 

Ma qui fi tratta 

Del viver tuo. Sai che fupplizj atroci 
Cartago t’ apprettò ? Sai quale feempio 
Là fi farà di te? 

R e c o l o. 

Ma tu conofci , 
Amilcare, i Romani? 

Sai che vivon d onor? Che quello fofo 
E 1 fprone all’ opre lor, miiùra, oggetto? 
Senza cangiar S afpetto 
Qui s'impara a morir; qui fi deride, 
Pur che gloria produca , ogni tormento ; 
E la fola viltà qui fa fpaveuto . 

Amilcare. 

Magnifiche parole, 

Belle ad udir; ma inopportuno è meco 
Quel faflofo linguaggio. Io foche a tutti 
La vita è cara, e che tu dello... 
Regolo. 


Ah troppo 

Di mia pazienza abufi . I legni appretta , 
Raduna i tuoi feguad , 

Compifci il tuo dover, barbaro, e taci’. 
Amilcare. 

Fa pur l’intrepido, 

M’ inibita audace , 

Chiama pur barbara 
La mia pietà. 


(0 A ili Africani . (a) Aiti Africani. 


Sul 
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Sul Tetro Amilcare 
T’ afcolta , e tace ; 

Ma predo in Africa 
Rifponderà. (e) 

SCENA V. 

RESOLO, ed ATTILIA. 

Secolo. 

Publio non ritorna! 

£ Manlio ... Ahimè ! Che rechi mai ai lieta, 
Si frettolofa Attilia ? 

Attili*. 

Il noftro fato 

Gii dipende da te; già cambio , o pace, 
Fida a’ configli tuoi, 

Roma non vuol ; ma rimaner tu puoi . 

Resolo. 

Si, col roder _. 

Attilia. 

No ; fu tal punto il facio 
Senato pronunciò . L’ arbitro fei 
Di partir , di leftar . Giurafli in ceppi ; 
Nè obbligar pud [e /f/p 
Chi libero non è. 

Resolo. 

Libero è Tempre 

Chi fa morir. La fua viltà confcdà 
Chi l’ altrui forza accula . 

Io giurai perché volli ; 

Voglio partir perché giurai . 

SCENA VI. 

PUBLIO, e Detti. 

PulLIC. 


Ivih in vano 

Signor, lo (peri. 

Resolo. 

E chi potrà vietarlo ? 


Publio. 

Tutto il popolo , o padre : e affatto ormai 
Incapace di fren. Per impedirti 
Il palfaggio alle navi ognun s' affretta 
Precipitando al porto ; e fon di Roma 
Già f altre vie deferte . 

Resolo. 

E Manlio? 

P U B L IO. 

E' il foto 

Che ardifea opporli ancora 

Al voco univerfal . Prega , minaccia ; 

Ma tutto inutilmente. Alcun non l’ode. 
Non f ubbidifee alcun . Crefce a momenti 
La furia popolar. Già fu le delire 
Ai pallidi littori 

Treman le feuri ; e non ritrova ormai 

In tumulto A fiero 

Efecutori il confolare impero . 

Resolo. 

Attilia, addio: Publio, mifiegui. (a) 
Attilia. 

E dove ? 

R e c o l o. 

A foccorrer f amico ; il fuo delitto 
A rinfacciare a Roma ; a confervarmi 
L’ onor di mie carene ; 

A partire, o a fpirar fu quelle arene, (j) 
Attilia. 

Ah padre ! ah no! Se tu mi lafci ... (4) 
Resolo. 

Attilia, (j) 

Molto al nome di figlia , 

Al lèdo , ed all’età fin or donai : 

Bada ; li piatile affai . Per involarmi j 

D’ un gran trionfo il vanto 

Non congiuri con Roma anche il tuo pianto. 

Attilia- 
Ah tal pena è per me ... (tf) 
Resolo. 

Per te gran pena 

E 1 il perdermi , lo fo . Ma tanto coda 
L'onor d' elter Romana . 

Attilia. 

Ogni altra prora 



(1) Parte. (») In atto di partire. (3) Partendo. (4) Piangendo. 

(j) Serio, ma fenza /degno. (S) Piangendo. 

Attilio Regolo . Tomo IV. H Son 
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Son pronta ...■ 

R scolo. 

X qual ? Co tuoi configli andrai 
Forfè fra i Padri a regolar di Roma 
In Senato il deflin ? Con l' elmo in frante 
Forfè i nemici a debellar passando 
Fra farmi foderai? Qualche difaftro 
Se a (offrir per la patria atta non fai 
Senza vilci, dì, «te farai per lei? 

Attilia. 

E’ ver. Ma tal coflanza— 

Regolo. 

É diffidi virtù : ma Attilia al (ine 
E 1 mìa figlia, e farri, (r) 
Attilia. 

Sì , quanto io poffa , 
Gran genitor , t’ imiterà . Ma... Oh Dio! 
Tu mi lafci fdegnato: 
lo perdei f amor tuo . 

Regolo. 

No , figlia ; io t' amo , 
Io fdegnato non fon . Prendine in pegno 
Quello ampleflò da me. Ma quello ampleffo 
lofi anta , onor , non debolezza infpiri . 
Attilia. 

Mi fei padre , mi laici , e non fofpiri! 

R E C O L o . 

Io fon padre , e noi Cuci 
Se lafciailì a' figli miei 
Un efempio di vilth. 

Come ogni altro ho core in petto ; 
Ma valfailo b in me l'affetto ; 
Ma tiranno in voi fi 6. (a) 

SCENA VII. 

ATTILIA, roi BARCE. 

Attilia. 

Su, cofianza , o mio cor. Deboli affetti, 
Sgombrate da quell’alma; inaridite 
Ormai fu quelle riglia , 

Lagrime imbelli . Affai fi pianfe ; aliai 
Si palpitò . La mia virtù natia 


Sorga al paterno fdegno ; 

Ed Attilia non fia 

Il ramo fol di ai gran pianta indegno. 


8 a a c e. 

Attilia , b dunque ver ? Dunque a difpetto 
Del popol, del Senato, 

Degli Auguri , di noi , del mondo intero 
Regolo vuoi partir? 

Attilia. 

». (I) 

B a a c e. 


Furor f 


Mache infimo 


Attilia. 

Più di rifpetto , (4) 

Barre , agli Eroi . 

B a a c t . 

Come ! Del padre approvi 
V oftinato penficr ? 

Attilia. 

Del padre adoro 

La collante virtù. 

B A a c a. 

Virtù che a* ceppi, 

Che all' ire altrui , , che a vergognofa morta 
Certamente dovrà... 


Attilia. 

Taci. Quei ceppi, (j) 
Quell' ire, quel morir del padre mio 
Saran trionfi. 

B a a c e . 

E tu n’ efulti ? 
Attilia. 

(Oh Dio!) («) 

B a a c e. 


Capir non fo... 

Attilia. 

Non può capir chi nacque 
In barbaro terreo per fua (ventura 
Come al paterno vanto 
Goda una figlia. 

B a a e a. 

E perchè piangi intanto? 


(1) Partendo, (a) Parie . (3) Con fermezza. (4) Con fermezza. 
(j)S' inlenerifce di nuovo, (d) Pianfe. 


Arrt- 
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Attilia. 

Vuol tornar ia calma in feno 
Quando in lagrime fi fciogiie 
Quel dolor, che la turbò: 
Come toma il Ciel fereno 
Quel vapor, che irai ci toglie, 
Quando in pioggia fi cangiò. (>) 

SCENA. Vili. 

BA RCE fola- 

C He Arane idee quella produce in Ronca- 
Avidità di lode! Invidia i ceppi 
Manlio del filo rivai! Regolo abborre 
la pubblica pietà ! La figlia efulta 
Nello {copio del padre!E Publio— Ah quefio 
E' calo in ver che ogni credenza eccede: 
E Publio ebrod'onor to' ama , e mi cede ! 
Ceder l’amato oggetto,. 

Nè fpargere un fafpiro, 

Sarà virtù ; L’ammiro, 

Ma non la curo in me ■ 

Di gloria un'ombra vana 
In Roma è il lblo affetto; 

Ma l’alma mia Romana, 

Lode agli dei , non è . (a) 


SCENA IX. 

tortici magnifici fu It rive del Tevere. 
Navi pronte nel fiume per I imbar- 
co di Regolo. Ponte che conduce alla 
più vicina di quelle . Popolo numerofo , 
che impedifce it paffaggio alle navi . 
. Africani fu le medefime . Littori co ! 
Confo/e .- 

UANL 10 , x LICINIO* 

Licinia. 

No , che Regolo para 
Roma non vuole . 


Manlio. 

Ed il Senato, ed io 
Non liam parte di Roma ? 

Licinio. 

11 popol tutto 

E 1 la maggior. 

Manlio. 

Non la più fiuta . 
Licinio. 

Almeno 

La men crudel . Noi confervar vogliamo 
Pieni di gratitudine, e. d’amore 
A Regolo la vita . 

Manlio. 

E noi l’onore. 

Liei N 1 o . 

L' onor ... 

Manlio. 

Balia; io non venni 
A garrir teeo . Olà : libero il varco 
Lafci ciafcuno. (3) 

Licinio. 

Olà : neflùn fi parta . (4) 
Manlio. 

Io l’impongo. 

Licinio. 

Io lo vieto. 

Manlio. 

Olà Licinio 

AI Confole d' opporti? 

Licinio. 

Ofic al Tribuno 

D' opporti Manlio? 

Manlio. 

Or fi vedrà. Littori, 
Sgombrate II palio . (j) 

Licinio. 

Il parto 

Difendete ,. o Romani. (<) 

Manlio. 

ObDei! Con l'armi 
Si refifle al mio cenno? In quella gui£i 
La maelià ... 

Licinio. 

La maeflade in Rama 


(1) Parte, (a) Parie. (3) Al Pepilo. (4) Al medefimo.. (j) I Littori innal- 
zando le [curi tentano avanzar fi . ( 6 ) Al Popolo che fi mette in difef». 

Ha 
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Nel popolo rifiede ; e tu l’oltraggi 
Contradando con lui . 

Ponilo. 

Regolo redi . 

Manlio. 

Udite : (i) 

Lafciate che l’inganno io mamfedi. 
Popolo. 

Redi Regolo. 

Manlio. 

Ah voi ... 

P O POLO. 

Regolo reitt . 


SCENA ULTIMA. 
REGOLO , e feto Tutti . 


Regolo. 


_Ì^.FgoIo redi! Ed io l’ aicolto! Ed io 
Creder deggio a me fleflò! Una perfidia 
Si vuol ? Si vuole in Roma ? 


Si vuol da me ? Quai popoli or produce 
Quefio terren ! SI vergognofi voti 
Chi formò? Chi nudrilli? 

Dove fono i nepoti 
De’ Bruti , de' Fabrizj , e de’ Camilli ? 
Regolo redi! Ah per qual colpa , e quando 
Meritai l’odio volito? 

Licinio. 

E’ il nodro amore , 


Signor, quel che pretende 
Franger le tue catene . 

Regolo. 

E lenza quede 

Regoio che fari ? Quede mi fanno 
De' poderi l’efempio, 

Il roflbr de’ nemici , 

Lo fplendor della patria : e più non fono, 
Se di quede mi privo, 

Che uno fchiavo fpergiuro, e fuggitivo. 


L i c i n ■ o. 

A perfidi giuradi, 

Giuradi in ceppi; e gli Auguri... 


I 


Regolo. 

Eh lafciamo 

All' Arato , ed al Moro 
Qnedi d'infedeltà pretedi indegni. 

Roma a’ mortali a ferbar fede infegni . 

Licinio. 

Ma che farà di Roma , 

Se perde il padre fuo ? 

Regolo. 

Roma rammenti 

Che il fuo padre ’e mortai ; che al fin vacilla 
Anch’ ei lotto l' acciar ; che lente al fine 
Anch’ei le vene inaridir; che ormai 
Non può verfar per lei 
Ne fangue , ni fudor ; che non gli refta 
Che finir da Romano. Ah m'apre il Cìdo 
Una fplendida via: de' giorni miei 
Podio l’ annoio dame 
Troncar con lode , e mi volete infime! 
No , pollìbiJ non è : de' miei Romani 
Conofco il cor . Da Regolo diverfo 
Penfar non può chi refpirò nafeendo 
L'aure del Campidoglio. Ognun di voi 
So che nel cor m’ applaude; 

So che m’ invidia ; e che fra’mod ancora 
Di quel , che l’ ingannò , tenero eccedo , 
Fa voti al Gei di poter fir l' ideilo. 

Ah non più debolezza . A terra , a terra 
Quell’ armi inopportune : al mio trionfo 
Più non tardate il corto , 

O amici , o figli , o cittadini . Amico 
Favor da voi domando; 

Eforto, cittadin; padre, comando. 

Attilia. 

( Oh Dio ! Gafcun già l’ ubbidifee . ) 
Publio. 

(Oh Dio! 

Ecco ogni defira inerme . ) 
Licinio. 

Ecco fgombro il fender. 

Regolo. 

Grazie vi rendo, 
Propizi Dei : libero c il parto . Afcendi , 
Amilcare , alle navi ; 

Io fieguo i palli tui . 


(i) -Ai Popolo. 


Ami- 
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Amilcare. 

( Al fin comincio ad invidiai collui . ) ( t ) 
Regolo. 

Romani , addio . Siano i congedi eflrcmi 
Degni di noi . laide agli Dei , vi lafcio , 
G vi lafcio Romani . Ah confervate 
Illibato il gran nome ; e voi farete 
Gli arbitri della terra ; e il mondo intero 
Roman diventerli. Numi cullodi 
Di quell' almo terren, Dee protettrici 
Della flirpe d’ Enea , conlido a voi 
Qpeflo popol d‘ Eroi : lian volita cura 
Quello fuol , quelli tetti , e quelle mura . 
Fate che tempre in effe 
la collaura, la fe, la gloria alberghi. 
La giullizia, il valore. E, fe giammai 


Minaccia al Campidoglio 
Alcun altro maligno influite rei , 

Ecco Regolo , o Dei : Regolo loto 
Sia la vittima voflra ; e li confumi 
Tutta l'ira del Ciel fui capo mio. 

Ma Roma illefa ... Ah qui li piange ! Addio. 

CORO di ROMANI. 

Onor di quella fponda , 

Padre di Roma, addio. 

Degli anni, e delfobbllo 
Noi trioniiam per te . 

Ma troppo colla il vanto; 

Roma ti perde intanto ; 

Ed ogni eth feconda 
Di Regoli non fe . 


(1) Sale fa la nave. 


E. 


F J 


N 




NITTETI. 

Dramma, fcritto dall' tutore in Vienna per la foat 
Corte Cattolica , ed ivi alla prefen%a de' fognanti con 
fuperbo apparato rapprefentato la prima volta con Mu • 
fica del Conforti, / otto la magiftrale direzione del 
celebre Cavalier Carlo Broschi, fanno x 7 j <S- 
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ARGOMENTO. 


■zi Ma fi illuflre Capitano , tuffatiti , amico, e confidente et ciprio Re £ Egitto, mandato 
dal (no Signore a reprimere l infolenza delle ribellanti Provincie , non foto non poti a- 
dempirc il comando, mafia egli fieffo proclamato Re e da' follevati , e da quei guerrieri 
medefimi , che conduceva per debellarli : tanto era il credito , e i affetto che gli aveva- 
no acquiftata il fino valore , la fina giuftizia , e le altre fine reali virtù . S' oppofe , e non 
avrebbe Amafi ceduto all' inafpettata violenza ; ma vel cafirinfe un fiegreto ordine del 
fino mede fimo Sovrano , che , dif perendo di confiervar con Ut forza il fino trono , lo volle 
più lofio depofito in mano amica , che conquifia in quella di un ribelle . 

In quefte infelici circofi ante forprefio Aprio dal fine dd giorni (noi, chiamò nafeofia- 
mente a fie lamico Amafi; confermò in lui la publica elezione col proprio voto; t inca- 
ricò di far diligente inchiefia dell unica fua figliuola Nitteti , perduta fra le tumultuofe 
{edizioni ; e gl impofe, ritrovandola , di darla in ifpofa a! proprio fuo figliuoloSammete; 
onde , f accedendogli quefii un giamo , la riconduce ffe fui trotta paterno , Ne volle da lui 
giuramento ; e gli fpirò fra le braccia 

Quefii, in parte veri, ed in parte verifimili , fono i fondamenti [opra de' quali è 
fiato edificata il preferite Dramma; e ciò , che vi è £ ifiorico, è tratto da Erodoto , e 
da Diodoro di Sicilia . 

Il luogo della Scena b Canòpo . 

Il tempo b il giorno del trionfale ingreflo del nuovo Re . 

L'Azione è il ritrovamento di Nitteti . 


Nitteti . Tomo IV. 


I I N- 
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INTERLO 

AMASI, 

S A M M E T E, 
BEROE, 

N I T T E T I, 

A M E N O F I, 

B U B A S T E, 


CUTORh 

P^e d' Egitto , padre di 
jimante corrifpofla di 
Paftorella. 

PrincipeJJa Egizia , aman- 
te occulta di Sammete. 

Sovrano di Cirene , aman- 
te occulto di Nitteti , ed 
amico di Sammete. 

Capitano delle Guardie 
Escali . 


N I T- 
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NÌTTETL 

1TTO P JBL I M O a 


Ni#»/,' m/Te* J. * 



JCEWyf v -R 1 M A- 

Torte cmlrcfa , e raccolta degl’ interni Giardini detta Reggia di Canòpo alte f pende 
del Nilo y corrifpondenti a diverfi appartamenti. Sol nafeente fu ì orizzonte. 

A MENOF1 impaziente, K poi SAMMETE in alito pajloraie , 
che approda f opra picciolo lattelh- 

Con U fui paflorella 
Glifùggonrore.e non j’awede...Unlegno(i) 
Parmi che approdi. Ah lode alCieHMa Price, 
Che più tardi? Che fai ? he rozze fpoglie 
Corri , corri * deporre . I precurfori 
Già <T Anali fot giunti ; 

Tatta in moto fc Canòpo: ho palpitato. 
Aliai fin or per te - 

Sakuiti. 

Son difperato. 

A M E M O T 1 . 

Perché , Sammete ? Onde l' affanno ? 

SaMMETE. 

Oh Dior 

A k e n o r i . 

Parla. Forfè rifinta. 

(r) Sommate approda , e [tende dal lattello, ed Ameno fi gli va incontro . 

1 a 


A. M E N O » I 

F 

■ j Siamele non toma! 

Ohimè ! gii fpunta il Sol . Sa pur che U padre 
Oggi al foglio <f Egitto 
Sollevato- farà ^ la che a momenti 
In Canòpo i attende. Ah le all’ arrivo’ 

D' Amali ei qui non h , quali per lui, 
Opali farle addurrò A Tanta imprudenza 

10 non fo perdonargli . Ah. lo faprei , 

Se anche agli affetti miei 

011 altri , come pet lui , fodero amici .. 
Agli amanti infelici 

Son fecoli i momenti ; e fono illanri 
I lunghi giorni ai fortunati amanti. 


Beroe 
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Beroe gli affetti tuqi? 

S A M M e T E. 

Berne è perderà . 

A m e n o f 1 . 

Perduta ! Ohimè ! Come ? Che dici ? 

S A M M E T E. 

In vano. 

Fin or di Ih dal fiume 

Ne corti in traccia. Alla capanna , al bofco 

Mille volte tomai ; quel caro nome 

Or fui monte , or fui piano 

Replicai mille volte, e fempre in vano. 

A M E N 0 F I . 

Che tu non fei Dalmiro , 

Che un paflor tu non fei 

Forfè Beroe ha fcoperto, e a te s’invola. 

Sammete. * 

No, caro amico; il cafo 
E’ più fanello affai. Da un fuggitivo 
Timido viilancllo intefi al fine 
Che nella fcorià notte 
Ad altra ninfa unita 
Fu da gente eludei Beroe rapita .. 

A M E N o F I. 

Forte da qualche ffuolo 
D’Arabi mafnadieri? 

S A M N E T E. 

No; d’ Egizj guerrieri: 

Ei l’ altèri. 

A m e n o f 1 . 

Non fo penfar... Ma fugge, 
Sammete, il tempo. Ah le tue fpoglie ufate 
Vanne a veflir. Quello reai foggiomo 
Per Dalmiro non è . 

Sammete. 

Vado, e ritorno. 

Ma non partir: forvienti 

Che ne’ cali infelici 

E' dover l'affiffenza ai fidi amici . 

Sono in mar ; non veggo fponde ; 
Mi confonde il mio periglio : 
Ho bifogno di cordìglio, 

Di foccorfo , di piefa . 
Improvvifa è la tempeffa ; 

Nè mi reffa aita alcuna. 

Se al faror delta fortuna 
M’abbandona l’ arruffa. (1) 

(1) Parte. 


t 
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SCENA ir. 

AMENDFl, roi NJTTETI , f. BEROE, 
entrambe in abito pa/ìorale fra Guardie . 

O Amenofi. 

H come , amor tiranno , 

Confondi i ferdì , e la ragion difarmi ! 
Ma...Quai Ninfe! Qual’armilOh Dei, Nitteti! 
D Aprio fa figlia ! Il mio teforo ! Ah donde 
Donna reai? Che fu? Perchè d’armati 
Cinta cosi? 

Nitteti. 

Noi fo. Vittima io vengo 
Forfè del nuovo Re . Dal bofco , in cui 
Io m' afeondea da lui , qui tratta a forra 
San con l’ ofpite mia , 

A M E N O F I. 

No ; t' afficura : 
Amafi non trafeorre a quelli eccedi . 
Beroe. 

( Dalmiro. almen poterti 
Del mio cafo avvertir . ) 

A m e n o f 1 .. 

Di quella fchiera 
Qual è il Duce , e dov' è ? 

Nitteti. 

Bubafle ha nome; 

Va incontro al Re . 

A m e n o f 1 . 

Raggiungerollo . Or ora 
In liberth farai : ne fon ficuro . 
Beroe. 

( Le fmanie di Dalmiro io mi figuro . ) 
Nitteti. 

Prence, fa prima prova 

Del tuo bel cor quella non è . Son grata , 

Conofco ... 

A H t h o r 1. 

Ah no , non mi conofci : io fempre ... 
Sappi ...Tu fei ... Sperai ... (Barbaro Amore ! 
Tu m’annodi fa lingua al par del core.) 
Se il labbro noi dice, 

Tiparla il fembiante 
D’amico collante 
Di fervo fedel ; 


Che 


Digittz«Tby'"Google 


ATTO "PRIMO- 6 9 


Che (àrfi palefe 

Almen con l’ imprefe 

Per effer felice 

Sol brama dal Gel. (i). 

SCENA III. 

N ITT ET I, e BEHOE; 
in fine E U BAS T E. 

B e a o e. 

Itteti, ah per pietà , lèdei compagna 
Se m’ avelli fin or , »’ è ver che m' ami , 
Se grata pur mi fei , deh la eh' io polla 
A' miei bofehi tornar. Ah per quei bofehi 
Il povero Daimiro 

In van mi cercherà ! Da’ Tuoi trafporti 
Tutto temer pofs’io; 

Troppo fido c quel core, e troppo e mio. 
Nnnti. 

Non tante fmanie, amata Beroe: andrai; 
Farò tutto per te. Ma della forte 
Vedi pur eh' io lo fdejno 
Con più coflanza a tollerar t’infegno. 

B e a o e . 

Nel cafo , in cui tu lèi , 

Maeftra di coflanza anch’ io- farei . 

N t T T E T I. 

Perchè ? Forfè i miei mali 
Non eguagliano i tuoi ? 

B e a o e. 

V’è grandiftanza. 
Siam prigioniere entrambe; 

Siamo entrambe in Canòpo ; 

Tu fofpiri , io fofpiro ; 

Ma in Canòpo è Sammete , e non Daimiro. 

Nitteti. 

E? ver ; confettò , amica , 

La debolezza mia ; Sammete adoro.; 

Egli l'ignora: e pure 
La fpeme fol di riveder quel volto , 
Quel caro volto ond’ è il mio core aceefo, 
Di mie catene alleggerifce il' pefo . 

Beroe. 

Balla un ben che tu fperi 


Per confidarci; e vuoi che un ben ch'io perdo 
Affliggermi non debba ? 

N 1- T T E T ì . 

Ah, fe vedeffi 

Il mio Sammete , approverefti aliai 
La mia tranquillità, 

Beroe. 

Se foflè noto 

Daimiro a te, condannerefti meno 
L’intolleranza mia. 

Bu BASTE. 

Nitteti, arriva 
Amali ; io là m’ invio .- 
Scorgetela , o cuftodi . (z) 

Nitteti. 

Amica, addio. 

Beroe. 

Cosi mi laici! Io che farò? 

Nitteti. 

T’ accheta , 

Amata Beroe ; a me ti fida , e credi 
Che non meno io fofpiro 
Che Sammete fla mio , che tuo Daimiro, 
Tu fai che amante io fono ; 

Tu fai la forte mia : 

Ah , chi pietà desia 
Non può negar pietà . 

Della pietà , eh' io dono, 

Quella , ch’io bramo , è regno ; 
Che di pietade e indegno 
Chi compatir non fa. (j) 

SCENA IV. 

BEKOE, SAMMETE nel propria 
fuo alito i poi AMEN0F1 . 

Beroe. 

Quelli reali alberghi C4) 

Son pur nuovi per me! Dovunque io miro 
Sammete. 

Ecco depofte alfin ... (j) Beroe ! 
Beroe. 

Daimiro! 


« 

I 


(1) Parte, (a) Efpone , e parte. (?) Parte. (4) Guardando curiofa intorno.'. 
(j) Si veggano, e fi guarda* fidamente alcuni ifi ariti fenxa parlare. 
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S * M M 1 T «. 

Tu qui! 

Buoi. 

Tu in quelle fpoglie! 

S A M M 8 T E. 

A che vieni ? Ove vai ? 

Bum. 

Che Arano evento 
Ti trasforma in tal guifa agli occhi miei ? 
Parla : che fu? Dov’i il paAor? Chi fai? 

S A M M E T E. 

Tutto, ben mio, dirò... 

A m e n o r i. 

Prence , San) mere , 
Giunge il reai tuo genitor . 

Itioi. 

(Sammete ! (i) 

Mifera me ! ) (») 

Sammete. 

Verrò . (J) 

A M E N O F I. 

Corri; potria 

Prima giungere il Re. 

Sammete. 

Verrò ; t’ invia . (4) 
Buoi. 

Crude), tu fei Sammete? 

Tu fei prole d’ un Re ? Dunque fin ora 
Meco lai mentito afpetto, 

Spoglia , nome , cofiumi , e forfè affetto ? 
Come abufar potefii 
D’ un si tenero amore, 

D’ una fe , d’ un candore , 

Don cor che offerto interamente in dono... 
Barbaro ! ... Ingrato ! — 

Sammete. 

Anima mia, perdona. 

Fu giovami vaghezaa , 

Che fra ruAici giuochi in finte fpoglie 
A mifrhiarmi m‘ induffe . In quelle , il lai , 

Un paAor mi credeAi. 

Ti piacqui , mi piaceAi , e il grado mio 
Ti celai per timor . So che in amore Q 
Gran nodo è l’eguaglianza : io volli prima £> 


Un amante paAor renderti caro , 

Ed un Principe amante offrirti poi . 
Eccolo a' piedi tuoi, (j) 

Or non t’ inganna ; ha fo le labbra il core: 
Accettami qual vuoi , Prence , o paAore . 
Buoi. 

Ah Samraetelah non più ! Sorgi ; io trafcorii 
Troppo con te ■ Dal mio dolor forprefe 
Il mio Prence infultai : perdona il fello 
Ali’ eccedo, o Signor, d’un lungo affètto . 
Sammete. 

Per pieth ,mio teforo, ah roen rifpetto ! (<) 
Eccede un tal caAigo 
Tutte le colpe mie : morir mi fei 
Parlandomi in tal guife. 

B e a o e . 

Ah! che or tu lèi.» 
Sammete. 

Il tuo fedele.. 

B e a o e. 

Ah ! che or fon io... 
Sammete. 

La mia. 

Unica freme. 

Bude. 

Oh Dio! (7) 
Sammete. 

Tanto ti friace 
Che in reai Prence il tuo paAor A cangi ? 
B e a o E.. 

No ; lo merti , cor mio . 

Sammete. 

Dunque a che piangi?- 
Buoi. 

Quefle lagrime, o caro, 

Se fon doglia, o piacer, dir nonfeprei. 
Quando penfo che fa qual d'efiir nato 
Degno ognor ti credei , lagrime liete 
Verfo dagli occhj , e ti vorrei Sammete : 
Oliando penfo che degna 
Or non fon più di te, coiCiel m'adiro; 
Piango d’ affanno , e ti vorrei Dalmito „ 
Sammete. 

Ah, fe ilcun difepprova 


(1) Sammete cmfujò. (a) Bene colpita dall a forprefa del nome. (;} Cmfufo. 

(4) Con impazienta ad jtmenofi , che parte. (}) Si getta inginoccbioni . 

(6) Con enfafi afrttaofa. {7) Piange. 

lite- 
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L' eccetto in me degli amorali affanni , 
Vegga Beroe , l’ afcolti , e mi condanni . 
Si , mio ben , si , mia vita , 

Teco viver vogl’ k> ; 

Voglio teco morir . No , non potrei 
lardarti, anche volendo, in abbandono. 
O fra bofchi , o fili trono , 

O Dalmiro, o Sammete, 

0 Principe , o pador farò ... Curi ... 

Beroe. 

Deh fovvienti che ormai 
Amali feri giunco. 

Sammete. 

E‘ vero. Addio. 

Ma ... forno in pace ? 

Beroe. 

Si. 

Sammete. 

Del tuo perdono 

Mi pattò atti curar? 

Beroe. 

Si, caro. 
Sammete. 

Ottengo 

1 primi affètti tuoi? 

Beroe. 

Tutti. Ah parti. 

S A M METE. 

E tu fti ... 

Beroe. 

Son quel che vuoi . 
Sammete. 

Se tf amor , fe di contento 

A quei detti, oh Dio, non moro, 
E‘ portento , o mio teforo, 

E' virtù di tua belth . 

Del piacer manco ali' eccetto; 

Ma un tuo (guardo in un momento 
Poi ravviva il con oppreffò 
Dalla fiu felicità, (i) 


SCENA V. 
BEROE fola. 


>3 Embran fogni i miei cali. Ancor non poffo 
A me fletta tornar . Sappia N'tteti 
Le mie felicità . Si fveli a lei 
Che Sammete in Dalmiro ... Eterni Dei ! 
Or mi fowiene; ella l’adora, ed io 
Fin or noi rammentai! Ma in tal forprefa 
Se di me mi (cordai, come di lei 
Rammentar mi potei ? Stelle ! io mi trovo 
D'un' amica rivai ! Che far ? Se parlo , 

S’ irriterà: fe taccio, 

Tradifco l' amidi . Potrei con arte 
Cullodire il miflero 

Senza tradir ...No: chi ricorre all' arti, 
Benché ancor non tradifca, è fui cammino : 
L’artificio alla frode é affai vicino. 

Non ho U core aliarti avvezzo ; 
Non v' fe ben per me fincero , 
Se comprar fi deve a prezzo 
D'innocenza, e di candor. 
Qual acquido fe die rifiorì 
Dali’angudie, da’ timori, 

Dal difprezzo di fe detto 
Dall' acculi d’ un roffor I (i) 


£03 


(i) Parte. 


(*) Parte, 


S.E- 
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SCENA VI. 

Luci* vafligmo prego le mura di Canò- 
po fcflivamente adornato pei trionfale 
ingrejfo, e per l' incoronazione del nuo- 
vo Re . Ricco , ed elevato trono alla 
deftra , a piò del quale lateralmente 
fituati alcuni de' furi Miniftri , che 
fofiengono / opra tacili d oro te infegne 
reati . Grande , e maeflofo arco trionfa- 
le in profpetto . Varj ordini di logge 
alt intorno popolate di Mnfici , e di 
fpettatori . Vìfia dell'armata Egizia 
vincitrice ordinala in lontano. 

Si Vedrà avanzar lentamente, e pagar 
indi fatto f arco preparato il nuovo Re 
vincitore , agfo in maeflà fopra un 
bianco, e pompofamente guarnito ele- 
fante : preceduto dagli Oratori delle 
/addite P,xTtnncie co' loro refpettivi tri- 
buti : circondato da folta ghiera di no- 
bili Egizj, di fchiavi Etiopi , e di 
Paggi , che gli foftengono fui capo il rea- 
le ombrello , e vaghi , e grandi venta- 
gli di colorate penne ali intorno ; e fe- 
guìto finalmente dalle Guardie reali , 
e dalla folla de' carri , e de' cammelli 
casichi delle fpogiie nemiche. 

Mentre fra lo ftrepito armoniofo di tim- 
pani, di fifiri, e d'altri ifiromenti 
barbari s'avanza AMASI , feende 
uggito da SAMMETE , ed AMENO- 
FI, e va fui trono, fi cantai! feguente 

CORO. 

Si (cordi i Tuoi tiranni , 

Sollevi il ciglio afflitto, 

Ponga in obblio l’Egitto 
Gli affanni che provò . 



PARTE DEL CORO . 

Se il Cielo è più treno. 

Se tulli raggi or fpande , 
Amali il giudo, il grande 
E' l' adro che (puntò . 

CORO. 

Si feordi i Tuoi tiranni , 

Sollevi il ciglio afflitto, 
Ponga in obblio l'Egitto 
CU affanni che provò. 

PARTE DEL CORO. 

In di cosi ridente 
JEfulti il Nilo, e feopra 
L’ ofeura fua (Urgènte , 

Che fino ad or celò . 

TUTTI. 

Si feordi i Tuoi tiranni , 

Sollevi il ciglio afflitto. 
Ponga in obblio l’ Egitto 
Gli affanni che provò. 

Amasi. 

Non rendono fuperbi, (r) 

Popoli al Ciel diletti, i miei fudori 
O i Marmatici allori , 

O la vinta Pentapoli, o Cirene: 
M’innalza, mi fodiene, 

U fogUo ad occupar mi di valore 
Quel confenfo d’amore, 

Che da ogni labbro afcolto, 

Che leggo in ogni volto , 

Che fpero in ogni cor . Tenero padre 
Ah mentre io veglio a rendervi felici , 
Ah voi de’ Numi amici , 

Figli, implorate a chi donade il trono 
Vigor, virtù, checorrifpondaaldono. (a) 


(i) Dal trono in piedi. (*) Siede . 


CORO. 
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Si (cordi i Cuoi tiranni, 

Sollevi il ciglio afflitto, 

Ponga in obblio I' Egitto 
Gli affanni che provò . 

SCENA VII 

BURNISTE , NITTETI, e Detti. 

O Bubaste. 

O Ignor , t’ arride il Ciel . L’unica prole 
Dell’ opprefló tiranno , 

Che efiinca lì credea, cola del Nilo 
Da noi (coperta in fu 1 ' oppofla riva , 
Ecco al tuo piede e prigioniera, eviva.(i) 
Ambii. 

Come! Nitteti! In cosi vili fpoglie (a) 
L’Egizia Principila! 

Nitteti. 

Illufiri affai 
Eran per me , fe dalle tue catene 
M’ avellerò difefo . 

Amasi. 

Ah quai catene ? 

Da chi ? Perché ? Non fai 
Forfè che Amafi è il Re ? Da che nafcefli , 
Nella reggia paterna innanzi agli occhj 
Forfè ognor non ti fui? Quali oflèrvafli 
Segni in me d’alma rea ? No , non può darfi 
Ingiuflizia maggiore , 

Infulto più crudel del tuo timore . 

A m e n o r i . 

Oh magnanimo! 

Bubaste. 

Oh grande! 
Nitteti. 

Amali , il fai , 

Fu reai la mia cuna ; e , fé pretendo 
Evitar d ' effer ferva , io non t’ offendo . 

Amasi. 

Tu ferva ! Oli , Sammete , 


Ai foggiomi più degni 
Dell’ albergo reale in vece mia 
Scorgi Nitteti . 

S E M M E T E. 

Ubbidirò. (Che pena! 
Beroe mi attenderà . ) 

Amasi. 

Buballe, amici, 

Seguitela fin tanto 

Che raggiungervi io polla. Aperti a lei 
Sian gli Egizj tefori : 

Si rifpetti , fi onori , e i cenni fuoi , 
Come a me Io fzran , fan legge a voi . 
N I T T e t i . 

Signor, non più: quella è vendetta. 
Amasi. 

E' vero , 

M’oitraggiafli ; fon punto; e a vendicarmi 
Appena incominciai . Maggior vendetta 
DalToffefo mio cor, Nitteti, afpetta . 

N I T T e T i . 

Già vendicato fei ; 

Già tua conquida io fono: 

Più non t’invidio il trono; 
Padre t’ adoro , e Re . 

Tutto dai faufti Dei, 

Tutto or 1 ’ Egitto attenda ; 

E in me frattanto apprenda 
Che può fperar da te . (3) 

SCENA Vili. 


AMASI, AMEN 0 F 1 , e Seguito. 


A Amasi. 

Menofi , ove vai ? (4) 

A m E N o r 1. 

Come imponefli, 

Sieguo Nitteti . 

Amasi. 

No: ferma; vogl’io 
Parlarti , o Prence . 

A m e n o r 1. 

Adoro il cenno . ( Oh Dio ! ) (3) 


(1) Additando Nitteti. (x) S’alza, efcende. (3) Patte accompagnata da Sammete , 
Butafle , e porzione del feguito reale. (4) Ad Amenofi , che volea feguitar Nitteti. 
(j) Guardando con tenerezza prcjfo Nitteti . 

Nitteti. Tomo IV. K Ama- 
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7 FITTETI, 


Amasi. 

Di gran fede ho Infogno; e tanta altrove. 
Come in te , non ne fpero . Io l'ammirai 
Quando dal foglio avito , 

Pria che futi ribelle al tuo Signore , 
Difcacciar ti lafciafli . Atto si grande 
Tanto m’ innamorò , che , fe mi avertè 
Laicista il Ciel la figlia Amertri , a lei 
Ti ambirebber conforte i voti miei. 

La fommeflà Cirene 

Di nuovo avrai ; ma quello 

Non è premio , fe dover . Col poter mio , 

Amenoh , mifura ogni tua brama : 

Amafi regna , e ti conofce , e t' ama . 

A M E N O F I . 

Troppo , Signor ... 

A m a s i . 

Taci, m'afcolta, e giura 
Silenzio, e fedeltà. 

A m e n o r i . 

Tutti ne impegno 

Vindici i Numi. 

Amasi. 

Or di. D'Aprio nemico 

Tu mi crederti? 

A M E N O F I . 

Il crede 

Tutto, Signor, con me l’Egitto. 
Amasi. 


E tutto 

Con te s' inganna . Ebbe l’inganno, fevero, 
Giudi principi . Io difenfor di lui , 

A un tratto de’ ribelli 
Divenni condottier. Ma quello un cenno 
Fu d’Aprio ideilo. Ecco il fuofogtio.Ognial- 
Rimedio difperando, ei volle almeno ( tro 
Evitar che rapina in mano altrui 
Forte il fuo regno; e nella mia Io refe 
Dcpoiìto fìcuro . 

Asinofi. 

Oh flelle ! 

Amasi. 


Il Cielo 

Secondava il mio zel ; quando forprefo 

Dall’ ultimo de' mali 

Fu il milèro mio Re . Senti vicini 


(i) Parte col fallilo. 


Grillanti ertremi ; a fe chiamommi: io cord 
Ai ilio nafcodo albergo, e pieno il volto 
Già di morte il trovai . Mi drinfe al petto ; 
S’ intenerì ; la fua perduta figlia 
Cercar m' impofe ; e al figlio mio trovata 
Darla in ifpofa . Io lo giurai piangendo . 
Ei di più dir volea , ma freddo intanto 
Mi cadde in braccio , e mi lafciò nel pianto. 

A m e M o r i. 

( Che afcolto ) 

Amasi. 

II giuramento 

Deggio , e voglio adempir : ma temo avverti 
L’ indole dei mio figlio . Il fai , non parla 
Mai d’imenei; non v’fc beltà che giunga 
A rifcal dargli il cor. Fugge la reggia; 
Sol fra bofchi s' aggira ; e tutti fono 
Cacce , veltri , dertrieri , 

Valli , monti , e campagne i fuoi penfieri. 
Di correggerlo fedluopo; e giova a quello 
Più l’amico, che il padre. IofàurtiiNumi 
Implorerò ; tu d' ammollir proccura 
Quel duro cor. Vanta Nicteti, efalta 
La fua beltà, la fua virtù. S’ ei cede 
Per tuo configlio all’amorofà face, 

Io , caro Prence , io ti dovrò la pace . 

A M E N O F I. 

Dunque ... 

Amasi. 

Più non tardiam: non v'fe riporti 
Per me , fe fi giuramento io non adempio. 
Corri, amico, a Sammete , io vado al tempio. 
Tutte fin or dal Cielo 
Incominciai le imprefe ; 

E tutte il Ciel cortefe 
Le fecondò fin or. 

Ah da propizio a quella 
Ei , che di fe , di zelo 
Le belle idee mi deila , 

Ei, che mi vede il cor, (i) 


SCE- 
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ATTO V 2 ? I MO. 


SCENA IX. 

^ iMENOFI , poi BEROE. 

A m e n o r i . 

Alenatemi una volta , 

Folli fperanze , in pace . Al fin vedete ...• 
Buoi. 

Ov’ è, Signor ... perdona ... ov* è Sammete? 

Amenofi. 

Beroe fei tu delle vicine felve 
La bella abitatrice? 

Buoi. 

Quella Beroe fon io. 

A m e n o t i. 

Beroe infelice ! 
Beroe. 

Perché ? 

Amenofi. 

Credimi , accetta 

Un coniglio fedel . Fuggi la reggia ; 
Ritorna a' bofehi tuoi . 

Beroe. 

Ma ni chi lèi? 

Perché fuggir degg’ io? 

Amenofi. 

Del tuo Dalmiro 
L'amico io fon ; tu dei fuggir, fe in braccio 
' D' altra veder noi vuoi . Spofo a Nitteti 
L’ ha defìinato il padre . 

Beroe. 

Ohimè! Coniente 

Sammete al nodo? 

Amenofi. 

E come opporli il figlio 
Ad un Re genitor? 

Beroe. 

Dunque... 
Amenofi. 

E' vicino 

H barbaro momento 
Del fatale imeneo. 

Beroe. 

Morir mi fento. (i) 


Amenofi. 

Tu piangi , e »’hai ragion . Dal cafomio , 
Bella Ninfà,io mifuro. . Ah lappi..Addio...{i) 

SCENA X. 
BEROE, poi SAMMETE. 
Buot^ 

■Afilfera'ah qual novella! Ah qual mi ilrlge 
Gelida mano il cor ! No ; più funefie 
L’ore a morir vicine... 

Sammete. 

Beroe, idol mio, pur ti raggiungo al fine. (5) 
Beroe. 

( Che giubbilo crudel ! ) 

Sammete. 

Di mia tardanza 

Colpa non ho . Preifo a Nitteti il padre 
Fin or mi volle . 

Beroe. 

( Ah quello é troppo ! Olienti 
In faccia mia l’ infèdelth . ) 
Sammete. 

Tu piangi ! 

Perche ? Che avvenne , anima mia ? 
Beroe. 

Ma balla: 

Prence, Signor, non infunarmi. Affai 
Mi renderti infelice. 

Ah per pietà , fe la conoici , imponi 
Che del Nil mi trafporti 
Un piccol legno all’altra fponda . Almeno 
Nell’albergo natitf 

Lungi dagli occhj tuoi morir vogl’io. 

Sammete. 

Come ? Partir ! Lafciarmi ! 

Bramar la morte ! Io che ti feci? Ah parla 
Non m’ uccider cosi , Beroe vezzofa .• 
Beroe. 

Dalla novella fpofh 

Con quel volto fereno 

Mi torni innanzi? El’idoìcuomichiami? 

E pretendi... E non vuoi... 


(1) P tinge, (z) Parte. (}) Allegro mtlte.- 


Sam- 


/ 
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H I T T E TI- 


S A M M E T E . 

Se intendo i detti tuoi , ni atterri , o cara. 
Un fulmine del Ciel . 

B e r o E. 

Che! non dicefti 

Tu fleffo or or, che per voler del Padre 
A Nitteti... 

Sammete. 

A Nitteti 

Mi vuol fervo , e non fpofo 
11 Padre mio . Qual mentitor ti venne 
A recar tai novelle? 

B e a o e . 

Un, che fi vanta 

Tuo vero amico ; e dì Dalnairo il nome 
Meco ci dii . 

Sammete. 

Stelle ! Amenofi ? Ah dunque (>) 
Fola non e . Ma fi fpiegò? Ti dilfe 
Onde il làpea? 

B e a o e . 

No; ma parlò Scuro. 
Sammete. 

Nulla , ben mio , lo giuro 

Ai Numi, a te, del minacciato nodo, 

Nulla feppi fin ora; e ingiufla fei, 

Se mi temi incollante. 

B e a o e. 

Vuoi che non tema , e mi conofci amante ? 
Sammete. 

No, temer tu non dei . Tuomiproaufi, 
E tuo, Beroe, io farò . 


B e a o e. 

Ma come al cenno 

D' un padre opporti ? 

Sa m m e t e . 

Io fo per me qual fa 
Del genitor la tene reira . Ah lafcia , 
Lafciane a me tutta la cura . Ah folo 
Dì, fe in fronte una volta il cor mi vedi, 
Se fei tranquilla , e fe lèdei mi credi . . • 
Beroe. 

Si , ti credo , amato bene ; 

Son tranquilla, e in quella fronte 
Veggo efpreflo il tuo bel cot . 
Sammete. 

Se mi credi, amato bene, 

D’ogni rifchio io vado a fronte. 
Nè tremar mi fento il cor. 
Beroe- 

Non lafciarmi, o mio teforo. 

, Sammete. 

Tutta in pegno hai la mia fe. 


A DUE. 


Ah fowengati ch’io moro. 

Se il dell in t’invola a me. 
Compatite il noftro ardore, 

Voi bell' alme innamorate; 

E il poter d'un primo amore 
Ricordatevi qual è. (») 


(i) Si iurta, (a) Panano da divtrfi lati . 


Fine peli’ Atto Primo. 


a 


NIT- 
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JLTTO S JE G O Un O . 
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SCENA PRIMA' 

Fughe di camtrt udii PfU‘ a • 
tEKOB fola. 

V 

Jf Overo cor,- tu palpiti , 

Nè a torto in quello «Et 
Tu palpiti così, 

Povero core. 

Si tratta , oh Dio ! di perderà 
Per Tempre il caro ben , 

Che di Tua mano in fen 
M’impreffè Amore. 

Troppo , ah troppo io difpero. 

M’ ama Sammete ... è vero : 

Ma che potrà lo fvencurato in (àccia 
Ad un padre che alletta, a un Re che sforza, 

A un metto che féduce? Il grado mio, 

Gli altrui configli... il Tuo decoro ... Oh Dio! 

Novero cor, tu palpiti. 

Nè a torto in quello di 
Tu palpiti cosi y 
Povero core . 


SCEMA lì. 

Nil i dii turbala in abito di Prittci- 
pejfa, e Detti. 

N t T T e t t. 

Ah cara, ah fida amica, 

Sdh fuor di me ! 

B z a o e. 

Che avvenne? 
Untiti. 

Ogni mia fpctod 

E ftranita, è deluia. 

M offre il padre a Sammete , ei mi riculi. 
B E H O E.' 

(Oh fedeltà!) 

Nittétw 
V avrelli 

Potuto immaginai'? Come io mi lento, 
Dirti , amica , non fo. L' amore offefo , 

La 




?3 


K 1 T T E T 1- 


La vergognaci difprezzo ... Audace-' ingrato! 

B e a o e. 

(Mi fa piatii.) 

Niutti. 

Qualche lègreto affètto. 
Credimi , mi prevenne . 

B e a o e . 

( F.' un tradimento 

Il mio fijenzio . ) 

N I T T E T i. 

Ah conofcefli almeno 
La felice rivale ! Almen ... 

B f. a o e . 

Perdona , 

Amata Principeffa , il fallo mio . 

Ninni. 

Perdoni di che? 

Buoi. 

. La tua rivai fon io. 

Nitteti. 

Come! 

B e a o e. 

Rivai ti fono t , • 

Ma... 

N i t r E T i. 

Che ? T ama Sammete? 

B e a o e. 

• Il credo . 
Nitteti. 

E l'ami? 

B e * o E. 

Più di me Deità . 

N I T T E T 1 . 

E il tuo Daimiro? 
Btiot. 

E' un folo 

E Daimiro , e Sammete . 

N 1 T T £ t t. 

E tu^ fuperba , 

E tu, fallace amica. 

Senza pe tifar chi fei, 

Vai degli affetti miei... 

B E a o E. 

Sempre un pallore 
L‘ ho creduto un or . Sempre ... 


SCENA III. 

*4 MA S I, e Dette. 
Amaci. 

Ah Nitteti , 

Del mio figlio il rifiuto 

Mi copre di roffor. Ma Re, ma padre 

Non lòn, fe a vendicarti... 

Nitteti. 

Eh del tuo fdegno, 
Amali , il corfo arreDa ; 

Gran fcufa ha il reo;la mia rivale è quella. ( i ) 
Amasi. 

Stelle, che dici! 

Nitteti. 

Ammira (a) 

Gl' incanti di quel aglio , 

Le grazie di quel vofro,e affo! vi il figlio. ( 5 ) 

SCENA IV. 

jtMASI r e BEROE. 

B E * O E. 


(Tr, 


Remo da capo a pie.) (4) 
Amasi. 

T’ appreflà . (j) 

B e a o E. 

(OhD»!)‘ 

Amasi, 

Parla. Chi fei? 

B E A O E. 

Qual vedi, 

Dn’umil paflorella. 

Amasi. 

Il nome? 

B e a o E. 

E' Beroe. 

Amasi. 

Ove nalcalB? 


0) Cat ironia amara. (1) Con ironia . (3) Parte. (4) Timida , e cmfufa . 

0 ) Efominondcla [fornente , ma fenxa [degno. 


Bt- 
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A T T O S 

B E K O E. 

Io nacqui 

Cola fra quelle felve, 

Che adombrano del Nil l'opporta Tponda. 

Amasi. 

Qual ventura a Sammete 
No» ti refe? 

Bude. 

In rozze lane avvolco , 

Fra le noflre feflive 

Danze innocenti io non fo quale il traile 
Curiofo desio . Mi vide ; il vidi ; 

Si proteflò pallore; 

Mi livellò d amore ; 

Mi piacque , F alcoltai ; 

Dimandò la mia lède ; io la giurai . 
Amasi. 

Stelle, la Tede tua! Spola tu Tei? (i) 

B e a o e. 

No , mio Re ; ma promili 
D’ eflèrla un di . 

Amasi. 

( Refpiro . ) 

B e » o z. 

Sol Sammete in Dalmiro 
Oggi , che in ricche fpoglie 
Nella reggia ei s'ortèrfe agli occhi miei, 
Al fin conobbi , e di morir credei . 

Amasi. 

Come tu nella reggia? 

B e a o e . 

I tuoi guerrieri 

Mi trailer con Nitteti. 

Amasi. 

Or odi . Io lcufo , (a) 
Beroe, la tua femplicità, ma penla 
Ch’ or tuo dovere ... 

B E A O E . 

Il mio dover, Signore, 
Pur troppo io fo, Non me ne fcemi il merto 
L’ efeguirlo per cenno . A regie nozze 
L' afpirar faria colpa : io ti prometto 
Che rea non diverrò . Scacciar Sammete 
Dovrei dal core, il fo , mio Re; ma quello 
Non poffo offrir : t' ingannerei ; conofco 
Che l’ amerò , finch’ io refpiri . Ah forfè 

(i) Con premura, (a) Con umanità. 


ECOKD O- 

tf> T offènde l'amor mio . Deh non turbarti ; 
h Sarà breve l’ ortèli . Io già mi Tento 
ti Morir d'affanno. Oh avvenruroia morte !(j) 
ti Ove per lei ripofo 
ti Abbian Nitteti , il regno , 
ti Figlio si caro, e genicor si degno, 
ti Amasi. 

I Giudi Dei , qual favella ! ( 4 ) 

Ma Tei tu paflorella? Ove apprenderti 
A Spiegarti, a penlàr ? Quanto han le reggi* 
Di grande , di gentil , quanto han le felve 
D'innocenza e condor , congiunto io trovo 
Mirabilmente in te . Deh non celarti : 
Chi lèi? chi t'educò? 

B e a o e. 

Qualunque io fono, 
D' Inaro il padre mio deggio alla. cura. 
Amasi. 

E ha faputo un partor... 

B e a o e. 

Sempre ei pallore, 
Signor, nonfu. Viflègfad'Aprio in corte, 
Ed è lo dato fuo leelta, e non fòrte. 

Amasi. 

Ah perchè mai non fono 
Arbitro ancor del mio voler! Quafakr» 
Più degna fpoih al figlio mio ... Ma voglio 
Alraen , quanto a me lice, 

Farti , o Berne , felice . A tuo talento 
Impiega i miei telòri ; 

Chiedi grandezze , onori ; un degno fpofo 
Fra' miei più cari, e più fiibiimi amiti 
Scegli a tua voglia... 
ti B e a o e . 

ti Ah giuflo Re , che dici ? 

ti Io promettermi ad altri ! Ogni promelfa 
ti Sarebbe un tradimento, 
ti Amasi. 

ti Ma fe refla a Sammete 
ti Speranza ancor... 
ti Beroe. 

ti Non reflerà. Ti puoi 

ti Di me fidar : nè troppo , 
ti Signor , Eeroe predirne ; 
w Darà di fe mallevadore un Nume . 

(j) Piangendo. (+1 Sorprrfo. 

Ama- 
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K I T T E Tl- 


A M A I I . 

Come? 

B e * o E. 

Ad Bidè offrirmi , e fra le fiere 
Vergini fue miniflre il reflo io voglio 
De' miei giorni celar. li, Tempre ititeli 
Ad implorar la voflra , 

Farò la mia feliciti. Divifa 
Da chi foto adorai , perch' ei t’ imiti , 
Perche un giorno ei divenga 
Un Eroe , qual tu fei , 

Stancherò co’ miei voti almen gli Dei . 
Amasi. 

AhBeroelAh figlia! Io fuor di me mi fento{ i ) 
Di fìupor, di contento. 

Di tenerezza , e di pieth . Chi mai 
Vide fiamma più pura? 

Chi virtù più fisura ? 

Chi più candido cor ?Sammete, ah vieni, (a) 

SCENA V. 

SAMMETE, e Detti. 

Amasi. 

Vieni. Non irroffirti: eflèr fuperfco 
Puoi del tuo amor.Tapprefià pur: ti lafcio, 
Ti fido a lei ; l' afcolta : e , fe fin ora 
Lefcge ti diè quel ciglio, 

Q.uel labbro in quello dì ti dia conliglio. 
Puoi vantar le tue ritorte, 
Fortunato prigioniero , 

Tu, che Amore hai condottiero 
Sul cammin della virtù. 

Tu non dei, com'è la forte 
Di color che Amore inganna , 
Arroffir d' una tiranna , 
Vergognofa ferviti. (?) 


SCENA VI. 

B EROE, e SAMMETE. 

Sammete. 

C>Hi al genitor mai refe (4) 

Il noflro amor palefe ? 

Buoi. 

Ei da Nitteti, 

Ella il feppe da me. 

Sammete, 

Più amabil padre 

Trovar fi può ! Non tei difi’ io ? Conofce 

Tutti i tuoi pregi ; approva 

Gli affetti miei; di te mi lafcia a lato; 

Ch' io da quel labbro amato 

Prenda conliglio in quello dì mi dice. 

Oh padre! oh caro padre! oh me felice! 

B e a o E. 

( Baroe , collant» . ) 

Sammete. 

E tu non parli? • 

B e a o e. 

Ammiro, 

Principe, il tuo bel cor. Per un tal padre 
I» giufla to’ innamora 
Riconofeenza tua. Dimmi; non metta 
Un sì buon genitor da un graco figlio 
Ogni prova damor? 

Sammete. 

Se ilCiel m’intende, 
Qualche via m’aprira , cara, ond’ io polla 
Farmi una volta al genitor palefe . 

B e a o e. 

Confolati , Sammete ; il Ciel t' intefe . 
Sammete. 

Come ? 

B e a o e. 

Da te dipende 

La pace dell’ Egitto , e la paterna 
Tranquillità . 

Sammete. / 

Da me? \ 


(1) Con trafporto di tenerezza. 
(4) Con cario fitì, ed allegrezza. 


(a) Vedendo Sammete . (3} pule. 


ì 


Be- 
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AT T O S 

Buoi. 

Si. 

S A M M E T E. 

Parla; a nitro 

Pronto fon io . Qual per sì grande oggetto, 
Qual’imprefa, ben mio, compir dorrei? 
B e a o e . 

L’imprefa e dura; abbandonar mi dei. 

S A M M E T E. 

Che? (r) 

B e a o E . 

Abbandonarmi . 

S A M M E T E, 

Abbandonarti! Ah forfè 
Il padre mi delufe ? 

B e a o e . 

Il padre b giudo ; 

T ama , non t' ingannò . 

S A M M E T E. 

Chi dunque chiede 

Si crudel facrifiiio ? 

B e r o E. 

Il Ciel , la terra ; 

Tu (leffo , fe vorrai , 

Sammece , efaminarti , il chiederai . 

Sei fido alia tua patria? I fuoi paifati 
Rifchj non rinnovar. Rifpetti il trono? 
Non avvilirlo. Al genitor fei grato? 
Non icemar sì bei giorni . Ami te rteflò ? 
Rifletti al tuo dover . Beroe t’ b cara ? 
Non opporti al deflin : lafciala in quello 
Stato incui nacque, e non efpor i’oggetto 
De’ dolci affetti tui 

All’odio, al tifo, ed agl’ indulti altrui . 

S A M M E T E. 

A parlarmi così valor ti lènti ? 

Ah , la virtù che olienti , 

Beroe crudel , di poco amor t’ acculi . 

Beroe. 

Di poco amore? Oh Dio! 

Se vederti , ben mio , 

Come (la quello cor, com’io mi lènto. 
No , così non direlli • 

S A M M E T E. 

A non amarmi 

Pur difpofla gii fei . 

(i) Attonito. 

Nitteti. Tomo IV. 
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Beroe. 

T inganni . Io portò , 
E voglio amarti fempre . Io di Monarchi 
Debitrice all’ Egitto 

Non fon , come tu fei ; non b l’ amore 
Delitto in Beroe. Io liberti non bramo. 
Quando ti fcioglio . Il dolce cambio antico 
De’ nortri cori , in quella parte almeno 
Che foffre la virtù , ferbar vogl’ io . 

Ti repdo il tuo ; ma non dimando il mio. 
S A M M E T E. 

Ah lè vuoi ch’io non t’ami, ah non moftrarti 
Così drgna d’amore, anima mia!- 

SCENA VII. 

BUBAST E con Guardie , e Detti. 


B u a a s t E. 




1 Mail a te m' invia , 

Paflorella gentile . E’ fuo volere 

Ch’ io dipenda dal tuo . Di me difponi ; 

Efècutor fon io 

Qpi de' tuoi cenni. 

Beroe. 

Amato Prence , addio. 
S A M M E T E. 

Che ! Già mi laici ? Ah dove vai ? 
Beroe. 

Fra poco 

Sagri tutto Sammete . 

S A M M E T E . 

I parti tuoi 

Seguir vogl’ io. 

Beroe. 

No ; s’ b pur ver che m’ ami , 
Rerta, ben mio. Quell’ultimo io ti chiedo 
Pegno d’ amor . 

Sammete. 

Che tirannia! Ch’io relU 
Così fenza faper... 

Beroe. 

Fidati , o caro : 

Da te lungi io non vo ; caro , io tei giuro, 
D’altri non farò mai. Come tu forti 


E l'uni- 
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E l’ unico , e H primiero , 

Sarai Tempre tu folo il mio penliero. 

Per coli urne , o mio bel Nume , 
Ali amar te folo apprefi , 

E quel dolce mio cofluroe 
Urenti) neceflitì. 

Nel bel fuoco , in cui m’ accefi , 
Arderò per fin eh' io mora ; 
Non potrei volendo ancora 
Non ferbarti fedelth. (i) 


SCENA viri. 

SA MM ET E, poi NlTTETl, 
indi A ME NO F I . 

S A M M E T E. 

Sfili eterni , o Numi ; 

Son fuor di me. Che avvenne? 

Dove Beroe s'invia? Perchè mel tace? 
Chi la sforza a laici armi ? Ed io fra quelle 
Tenebre ho da languir ? Morir degg' io , 
E ignorar chi m' uccide ? E' il mioteforo, 
E’ il genitor, che mi tradifee? (1) 

N t T T e T i . 

Ah Prence , 

Son rea ; perdona. Un improwifo alfalto 
Di cieco ideano al genitor mi fece 
La tua Beroe tradir. 

S A M M E T E. 

No, Principeffa, (}) 
Poflìbile non i. Beroe incapace 
E di tradirmi. Ha troppo bello il core, 
T toppo candida ha l' alma . 

N i T T e t i . 

O non m’ intendi , 

O non t‘ intendo . 

S A M M E T E . 

(4) (In quella angullia , in quella 
Ofcurità come reflar? No; voglio 
Raggiùscre il mioben..Ma,ohDio!m'impofe 
Di non feguirla.) (j) 


q? Amenofi. 

ff Al genitor , Sammete , 

vj II paffo affretta . Egli m' impofe ... 
vi Sammete. 

Ed io 

v Ubbidirla non pollò: 

T? Nulla ho promeflò a lei. Quand'io la fiegua, 
? Non dee Beroe fdegnarlì. (é) 

S Amenofi. 

% Odi; t’arrella. 

% Qp al favellai mai quella? Io non ritrovo 
fi Senfo ne' detti tuoi. Non fembra intero , 
fi Caro Prence, il tuo fenno, 

R Sammete. 

$ E 1 vero, è vero; 

fi Son fuor di me; perdona; 

fi La ragion m’ abbandona . Ah chi pretende 

fi Ragion da un difperato? 

iJ Non l’ha chi non la perde in quello flato. 

i} Mi lènto ii cor trafiggere, 

1? Predò a morir lon io ; 

ii E non conofco, oh Dio? 

<1 Chi mi trafigge il cor. 

1 1 Non fo dove mi volgere : 

'? Indarno i Numi invoco; 

E il duolo a poco a poco 
T Degenera in furor. (7) 

i S C E N A IX. 

NlTTETl , ed AMENOFI . 

N t T T E T I . 

Overo Prence! A quale 
Eflremifa per mia cagion tu lèi! 

De’ folli (degni miei quanto, Amenofi, 
Quanto or mi pento ! 

A m e n o p 1. 

E' degna 

Dell' eccelfa Nitteti 

Quella pietà . Quanto d’ invidia è degno 
Chi pnò fartene oggetto ! lo , fe ottenerla 
Cosi mi foflè dato, 


I 

l 


(1) Parie con Bulafie, e colle Guardie. (a) B.CJ la immolile, e penfofo, e non ode 
che le ultime parole di Nitidi . (}) Con vivacità . (4) Da fe. (j) Penfcfo, e non 

intendendo che le ultime parole et Amenofi. (S) X» atto di partire. (7) Parte. 

Con- 
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Conterei per favor l’ ire del fato . 

N 1 T T e t i . 

Ah dal cafo funedo 

D' efigerla cosi , Prence correlò , 

Ti prefervin gli Dei . 

A m e n o r i . 

Elfi intendono meglio i voti miei . 

N 1 T t e T i . 

Sammete ama da vero ; è amato , e teme 
Di perdere il fuo bene: ad ogni eccello 
Può il dolor trafportarlo . Al fuo dolore 
Deh non l' abbandonar . Le parti adempì 
D un fido amico . Io ti dovrò la cura 
Che avrai di lui, 

A M E N O F I . 

SI venerato cenno' 

All’ amidi s accorda . Io vo ; ma intanto 
Tu rifparmia , o Nitteti , 

Qualche pietà per gli altri ancora. E' grande 
De’ mitri lo duolo p 
•SNfc a meritar pietà Sammete è folo. 

Chi fa qual core 
Per te languifce, 

E non ardifce 
Chieder mercè ! 

Ancora un rimido 
Modello amore 
Farmi che meriti 
Pietà da te . (i> 

SCENA X. 

NITTETI, e BUBsISTE. 

Nitteti, 

Se lalciaflè Sammete 
Un folo in libertà de' miei penfieri, 
Amenofi l’ avvia . Degno è d' amore 
Quel tenero rifpetro, 

Con cui celando in petto 
Le lue fiamme fegrete... 

Bulini. 

Amenofi dov'è? (a) 

Nitteti. 

Cerca Sammete. 


Buimt. 

Dunque ad Amafi io volo. 

Nitteti. 

Odi . Che rechi ? 

Donde vieni? Che fu? 

B u b a s T E. 

Temo , o Nitteti , 

Qualche fiero difa Oro . 

Nitteti. 

Onde la tema ? 
Bulini. 

Volle Beroe da me d'Ifide a’ facri 
Recinti eflèr condotta : - 

Io f ubbidii ; ma nel tornar dal tempio 
In Sammete m’avvenni. Ah Principefià , 
Se veduto l’ avelli ... Io tremo ancora 
Riandandone l’idea. 

Forfennato correa ; chiedea iéguaci ; 
Scotea nudo l' acciar ; torbido il volto , 
Scompoflo il manto, il crin, parea dal ciglio 
Vibrar folgori ardenti; 

Fremea piangendo, e confondea gli accenti, 
Nitteti, 

E icelto ha Beroe ideili ... 

Bulini. 

Perdona , o Principedi ; erro , s’io redo. 
Può troppo un breve indugio efler funedo.f } 
Nitteti. 

Mitra ! quai mine un mio gelofcr 
Sconfigliato trafporto 
Può cagionar ! Taciuto aveifi : oh Dio ! 
Fu cieco il coodottier , fui cieca anch’io ! 
Se fra gelofi fdegni 

V’ è alcun che (offra , e taccia , 
Deh per pietà m' infegni 
Come fi può tacer. 

Come li tiene afcofo 
. Quell' impeto gelofo , 

Che tutti eiprhne in faccia 
1 moti dei penfier . fq) 


(i) Ptrie.' (a) Co» tran frette. (3) Parie in fretto. (4) Parte , 

L a 


SCE- 
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SCENA XL 

Gran Poito di Canòpo ripieno di navi, 
e di Nocchieri. 

SylMMET F. dalla deftra traendo per 
mano BER,OEi e [ eguito di compaini 
ornasi . 


B EROE. 

Ài A dove , oh Dio ! mi guidi ? 

Qual tutor ti contigua ? Ah che faceftì ? (i) 
La tua ragion fi delti : 

Penfa ad Ifide , al padre , a te . 

S A M M E T E. 

Non pofiò 

Penfar che a Berne . E’ fola (a) 

Beroe la mia ragion . 

B a a o e . 

Rendimi al tempio , (j) 
IdoI mio , per pietà . Condanna il Cielo 
L’ irriverenza tua . Ve’, come a un tratto 
Tempeltofo fi fa . Mira de’ lampi 
11 fanguigno fpiendor : de’ tuoni afcoita 
Il fragor minacciofo. Ah par vicino 
L’ orrido de’ mortali ultimo fcempio ! 
Idol mio , per pietà , rendimi al tempio . 
S A M M E T E. 

Eh non turbarti ; è quella 
Palleggierà tempella . Andiamo : aperto 
Il mar ci offre lo fcampo . 

B E a o E. 

Il mar! Non vedi 
Che ogni camrmn ti ferra 




L'avverfo irato Ciel? Che il mar, {convolto 
Fra il contrailo de' venti , 

Mugge , biancheggia , e l' onde 
Con le nubi confonde ? Ohimè non farti 
Dell’ ira degli Dei milèro efempio ! 
Rendimi , per pietà , rendimi al rempio . 

SaMMETE. 

Ma vi fono, empie delle, <4) 

Più difallri per me ? Stanche non liete 
Di tormentarmi ancor? 

Beroe. 

Fuggi, Sanamele. 
Sammete. 

Perchè ? 

B e a o e . 

Giungono armati. Ohimè! la fuga 
Impoflibtl già parmi . 

S A M M E T E. 

E ben , tutto li perda. Amici, aU'armi. (f) 
Beroe. 

Ah no ; che fai ? Cedi più todo il brando’; 
Abbandonati al padre . 

S A M M E T E. 

Al mondo intero 
M' opporrò per ferbarti, o mio teforo. 
All’ armi , all’ armi . (fi) 

Beroe. 

Oh Dio! t’arreda ...Io moro.(]) 




(1) Comincia ad ofcurarfi il Ciclo. (1) Lampi . (J) Tuoni. (4) Con intolleranza 

impetmfa . (}) Lafcia Beroe , /nuda la [pada , e [eco i [noi fetuaci . (fi) Jli fegnati . 

(7) Sviene ) opra un [affo alla deftra. 

Sammete affale furiojo te Guardie reali , e fi di [via influendone alcune alla finiftra. 
Intanto fra il balenar de frequenti lampi, fra'l rimbombo de' tuoni, e f a il muglilo 
marino, a vifta delle navi, e de' Nocchieri , che ballati dall onde , e fcfpinti da! ven- 
to fi urtano fra di loro , fi frangono , e fi [immergono in parte ; fogne , con lo ftrepito 
di tumultuofa finfonia nella [piaggia , e nel porto , opinato combattimento fra i Seguaci 
di Sammete , e le Guardie reali , che vincitrici al fine rincalzando gli altri , lafciano 
vuota la [cena , Verfo il fine del combattimento ceffo a grado a grado il furore della 
tcmpejla , fi va rafferenando il Cielo, e linde comparile. 
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SCENA XII. 

BERO E cominciando a rinvenire , poi 
SAMMEIE dalla finiftra difendendo/i 
da due de' cuflodi reati; finalmente 
Jt MA S I con numerofo feguito d'ar- 
mati dalla deftra . 


Eliti. 

O tDei, (i) 
Himfc ! Deh per pietà ( i ) rendimi ... Oh 
Sola redai ! Prence? (j) Sammete ? Ah dove, 
Mifera ! andò ? Forfè è rimaflo efanguc ; 
Forfè ...Ma (eneo ancora 
Colà drtpito d’ aimi . (4) 

Sammete. 

In van ch'io ceda, 
Temerari , fperate . (j) 

B e a o e . 

Ah bada , o Prence ; 
Più non opporti agli adri . 

Amasi. 

Ola , deponi , 
Forfennato , quel brando , e prigioniero 
Renditi a quede (quadre . 

B e a o e. 

Principe, non opporti. 

Sammete- 

Ah Beroe 1 Ah padre! (S) 
Amasi. 

Ingrato! Ecco i bei frutti (7) 

De' paterni fudori : ecco la bella 
Merck che tu mi rendi: ecco l'Eroe, 
Ch'io mi proroid, echeafpettò l'Egitto. 
Sol nel primo delitto (8) 

Tanti unir ne fapedi , 

Che i rei più ilfuftri al cominciar vincerti. 
Qual rifpetto , qual legge , 

Qual dover noncalpediìll duol d’un padre, 
L ira del Ciel, la raacfta d’un trono 
Freni badanti al tuo furor non (bno. 
Ingrato ... 


B e a o e. 

Ah bafta . Ai Prence 
Tutto non defli il tuo rigor . La rea 
De’ fuoi falli (òn io : le ree fon quede 
Infelici fembianze. Io f allettai; 

Io lo fedudi ; io gli turbai la mente . 

Se mai non mi vedeva, era innocente. 

Amasi. 

D' un figlio contumace 
In van la tua pietà... 

Buoi. ’ 

No , contumace , 
Mio Re , non k . Conofco 
Per lungo ufo quel cor . Tama, t'onora. 
Non fon gli eccedi fuoi che ultimi sforzi 
D’ un moribondo amor . 

Amasi. 

M'onora, e marna 
Ei , che ad cfTer mi adringe 
O fiero padre , o ingiudo Re ? Porca 
Forfè ignorar che una fua colpa fola 
M’avrebbe oppreffo? Iifol dolor d’un padre 
Tenero al par di me gl’impeti fuoi 
Raffrenar non dovea ? Q.uert' fe f amore ? 
Qued’k il rifpetto? Ah quedo 
E‘ il difprezzo più atroce , 

Qpeft’k l’odio più nero, 

Quedo ... 

Sammete. 

No , padre mio ; no , non k vero . 
Di rifpetto, d’amore, 

Qpal più da me ti piace 
Dura prova dimanda . Armi , ruine , 
Modri , incendi , tempede 
Affronterò; nk vacillar vedrai 
L’ubbidienza mia. Ma Beroe, oh Dio! 
Ma Beroe abbandonar? Ah padre, io l’amo; 
Io non amai che lei: 

Ella k tutto per me . Se lei mi togli ... 
Amasi. 

Cudodi , olà ; traete (9) 

Al fuo carcere il reo. 
fi B E a o E. 

ti Pietà , Signor . 


(1) Senza aprire gli acchj . (1) Guardando forprefa intorno . (j) S'alza. 

(4) Di dentro alla finiftra. (j) Efce. ( f ) Si lafcia difarmare . 

(7) Ironia lenta, ed amara. (8) Enfafi feria, (j) Sammete è incatenalo. 

Sam- 
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S A M M E T E . 

Su la paterna mano n . 
Amasi- 

Parti, (i) 

S A M M E T E. 

Ah concedi al mio dolor verace 
C3ie quello pegno almen... 

Amasi. 

Laiciami in pace. 

S A M M E T E. 

Guardami , padre amato . 
Amasi. 

Laiciami, figlio ingrato. 

B e « o E. 

Amor ti dia configlio. 
Amasi. 

E k troppo ingrato il figlio. 


S A M M E T E . 

Ingrato ah non fon io. 

B e a o e . 

Eccede il tuo rigor . 

A TRE. 

In quante patti , oh Dio , 

Mi fi divide il cor! 

S A M M E T E. 

Signor , de 'Mi miei 
Sai la ragion qual' è . 

B e a o e. 

Non ti (cordar che lèi 
Pria genitor, che Re. 
Amasi. 

(In tal cimento, oh Dei, 

Chi mai fi vide ancor!) (a) 


(i) V evita lenza /degno, (a) Partono da diver/e farti. 


Fine dell’ Aito Secondo. 


NIT- 
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NITTETI. 

Ilio T JS 


.V'tr.'f. .t/r» tn 



SCENA PRIMA- 

Leggi adornate di ftatrn , con magnìfiche [cali , che conducono a' Giardini reali. 


AMASI, e NITTETI ; poi BUBAST E. 


Nitiiti. 

V 

8 i Fiavero.o mio Re’Varransl poco 
Dunque nel cor <T un padre 
I dritti di natura ? Un figlio... 
Amasi. 

Un figlio, 

Che pria di ne le gli feordò, non morta 
Ch’ io li rammenti . E' reo di morte ... 
Nitteti. 

E' reo; 

Ma non l’illefla han Tempre 1 falli illeifi 
Velenofa fingente .E' reo; ma fili 
Che non ribelle avidith d' impero , 

Non dilprezzo de’ Numi , odio del padre 
Gli armò la man : fu giovani! furore , 
Fu cecith d’ amore . E chi può dirli 
Di tal colpa innocente ? Ei Beroe adora; 


Ei la perdea . Tu non conolci appieno 
Qual virtù, qual bellezza il figlio accefè. 
Ah fon grandi, o Signor, le fue difefe. 
Amasi. 

Beroe m’ h nota ; e, più di quel che credi. 
Padre fon io; ma di giuftizia io deggio. 
Non di deboli afTetti , 

Oggi prove all’ Egitto . Oggi converfi 
Tutti fon gli occhj in me.Da me ciaiomo... 

N I T T e t i . 

Ciafcun da te dimanda 
Clemenza, e non rigor . Moli rati , e udrai 
Delle fupplici voci a prò del figlio 
Il grido univerfal . Se a te non puoi , 
Donalo al comun voto, 

Donalo al mio. Dal tuo favor, datante 
Tue regie offerte autorizzata affai 
Ad implorar mi credo , 

Signor , grazie da te : quell i io ti chiedo. 

Ava- 
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Amasi. 

( Ola . ) D’ Aprio una figlia 

Dii legge , allor che implora . Ol'a. Bubafie, 

Allofono recinto 

Ov’fe Sammete, affretta il parto. 

N I T T K T I . 

(Ho vinto.) 

Amasi. 

Digli che falvo il vuole 
Nitteti offefa , e eh’ io conferito a patto 
Che grato ei fra . Purché ad offrirle in dono 
Venga il cor con la delira, io gii perdono. 
Nitteti. 

( Ohimè ! ) 

Buiaiie. 

Volo, (i) 

Nitteti. 

Che fai f Quello è cafligo, 
Amali , e non perdono . lo mai non chiefi 
Prezzo dell’opra mia. 

Amasi. 

Ma l’opra ifìeffa 

li chiede affai. 

Nitteti. 

Dunque m' afcolta. ( Ah tutto 
Per falvario fi tenti.) In ran tu fai 
D’un infelice figlio 
Violenza all’ amor . Sempre farebbe , 
Beuch’ci cederti , il tuo penfier delufò: 
lo ( (offritelo , affetti ) io lo ricufo . 
Amasi. 

Riddalo , fe vuoi ; ma venga , ed offra 
Materia al tuo rifiuto . 

Nitteti, 

Inutil cura. 
Amasi. 

Ah generala ! In vano 
La tua celar pretendi 
Ingegnofà pietà . Vuoi falvo il figlio, 
Oflinato il conofci, e di fottrarlo 
Al cimento proccuri . Io, che t’ ammiro, 
Secondarti non deggio . I fenfì miei , 
Bubafie , udirti . A lui li reca , e torna 
A me co’ fuoi . (a) 


$ 

1 

a 


N ittiti. 

Dunque ? .„ 

Amasi. 

Hodecifb. O ceda, 
O afpetti il fuo «alligo. 

Nitteti. 

(Ah di fàlvarlo 
Facciam l’ ultime prove.) ()) 
Amasi. 

Dove, Nitteti? 

Nitteti. 

Ad arroflìrmi altrove. (4) 

SCENA II. 

AMASI, wm AMEN0F1. 

A Amasi. 

fi H de’ falli del figlio in parte è reo 
Il mio foverchio amor. Poco,or ra’aweggo, 
II mio cor gli celai . Troppo conofce 
Che il punirlo è punirmi ; e forre il rende 
La debolezza mia . Ma s ei non cede , 
Giudice , e Re ... No ; cederà . Si (prezza 
Da lungi , il fo , ma non fi guarda poi 
Con la cortanza ideila 
Il momento fatai , quando s’ appieda . 

A m e n o f 1 . 

Con follecita irtanza 
D’Ifide il Sacerdote 
Chiede , Signor , che tu l’ afcolti . 
Amasi. 

Intendo . 

Del tempio profanato 
Vorrà vendetta. 

A m e n o r 1 . 

A me noi dirtè . Ei reca 
Un chiudo foglio; ed uom canato ha fece, 
Che alla fpogtia mi parve, 

Non ai detti, un partor . 

Amasi. 

Che fia ? S’ afcolti . (f) 
Tu qui Bubafie attendi, e, quando ei giunga. 
Sollecito m’avverti. (<) 


(t) Volendo partire, (a) Parte Bubafie. (3) In atto di partire . (4) Parte. 

(5) In atto di partire, (f) In atto di partire . 

Ame- 
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A M E N O F I . 

Eccolo. 

Amasi. 

Oh Dei! (i) 

In quella fronte ofeura 
Lesso la mia {ventura. 


SCENA III. 
SUBASTE, e Detti; wdi BEKOE. 
Amasi. 

E Ben? (») 
Bviaite. 

Signore ... (5) 

A M E N O F 1 . 

Dunque ad onta di tante 
Grazie Sammete è ancor ribelle? 

B a 1 a s t e . 

E' amante. (4) 

Amasi. 

Dunque non han più loco 
Ne ragione in quel core , 

Ne timor , né peti ? 

Bdiaiii. 

L’occupa amore, (j) 
Amasi. 

L’ occuperà per poco . (6) Un (àngue reo 
Si verfi , ancor che mio . (7) 

B e a o e. 

Miftra! 

A M E N O F 1. 

Ah penià ... 

Amasi. 

Tacete. Alcun di lui (8) 

Più non ofi parlarmi . E' chi il difende 
Reo dell' ideila pena. (9) 

B E A O E. 

Ah Signor, per pietà m'odi, e mi frena . (io) 


Amasi. 

Betoe , forgi ; che vuoi ? 

B e a o e. 

L’ onor del figlio , 

La pace del tuo regno, 

La tua felicità , tutto io ti tolfi ; 

Tutto ti renderò . L’ ira fofpendi 
Finche ai Prence io favelli. Io tei prometto 
Pentito , ubbidiente , 

Spofo a Nitteti , e in quedo di . 
Amasi. 

Ch’ io fperi 

D’un figlio reo l’emenda 
Dalla cagion che l’ ha fedotto ì 

B e * o E. 

II ferro 

Atto a ferir può rifanar . Ti fida , 
Credimi ... 

A M e n o F 1. 

Ah si ■ Rammenta 

Aptio.e il tuo giuramento.E’ d’altri il figlio; 
Sai che il devi a Nitteti. 

Amasi. . 

Ei la ricufa. 

B e a o e . 

L’ affetterà : lafcia eh’ io parli . 
Amasi. 

A lui 

Va, fe vuoi ; non tei vieto; 

Ma ritorna a momenti. 

B E R O E . 

I fuai cudodi 

Mei vieteran. 

Amasi. 

Del regio alfenfo il légno 
Qtiefiagemmalfarà . (ir) Va ; ma vedrai 
Ch' oltre ragion del tuo poter prefumi . 

B e a o e . 

(Orla vodra affiderà imploro, oNumi.)(i 1) 


(1) Dopo efferfi rivoltato, e aver guardato attentamente Bulafle entro la [cena. 

(1) Con premura a Bubafie . (j) Con timore tardando in rifponderc. (4) In atto di 

fenfa. (j) In atto di feufa. (i) E/ce Boroe, e refta indiein. (7) Con motto /degno 
in atto dipartire. (8) Co» molto [degno. (9) Partendo, (io) ytmafi fi rivolge , Be- 
ne fi getta a'/mi piedi. (11) Le dà l anello, (il) Parte in /retta. 

Nitteti. Tomo IV. M Ama- 
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N 1 T T E T L 


Amasi. 

Se un tenero deprezza 
Pietofo padre in me , 

D' un giudice , e d' un Re 
Soffra il rigore . 

Sarebbe or debolezza 
D' Amali la pietà : 

Amai! non avtà 
Quello rolfore. (i) 


SCENA IV. 

AME ttQ F I , E nVBASTE. 

A m c sor i. 

■Oove , Bubafie? 

Bubaste. 

Apprelfo al Re. 

A M E N O F I . 

Non puoi, 

Bubaste. 

Perchè ? 

A m E n o F 1 . 

D'Ifide è fcco 
Il Sacerdote . 

Bubaste. 

Il Sacerdote ! Ei mai 
Non lafcia il facro albergo 
Senza grave cagion . T è nota ? 

A M E N O F 1 . 

Un foglio 

In man gli vidi , ed un pallore al fianco: 
Altro non fo, 

Bubaste. 

Contro Sanimele il padre 
Forfè irritar vorrà. 

A M e n o F i. 

Deh tu , che fei 

Sempre d’ Amali a lato , 1 moti olferva 
Del confido fuo cor . Se qualche atroce 
Gii ufcilfe mai dal labbro 
Imptovvifo comando. 

Sospendilo : m' avverti . Il caro amico 
Merca pietà. 

(i) Parte, (a) Parte. ()) Parte. 


Bubaste. 

Nel portico vicino 
Amafi attenderà : tutto faprai ; 

Fidati a me . L' opporli al fuo rigore 
E' di fida pietà faggio configlio : 
Confèrva il Re chi gli conferva il figlio . 
La mia virtù licura 

Parla d 1 entrambi al cor; 

Dal figlio il genitor 
No, non divide. 

Saria d’ogni fvéhturt 
Fra lor comune il duolo; 

E chi ne falva un folo , 
Entrambi uccide, (a) 

SCENA V. 

A M E N 0 F 1 foto. 

Ah proteggete , o Numi, 

Quello Re , quello regno . Ubbidienza 
Infpirate a Sammete : e Ipofo ... Oh Dio 
Nitteti perderei . 

Come ! E gli affètti miei faran contrailo 
Al voto di ragioni No; fono amante, 
Ma si deboi non fono. 

Della ragion col dono il Ciel diflinfe 

Gli uomini dalle fiere ; e si gelofo 

Del dono io fon , che rifentir lo voglie 

In quegl' impeti ancora 

Che alle fiere ho comuni. Uom, che fi fiordi 

Del privilegio fuo , qualor lo (proni 

O 1" amore , o lo (degno , 

E 1 ingrato al Celo , e d’ efler fiera è degno. 
Si , mio core , intendo , intendo ; 
TU contraili , e ti lamenti ; 

Tu lofpiri , e mi rammenti 
La tua cara fervitù. 

No, mio cor, fra’ tuoi martiri 
Che fofpizi io non contendo, 
Purché liano i tuoi fofpiri 
Un trofèo della virtù. ( 3 ) 


SCE- 
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ATTO TERZO- 


SCENA VI. 

Fondo ofcuro di antica torri , cbiufo in 
•varie parti da rugginofi cancelli, che 
lanciotto vedere in lontano le rovinofe 
{cale , per cui vi fi {tende . 

BER.OE , e SstMMETE difarmato . 

Sammete. 

Come ! Spofo a Nitrati (i) 

Berne mi vuol ? 

Buoi. 

Si , caro Prence , e prima (a) 
Che il Sol giunga all'occafo. Or non fi tratta 
Di grado, di decoro, 

Di ragion, di dover- Quell’ imeneo 
Della tua vita è il foto prezzo: al padre 
lo I’ ho promefTo; e il fatai colpo appena 
Ho fofpefo cosi . Non v’ è più tempo 
D efaminar : falvati , vivi ; io prego , 

Io configlio , io comando . 

S * M m z t e . 

E ad altra fpofa (3) 
Tranquillamente in braccio — 

B E * O E . 

Ah tu non dei (4) 
Saper com’ io mi Tema 
In quello punto il cor. 

SaMMETE. 

La tua coilanza 
Lo palefa abbafianza. 

Buoi. 

E ben, fe vuoi , (j) 
Credi pur eh’ io non t’ amo . 

Al nuovo laccio 
Per punirmi t’affretta; 

Conferva la tua vita , c fia vendetta , 
Sammete. 

Non è facile imprefn 


L' imitarti , o ctudel • 

B e a o e. 

Sarei pietofa, 

Se fpirar ti vederti ? Ah Prence amato , (g) 
Volan gridanti ; il Re m’attende . Ah cedi 
Al padre, al fato, al mio dolor. 
SAMMETE. 

Ch’ io Aringa (7) 

Spofo alcra man... 

B e a o E. 

Si , la tua Beroe il vuole. (8) 
L’ arbitra , mel dicelli , 

Son pur io del tuo cor. 

S A M M E t e . 

Che pena! (9) 

B e a o z. 

Io tremo, 

Io palpito , io mi lènto 

Tutto il lingue gelar nel tuo periglio. 

Prence, pietà: la chiedo (io) 

Per quei teneri (guardi , 

Per quei fofpiri , onde a parlar fra toro 

Hanno ne’ primi irtanti 

Le nodre incominciato anime amanti. 

S A M M E T E. 

Ahimè! 

Bende. 

Si , lo conofco , ( 1 1) 

Sei già difpodo a. conlòlarmi . Al padre 
Del lieto avvito apportatrice io volo . (1 1) 
Sa M METE, 

Ferma, Beroe. (rj) 

Buoi, 

Perchè ? 

S a M M E T E. 

Troppo pretendi. (14) 
Io non portò, io non voglio, iodiNitteti, 
Rovini il Ciel , non lari) mai contorte . 

B E E O E. 

Dunque della tua morte (ij) 

Spettatrice mi vuoi ? No; (iS) quedapena 
Per un’ anima fida è troppo amara. 


(1) Turbato, (a) Sollecita, e affannata . (3) Con ironia lenta, ed amara. 

(4) Co» tenerezza . (j) Con raffegnazjone affettata . [ 6 ) Con paffone . 

(7) Con ammirazione . (8) Con dolcezza, ed affetto. (9) Dubbiofo. (io) Teneri ff ma . 
(il) Con ilarità, e fretta. (ia) In atto di partire. (13) Con premura a ifiofa . 
(14) Rjfoluto. (1 j) Grave , torbida, e lenta, {t 6 ) Si 1 lontana . 

M a Guar- 
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Guarda, fe non lo (ài, guardami, e impara.( i ) 

S A M M E T £ . 

Fermati ! (a) 

B e a o e . 

Affretti il col|x>, ($) 

Se d’ un paltò t’ apprefli . 

5 A M W E T E. 

Ah Beroe, ah cara (4) 
Parte dell' alma mia , 

Pietà .. 

Buoi. 

Quella, che ottenni, 

Ti rendo, ingrato, (j) 

S A M M E t e. 

Ah no; preferivi, imponi, (<) 
Di , qual mi brami . 

B e a o e . 

Ubbidiente al padre, (7) 
Fido fpofo a Nitteti , e de’ tuoi giorni 
Rifpettofo cuflode . 

• S A M M E T E. 

E ben, deponi (8) 

Dunque , o cara , f acciar . Pronto fon io 
Tutto, tutto a compir. 

B e a o e . 

Giuralo . (9J 
S A M M E T E. 

Oh Dio! (io) 

Che tirannia ! Beroe , mia vita ... 

B e a o E . 

Ingrato! (11) 

Dunque delufa io fono. 

Se di te m’afltturo? 

Ah vedimi morir. (la) 

S A M M E T E. 

Fermati; io giuro. 
Getta quei ferro : efecutor fedele 
Sarò de' cenni tuoi ; lo giuro a’ Numi 
Lo giuro a re , cor mio . 

B e a o e. 

(Oh vittoria crudel!)(i 3 )Sammete, addio. (rq) 


J 


S A M M E T E . 

Dove ri predo? 

Beroe. 

Al Re. 

S A M M E T E . 

Sentimi almeno, 
Pria che a lui t' incammini . 

Beroe. 

No , Prence . I fuoi conlini 
Ha la nodra virtù. Ne arrifchiail frutto 
Chi quelli eccede. E' l’abtrfarne ormai 
Temerità; fu cimentata adii. 

Bramai di falvarti ; 

Già falvo ti vedo : 

Dal Ciel più non chiedo; 

Mi bada cosi. 

Vuoi grato modrarti ? 

Del duol tuo Lineilo 
Proccura che quedo 
Sia l'ultimo di. (ij) 

SCENA VII. 

SAMMETE folli, ront NITTETI 
con feguaci armati . 

M S A M M E T E. 

Ifero , che giurai ! Come da quella 
Dividermi pet Tempre, onde divilo 
Viver non poflòun Iblo idante! Ah troppo 
Per foverchia pietà , Beroe crudele , 

Ah tu non fai ... Ma quale 
Di rugginofi cardini improvvifo 
Stridore afcolto? Inufitato ingreflo 
S' apre colà . Chi fia ? Nitteti ! Oh delle ! 
Ed armati ha con fe! La Tua vendetta 
Fra qued’ orride forti ombre fegrete 
A nafeonder verrà . 

Nitteti. 

Fuggi, Sammete: 

Chi fece il tuo periglio, 

Ti reca libertà . Chiuià ogni via 


(1) Snuda uno fitte. (a) Movendafi per avvicinarti, e trattenerla, (j) Solleva il 
traccio in atto di ferirfi]. (4) Arrefiandcfi . (5) In atto di ferirfi . ( 6 ) Slontanandofi . 

(7) Con autoriti. (8) Con fommijfionc . (9) Autorevole come [opra, (io) In atto 

fupplicbevole . (11) Grave , torbida, e minacciata, («a) Ri folata in atto di ferirfi. 

(13) Getta lo fitte , e t' abbandona come fianca. (14) In atto di partire . (jj ) Parte . 

Han 


METE. 


ATTO TERZO. 


n 


Han trovata i miei priegbi al cor del padre: 
Quella l oro m’aprì . (x) Gli altri riguardi 
11 mio dover tutti ha pofpòfti . 

S A M M E T E. 

E' tardi . 

N I T T E T I . 

Tardi (irli , fe non rifolvi . Un foto 
De’ reali collodi (fuggi; 

Che afcolti, che Ravvegga ... Ah Prence, ah 
Non t’ arredar . 

S A M M E T E. 

Non è più tempo. 
NlTtETl. 

Ingrato! 

Dalla mia man ti fpiace 

La vita ancor ! Va ; non temer, non chiedo 

Merc'e dell'opra. 

S A M M E T E . 

Oh Dio, Nitteti! (i) 

N I T T E T I. 

Intendo : 

Perder Beroe paventi 
Lalciandola cosi . Va pur : l’ avrai ; 

Io ne farò cudode; 

A te fi ferbera. 

S A M W E T E. 

Qual nuovo c quello 
Eccedo di virtù! Dopo un rifiuto... 


SCENA Vili. 

BC/BsfSTE, e Detti. 

Basaste. 

P Rence , ti chiede il Re. 

N i t t e t r. 

(Tutto è perduto.) 

S A M M E T E. 

Giunte gfa Beroe al Re? 

Bti > A IT E. 

No; ma desia 

Amali di vederla . Io per cammino 
In lei m’ avvenni , e l' affrettai . 


S 


Oie vuole 

U genitor da me ? 

Bucaste. 

Noi fo . Laiciai 
D’ Ifide (èco il Sacerdote , e folo 
Tecondurgli m’impofe. Andiam; ci attende: 
Non l’ irritiam . 

N I T T E T I. 

Deh non efporti. (3) Amico, (4) 
SalviamSammete.Ioquelcammingli aperfi; 
Ei può, fe non t’opponi... 

S A M M E T E. 

Ah <T agitarti 

Per me cedi , o Nitteti . Al padre è forza 
Ch’io mi preferiti. 

Nitteti. 

Ed incontrar non temi 

I patemi rigori? 

S A M m e T e. 

Son finiti ( ah purtroppo ! ) i miei timori. 
Decifa c la mia forte ; 

Tutto cangiò d’afpetto: 

Più non mi trovo in petto 
Né fpeme, né timor. 

La vita ormai , la morte , 

Il trono , e le ritorte 
Indifferente oggetto 
Divennero al mio cor . (j) 


SCENA IX. 


Solubile , 


NITTETI [oli. 


incollante 

La fortuna é per gli altri ; 1 danno mio 

Solamente l’ ideilo 

Odinato tener Tempre mantiene; 

Ne ottener, nè falvar poffo il mio bene. 
Son pietofa , e fono amante , 

E nimica ho la fortuna 
Nell’ amor, nella piedi. 

Mai felice un folo idanre 
Non provar fin dalla cuna 
E' crudel fatalità, (é) 


(») Scemando la porta, prr la quale è venata. (») Co» impazienza. 

(3) A Sammetr. (4) A Buhaflc . (5) ?a(te con Butafte . (é) Parte. 

SCE- 
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NITTETI- 


SCENA X. 

Raggia di Canapo riccamente adorna , 
ed illuminata in tempo di notte per fe- 
ftcggiar ( arrivo del nuovo Re . 

ALIASI con foglio in mano, ed AME- 
NOTI. Grandi d'Egitto, Nobili, Etio- 
pi , Oratori delle Provincie , Paggi , 
Guardie reali, e numerofo [eguito d 
altre Nazioni; indi BEROE, PfW 
SAMMETE com RUBASTE , e final- 
mente NlTTETl . 

A M E N O F 1 . 

Mk qual gioja improvvida , (i) 

Signor , ti ride in volto ? Ah la mia fede 
Merita pur eh’ io n’ entri a parte . 
Amasi. 

Amico, 

Tu vedi de' mortali 
Oggi il più lieto in me . Sappi ... 
Suoi. 

E' compito, (a) 

Amali , il mio dover ; Sammete ... 

Amasi. 

Ah dove , 

Dov’ ìe ? Tanto al mio ciglio- 
Perctò tarda ad offri rii ? 

S A M M E T E. 

Ah padre! (gl 
Amasi. 

Ah figlio! 

S A M M E T E. 

Pentito, ubbidiente 

Eccomi a' piedi tuoi . Del fallo mio 

Il caftigo a (offrir premio firn io . 

Amasi. 

Sorgi . Il tuo pentimento 

Chiede premio , e l’avr'a . D'Aprio la figlia 

Ti renderà felice. E Beroe ifteffa 


Non ne Cara gelofa. 

Sammete, e Beroe. 
(Oh Dio!) 

Amasi. 

Quella b Nitteti , ed è tua Ipofa. (q) 
Sammete. 

Che mai dici! 

Beroe. 

Io Nitteti ! (j) 
Sammete. 

Come e (Ter può? 

Amasi. 

Non dubitar del dono; 
La tua Beroe è Nitteti . 

Nitteti. 

Ed io chi fimo ? 
Amasi. 

Ah vieni , amata figlia, (d) 

Vieni al mio feno . 

Nitteti. 

Io figlia tua! 
Amasi. 

Si , quella 

Amefiri , che bambina 
Già piani! efiinta. 

B e a o .£, 

Io nulla intendo. (7) 
Amasi. 

Alcolta. 

La reai madre tua perde la vita 
Nel darla a te. Da un fubito in quel giorno 
Moto ribelle Aprio a fuggir corretto , 

Te in falce alla mia fpofa 
Per celarti fidò . Grave ella in feno 
Di parto ormai maturo (e Amefiri è quella. 
Che efpofe poi) lenta fuggia. S' avvenne 
In un paflor : tacque il tuo fiato ; e a lui 
Come Beroe ti diede ■ Aprio in Canòpo- 
Torno poi vincitor. Da lei richiefe 
II confidato pegno . Ella , il nafeofio 
Paflor cercato in vano, Amefiri eftinta 
A far credere attefe; 

La pubblicò Nitteti, e al Re la refe. 


(1) Aita defira d Amafi. (a) Come / opra . (j) Gettandoci in ginocchioni alla fini- 

fira del padre . (4) Prende fenza fretta Beroe per mano , e la conduce a Sammete . 

(!) Efce Nitteti, e tafcolta. (d) Leva incontro, f abbraccia, elencatila defira _ 
(7) Ad Amafi . 


Sa»»- 


A T T O T E RZ O- 9S 


S A M M E T E. 

Tutto ciò donde fai ? 

Amasi. 

Da quello foglio, 

Che , impreffo di fuz man , la mia conforte 
D’Ilide al Sacerdote 
Morendo confegnò . 

B e a o e . 

Dunque celato 
Perchfe fu fin ad or ? 

Amasi. 

Temea la fpofa 

Ch'Aprio fi vendica Uè e dell'inganno, 

E delia fua mal cufiodita figlia 
In Sammete , ed in me . Quindi prefcrilìe 
Che a tutti , Aprio vivendo , 

Si taceffe T arcano . 

N I T T E T I . 

Anche al conforte? 

A M A S 1 . 

Si . V efatta mia fe , la mia paterna 
Tenerezza fapeva ; e mi fuppofe 
Complice mal ficuro. 

A M E N O F I. 

E chi ne accerta, 
Soffri il mio ael , che quella Beroe è quella? 
Non può fuppome altra il paflor? 
Amasi. 

No: quando 

A lui la confegnò , cauta la fpofa 
Con »n acciar di quelle note iropreffe (i) 
Il deliro alla bambina 
Tenero braccio, ove alla man confina. 
Buoi. 

E’ vero: eccole; offerva. (a) 
Amasi. 

Il fo. Poc'anzi 

Inaro già mel diffe . 


B e a o e . 

Inaro! Ah dove 

E' il padre mio! 

Amasi. 

Seco il conduce al tempio 
D' Bidè il Sacerdote , 

Che d'un doppio imeneo va per mio cenno 
A prepararfi al rito . Oggi d' Amellri 
Voglio fpofo Amenofi ; ed alia vera 
Nitteti il mio Sammete. 

Amenofi. 

E al cor d’ Amellri 

Pollò afpirar ? 

Nitteti. 

T fe ben dovuto . 

B e a o x . 

Io temo, 

Sammete, di fognar. 

Sammete. 

Mia Beroe , io lènto 
Che angullo il core a tanta gioja ... 
Amasi. 

Ancora 

Tempo , o figli , non fe di fciorre il freno 
A' vollri affetti . Oggi propizio il Cielo 
Dife per voi di clemenza un raro efempio: 
Prima al tempio fi vada. 

TUTTI. 

Al tempio, al tempio. 

CORO. 

Temerario fe ben chi vuole 
Prevenir la forte afcofa , 
Preveder dall’ alba il di . 

Chi fperar poteva il Sole, 
Quando l' alba procellofa 
Qyello giorno partorì? 


(i) 'Mylra i caratteri de! folio . (z) Ai Amafi . 


FINE. 


Digitiied by Google 



Digitized by 


Google 


IL TRIONFO 


DI CLELIA. 

Dramma fcritto d'ordine Sovrano dall' Autore in Vien- 
na , e rapprefentato nella Cefarea Corte la prima vol- 
ta , con Mafie a </f//’HASSE, alla prefenga degli Au- 
guftijjimi Pregnanti, in occafione del feliciffìmo parto 
di S. A . R. /' Arciducbeffa Isabella di Borbone, 
f anno 17 6z. 


Il Trionfo di Clelia. Tomo IV. 


« A*. 
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MENTO. 


JLV Ifoluto torfenna , Re de' Tofani , di rifialilir fui trono di Roma Tito Tarquinio, 
ultimo figliuolo di Tarquinio il Superbo , che n era fiato [cacciato , andò con potentijimo 
efercito ad affediarìa. Le iflanze degli angufiiati Romani, fecondate daK eccepivo fin - 
pore cagionato nel Re dalla gortentofa cofianza del celebre Muzio Scevola , ottenner 0 
alcuni giorni di tregua per trattar feco di pace ; a patto che per ficurezxa di quella fi 
dejfe dagli affediati un preferitili numero di ofi aggi ; fra' quali il più confiderabile fu 
T illuftre Clelia , nobile donzella Romana. Le [coperte fraudolenti 'violenze di Tar- 
quinia , e le replicate prozie di valore date frattanto da' Romani , produjfero in Por- 
fenna , come negli animi grandi d ordinario avviene , di [prezzo , ed abborrimtnto per 
T uno , amore, ed ammirazione per gli altri ; a fegno che nell' udir finalmente il più che 
viril coraggio di Clelia nel poffare il Tevere a nuoto (.fatto che, al dir di Livio, egli 
efaltò f opra quei di Scevola, e di Coclite) fi cangiò ne! magnanimo Re in emulazion 
di gloria tutta la concepita ammirazione . Quindi recando fi a grave fallo il defraudar 
la pofterità de' numerofi efempj di virtù , che dovea prometter fi dà primi faggi d un 
fimil popolo, in vece d opprimerlo, come potrà, eleffe di firingerfi feco in finterò nodo 
di amicizia, e di pace , e di generofamente Inficiarlo nel tranquillo poffeffo della J ùa 
contrafiata liberti. 

Livio, Diami» Alicarruiico , Plutarco, Floro, Aurelio Vittore. 


N a IN- 
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INTERLO 

PORSENNA, 

CLELIA, 

ORAZIO, 

LA RISSA, 

T A R Q. U INIO, 

M A N N I O, 


CUTOR I * 

R^e de'Tofcani. 

nobile donzella Promana , 
ofi aggio nel campo Tocca- 
no , desinata fpofa di 

Ambafciador di Fj>ma . 

Figliuola di Porfenna, a- 
mante occulta di Mannio t 
e desinata fpofa a 

amante di Clelia. 

Principe de'Vejenti , aman- 
te di Larijfa. 


L’azione fi rapprefenta nel campo Tofcano fra la fpon- 
da del Tevere, e le radici del Gianicolo. 


I L 
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IL TRIONFO 

DI CLELIA. 

i r t o pnijfo. 





SCENA ? % ì M A- 

Camere interne definiate a Clelia in un reai Palazzo fuburbano, lituato fi a le fponde del 
Tevere, e le radici del Gianicolo, ed occupato da Porfenua in occaliorte 
dell’ alfe :io di Roma. , 

CLELIA fedendo penfo/a appet fiata Mi un lavo lino. ìj vuali fi turba nel veder 
TAKgVINlO venire a tei. 

ClEEU. 

C (miei 

omelOhardirtemerario ! (t)Echine’ 

Reconditi foggiorni a te permette 
D’ inoltrarti , o Tarquinio ? 

T a a Q. u t n t o . 

Un breve i dante ... (z) 

Clelia. 

O. 'i i (latito è un oltraggio . 

Patti . 

T a a o. u t n t o. 

Accoltami Colo . 

(t) E Jet Tarquinio, e Cicliti fi etiti. 


Clelia-. 

il chiedi invano . 
Qui nel campo ToCcano 
Clelia è ofìaggio,e non Cerva; onde, Ce nulla 
Ti cai della mia gloria, alraen riCpetta 
La ragion delle genti . 

Tarquinio. 

E in che l’offendo? 
Clelia. 

Orribile a tal legno 
De' Tarquinj la l’anta a noi s" c reCa , 
Che Col la lor prefenza c grande offeCa . 
Parti. (3) 


(a) Con femmeponr affettala . 


(3) Siede. 
Ta*- 
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T a a n u 1 n i o. 

Ah Sedo io non fon. 

C l e L I A. 

Sei Jell' ideila 

Velenofa radice 
Tralcio fofpetto . 

T a * Q u i n i o. 

Adii diverfo . Io t' offro 
Non foto il cor d’ amante , 

Ma di conforte ancor la delira . 
Clelia. 

Ignori 

Forfè che Orazio hi la mia fède in pegno ? 
Per voi dunque a tal legno 
E' voltar debolezza 
Ogni facro dover? 

T a a q. u i n i o. 

Ma, Clelia, in fàccia 
All’ offerta d' un trono 
Ogni oliacelo è lieve. 

Clelia. 

E chi d'un irono 
E' il generofo donator? 

T ARCUIMI O. 

Son io . 
Clelia- 

Tu puoi donarmi un trono! E quale ? 

T AA^.1) I NI0. 

11 mio. 

C LE LIA. 

11 tuo! 

Ta«q.uinio. 

Si , quel di Roma 
Mia fuddita a momenti. 

Clelia. 

Suddita Roma ad unTarquinio! Or lènti .(>) 
Pria rifàlir vedrai 

Il Tebro alla fua fonte , in Oriente 
Prima il di tramontar, che al giogo indegno 
Tomi Roma di nuovo ; e , quando ancora 
Per crudeltà del fato 
Serva tomaflè alla catena antica, 

Morrà lìbera Clelia , e tua nemica . 

T A » Q U 1 N I O . 

( E pur mia diverrà . ) Non ben s’accorda 


DI CLELIA- 

Con quel dolce fctnbiante 
Si feroce pender. Clelia adorata, 

Se quello cor vedelTì ... 

Clelia. 

Non più. 

T a » q. u i N t o. 

Forfè il cor mio... 

Clelia. 

Ma con qual fronte 
M’offri il tuo cor? Promeffo 
A Lariflà non è ? (a) 

T a a Q. u i N i o. 

Di flato, o cara, 
la barbara ragione, il genitore 
M’ ha nella figlia a lufingar forzato : 

Ma la ragion di flato 
Su gli affetti non regna. Io Clelia adoro , 
Odio Lariflà ; e di Lariflà il volto 
A paragon delle tue luci beile ... 
Clelia. 

Con lei ti fpiega ; ecco Lariflà . 

T a a q_ u 1 n i o. 

(Oh flelle!) 


SCENA II. 

L^fHISSaf, e Detti. 

T a » q. u i n i o . 

Cullai fauflo amico Nume 

M’ offre il fulgor della mia bella face ? 

Principeffa , idoi mio . 

C t E L 1 A . 

( Che cor fàliace ! ) 
L a a t s ( A . 

Il facro nodo ancora 

Non ne ftringe,oTarquimo;e troppo è quella 

Amorofa favella 

Sollecita per noi. 

T a a q. v ì n i o. 

Deh non (degnarti , 

Se gli affetti loquaci , 

Ribelli al mio dover ... 


(i) S’ alza . (i) Efce Lariffa mollo indietro, non veduta da Tarquinia, 

dofi nominare, i arreft a ad udire. 


e fenten- 


La- 
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titilli- 

Gli affiena , e taci. 
Tumulino. 

SI , tacerò , fe vuoi : 

Rif petto i cenni tuoi ; 

Ma io che chi m’ accende , 
Intende il mio tacer . 

Peno tacendo, è vero; 

Ma nel penar contento 
Perdo che il mio tormento 
Almeno e fuo piacer, (i) 

SCENA III. 

CLELIjf, e E.XRISS.af. 

Clelia. 

J^Edefli , o Principeflà , 

Giammai più rea temerità? Nemico 
Qui prefenrarfi a me ! Parlar d' affetti 
Alla fpofa d' Orazio ! A me la delira 
Offrir promeffa a te ! Ma come , oh Dio, 
Il tuo gran genitor, eh' è de' Monarchi 
E l'efempio, e l’onore, arma, e fpfliene 
Tanta malvagità? Come (ah perdona 
La libertà di chi t' ammira , e t* ama ) 
Con tal compagno a lato 
Come viver potrai ? Come nei (ino 
Potrà deflarti amore ... 

L a a i s 5 a . 

Clelia , ah non più ; tu mi trafiggi il core . 
Io dell’ amor paterno , io d' un reale 
Magnanimo riguardo, io fono, amica, 
La vittima infelice. 

Porfenna fe padre , e Re. Re, de'Regnanti 
Le ragioni in Tarquinio 
Generofo follien : padre, alla figlia 
Amorofo proccura 
Un trono ailirurar. 

C L e l r A. 

Che giova il trono 

Con un Tarquinio ? 

Lumi. 

Ah non fe noto il nero 
Suo carattere al padre. AI padre in faccia 




Si trasforma il fallace, e il volto a’fuoi 
Fraudolenti difegni 
Ubbidifce così , che fu quel volto 
Modeflia l'ardimento, 

L' odio amifià fi crede , 

La colpa fc metto, ii tradimento fefede. 
Felice te , che d’ amator sì degno 
Puoi vantarti in Orazio! 

Clelia. 

E' ver ; ma intanto 
La mia Roma fe in perìglio . Ancor lo fpofo 
Per lei qui nulla ottiene ; ofiaggio io fono 
In un campo firanier ; cinta mi trovo 
Dall'infidie d un empio; e fan gli Dei 
A quale infame eccello 
Non potrebbe un Tarquinio... Ah non ignori 
Orazio i rifchj miei : fcambievo! cura 
E' la gloria d' entrambi . Addio . 

L a a i s s a. 

Tarrefl*. 

Se cerchi Orazio , io fo che a te fra poco 
Qui dee venir. Seco ragiona; a lui 
Confida i tuoi timori: in due divifo 
Ogni tormento fe più leggero. Oh Dio, 
Così potè Ili anch' io 
Fidare a chi 1' accende 
Tutto il mio core ! 

Clelia. 

Ama Larifià! 

L a a r s s a. 

Il labbro 

Ab fu del mio fegreto 
Negligente cuflode . Amo , e fevera 
A tacer mi condanna 
La legge del dover : legge ti ranna ! 

Ah celar la beila face , 

In cui pena un cor fedele 
E 1 difficile, fe crudele, 

E' imponibile dover. 

Benchfe in petto amor fepoito, 
Prigioniero , contumace 
Frange i lacci , e fugge al volto 
Con gii arcani del penfier. (a} 


(i) Parie. 


(a) Parie. 


SCE- 



IL TRIONFO DI CLELIA . 


SCENA IV. 


CLELIA, e poi ORAZIO. 


J C L E L I A. 

O più race non ho ; tutto m‘ ingombra 
Di timor , di fofpetto : ove mi volgo , 
Ho prefente Tarquinio. Il violento 
Superbo fuo carattere, i recenti 
Atroci efempj , il mio prefente flato ... 
Orazio. 


Clelia ... 

Clelia. 

Ah fpofo adorato , 

Partiam . 

Orazio, 

Come ! Perché ? 

Clelia; 

Tutto faprai. 

Partiam . 

Orazio. 

Spiegaci almen. 

Clelia. 

Qtii mal ficura 
E' la tua Clelia . Osò Tarquinio in quelle 
Stanze inolttarfi , osò fcoptirli amante . 
Troppo efpofla io qui fono; 

Tu conofci i Tarquinj ... Ah non perdiamo, 
Caro, i momenti . Andlam. 

Orazio. 

Fermati, e calma, 
Bella mia fpeme , il tuo timor . Che mai 
Può un efule tentar? 

Clelia. 


M' ama ... 


Orazio. 

Che t'ami; 

E un deprezzato amore 
L’ affligga , e lo punifca . 

Clelia. 

A lui vicino 

Ripofo io non avrei. Si parta. 
Orazio. 

Ah taci : 

Non fi può , non fi dee . Qui tu fei pegno 
Della pubblica fe . L' unica io fono 




Speme qui della patria. A quelle cure 
Convien che ceda ogni altra cura . 
Clelia. 

Ingrato! 

Scopri un rivai , mi vedi 
Efpofla alle fue frodi , in rifchio fei 
Di perdermi per fempre , e si tranquillo 
Nè men cangi colore ! E poi fon io 
L’ unico tuo penfiero , 

Il tuo ben, la tua fiamma? Ah non è vera 
Orazio. 

Spofa, or m'afcolta.Io non amai , non amo, 
Nè fon d' amar capace altro fembiante , 
Che quel della mia Clelia : adoro in lei 
La bell alma , il bel volto , i bei coflumi ; 
Per lei , lo giuro ai Numi , 

Mille vite darei ; ma ... ( non fdegnarti ) 
Clelia cede alla patria . E' Roma il facro 
Noflro primo dover . Se Orazio ingrato 
Poteffe un folo illante 
Si gran madre obbliar, per Clelia a lei 
Se fcemaffe un lbflegno , 

Sana di Clelia ifleflà Orazio indegno . 

Clelia. 

Oh magnanimo, oh vero 
Figlio di Roma ! 11 tuo parlar m’ infpira 
Tenerezza, e valor. Perdona; a torto 
Di tua fe dubitai . 

T’ imiterò ; tu' avrai 

Spofa degna di te. Su forme illuflri... 

SCENA V. 


MA N N l 0, e Detti. 


M A N N I O. 


A, 


« Mico , ha il Re desio 
Or or di favellarti . 

Orazio. 

Eccomi . Addio . 
Refla, o cara, e per timore 
Se tremar mai Centi il core/ 
Penìa a Roma , e penfa a me . 
E 1 ben giudo , o mia fperanza » 
Che r' infpirino collanza 
La tua patria, e la mia fe- (i) 
(i) Parte. “ 

SCE- 
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SCENA VI. 


CI£LM, e MANN IO. 


J Cmi 

Rence , un i dante 
M A N N I 


Io deggìo 


Seguir ... 

Clelia- 

Lo fo ; ma dimmi Ibi , (è reda 
Qualche fperanza a Roma . 

M A n n i o. 


Aliai potrede 

Ottener daPorfenna: è grande, i giudo; 
Ma fi fida a Tarquinio . 

Clelia. 

E alcun di voi 


Non fa difingannarlo? 

M a n n i o. 

E' quella appunto 
L’ unica cura mia ; ma qualche prova 
Cerco di fua perfidia. A tale oggetto 
Un'anima venal limile a lui 
Vinfi con l’oro. E 1 di quel cor malvagio 
L' arbitra quella , e i più ripolli arcani 
A me ne fcoprira . Solo ah pavento 
Che la bella Larilfa 
Nel cor del genitor fpofa il difenda. 

Clelia. 

Vano timor: Larilfa 
L’ abborre , lo deceda . 

M A N N ! O. 

E' vero? 

Clelia. 

E' vero. 


Va , fiegui Orazio . 

M A n n i o. 

Ah dunque un fido amante 
Di rifcaldar quel freddo cor potrebbe 
Forfè fperare ancor? 

Clelia. 

Va, ti confola; 
Non hai rivai Tarquinio; 

Non e freddo quel cor . 


M A N N 1 O. 

Deh... 

Clelia. 

Tu ragioni, 

E Orazio s' allontana . 

M A n n i o. 

E 1 ver . (i) 
Clelia. 

M' avverti , 

Mann io, fe qualche frode 
Giungi a fcoprir. 

M A n n i o . 

Se v’ b per me Iperanza , 
Seconda, o Clelia, un puro amor verace. 

Clelia. 

La mia Roma io ti fido . 

Minimo. 

Io la mia pace. (:) 

SCENA VII 

CLELIA [ola. 

CjT Raz ie, o Dei protettori ; 'e vodro dono 
Queda pace, che in petto 
Mi rinafce improvvifa. Io già rifento 
Del valor dello fpofo , 

De! gran genio di Roma 
Gli eroici inviti, e li fecondo. Io miro 
Con dilprezzo ogni rifchio, e non pavento 
Che polfano atterrarmi 
La perfidia , o il furor , l'infidie, o farmi. 
Tempefie il mar minaccia , 

L' Aria di nembi è piena ; 

Ma f alma e pur ferena , 

Ma difpcrar non fa . 

In cafo si funedo , 

A tanti rifchj in fàccia , 

>Un bel prefagio e quello 
Di mia felicità. (5) 


( 1) I n atto di partire, (a) Parte. (}) Parte • 
II Trionfo di Clelia . 


O 


SCE- 
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SCENA VII J. 

Logge reali , dalle quali fi fcucpre tulio 
f e fere ito Tofcano attendato Ju la pen- 
dente cofia delf occupato Giani colo . 

PORSENNjl , MANNIO, indi 
0 RAZ10. 


Su 


Muoio. 

Signor, pronto al tuo cenno 
E' il Romano Orator . 

PORSENNA. 

Venga, e frattanto 
Altri qui non s’appreiTi. (i) 

AK fe vincer poterti 
Dell’ oftinata Roma 
La feroce virtù , fenza che il fangue 
Ne fcemalfe la gloria , 

Quanto bella faria la mia vittoria ! 

Orazio. 

Ha decifo Porfenna? 

Siam feco in pace , o li ritorna allarmi ? 

Porsenna. 

Da te dipenderli. 

Orazio. 

Libera 'e Roma, 

Se dal mio voto il fuo dediti dipende . 

PORSENNA. 

Siedi. (Che bell' ardir!) (a) 
Orazio. 

( Cbe dirmi intende ? ) ( )) 

PORSENNA. 

Orazio , i noflri voti 

Non fi oppongon fra !or . Tu la tua Roma 

Ami ; io l’ ammiro : è il tuo maggior desio 

La fua felicità ; la bramo anch’ io . 

Fabbrichiamola inlieme . A si bell’ opra 

Son dannofi compagni 

La ferocia , il difpetto , e l'odio antico. 

Qui l’amico fra noi parli all'amico. 

Orazio. 

Bramare altra i Romani 
Felicita non fanno, 

Che la Ior libertà . 


PoRSENNA. 

Che cieco inganno ! 
Quella , che si t’ ingombra , 

Idea di libertà, credilo, amico, 

Non i che una fognata ombra di bene . 
Son varie le catene , ( no 

Ma fervo e ognun, che nafce.Uopo ha ciafeu- 
Dell artidenza altrui . Ci unifee a forza 
La cornuti debolezza , ed a vicenda 
L’un ferve all'altro. Io (ledo, Orazio, io flef- 
Re , Monarca qual fono , ( fo , 

Sento le mie catene anche fui trono. 
Vorran da querta legge , a cui foggiace 
Tutta r umanità , forfè i Romani 
Sol pretenderfi efenti ? 

Or azio. 

Agli affetti privati 

Non mai d’ un folo , alla ragion di tutti 
Eifer voglialo (oggetti . 

Porsenna. 

Son liberi d’affetti 

Forfè quei tutti? E di ragione è privo 
Forfè quel folo ? Efci d’ error ; fra noi 
Perfezion non v’fc. L’ edere uniti 
E' necertario ; e il neceifario nodo, 
Onde ognuno ad ognun congiunto e dreno, 
Qyanto femplice è più, meno è imperfetto. 

Orazio. 

Ma che mai da codefli 
Dotti principi tuoi , 

Che mai fperi dedur ? Forfè che ferva 
Roma farà felice ? Efci tu (ledo, 

Efci d’ errar . Fra le vicende umane 
L’ efperienza b fempre 
Condottrlce raen cieca , 

Che l’ Etrufca , la Greca , 

O 1’ Egizia dottrina . A noi per prova 
E 1 noto , e non a te , fe de' Tarquinj 
Sia foffribile il giogo . E’ infranto , e mai 
Mai più noi foffrirem . D’un tal folcirne, 

E pubblico voler vindici fono 
Tutti gli Dei da noi giurati . A morte 
Là cedi nato è ognuno. 

Che fogni ferviti! . Qual fangue ha tinto 

Già la feure paterna 

Ignorar tu non puoi . Roma non vanta 


(i) Parte Mùntilo, (a) Siede. ( 3 ) Siede . 


Un 


Digitized by Google 


107 


ATTO P 2? IMO- 


Un Bruto lol; tutti fiam pronti in Roma 
A rinnovar per fomigliante eccedo 
Su la teda più cara il colpo iflelTo. 

PoRSENNA. 

Ma fe voi non convince 
Altra ragion, che l’armi, 

Ad onta del mio cor dovrò felici 
Rendervi a forza - 

O a * z i o. 

A forza ! Ah tu non fai , 
Porfenna, ancor quanto t’imprefa fe dura.( r ) 
Tutto fra quelle mura 
E’ libero , fc guerrier . Là quanto ha vita 
Fino al refpiro eRremo 
Quel ben difenderà , che tu contraili 
Non v’fc poter che badi 
Popoli a foggiogar concordi , invitti , 

D' ardir , di ferro , e di ragione armati . 
E , fe fcritto fe ne’ fati , 

Che abbia Roma a cader , cadrà ; ma i foli 
Trofei faranno , onde fuperbo ornarti 
Di fronda trionfai potrai le chiome , 

Le ceneri di Roma , i farti , e il nome. (i) 
Po*senna. 


Dove? 

Ouno. 

A Roma. 

Porsenn A. 

Ah t’arrefta. (}) 
Orazio. 

A che ? Spiegarti 

Aflii l’animo awerfo. 

Porsenna. 

Ingiuflo lèi. 

Ne’ miei nemici ancora 
Il valor m’ innamora . 

Orazio. 

E ad opprimerlo intanto. .. 

Porsenna. 

Orazio invitto , 

Bada per or . Nel violento eccedo 
D’ un ardor generofo. 

Che ti bolle nell’ alma , or ti confondi . 
Calmalo, penflftieglio , e poi rifpondi. 


Sai, che piegar li vede 
Il docile arbofcelto, 

Che vince allor che cede 
De’ turbini al furor . 

Ma quercia , che ortinata 
Sfida ogni vento a guerra , 
Trofeo fi vede a terra 
Dell' aulirò vincitor. (4) 


SCENA ir. 

0 KA ZIO, e ror T^iRgUINIO 
Orazio. 

Cile più penfar ? La libertà di Roma 
Viva fui nortri acciari , o da fepolta 
Sotto illudri ruine. (5) 

Tiiquins. 

Orazio, afcolta . 
Orazio. 

Che vuoi ? (S) 

T a r n u 1 N I Or 
Teco parlar. 

Orazio. 

Fra noi con farmi 

Si parla fol. (;) 

• T A R Q. U I N 1 O. 

Sentimi . 

Orazio. 

No. (8) 

Tar<j.uinio. 

Di pace 

Un vantaggiarti patto 
Vengo a propor. 

Orazio. 

Tu! 

T A R Q. U I N I O . 

SI. 

Orazio. 

Parla ; ma troppo 

Della mia foSerenza 
Non abudtrti . 


(1) S'alza. (1) In alto di partire . (g) S'alza . (4) Parte . (j) Inatto di partire . 

(fi) Guardandolo con fierezza. (7) I» atto di partire. (8) In atto di partire. 

O » Tar- 
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T/irquinto. 

( Addormentar vogl’ io 
La vigilanza fui . ) 

Orazio. 

Parla . 

T * r c u i n x o. 

Polliamo , 

Sol che tu voglia , ali' ire noflre imporre 
Un lieto fine. 

Orazio. 

E coma? 

T a r <i u i n i o. 

Odimi, e frena 

I tuoi fdegni frattanto . In te , li renda 
Razione al vero , han fabbricato i Numi 
Un cittadino invitto, 

Uh Eroe generofo; e fon tue cure 
Sol la gloria, e la patria. In me,( pur troppo 
Tu conofci i Tarquinj ) han gli altri affetti 
Un tirannico impero . Io Clelia adoro ... 
Orazio. 

Che! 

T ARQ.U i n r o 
Non turbarti ancora. Io Clelia adoro , 
Roma c l’idolo tuo. Se quella è mia, 
Libera è quella . Un picciol fuoco ellingui 
Ter nel tuo fino; io cederò del trono 
L'ambiziofo onore. 

Contentiam tu la gloria , ed io l’ amóre. 

Orazio. 

( Dei , qual propofla ! ) 

T A R Q.U i n i o. 

( Al colpo 

Attonito rimafe . ) E ben ? 

Orazio- 

Ma ... come ? 

Tu ... Porfenna ... Larirtà ... 

T A u O I » 1 O. 

Arbitro io fono 
De ' dritti miei . Ràfol vi pur . 

Orazio. 

Ma prima 

E' necelfario...Io deggio... 

Tiiqtmo. 

Orazio, intendo: 
Son uomini gli Eroi. D'un molle affetto, 


I 

i? 


Lo fo , trionferai ; 

Ma dei pugnar. Finche la pugna dura, 
Ti lafcio in liberta . Rella , e fowienti 
Che di Roma il deflino 
Sol dipende da te . Sara , qual vuoi , 

O libera, O in catene. (ne.) (i) 

( Or che immerfo c ne'dubbj , oprar convio- 


SCENA X. 

ORAZIO , e poi CLELIA . 

Orazio. 

GiHe crude! facrifìzio , 

Roma , tu vuoi da ma ! L’avrai . Saranno 
Prezzo gli affetti miei 
Della tua liberta . Sarò ... Ma dunque 
Altro fcampo nonv’è? Dunque fon tutti 
Ottufi i noffri acciari? Eilinto in noi 
Dunque c il natio coraggio? Ah no; fi pugni, 
E trionfino in campo 
Il valor , la giuflizia ... Oh Dio , felici 
Sempre in campo non fono 
La giuflizia , il valor ; ni dell' infana 
Sorte al capriccio avventurar degg’ io 
Della patria il deflino . E a tal novella 
Che mai Clelia dirà? Forza che bada 
Ben mi fent’ io nel fen ; ma il fuo dolore 
Mi fgomenta, m'opprime . In quello iflante 
In faccia a lei d’articolar parole 
Capace io non farei ..(») 

Clelia. 

Spofo , ove corri ? 
Orazio. 

( Onnipotenti Dei ! ) 

Clelia. 

Palladi al Re? 

Orazio. 

Parlai . 

C L E L 1 A . 

Deh non tacermi , 
Che ottenedi da lui . ♦ 

Orazio. 

Nulla. 


(i) Paste, (a) In alto di partire. 

ClE» 
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Clelia. 

Ma dunque 

Gi'a perduta è per Roma ogni fperanza ? 
Orazio. 

No , Clelia. (1) 

Clelia. 

E quale è mai ? 
Orazio. 

Laicizmi refpirar ; tutto faprai . 

Saper ti balli , o cara, 

Che lei , che folli oprar ,- 
E che il mio folo amor 
Sempre farai : 

Che Tempre , e in ogni forte 
Lo giuro a fommi Dei , 

De' puri affetti miei 
L' impero avrai . (a) 


SCENA XI. 


M\t 


CLELIA {ola. 


tiferà , ah qual m’ afconde 
Sventura Orazio! E' tenero, e confuta, 
Tace , fofpira , e volge altrove il parto . 
Giufli Numi , aflilìenza ; io fon di fallò ! 
Mille dubbi mi dettano in petto 
Quel filenzio, quel torbido afpetto , 
Quelle mefle proterte d’amor. 

Ah frattanto ben giudo è il mio pianto ; 
Che licura non b la fvenmra , 

Ma ficuro pur troppo b il dolor . 


(a) Guardandola con compajjionc . (a) Parte. 


Fine dei l Atto Primo.- 
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DI CLELIA. 
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2LTTO SECONDO* 


C/rUa a/t.' iJ 



S C E n A PRIMA- 

Galleria corrifpondente a diverfi apparta menti . 
TAK&U1NI0 filo. 

D (vifo 

Ei ! Scorre l'ora ^ col bramato av- 
Non giunge il mio fedele ! Imo rno al foto 
Mal cullodito ponte ognun raccolto 
EITer dovrebbe . Un trafcurato iftante 
ImpolTìbil potria render di Roma 
La facile forprefà. Ah qualche inciampo 
Forfè ... Ma qual ? Di me lor duce al cenno 
Ubbidifcon le fchiere ; in Roma ognuno 
Su la tregua ripofa; Orazio immerfo 
Nel finto patto, in mente 
Aver altro or non può. Qual dunque è mai 

(i) Nel 'voler entrare nella / cena efce il mefiaggicro attefi. (a) Il meffaggiero rif- 
ponde accennando coerentemente al dejiderit, ed alla ricbiefia di Tannini i. 

(}) Parte il meffaggiero. 


I Loflacolo impaniato ? Ab troppo ingiulU 
Sarefle , o Dei , fé permettefie al cafo 
Di fcompor si bell’ opra . Io Re di Roma, 
Polleflor fon di Clelia ; io dell' infranta 
Tregua il roflor rovefcerò, le giova, 
Sui ribelli Romani ; io ... no , non portò 
Più foffrir quello indugio . Il pigro avvifo 
A prevenir fi corra. (r)Eccolo. E' pronto 
Quanto v'impofi alfin ? (a) Lode agli Dei . 
Va , pel cammin più corto 
Precedimi, io ti fieguo.f ; ) Eccomi in porto. 
Ma non e quegli Orazio? E' dello. Oh come 
Meflo, lento, e confufo 
S'avanza a quella volta! Alla fua bella 
L'immaginato patto 
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Va il credulo a proporre. Ei vada;e, mentre t? Della giurata fede 


In teneri congedi 

Si tormentano i folli, e che non fono 
D altra cura capaci , io volo al trono . (i ) 

SCENA li. 

ORAZIO foto . 

X 3 eì di Roma, ah perdonate, 

Se il mio duol moflro ail’ afpetto , 
Nello fvellermi dal petto 
Si gran parte del mio cor. 

Avrà l’alma, avr'a la palma 
De' più cari affetti Tuoi ; 

Ma è ben dura anche agli Eroi 
Quella fpecie di valor. 

Alla tua tenerezza 

Donali: Orazio affai : ceda una volta 
L’amante al cittadin. Si cangia incolpa 
Ormai l'indugio. Il Tuo dellin fa noto 
Alla mia Clelia alfin . Clelia è Romana, 
E per la patria anch’ ella 
Sapra ... Ma viene. Ah perchè mai s'affretta 
Agitata cosi ! L’ indegno patto 
Alcun le fe’palefe. 

SCENA III. 


CLELIA, 

Citili 


e Detto . 


Cu 


e Hi mai finora intefe 
Più enorme fcelleraggine , e più rea ! 

O a a z i o. 

Che avvenne ? 

Cititi. 

Ah! Roma in breve 
De' perfidi nemici 
Eia mifero trofeo. 

O a a z i o . 

Come! 

Clelia. 

A difpetto 


ff Van gl; empj ad affalirla . 

O a a z io. 

( Ohimè ! farebbe 

L’offerto patto mai 

Un fraudolento inganno ? j Onde il fapefti? 
Clelia. 

Da Mannio. 

O a a z i o. 

Eterni Dei ! (a) 
Clelia. 

E’ ficuro l’ avvifo ; 

Non dubitar del tradimento orrendo. 

O a a z 1 o. 

Ah tardi or di Tarquinio io farti intenda. 
Addio. (5) 

Clelia. 

Dove? 

O a a z i o . 

A Porfcnna . 
Clelia. 

E chi difende 

La patria intanto? 

O a a z i o . 

E 1 ver . Tu corri a lui ; 
4 Roma io volo, (4) 

Clelia. 

E per qual via ? Ci parte 
Da quella il fiume ; ed occupa il nemico 
L’unico angullo ponte. 

O a A z i o. 

Aprirmi il palio 

Saprà col ferro, (j) 

Clelia. 

Ah no , ti perdi , e Roma 

Cosi non falvi . 

O a a z i o . 

Un folitario varco (S) 
Dunque fi cerchi altrove . 

Clelia. 

E quale avrai 

Nel varco perigliofo 
Iltromenco, e fofiegno? 
tf O a a z i o . ( ramo : 

£> Qualunque, un palìfchermo.un tronco, un 


(t) Parie, (a) Penfofo. (j) Rifoluto dopo aver alquanto penjato. 

(4) In atto di partire, (j) In atto di partire. ( 6 ) Penfa un ifmttc . 

Tutto 
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Tatto è badante, e, s’ogn’ inchieda fevana, 
L’ invitto all' altra (potuta 
Genio Roman mi porterà per l'onda, (i) 
Cttm. 

Odi . E dezg' io fra quelli 
Perfidi rimaner! 

Orazio. 

SI ; fin ad ora 

Immaturo è il lor fallo , e il tuo farebbe 

Nella fuga efeguito; onde potrefli 

Tu della rotta fede 

Parer la prima rea. Dee chi fi fente 

Un cor Romano in petto 

Evitar della colpa anche il fofpetto . 

Addio. (»} 

Clelia. 

Sentimi . 

Orazio. 

Ah lafcia, 

Clelia , che al mio dover... 

Clelia. 

SI , va ; ti cedo 

Volontieri alla patria. A lei confacra 
E la mente, e la man; ma nonfcordarti 
Nfe di te , ni di me . Non già il nemico. 
Tu mi fai palpitar. So ben fin dove 
Spinger ti può quel, che ti bolle in feno, 
Vado incendio d’onore. Oh Dio, rammenta 
Che tuo tutto non fei , (J) 

Che i tuoi rifchj fon miei , che fol dipende 
Dalla tua la mia vita , 

Che comune è il dolor d' ogni ferita. 
Orazio. 

Spofa ... io fo ... ( Da quel pianto 
Difendetemi, o Dei.) Spola ... tu... Roma ... 
Addio. (4) 

Clelia. 

Cosi mi laici ? 

E forfè, oh Dio, per Tempre? 
Orazio. 

Ah coi nemici, 
Clelia, non congiurar. Di molli affetti 
Tempo or non è. Compiamo 
Entrambi il dover nollro ; 

Gli Dei curino il redo . Addio . Ti lafcio 


CS 


Fra l’ inlìdie , lo fo ; ma Clelia affili 
Conofco , e fon tranquilla Andar mi redi 
A sfidar mille rifchj ; è ver : ma fai 
Quale ai Romani infpiri 
Vigor la patria , e allìcurar ti dei . 

Per qual ragion dobbiamo 
Palpitar l’un per l'altro ? Ah no, non foffra 
Tale infulto da noi quel, che didingue 
I figli di Qjiirino, ardir natio: 

Io ti fido al tuo cor , fidami al mio . 
Clelia. 

Si , ti fido al tuo gran core . 
Va, combatti, amato bene, 

E ritorna vincitor. 
Orazio. 

Sì , ti fido ai tuo bel core ; 

E il valor, che ortefodiene, 
E' fofiegno al mio valor. 
Clelia. 

Parti . 

Orazio. 

Addio. 

Clelia. 

Morir mi lènto. 
Orazio. 

Ah ricordati chi fei . 

A DUE. 

Proteggete, amici Dei, 

Tanto amore , e tanta fe. 
Quando accende un nobil petto, 
E' innocente, fe puro affetto. 
Debolezza amor non fe. (5) 


<><>0 


(1) In atto di partire. (1) In atto di partire. ()) Piange. 

(4) In atto di partire, iti Parte. 

Il Trionfo di Clelia . Tomo IV. P SCE- 
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IL TRIONFO 


SCENA 


IV. 


Anguflo dcliiiofo Ritiro di verdure nelf 
interno reai Giardino con i fatue , ledi- 
li , e fontane . 

PORSENNA, e LARISSA. 


PORSENNA. 


.ZL Arida, 


a, io non t'intenda OruTeche meda 
Sempre mi tomi innanzi ? Qnd è che tanto 
Ti rooflii de Romani 
Fervida protettrice ? Ogni momento 
Parli di lor. N’amo, ne ammiro anch’ io 
L’ intrepida coflanza , 
li portentoio ardir: ma, quando ad elfi 
Tal Sovrana proccuro, 

E tai fudditi a te , fabbrico inficine 
La tua , la lor felicità . 

L a » i s 5 a . 

Felici 

Non faranno elfi » lor difpetto ; ed io 
Lo farò fol nell’ ubbidirti . 

PORSENNA. 

E il grande 

Imeneo S un Tarquinio , ed il fublime 
Scettro di Roma il giovanil tuo core 
Di gloria , e di piacer non hanno accefo? 

L a a i t i a. 

E 1 un laccio l'imeneo , lo (cecero e un pefo. 

Porse SNA» 

Eh fon quefle , o LariiTà , 

Di rigida virtù maflime autiere, 

Piante troppo firaniere 
D una donzella in fen . Chi fa qual fia 
La nafcofla cagione , 

Che le fa germogliar? 

L a a i s s a. 

Signor, tu credi... 
Forfè ... eh’ io celi ... Ah padre ... 

PORSENNA. 

Obblla per ora 'j 

Il padre, il Re: parla all'amico , erutto 
Scoprimi il cor . So che non fei capace 
D’affetti onde arroilirti, e non pretendo 
Sacrifizio da te. 


DI CLELIA • 

L a a i a s a. 

Ben grande incanto 
E'ildoaarfi a un Tarquinio. 

PORIENNA. 

E perchè? 

L a a i i > a. 

L' odio . 

PORIENNA. 

Ab de’ Vejenti il Prence , 

Figlia... 

L a a i i t a . 

E' vero : all’ amico , al padre mio ... 
SCENA V. 

C LE L IA furibonda , e Detti . 

Clelia. 

Fri qual gente , o Porfenna , ove fon io? 
Son fra'Tofcani, o fra gli Sciti? E' noto 
Il (acro delle genti 

Comua dritto fra voi ? Fra voi l’inganno 
Gloria , o viltà li crede ? 

V è idea ira voi d' umanità , di fede ? 

Poksenna. 

Qua! fancafma improvvida 
T’agita, o Clelia? Onde quell’ ira? 
Clelia. 

E come 

Tranquilla fpettatrice 
Soffrir degg’ioche, duna tregua ad onta , 
Che , me pegno fra voi , Roma fi vegga 
Empiamente affaiita? E non è reo 
Di nero tradimento 
Chi macchinò tal frode ? 

PORSENNA. 

E' reo d’ ingiuda 

Temerità chi noi 
Può crederne capaci . 

Clelia. 

Affai parlan gli effetti . 

PORSENNA. 

E gli occhj tuoi 

Teftimonj ne fon? 

Clelia. 

No; ma pur troppo 
All'orecchio mi giurile. 

Poa- 
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PORSINNA. 

E fu la fede 

D’ un incerto romor tu noi condanni ? 
Clelia. 

E’ l'awifo... 

POESENNA. 

’ E 1 fallace . 

Clelia. 

Il tuo Duce... 

Porsenna. 

Io conofco . 

Clelia. 

E pur ... 

PORfENNA. 

Clelia, ah non più. Per ora al troppo 
Credulo fello , al giovanile ardore , 

Della patria all' amore , 

Bello ancor quando eccede, i tuoi perdono 
Mal configliati impetuofi detti : 

Ma in avvenir rifletti 
Che ad altri ancor la propria gloria è rara , 
E a giudicar con più lentezza impara . 
Sol del Tebro in fu la (pondi 
Non germoglia un bell'orgoglio, 
D' alme grandi al Campidoglio 
Sol cortefe il Ciel non fu . 
Altre piagge, il foi feconda ; 

V’fc chi altrove il giuflo onora ; 
Scalda i petti altrove ancora 
Qualche raggio di virtù, (i) 

SCENA VI. 

CLELIA, t LAEISSA. 

Larisia. 

J^Roppo , amica , eccederti . 

Come creder poterti autor di tanta 
Perfidia il padre mio? 

Clelia. 

Senza fua colpa 

Non può Tarquinio... 

Li I I SS A. 

E' qui Tarquinio il duce , 
Non il fovran ; si temeraria imprefa 

(i) Parte. 


Non tenterà . Conofce il padre , e intende 
Che f odio fuo per Tempre 
Si renderla con 1‘ attentato indegno , 

O vinto, o vincitor. 

Clelia. 

Ma , Principeffa , 
Vien da Mannio T avvilo. 

L A R 1 5 5 A. 

Va fogno , un’ombra 
Bada a turbar d’ un fido amico il core . 
Credimi, ei s’ingannò. 

Clelia. 

Lo bramo; e Tento 
Quanto poco è dittante 
Dal credere il bramar . 

L A r ì s s a . 

Deh più coi vani 

Spaventi tuoi non tormentar te fleflà . 

Clelia. 

(Orazio, oh Dio, parti!) 

L A R I S J A. 

Mannio s’ appretta . 
SCENA V I L 
MANNIO, e Dette. 
Clelia. 

H Prence amico, il tuo foverchio zelo 
A quai rifchj m' efpofe ! Io Tu T avvilo , 
Che creduto ho ficuro ... 

Mannio. 

E qual ragione 

Dubbio , o Clelia , or tei rende ? 
Clelia. 

Che! 

Larissa. 

Dunque è ver ? 

Mannio. 

Pur troppo . 
Clelia. 

Ohimè! ma falfa 

Sara forfè la voce . 

Mannio. 

Ab no . Di tutto 


P i M'alS- 
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M' affittirai preferite . 

LtlIKA. 

Oh frode! 
Clelia- 

E fono... 

M a n o i o. 

E fon f Etrufche ichiere 
Già inoltrAte all' affario. 

Clelia. 

E i difenfori ... 

M A N N I O. 

E i difenfori il paffo 
Abbandonando vanno • 

Clelia. 

E il ponte ... 

M A N n. i o. 

E il ponte 

Forfè b gii fuperato. 

C L e l t a. ij 

E Roma — 

Ma N N I 0 . 

E Roma 

Forfè già fra catene 
Soffre dal vincitor l'ultimo fcorno. 

C L E l i a . 

Oh patria! oh fpofo'. oh fventurato giorno! 

M A N H 1 o. 

Ove corri? 

L a a i s s a. 

Ove vai? 

Clelia. 

Se alla Romana liberà preferirte- 
lo quello di gli Dei 

Hanno il fuo fin , vado a finir con lei. (i) 

SCENA Vili. 

LAR1SSA, E MANNIO. 

Laiiiia. 

Stguila, o Prence. 

M A n n ■ o. 

Oh Dio! 

E mi fcacci cosi ? Ma qual mio fallo 
Si odiofo a te mi rende ? 

( i ) Parte . (a) Partendo . (3 ) Parte. 


L A I I » S A- 
La pietà , che ho di Clelia, 

Odio per te non fc . 

M a n n 1 o. 

Ma e più crudele 

L’ indifferenia tua . 

L a a 1 j s a. 

Non è T affretta ; 

Clelia è già lungi . 

M a n n 1 o . 

Ah che pur troppo intendo 
L' infelice mio (lato . 

L a a 1 s s a . 

( E pur s’ inganna . 1 
Come ! Ancor non partifli ? 

M A n n 1 o. 

Addio, tiranna, (a) 
L a a 1 s s a . 

Senti . 

M A N N I O. 

Che vuoi? 

L A * I S S A. 

( Mi fa pietà . Comprenda 
Almen che entrambi, oh Dio, fumo infelici,. 
Ch’ io 1 ‘ amo ... Ah non Ga ver.) 
Manlio. 

Parla; che dici? 
Laiiiia. 

Dico , che ingiurio fei , 

E che del par m’ affanni , 

Se d' odio mi condanni , 

Se chiedi amor da me . 

Me condannar non dei , 

Giacche ignorar non puoi ,. 

Che degli affetti fuoi 
Arbitro ognun non è . (}) 


Ma 


SCENA IX. 
MANN IO file. 


I A fra tutti gli amami 
Chi sfortunato e al par di me? Che un labbro 
Giuri d’ amar , mentre l' ignora il core » 
Or nel regno d’amore 
E' linguaggio comun ; quali divenne 


Un 
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Un cortefe dover. L'unica forfè 
Solo incontrar degg' io 
Alma di gel, che, fe mercede io bramo , 
Nc men per ingannar vuol dirmi, io t'amo. 

Vorrei che almen per gioco 
Fingendo il mio bel Nume 
Mi promettefTe il cor . 

Chi fa che a poco a poco 
Di fingere il coftume 
Non diventafle amor, fi) 
SCENA X. 

Fabbriche antiche alla riva Tofcana del 
Tevere , J opra di citi il ponte Subii ciò, 
che nafconde un» de' fuoi capi aita fini- 
fra fra gli antichi nominati edificj , e 
lafcia vìfibile [ altro fu f oppofia spon- 
da del fiume. Profpetto di Roma in 
lontano . 

Alf aprir fi delia [cena fi vedono fuggir 
verfo di Roma i pochi cufiodi del pon- 
te , forprefi dati arrivo de' Tofcani , 
che in ordine lentamente s' inoltrano 
dalla finijtra fu! medefimo . Indi ORA- 
ZIO entrando dalla defira fui ponte 
abbandonato i avanza dicendo: 


S’affretti all'opra.Intato il varco io chiodo, 
E il petto mio vi fervir'a di feudo. 
SCENA XI. 
TAR&UINIO, e Detto. 
Mentre ORAZIO fi trattiene a dar gli 
ordini pel taglio de! ponte , e che fi 
veggono venire foldati , eguafiatori con 
faci, ed iftromenti per efeguirlo, e[- 
cono fu i innanzi dalla finiftra i To- 
fcani fuggitivi Seguiti da TARJfiUl- 
NIO , che con ifpada alla mano gli ar- 
re/la di.-ndo : 

D T A R Q. U t N 1 O , 

Ove, o codardi? Ah chi vi fuga almeno 
Volgetevi a mirar. Coli del vofiro 
Vcrgognofo fpavento (5) 

Vedete la cagion . Macchia si nera 
Deh a cancellartornate . Ah non pervenga 
Ai fecoli remoti 

Tale infamia di voi . Non fi rammenti 
Un dì per vofiro feorno, 

Che fu da un ferro folo 
Un efercito intero oggi refpinto , 

Che un fbl Roman tutu l’ Etruria ha vin- 
Orazio. to. (4) 

No , compagni , io non voglio 
Il paffo abbandonar. Finche non fia 
Quello varco interrotto , in me ritrovi 
Un argine il Tofcano . Alle mie fpalle 
Franchi il ponte abbattete . 

Non vi trattenga il mio periglio. Abbiate 
Cura di Roma , e non di me . Del Cielo 
Io col favore antico 
Saprò... L'opra satfretti:eccoil nemico. (5) 


■jVT Orazio. 

J.nL O , traditori ; in Ciel di Roma il fato 
Non fe decifo ancor . Sara badante 
A punir fcelleraggine sì nera 
Orazio fol contro l’ Etruria intera, (a) 

Ecco il tempo , o Romani. Ardir ; gli Dei 
Pugnan per noi. Qgiefi' unico fi tronchi 
Paflò a’ nemici . Alle mie fpalle il ponte 
Rovinate , abbattete . Il ferro , il fuoco 

(1) Parte . 

(a) Affronta i nemici a mezzo il ponte; fi combatte, fi vedono cader nel fiume ucci- 
fi , ed urlati alcuni de' Tofcani, che finalmente cedendo laf ciano Ubero il ponte. Orazio 
allora tornando alcun paffo indietro parla a' fuoi. (3) Accennando Orazio. 

(4) Preceduti da T arquinio corrono i Tofcani a rinnovar C affatto rientrando per la 
finifira . Intanto avendo gii te fiamme cominciato ad impadronirfi della parte oppofta 
de! ponte , fi veggono alcuni Romani Sollecitare Orazio ametterfi rn figuro ; à quali 
rifponde. (j) Orazio va ad incontrare i Tofcani a mezzo il ponte, e fi trattiene 
combattendo . intanto crefcono , e l' im padroni fono le fiamme di quella parte del mede- 
fimo , che appoggia falla [fonda Romana , la quale cedendo finalmente alla violenza 
de! fuoco, a' colpi , ed agli urti de' numerofi guafiatori , firide , vacilla, eroina. Spaven- 
tati i Tofcani dal terribile fragore della caduta , precipitofamente fuggendo laf ciano vuo- 
to il ponte , e fu la parte intera di quello fi vede Orazio rimanere intrepido, e foto. 

SCE- 
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SCENA XIL 

C LELIA frettohfa , e [paventata ; 
e Detto. 


Clelia. 


Av 


IH di’ cardini fuoi 
Par che fcofla la terra ... Ohimè, che miro ' 
Orazio... Oh Dio!... Per quale 
Impenlhta fvenrura... 

Olino. 

Rendi gra zie agli Dei: Roma è Pleura. 
Clelia. 

E tu ? ... Ma perchè tien cosi nel fiume 
Filfo lo fguardo mai ! 

O a a z i o. 

Padre Tebro... 

Clelia. 

Ah che fai ? (i) 

O * A E I O. 

L’armi, il guerriero, 
Per cui libero ancora il corfo fciogli , 
Nel placido tuo fen propizio accogli . (a) 
Clelia. 

Mifera me! (3) 

SCENA XIIL 

CLELIA nell indietro alla fponda del 
fiume , inquieta della forte tC Orazio . 
T- 4 R&U 1 NI 0 nell innanzi fenza ve- 
derla . 

T AZQ.UIN10. 


Bé 


• Arbaro fato! Ah dunque 
A danno de’Tarquinj il tuo furore 
Ancor non fi fiancò? Di mie fperanze 
11 più bel filo ecco recifo. Incontro 
Per tutto inciampi. Or qualcagion conduflé 
Orazio all’altra fponda? A’raiei fedeli 
Come invifibil fu ? Seppe il difegno , 

O lo fognò ? Son fuor di me . Si peni! 
Or de’ difaflri a far buon ufo . 11 patto 


Violato da me fembri a Porfenna 
Perfidia de’ Romani , e ne fu prova 
11 palfaggio d’ Orazio . 

Clelia. 

Alfin la mia 
Moribonda fperanza or fi ravviva : 

La patria fi falvò , lo fpofo è a riva . 
Qui Tarquinio! S’eviti : i miei contenti (4} 
Non turbi un tale oggetto, (j) 

T a z q. v 1 n 1 o. 

Ah Clelia ingrata , 

Perchè fuggi da me ? 

Clelia. 

Perche non curo 

Di vederti arroflir. 

T a * q. u 1 N 1 o. 

Come è capace 

Mai di tant’odio il tuo bel cor? 
Clelia. 

T inganni . 

lo t’ odierei felice ; or ti difprezzo 
Traditor sfortunato. 

T A I 4V I I I o. 

Ah tanti oltraggi 

La fedelth della mia fiamma antica 
Non merita da te , bella nemica . 
Clelia. 

Io nemica ! A torto il dici . 

Gli bai nell' alma i tuoi nemici g 
E con te l’altrui rigore 
Or (irebbe crudeltà . 

Soffre pena aliai funefia 

Un malvagio, a cui non refla 
Altro frutto , che il rofibie 
Della fua malvagità . (6) 

SCENA XIV. 

T^iR&UlNIO filo. 


Ufi 


IA qual mai si pofiénte 
Incognita magia tutto a cofiei 
Dà 1 impero di me ! Fin co difprezzi 
Cofiei m’infpira amor. Clelia ho nell alma. 


( 1 ) Spaventata , (1) Balza nel fiume . (3) Corre alla riva del fiume. 

(4) Si veggono f un /’ altro, (j) In atto di partire. ( 6 ) Parte. 


Clelia 
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Clelia ho nel cor , Clelia ho fu gli occhj . In 
A caute mie fperanze ( mezzo 

Sempre la cerco, a tante cure in mezzo 
Sempre la trovo, e Tempre, 

Ovunque io volga il palio , 

Col penfier la dipingo in ogni fallò. 

E fe Porfenna mai (le Tue conofco 
Generofe follie) 

Rotta la tregua or la rende fife > Ah quello 
Colpo lì eviti . Andiamo 
Clelia a rapir ... Che fai Tarquinio! E' d'uopo 
Prepararli all’ inaprefa . Armi, edellrieri 
Per trafugar la preda in loco afcofo 
Vadatifi prima a radunar ... Ma intanto 
Se Porfenna efeguiflè ... E' vero . A lui 
Prima conviene... Ah mentre a un rifchio ac- 


L ’ altro crafcuro; e in due (corro, £t 


Dividermi non pollò. Ecco il riparo. 
Avverta un foglio il mio fedele , e, mentre 
Ei fi appretta al bilògno , ai Re pofs’ io 
Volar frattanto . Ardua fc l’ iroprelà, e forfè 
Della forte al favor troppo io mi fido ; 
Ma chi trema del mar dorma fui lido. 
Non fperi onutto il pino 
Tornar di bei tefori 
Senza varcar gli orrori 
Del procellofo mar . 

Ogni fublime acquitto 

Va col fuo rifchio infieme ; 
Quello incontrar chi teme , 
<Jiiello non dee fperar. 


Fine oeu’ Atto Secondo. 
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IL TRIONFO 

DI CLELIA: 

1 ITO t e e z o. 



Orti penfiti corrifpondenti alle interne camere di Clelia, circondati di balaufiri , 
e cancelli , che chiudono t unica ufcita, donde fi fende ad una [olUaria 
ripa del Tevere , del quale fi vede gran parte. 


CLELIA fola. 


M, 


, A Lariflh che fa ? La fua tardanza 
M'incomincia a turbar. Sa pur che ii padre 
Contro i Romani a torto 
Arde di fdegno, e che, merci la rea 
Calunnia di Tanjuinio, 

Noi crede i primi allàlitori. A trarre 
li Re d' errore , a lui condurmi , e meco 
Prgmife pur d' affaticarli . Or come 
M r abbandona cosi! Sovrailan forfè 
Per me nuovi dilàilri , o nuovi inganni? 
Ah non fo figurarmi altro che affanni . 


Tanto efpofta alle fventure , 
Tanto alCiel mi veggo in ira, 
Che ogni zeffiro , che fpira , 
Panni un turbine crude). 

Segna timido, e incollante 
Orme incerte , e mal Acute , 
Nè ritrova il piè cremante 
Un lèntier che fia fède! . 
Eccola alfin ... No; m' ingannai ; di Mannio 
E' il confueto mcflo, e un foglio ha feco.f r ) 
Ohimè ! T’affretta, amico: ah qui oflèrvarti 
Potrebbe alcun: porgimi il foglio, e parti.fi) 
Che mai fari ? Ma quelli 
I noti a me di Mannio 
Caratteri non fon. Tarquinia ! Intendo 


(i) Efce un guerrier Tofcano. fi) Le dà un foglio , e parte. 

Il Trionfo di Clelia . Tomo IV. Q. L’av- 
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IL TRIONFO DI CLELIA- 


L' avventura qual fia : 

Mannio il foglio ha intercetto, e a me I invia. 
Leggiam . Già che di Roma 
La /pirata forprcfa. 

Il Citi non fecondò, di delia io voglia 
AJfic ararmi almen. Le tue , mio fida, 
Parti faran rateane 
sforni , e defirieri , e attendermi celato 
Del Giani colo a tergo; ed il rapirla 
Saran te mie. Pria che tramonti il fole, 
A te con lei verri. Dal labbro mio 
Ivi faprai dove condurla. Addio . 
Tarquinio. Oh fluiti Numi! 

Oh Mannio amico! Oh me felice! Alfine 
Ecco trionfa il vero, ecco 1 ‘ indarno 
Bramata tanto indubitata prova 
Della perfidia altrui. Qui di fua mano 
11 traditor s' accula. Il Re delufo 
Con rimorfo vedrà di chi finora 
Fu protettor , di chi nemico ; e in faccia 
Al mondo intier la fedeltà di Roma « 
Più dubbia non tara. Quello e un contento, 
Che mi toglie a me fletta . AI Re fi voli , 
Si prevenga 1 infidia. Ah già vorrei 
Che feoperta ogni frode ... (i ) Eterni Dei ! 
Quei , che da lungi io miro , ed ha sì folto 
Armato duolo appreflo, 

Non e Tarquinio? Ah che purtroppo è defló. 
Già l'enorme attentato 
L’empio a compir s affretta. Ah non credei 
Il rifehio sì vicin. Fuggafi... e donde? 

A definì alcuna tacita 
Non ha il reale albergo ; 

A finifira ho Tarquinio; ho il fiume a tergo. 
Ah fe quindi alla ripa 
Fotte aperto il cammin , per l' arenofo 
Margine folitario inoflervata 
Dileguarmi potrei . Tentiam quei chiufi 
Cancelli ditterrar. (a) Refpiro. Aperto 
Or che un varco è alla fuga ... Ohim': ! D ar- 
Quinci , e quindi occupate ( mati 

Son da lungi le ripe: i tuoi feguaci 
Quelli faranno . Or fon perduta . Aita , 
Configlio, o Numi ! Ah predò 


E' gi'a Tarquinio. Ove m’afcondo? Un ferro 
Chi per pietà mi porge? 

Chi per pielh...(j)Ma fino alTebrofe pure 
Libero il patto . Ardifci , o Clelia . A terra 
Vada ojni impaccio; (4) e il fiume 
Si varchi, o fi perifea . Almen d'onore 
Memorabile efempio 
Sarai preda dell’onde,enon tfìin e inpio. (j) 
Grazie , o Dei protettori ; inafpettato 
Ecco un deliri ero. Accetto 
E l'augurio, e l'aita. 

E' ficuro il tragitto ; il Ciel m’invita . (S) 

SCENA IL 

TARQUINIO dalla finiftra , e poi LA- 
RISSA dal mede fimo lato. 


T 1 1 q v 1 s 1 o. 

Dove s’ afeonde mai? So pur che altrove 
Elter Clelia non dee . Tutto il foggiorno 
Indarno ho feorfo . Ah qualche inciampo io 
Dove , fe in quell' efiremo (temo . 

Angolo non fi cela , 

Rinvenirne la traccia io mai faprei ? 
Clelia, Clelia, ove fei? (7) 

L a a 1 a s a . 

Giulio Ciel, qui Tarquinio ! Ai colpo aitai 

L’ indegno s affrettò . Giunti opportuna 

Dell'amica all’alta. Ei , me prefente, 

Non oferh ... Ma il manco 

Perché di Clelia a terra ? E quei per ufo 

Sempre chiufi cancelli 

Chi dilferrò? Mi crema il cor. Che miro! (8) 

A quel deflrier, che a nuoto 

Il fiume Ih la biancheggiar divida, 

Clelia non preme il dorlò ? Ah la ravvifo. 
Sconfigliata , ove corre, 

Ove a perir! Come falvarla? Come 
Soccorrerla deg’ io ? Già il mio foccorfo 
Troppo è per lei lontano. 

T a a q. 0 1 n 1 o. 

Clelia? Ah la cerco invano . 


(r) Mentre vuole entrar frettolo/a alla finifira, vede Tarquinio da lontano . 

(z) Apre il cancello . (}) P enfia . (4) Getta il manti . (j) Corre, e r arrefia al cancello . 
(() Scende al fiume pel cancello . (7) Entra a deflra . (8) Si vede Clelia poffare il fiume . 

Qjial 
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ATTO 


Qual gioco oggi fon io d' iniqua della ! 
Celia? 

L a a i s » « . 

Celia fe vuoi , guardala, è quella . 
Tu tv in io. 

Come! Ah quali io non credo agliocchj miei. 

Liiun. 

Aflifletela , o Dei ! 

T t t qii i n io. 

Quello imperlato 

Colpo crudele è un fulmine improwifo. 
Che attonito mi rende . Or che ’rifolvo ? 
Celia feguir? Placar collei? Porlènna 
Correre a prevenir? L’ ufato ardire, 
Ohimè , par che mi lafci in abbandono . 
Parto? Redo? Che fb? Confidò io fono.(i) 

^ SCENA III. 

L A R I S S A fola. 

Dio, già dal mio (guardo 
Si dileguò . Mifera Celia ! Ah forfè 
Peri la l'venturata. 

Anima fcellerata, 

Per te ... Dov' è ? Parti . La mia prefenza 
L' iniquo non foflenne . E pur di quelle 
Anime immonde è per io più la forte 
Tenera protettrice. Ecco li perde 
Con Clelia il foglio accufator, chetanti 
Fervidi voti a me , che tanta cura 
Al mio Mannio corto, perchè non podi 
Elfer convinto il traditor. Ma quando? 
Santi Numi, una volta 
Quando far'a che a fronte 
Del vizio , errar trionfatore invitto , 

La povera virtù non Ila delitto? 

Ah ritorna , eth dell’ oro , 

Alla terra abbandonata , 

Se non folli immaginata 
Nel fognar felicita . 

Non e ver; quel dolce (lato 
Non fuggi , non fu fognato ; 
Ben lo fence ogni innocente 
Nella fua tranquillità . (i) 


(i) Parte, (i) Parte dalla fini/ìra . 


EKZO 


iij 


SCENA IV. 
Gabinetti . 

POKSENNA, e TAR.£_VimO. 

PoilENNA. 

Arquinio , il fo; del violato patto 
Roma è la rea : chiara è la prova . E pure 
Incredibil mi fembra, io tei confert'o, 
Che in un animo ifledb 
Porta allignar da si contrario feme 
Tanta virtù , tanta perfidia infieme . 

T A * Q. U I N 1 O. 

Ecco dell’ alme grandi 
Il periglio maggior . Signor , tu credi 
Tutti fonili a te . Pur del fallace 
Carattere Romano in Muzio averti 
Guari non ha l’ efempio . 

Poa SENNA. 

E' ver ; ma quella 

Atroce fua fermezza , 

Quell’ eroico difpetto, 

Quel difperato ardir mertan rifpetto. 

T Al (V in i o. 

Ma che d’ Orazio mai. 

Che giudicar potrai? Sotto la fède 
D’ una tregua giurata 
Tefier forprefe, inolfervato al campo 
Sottrarfi , e d’ Orator latto guerriero 
Noi minacciar , non è delitto ? 

POIIENNA. 

E' vero. 

Ma per la patria intanto 
Solo efporlì a perir , refirter folo 
Contro il furor di cento armaci e cento , 
Di virtù, di valore è un bel portento. 

T A A gli 1 N I O. 

Chiaro di mia fvenwa 
Ah pur troppo è il tenor . Qiiell orgopliofo 
Fallo Roman t’abbaglia , e il tuo mi lcema 
Benefico favor. 

PolItNNA. 

T’inganni. Al metto 


Q_ z Quan- 
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IL TRIONFO DI CLELIA 


Oliando giulìizia io rendo, 

L umilia non offendo . Armata, il vedi, 
Qui l’ Etruria 'e a tuo prò . 

T A » Q. O I N I o. 

Dunque a che giova 
Qui nell’ozio languir ? Fuor che odiarmi 
Non v’ è più fpenie. 

P O RS E N N 

E ben, le già difpofle 
Al tragitto , e all’ aflàlto 
Macchine , e navi alfin movanlì all’ opra 
Col notturno favore ; e tu le fchiere , 
Quando il giorno alpuntar non fa lontano.. 


SCENA 


V. 


MA N NI 0, e Detti. 


M A N n ì o.. 


Un 


' N Orator Romano 
Giunto pur or la liberti richiede 
V approdar , di parlarti . 

Ti tqu mo. 

(Oh Dei!) 
Porse n n a. 

Che mai 

Dirmi potrà! Va, s’introduca; or ora 
Ad udirlo verrò, (i) 

Tu^dikio. 

Quello k il calligo 
Dovuto al tradimento ? 

PORSENNA. 

Più fevero fari, quanto è più lenta - 
Spellò , fe ben l’ affretta 
Ragione alla vendetta, 

Giove fofpende il fulmine, 

Ma non l’eflingue ognor. 

E un fulmine fofpefo 
Se la fua man diserra, 

Arde , ferifce , atterra 
Con impeto maggior. (a) 


SCENA VE 

TARQ_U1N10 foto . 

A H m’abbandoni , empia fortuna , e teco 
Anche l’ardir. Tutto or pavento , e panni 
Un tellimonio ogni ombra. 

Ogni voce un'accufa. Ah donde mai 
Tanta vilt'a? Da qual fiupore opprefTo 
Non pollo in me più ritrovar me fleflòi 
In quella felva ofcura 
Entrai poc'anzi ardito; 

Or nel cammin fmarrito 
Timido errando io vo. 

Un fol non m'aflìcura 
Raggio di flella amica ; 

E par che il cor mi dica r 
Che qui perir dovrò. (}/ 


SCENA VII. 

Reggia illuminata in tempo di notte. 

PORSE N NA con accompagnamento di 
Notili To/cani , inni TAKQU1N10 . 

ioimiHi. 

Ou ; venga, e s’afcolti 

Il Romano Orator. (4) Ma pecchi: mai 

Limpido il core in fronte 

Non fi legge a ciafcun ? Sempre trovarli 

Cinto d inganni , ignorar Tempre i veri 

Interni altrui penlieri , ah quella pena 

Contamina, avvelena 

Il maggior ben , per cui dolce è la vita ! 

Quella... 

Tuqnisn. 

Oh llrana , oh inudita 
Temerità ! 

Porse una. 

Che avvenne ì 
Tur <ì.U 1 N 1 o. 

Immaginarsi 


(i) Mannio parte, (a ) Parte, (j) Parte. ( 4 ) Forte un rwii/e Tofcata.' 


Non 
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ATTO TERZO- n, 


Non puoi, Signor, quii Oratore ardir» 
Chiedere a te l’ingreflb. 

PoaSENNA. 

Chi è mai? 

TARQUINtO. 

Noi crederedi ; è Orazio ifteflo . 
Porsenna. 

Orazio ! E ben , 1’ ottenga . 

T a a q.u i n i o. 

Ah foffriredi , 

Che reo d* infedeltà ... 

PoaSENNA. 

Si . Non comune 

Spettacolo lira , credimi , o Prence, 
Ammirarne il contegno, 

Veder fino a qual legno 

Arrivi un'alma a mafcherarfi, e a quanto 

Fidar l'altrui fi polTa audacia eftrema. 

T abominio. 

( Ecco un nuovo periglio ; il cor mi trema . ) 


SCENA Vili. 

0 HA 2 IO con [finito, e Detti. 

Orazio-, 

Dei pacifico patto 
Violato da voi , Pòrfenna , io vengo 
A dimandar ragione . Al Re Tofcantr 
Roma or qui parlerà fui labbro mio. 

Se tu, che noi cred'io, 

Folli dell’ opra ingiulla autore , o guida, 
la guerra a rinnovar Roma ti sfida. 

S altri mancò di fede , 

Il reo, qualunque fia, Roma ti chiede. 
T a a q. u i n i o, 

(Ohimè! ) 

PoaSENNA. 

Quello linguaggio 

Srrano, Orazio , è per me . Da voi difefe , 
Non accufe afpetrai . Che vuol quel (allo ? 
E' infarda, arte, odifprezzo?Ahnonlperate 
Ch 1 io foffra ognor delufo 
Oprilo di mia clemenza ingrato abufo . 

T a a q. u r n r o. 

(Che fari!) 


Orazio-. 

Noi difefe? 

Chi falli , fi difenda , 

La meritata attenda 
Ira del Ciri vendicatrice , e tremi .. 
Porsenna. 

Gli Dei non infultar; fur gii da voi 
Vilipefi abballanza. 

Orazio. 

Quando? 

PoaSENNA. 

Quando a difretto 
Della giurata fede 
Vernile ad addìi me . 

Orazio. 

Ad adibivi f 


Chi? 

Tu 5.U l N I o. 

Voi. 


O a a z i o-. 

Noi di traditi 
Diveniam traditori ? 

T a a Q.u r n i o. 

Eh qui non giova 
Simular meraviglia . A me fui ponte , 

DI , non t’ offrifli armato ? A die furtivo 
Partir fu f altra fponda? 

Orazio. 

Ai vofiri oppormi 

Rei difegni io dovea . 

T a a n u i n i o. 

Chi di codelli 

Difegni immaginati 
Il deiator fu mai ? 

Orazio. 

De’ tradimenti 

Un' anima nemica . E’ fèudo in Cirio 
Qualche Nume al mio zelo . 

T a a q. u ì n i o. 

Ogni malvagio. 

Per (bienne cofiume , 

Sempre ha de’falli fuoi complice un Nume. 


Orazio. 

Tanto un Tarquinio ! 

Porsenna, 

E ben , fe i rei fiam noi , 
Produci il nodro acculitor . 

0»A- 
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O R A Z I O. 

Non pollò 

Senza farmi fpergiuro. 

Porsenna. 

Il fatto adunque, 

Orazio, vi condanna. 

O a A z i o. 

E' ver; ma farmi 
Ne aflblveran, fé a me non eredi . I noftri 
Ortaggi intanto a noi lìan refi . 
Porsenna. 

Il dritto 

Di chiederli perdede. 

T A R q. U 1 N I O. 

Un nuovo fe quello 
Artificio , o Signor. Già Clelia fe in Roma . 

Porse nna, Et) Orazio. 
Come! 


T a a q u i n i o. 

Lari Ila , ed io del fuo tragitto 
Fummo or or fpettatori . 

Orazio, 

Oh (Ielle! 

T A R Q. U 1 N I O . 

Or quale 

Di loro intelligenza 
Brami altra prova? 

PORSENNA. 

Ah quello fe troppo ! 
Orazio. 


Di nollra fé... 


E pure 


PORSENNA. 

Bada : ho (offerto aitai 
Quel colpevole orgoglio . 

V a, torna a Roma, e di, che guerra io voglio, 
Orazio, 

L’avrai ; nu trema. Affai tremar dovefle, 
Quand’ era al valor noflro unico fprone 
L amor di liberti) - Quai nuovi, orpenfa. 
Di vendetta , e d’onor (limoli aggiunga 
L'inganno, il tradimento. 

La calunnia, f infulto . A Roma , oh delle, 
Perfidie attribuir! Violatrice 
Roma de’ giuramenti ! 

Dei, che folle prefenti 


A’facri patti, fe vollro il torto ; a voi 
Confacro iltraditor. Vieni, oPorlènna, 
Venga l’Etruria; anzi la terra tutta 
S’ affretti pur contro di noi . Quai fono 
Ragion, giullizia armi tremende in guerra. 
Tutta da Roma imparerò la terra . 

De' folgori di Giove 

Roma pugnando al lampo 
Trarrò compagni in campo 
Tutti gli Dei con fe . 

Sara per tutto alrrove 
A' poderi d' efempio 
11 memorando fcempio 
Di chi tradì la fe. (i) 


SCENA IX. 

PORSENNA, e TARQUINIO. 


T A R q. V I N I o. 

^ Efpirotalfin partì.JTempofe una volta 
Che il tuo fdegno reai fenta f ingrata 
Ribelle Roma, e che allo fcolfo giogo 
Obbligata da te ... Ma qual penfiero 
Ti fofpende or così ? 

PORCENNA. 

Rendon cotedi 
Romani tuoi la mia ragion confida . 

L’ apparenza gli accufa , 

Il contegno gli affolve . Orazio udidi ? 
Non fa dupor la fua virtù feroce ? 

In quella férma voce. 

In quell’aperta fronte, 

In quel guardo ficuro , in quel fublime 
Intrepido parlar , chi d’ innocenza , 

Chi mai di verità tutti i più grandi 
Luminofi caratteri non vede? 

Tarq.uinio, 

Troppo, o Porfenna, eccede 
Qjiefla dubbiezza tua . Fu pur convinto 
Orazio innanzi a te. Per fua difefa 
Baderò dunque a lui 
Finger prelagi , e funular fermezza ? 


(r) Parie. 


SCE- 
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ATTO TERZO 


SCENA ULTIMA. 

CLELIA con fognilo di Romani , la qua! e 
J attendo nominarfi da TARQUINIO 
ìarrefoa pochi iflanti ad afooltarlo , non 
veduta da lai , ni da PORSENNA; 
i feco Tutti. 


I 


PtltEHIt. 


Nc 


L O ; mi di mia dubbiezza 
Tutto ciò non mi priva. 

T » a q o i » i o. 

E Clelia fuggitiva 
Apprefl'o ai delinquente ? 

Clelia. 

Tarquinio è un mentitori Clelia è prefente. 

PoiilNHi. 

Qui Clelia! 

Tarquinio. 

( Or fon perduto . ) 
PORiINNA. 

A che fuggirti ? 

A che tomi ira noi ? 

Clelia. 

Coftui , Porfenna , 

Di rapirmi tentò ■ D’ infidie intorno 
Gii cinta ara da lui. Fuor che un dcftriero, 
Il fiume , e il mio coraggio , altro lòccorfo 
Non reftava per me . Codretta andai 
DelTebro ad affrontar l’onda orgogliofa . 
Dell'onor mio gelo& 

Mi fott raffi a uno feomo ; 

Gelofa or di mia fede a voi ritorno. 

PORIENNA. 

Oh portenti! 

L A r i i s a . 

Oh fperanze! 

Orazio. 

Ah non è quello 
Il fuo fallo maggiore. Eifu, che il patto 
Perfido infranfe , e fra Porfenna , e Roma 
Sofpetti feminò. 

T A R QU i n t o. 

Signor, t'inganna; 


Non predar fede alle menzogne altrui . 

Clelia. 

Predala dunque a lui. 

Quedo foglio ei vergò. Nega, fe puoi, 
Le note, i fenfi cuoi. 

Tarquinio. 

( Ohimè ! ) (i) 

Clelia. 

Leggi , o Porfenna . (a) 
Tarquinio. 

(Il foglio mio! 
L'amico ah mi tradì ! Speranze , addio.) ( j) 
PoRSENNA. 

E, Tarquinio, a tal fegno... 

L A R I a S A. . 

Si dileguò l’indegno. 

M A n n i o. 

E la fua fuga 

Reo lo conferma . 

PorIENNA. 

Un ai funedo oggetto 
Ben dagli occhi ei mi toglie . 

Orazio. 

Or de' Romani ... 
Clelia. 

Del tuo Tarquinio or puoi ... 

PoRSENNA. 

Non infulrate, 
Amici , al mio rodòr . Di tanti , e tanti 
Prodigi di virtù lènto il cor mio 
Pieno cosi , che fon Romano anch’io. 
Quanti affini in un di! Muzio mi feoffe, 
Orazio m’ invaghì ; ma del trionfo 
Hai tu l’ onor , bella Eroina . E' incerto, 
S 1 oggi in Clelia odentò pompa maggiore 
Della patria 1‘ amore , 

Il coraggio, la fede , 

O l’oned'a. Va; toma a Roma, evinto 
Da te Porfenna annuncia . Offrimi amico, 
Offrimi difenfore 

Della fua liberti . Chi mai non vede 
Che la protegge il Ciel, che il Ciel voi feelfe 
A dar norme immortali 
All’ armi , alla ragione , un fo!o impero 
A far del mondo intero , 

Q Ad onorar l’ umanità ? Rifpetto 


(i) Atterrito, (i) Gli porge i! foglio . (}) Fogge. 


Del 
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Del (ita il gran difegno, e fon foperbo (5 
D’elTer io dellinaco 
11 gran difegno a fecondar del iato. 

CORO DI ROMANI. 

Oggi a te , gran Re Tofcano , 

Tua mercè Roma felice 
Della propria è debitrice 
Contraftata libertà. 

PORSENNA. 

Ed a me farà poi grata 
Nelle età le più lontane 
Dall’eccelfe alme Romane 
L'efaltata umanità. 
Clelia. 

Si, gran Re, 


0 a a z ì o. 

Gran Re Tofcano, 
Clelia. 

Per te Roma oggi è felice ; 

Orazio. 

A te Roma è debitrice 
Della propria libertà. 
PORSENNA. 

Ed a me farà poi grata 
V efaltata umanità . . 

TUTTI I ROMANI. 

Oggi a te , gran Re Tofcano, 
Tua mercè Roma felice 
Delia propria è debitrice 
ContralUta libertà. 


FINE. 
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ROMOLO, 

ED ERSILIA. 


Dramma fcritto dall’ Autore in Vienna d'ordine Sovra- 
no, e rapprefentato con reai magnificenza, la prima 
volta con Mufica dell Hasse, nel teatro dell' Imperiai 
palagio della Città d' Infprucb , alla preferita degli 
Auguftijjìmi Pregnanti , in occafione delle felicijjìme 
No’xpj , cbe ivi fi celebrarono, delle Altezze Ideali 
dell'Arciduca Leopoldo d'Aufiria , e dell' Infanta Don- 
na Maria- Luisa di Borbone, l'anno 17 6j. 


Al. 


Romolo, ed Erfilii . Tomo IV. 
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luO firaordinarpo , e fortunato 'valore della feroce gioventù, che fi raccolfe a formar 
la nafcentc Roma, riempì ben prefio di gelofa emulazione tutte te vicine beUicofe Nazio- 
ni, che componevano il nome Sabino. S’ avvidero in breve i Romani che la gloria di 
cui f aulii principi farebbe nel corjo d' una fola età terminata , ove non riufciffe loro dì 
fuppìire alia fcarfezza delle proprie con le fpofe firaniere , di raddolcir coi legami del 
{angue f animo awerfo de' confinanti , e di fiabilir con numerofa prole le vafie fperanze 
di Roma . Ricbiefero perciò infiantemente in ifpofe le donzelle Sabine , ma furono per 
tutto le ifianze toro alteramente rigettate. Offefi dagli ofiinatì rifiuti, {pinti dal timor 
di perire , ed autorizzati dai Greci efempj , convennero <t ottener con la forza ciò che 
fi negava alle preghiere ; e, nell opportuno concorfo degli annui giuochi che in onor di 
Nettuno fi folemizzavano in Roma, e{eguirono il celebre ratto, tanto in ogni fecolo 
rammentato. 

Romolo , che avrebbe tentato invano di fare argine all' impeto et un popolo non docile 
ancora , irritato , e guerriero , feppe trovare impiego alle fue reali virtù , anche ne' traf- 
corfi di quello . Confegnà in {acro loco le rapite donzelle alta cufiodia di pudiche matro- 
ne ; ni difpofe di effe , finche vinte dalle generofe accoglienze , dalle affettuofe perfua- 
fioni , dal rifpetto , e da! merito degli offerti fpofi , non condifce{ero volontarie alle prò- 
pofte nozze ; che furono poi per comando di lui, a tenore de’ {acri riti, e con la mag- 
gior pompa permeffa allora ai tenui principi d’ Roma , pubblicamente celebrate . 

T rorvoffi fra le rapite donzelle i Ululi re Erfilia , figliuola di Curzio, Principe degli 
A ntemnati , per chiarezza di {angue , per virtù , e per bellezza di gran lunga {upei io- 
re ad ogni altra ; e perciò a Romolo, gii occupato de' pregi di lei, dal voto comune 
concordemente deftinata ■ Ma tenace quella degli aufteri Sabini coftumi , dijfimulaado a 
fé fieffa la violenta proprnfione delf animo Juo verfo il giovane Eroe , feppe rrfifiere all' 
({empio {(dottore delle perjuafe compagne ; e , facrificando con efemplare ubbidienza (' 
arbitrio del proprio a quello del paterno volere , ricusò cofi antemente d acconfentir mai 
agli offerti reali imenei finca un efpreffo comando del genitore . 

Le oftinate ripugnanze di Curzio , i rigori d Erfilia , la pojfanza , e le infidìe del 
Ceninefe Aerante , acerbo nemico di Romolo , e fuo difperato rivale , parevano ofiacoli 
inoperabili . Ma trionfando finalmente di tutti il grande , non men che felice Fondato- 
re di Roma , ottiene inajpcttatamente le fofpirate nozze , che fono la principale azione 
di quefio Dramma . 




INTERLO 

ROMOLO, 

ERSILIA, 

VALERIA,. 

OSTILIO, 

CURZIO, 

A C R O N T E, 

CORO 


CUTOR L 

fa y e Fondatore di fa- 
ma . 

ìlluftrt Principe/Ja Sabina, 
ambita fpofa di fatinolo . 

nobile donzella famana , 
promeffa fpofa d’ Aerante, 
e da lui abbandonata. 

Patrizio famano , amico 
di famolo, e generofo a- 
mante di Valeria. 

Principe degli Antemnatt , 
padre d' Et fili a . 

Principe de Cenine fi , impla- 
cabile nemico di famolo , 
e rigettato pretenfore d'Er~ 
filia . 

di popolo famano. 


L’Azione fi rapprefenta nell’ angufto recinto della ni* 
feente Roma» 


R O- 
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ROM O L O 

ED ERSILIA . 

uro p m x m o A 


Ac*mp/to <j#p /. 



SCENA PRIMA- 

Gran piazza dì Roma circondala dì pubbliche , c privale fabbriche in pane non ancor 
terminale, ed in parte adombrate ancora di qualche albero frapporlo. Campidoglio in 
faccia , [elvaggio pur anche , ed incolto , con ara ardente innanzi alla celebre annofa 
quercia confagrata a Giove fu la cima del medefimo ; donde per doppia fpaziofa fira- 
da fi difende fui piano. L'ara, he quercia, il monte , gli alberi, e gli edificj tutti 
della gran piazza fuddetta fono Vagamente guarniti di fefloni dì fiori capriccicfamen- 
te difpofii per folemizzar le nozze de' giovani Romani , e delle donzelle Sabine . 
il baffo della J, cena i tutto ingombrato di guerrieri , di littori , e di popolo fpettatcre ; e 
mentre allo firepito de' feftivi finimenti , 'che accompagnano il fognante Coro , vanno 
fendendo gli fpofi per te varie firade del colle , ed intrecciando poi allegra danza 
fui piano , ROMOLO con ERSILIA per una via , OSTILIO con VALERLA per 1‘ 
altra , vengono feguitando lentamente la pompa ; e non rimane fu f alto che il nume~ 
r ofo fittolo de Sacerdoti intorno alt ara di Giove . 


Si 


CORO. 


U1 Tarpeo propizie , e liete 
Dall' Olimpo oggi (ce niete, 
D’ imenei cosi felici 
Protettrici Deità. 


PARTE DEL CORO. 

Tu propaga , o Dio dell' armi , 
Il valor, gli eroici ardori. 
La virtù de’ genitori 
Nella prole che verrà. 

T UT- 


Digitized by Google 


.34 -ROMOLO , ED ERSILIA- 


TUTTO IL CORO. 

Dall’Olimpo oggi Scendete, 
Protettrici Deiti. 

PARTE DEL CORO. 

Dea , che provvida , e feconda 
Dell' eri l’ ingiurie emendi, 

L’ alme annoda , i cori accendi 
D'amorofa fedeltà. 

TUTTO IL CORO. 

Dall’Olimpo oggi fcendete, 
Protettrici Deità. 

PAR TE DEL CORO. 

Piante eccelfe inned i Amore ; 

E produca amico il Fato 
Dall" innedo fofpirato 
La comun felicità . 

TUTTO IL CORO . 


.Gli fdegni in amidi. Voi lo Sapete, 
Che accolte in cado asilo, 

Fra pudiche matrone, 

In cudodia de' Numi , or vinte alfine 
Dal rifpettolb invito. 

Volontarie compide il facro rito. 

Ni quedi già Sdegnate 

D’un popolo guerriet principi umili: 

Il Ciel non ha prefcritti 

Limiti alia virtù. Quel Campidoglio, 

Or Stivaggio, ed ignoto, 

Chi fa qual nome un di farà ? Di valle 
Speranze ho pieno il cor. Siatene a parte 
Voi già Romane ; e, rivolgendo in mente 
L’ amor predente , ed i trofei futuri , 
Secondate omorofe i grandi auguri . ( r ) 

CORO. 

Sul Tarpeo propizie , e liete 
Dall' Olimpo oggi fcendete , 
D'Imenei cosi felici 
Protettrici Deità . 


SCENA IL 


Sul Tarpeo propizie , e liete 
Dall'Olimpo oggi Icendete» 
D'Imenei cosi fella 
Protettrici Deità. 

Romolo. 

Eccovi alfine, o belle 

De’vodri vincitori 

Vincitrici adorate , eccovi fpofe , 

Eccovi nodre . Ah già che U Ciel vi refe 

D’ un impero nafcente 

Le più care fperanze , ah con noi fate 

Dolce cambio d’ affetti . A far di voi 

Il preziofo acquido 

Non fervi già di fprone 

Al Romano ardimento 

Odio, vendetta, o giovami talento. 

Si evitò di perir ; cangiar del Sangue 
Coi vincoli fi volle 


ROMOLO, ERSILIA, VALERI A, 
ed OSTILIO. 

R. O M O L O. 

E Fra tanti felici., (z) 

Adorabile Erfdia , effer degg' io 
Incerto ancor della mia forte ? 
Ersilia. 

(Oh Dio!) 

Ostilio. 

Nè muover può l’efempio ()) 

Del Sabino pur or vinto rigore 
11 cor per me d’ una Romana ? 
Valeria. 

( Oh amore ! ) 
Romolo. 

Parla almen, PrincipeJia . 


(i) Nel tempo della fegaenle replica del Coro partono danzando ili fpojt. 

(>) Ad Er/iiia. ()) A Vaieria . 

Ejui- 
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Etimi, 

Al facro rito 

Spettatrice, e non fpofa 
Tu mi bramaci ; io ti compiacqui. Or dirti 
Che mai di più pofs’io ? Tu non ignori 
Qual dover mi coniglia ; 

Tu (ài ch'io fon Sabina , e eh’ io fon figlia. 

Romolo. 

So che pretendo invano 
D' ottener la tua mano , ove dal grande 
Tuo genitor non fia conceda ; e quella 
Lodevole di figlia ammiro, ed amo 
Efarta ubbidienza. Io delle prime 
Repullè ad onta , a lui 
Le iilanze rinnovai . Deh mentre attendo 
L' efito palpitando , ah mi coniola 
Tu fia i palpici miei ; tu dimmi intanto. 
Qual parte ho nel tuo cor, dimmi, le m’ami. 
Se gli affetti veraci 
D un amante fede!... 

E a a t l 1 a . 

Romolo, ah taci, 

E non perder di tanti 
Generali riguardi 
U merito coli . 

Romolo. 

Qual fallo ’e il mio? 
Ersilia. 

Cosi liberi accenti 
Le donzelle Sabine 

A foffrir non fon ufe , e non s' impara 
Tal linguaggio fra noi , che predò all'ara. 

Romolo, 

Che incanto è la bellezza 

Ornata di virtù! Seconda, amico, (1) 

L impazienza mia ; 

Vanne, dimanda , invia; vedi fe giunge 
Il fofpirato medaggier . Gl’ idami 
Son fecoli per me . 

Ostilio. 

Di te non meno 
Mal fopporta l'indugio 
II popolo Roman , che fpofo in trono 
Vuol vedere il fuo Re . Gi'a intollerante 
Pretenderla che tu volgedi ad altro 
Men difficile oggetto i tuoi penfieri. 


Romolo. 

Altro oggetto ch’Erfilia! Ah non lo fperi. 
Quella è la bella face. 

Che mi dedina Amore; 

E quella del mio core 
L’ unico ardor far a . 

Finor belò maggiore 
Mai non formar gli Dei ; 

E il minor pregio in lei 
E' il pregio di beiti . (a) 


SCENA III. 
ERSILIA, e VALERLA. 
Valeria. 


m 


ti par degno, Erfilia, 

D’ amore il nodro Eroe ? 

S'ei non poti d un popolo feroce 
L‘ attenuto impedir , tu vedi come 
Ei Io corregge . 


Ersilia. 

Il veggo. 
Valeria. 

E nulla intanto 


Per lui ti dice il cor ? 

Ersilia. 

L’ ammiro . 
V a L e a 1 A. 


Io chiedo , 

Se Codia, o l'ama. 

Ersilia. 

Amica , 

Me delfa io non intendo. Ho mille in feno 
Finor da me non conofciuti alfetti. 

Il fuo volto , i fuoi detti 
Nell'anima fcolpiti 
Romolo mi lafciò. Panni ch'ei fìa 
Il più grande, il più giudo, 

11 più degno mortai. Ma che? Ribelle 
A' divieti paterni , alla Sabina 
Rigida difciplinz , il fuo dovrebbe 
Perciò radume audero 
Erfilia abbandonar? No, noi Ila vero. 


(1) Ad Oftilio ccn premura. (1) Parie con Oftìlio. 


Sor- 
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Sorprendermi vorredi, 

Nume dell' lime imbelli; 

Ma invano a me livelli ; 
Nume non fei per me . 

"i All’alma mia difciolta 

lnvan catene appratii ; 

Fra’ Cuoi rigori involta 
Scherno fari di te. (i) 

SCENA IV. 

VALERIA, e toi ACR, ONTE 
in alito Romano. 

a V a i E a i -a . 

-djtRde, e noi fa,ma in nobil fuoco almeno, 
La faglia Erfilia . Io fventurata adoro 
LTn perfido , un ingrato . A mille prove 
So cheminganna Acronte ,e pure...Oh (Ielle! 
Traveggo? Ei viene. 

Acronte. 

(Intàuflo incontro!) 
Valeria. 

E dove, 

Folle , t’ inoltri mai ? Mentre congiura 
All'eccidio di Roma 
"furto il nome Sabin, Sabino arditi 
Olii con mentite fpoglie 
Arrifchiarti cosi? 

" AcRONTE. 

Rifchio' non temo , 
Cara , per rivederti . 

Valeria. 

Ah mentitori So che la fe di fpofo 
Donata a me non curi più; che lolo 
DErfilia or ardi. 

ACRONTE. 

Io ! » 

Valeria- 

S 1 . Credi che ignori 
le tue vane richiede, 

I rifiuti del padre , i tuoi furori ? 

A c a o N T E. 

Ingiuda fei . Ne chiamo 
Tutti del Cielo in tedimonio ... 


Valeria. 

Ah taci: 

Io non voglio arrolfir de' tuoi fpergiuri. 
Va . Se di me non curi , 

Abbi cura di te : fe me difprezzi , 
Gradifci il mio configlio , 

E non farmi tremar nel tuo periglio. 

A c r o N T E. 

Pere Kb in rifchio mi vedi, 

Palpiti tanto; e un traditor mi credi? 
Valeria. 

Si, m’inganni; e pure, oh Dio! 
La mia forte è sì tiranna. 
Che l’ idea di chi m’ inganna 
Non fo fvellermi dal cor . 

Sì , crude le , il cafo mio 
E’ una fpecie di portenr o ; 
Abborrifco il tradimento , 

E pur amo il traditor. (ì) 

SCENA V. 

ACRONTE, indi CURZIO 
in alito parimente Remano . 

A — ( A C a O N T E . 

aJTIh un finidro all’ imprefa 
Augurio fi qued’ incontro . Eh non fi feemi 
Peiò d’ ardir . Roma fi drugga . Io foto 
Co’Ceninefi miei gii pronti all'opra 
La tema de' Sabini 

Vendetta affretterò. Ma pria conviene 
D’ Erfilia adtcura rfi . In mezzo all’ ire 
Un odaggio sì grande 
Vacillar mi farebbe. Ho già chi a lei 
Scortar mi dee ; ma noi rinvengo. Altrove 
Cerchili ... (3) Curzio ! 

C g 1 11 o. 

Acrome! 

Acronte. 

Sei par tu? 

Curzio. 

Non m' inganno ? 
Acronte. 

Degli Antelunati il Prence in Roma? 


(1) Parte. (a ) Parte, 

ifiante immolili a guariarfi . 


(}) S incontrano Cuoio, ed Acronte, enfiano gua’cbe 

Cur- 
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Cvuio. 

In Romm 

De Ceninefi il Prence ? 

Aciokti. 

Io fianco aitine 

Delle pigre ire voflre 

Sciolfi il (reno alle mie . Sol io di tutti 

Gii oltraggiati Sabini 

L'onor vendicherò. Roma voglio 

Oggi aiTalir . Di quella i roen diteti , 

I più deboli liti 

Era d'uopo efplorar ; nè volli ad altri 
Che a mé Colo fidarmi . Ah fe l’ iiielTo 
Stimolo impaziente 

Te guida ancor , t’ unifci a me . L'antico 
Tu meco odio fofpendi ; io dell’oltraggio, 
Ch' Erfilia a me negarti , 

Per or mi fcorderò . Solo per ora 
L'onor ci parli: e fin che al mondo intero 
La dovuta vendetta 
Dell' offe fa comun non fia palefe , 

Taccia il rancor delle private offerti. 

Coitili. 

Ma fai qual ne fovralla 

Oggi ingiuria novella? Oggi fi deano 

Celebrar de' Romani 

Con le nortre Sabine 

I folenni imenei ■ Fra noi fi cura 

Fama ne g i unfe; e quei, ch’io veggo intorno, 

Apparati fedivi 

Provan che non menti . L'idea non portò 
Nè men foffrime; e, fenza 
Sapere ancor per qual cammin , la figlia 
A liberar da quelli 
Imenei m' affrettai . 

A c a o n t g. 

Tardi giungerti • 
Como, 

Come? 

A c a o N T E. 

Il folenne rito, 

Principe, è gir compito. 

Como, 

Ohimè ! Sarebbe 
Erfilia ancor .«No; laconofco; è troppo 
De' tuoi cortumi , e de’ paterni imperi 


Tenace , rifpettofa , 

Rigida ofiérvatrke . 

A c a o n T e . 

E pure è fpofa. 
Como. 

Chi f afferma? Onde il fai? 

A c a o n t e. 

Tutta io pur or mirai 

Qpi fra il volgo confidò in quelle fpoglie 

La pompa nuziale. 

Como. 

Ed era Erfilia — 
Aciokti. 

Ed era Erfilia anch'eflà 
Della Romana gioventù feroce 
Fra le fpofe feftive. 

Como. 

Oh colpo atroce! (i) 
A C a O N T E. 

Arreftaifi or perchè ? Tardo è il riparo ; 
Pronta fia la vendetta. I cuoi guerrieri 
Corri , vola ad unir . Con me congiura 
Di Rema alla mina . 

Curato. 

(Erfilia! Una mia figlia! Una Sabina!) 
Acaorri. 

(Nè pur m’afcolta. Ah quello fdegno infano 
Può tumulti deftar, può alla rapirà. 
Che medicai d' Erfilia, 

Oliatoli produrre . E’ fitggia cura 
Prevenirne gli effetti . ) E ben porti' io, 
Curzio , faper da te ... 

C u a z t o. 

Lafciami foto. 

A c r o N T E. 

Tu il vuoi? ti Ialino. (E al mio difegno io vo- 
(io.) (a) 




(i) Si getta a federe fiero, e penftfo . (a) Parte. 

Romolo, ed Erfilia. Tomo IV. 
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SCENA VI. 

CURZIO foto. 

E Volontaria Erfilia 

Fatta è Romana ! Ah fra le mie fvenmre 

Quella finora io non contai . Spergiura , 

Perfida ! Il tuo catti go 

Speri indarno evitar. Non ha la terra 

Un asilo per te . Non lèi ficura 

Dal furor, che mi muove, 

Al fianco al nuovo fpofo,in braccio a Giove. 
Molli affetti , dall’ alma fuggite ; 

Ch' io fon padre , per or non mi dite , 
Debolezze d' un tenero amor . 

Fra le finanie , onde oppreflo mi fento , 
Non rammento ch’io fon geni tor . ( i ) 

SCENA VII. 

Appartamenti desinati nella reggia ad 
ErfiUa fui celle Palatino. 

E US l L 1A, ed OSTILIO. 

Ostilio. 

Ma di Romolo , o ErfiUa , 

Tutto il merto conofci ? 

E a > i l i a . 

Tutto . 

Ostilio. 

E non l' ami ? 

E a ! i L i » . 

No. Fra noi l’ amore 
E 1 figlio del dovere. 

Ostilio. 

Altra lperanza 

Dunque a noi non rimane , * 

Che un comando paterno? 

E a s ì l i a . 

E quella è vana ; 

Conofco II genitor . 

Ostilio. 

Se avverto b il padre. 




Se inlènfibil tu fei , proccura almeno 
lai noflra pace. 

Eisuii. 

Io! Come? 

Ostilio. 

Il popol brama 

I reali imenei . Quali in tumulto 
Degenera il desio. Deh già che il Fato 
Te nega a noi , dal tuo configlio accetti 
Romolo un’altra Ipofa . 

Eisuii. 

Dal mio configlio ! 

Ostilio. 

Ah si. 

Eimii. 

Qual dritto ho mai ... 
Ostilio. 

Quel che full' alma fua ti dona amore. 
Chi dilpor di quel core 
Ardirebbe fperar, fe a te non lice? 

£ a s i l i a . 

Io farmi debitrice 

Delia forte di Roma! Una Regina 

Io ttraniera cercar! 

Ostilio. 

L'hai piu: vicina . 

E a s i l i a. 

Chi? 


Ostilio. 

Valeria. 

Ersilia. 

Valeria! 

Ostilio. 

Oltraggio il trono 

Dalla illuttre Valeria 

Almen non foffrirà , quando non podi 

Adornarti d’ Erfilia . 

Ersi l i a. 

E ben, fe credi 

Che giovi il voto mio ... Ma quelle, Ottilio, 
Son ttravagantt idee ... Valeria è amante . 

Ostilio. 

Lo fo. Per fua fventura 
D’Acronte è accefa; e farebbe opra appunto 
Di lineerà amittà franger quel Uccio 
Tanto indegno di lei . 


(i) Parie. 


Eair- 
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Etimi. 

Si ... ma ... 

Ostilio. 

Viene a momenti 
Romolo a te . 

Ellllllr 
Romolo ! 

Ostilio. 

Sì ; proteggi , 

Erfilia, il mio penfier: cerca... 

E * S 1 L I A . 

Tu vuoi- 

Ch' io deliri con te . Chi mai c' intende ? 
Per Valeria finora 

Sofpiraili d’ amore ; ad altri or vuoi 
Che fpofa io T offra. O m'ingannafìi prima, 
O al prefente m’ inganni . 

Ostilio. 

Ah non t’ inganno , 

Nè finor t' ingannai » 

Più di me fletto io l’amo, e, perchè l’amo 
Più di me fleflò , è il voto mio verace 
L’ onor fuo , la Tua gloria , e la fua pace. 
Con vanto menzognero 
Fido amator fi chiama 
Chi nel fuo ben non ama 
Che >1 proprio fuo piacer. 
Alma ben vile ha in petto 
Chi render può felice 
Un adorato oggetto, 

E non ne ù goder . (i) 

SCENA Vili. 

EKS 1 LLA , indi CVKZIO . 

IllUII. 

D Un generofo amante 
Secondare io dovrei ...Ma pur di qualche 
Etàme il palio è degno , lo dar configli ! 
Chieder grazie! Offrii fpofeUl c»r repugna ; 
Nè fo con quali accenti — 

Ah, repugnanze mie, liete innocenti? 
Ond’è che un tal mi regna 
Tumulto in fen? 


Curzio. 

Pur ti raggiungo , indegna . 
Ersilia. 

Qual voce , oh Dio ! Padre , Signor ... 
Curzio. 

T* accheta ; 

Non profanar quel nome . 

Ersilia. 

Ah padre! 
Curzio.- 

Abbuffa 

Le temerarie ciglia : 

La fpofa d' un Roman non è mia figlia . 

Ersilia. 

Spofa! Io , Signor è 

Curzio. 

Non aggravar, fpergiura. 
Con la menzogna il (allo. Or or con ('altre 
Tue ribelli compagne 
Spofa non fotti all' ara ? ®" 
Ersilia. 

Io (pettatrice 

Vi fili , non fpofa . 

Curzio. 

E la tua man... 
Ersilia. 

La mano 

D’Erfilia non fi dona 
Senza il cenno paterno . 

Curzio. 

E lèi .... 
Ersilia. 

Son io 

Sabina ancor . 

Curzio. 

Nè un trono offerto ... 
Ersilia. 

Un trono 

J Vile è per me , fe a te noi deggio . 
Curzio. 

E Tire, 

E le minacce ... 

Ersilia. 

Altra minaccia , o padre , 
Non può fiumi tremar, che quella folo 
Dell’ odio tuo . Men del paterno fdegno 


(r) Parie. 


S 


A me 
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A me la motte ideila , 

Amato genitor, farebbe amara. 
Curzio. 

Ab dell' anima mia parte più cara. 
Vieni al mio fen. Decefio 
I miei trafporti . Ah più felice giorno 
Per me finor...Tu tremi, Erfilia? 
Ersilia. 

lo tremo, 

Padre , per te . Qui Romolo a momenti 
So che verrà . Se te rawifa alcuno 
Nel nemico foggiomo in finte fpoglie... 
Chi là ... Porriam, Signore ; ovunque vuoi, 
Io fieguo i parti tuoi. 

Curzio. 

No , figlia ; il colpo 
S’ avventura in tal guiià. E' delia notte 
Neceflario il firvor. 

Ersilia. 

Ma intanto ... Oh Dio! 


Eccolo. 

Curzio. 

Io parto. Avverti 
Che il tuo timor non mi tradifca . 
Ersilia. 


Ah dove 

To ficuro potrai ... 

Curzio. 

V' è chi feconda. 

Fido il difegno mio>. 

A te verrò quando fia tempo. Addio, (i) 


SCENA IX 


ERSILljt, rot ROMOLO. 


Mu* 


Ersilia.. 


Ifera me! Mancava 

Solo alle anguflie mie la più crudele 
Di tremar per un padre! In quello (lato 
Come a Romolo offrirmi? .. . Ah vien. S'eviti 
Per or la fua prefenza . 

Romolo. 

Fuggi , Erfilia, da me? 

Ersilia. 

(Numi, artiiìenza ! ) 


Romolo. 

Non temer, Principeflà, 

Ch' io ti parli d' amore : i tuoi rifpetto , 
Benché rigidi troppo, 

Natii coli u mi . E' 1’ ubbidir gran pena , 
Lo confeffo , per noe ; ma il difpiacerti 
Saria maggiore. 

Ersilia. 

( Oh generofo ! ) 
Romolo. 

Io credo 

Però che non fi chiami 
Favellarti d’amore il dirti fola. 

Che fe gli Dei, fe il padre, 

Se il tuo voler di quella delira amata 
Polfeffor mi faranno , il più felice 
Io (arò de’ viventi . 

Ersilia. 

. ( Ohimè ! ) 

Romolo. 

Che a! trono 

Tu aggiungerai fplendor; che tu di Roma 
La Deità farai ; che arbitra fola 
Sempre tu del cor mio... 

Ersilia. 

Signor, permetti 
Ch’io volga i palli altrove'. 

Romolo. 

Ah dunque io fono 

L’ abbonimento tuo? 

E a s i l i a . 

(Che pena!) 

R o- m <» l o«. 

Un fallo 

Se l’amore è per voi, per voi non credo 
Che fia l’odio una legge. Alfin (rapporta 
E' pur qualche diilanza 
Fra si contrae affetti. Amante, e fpofa 
Se dal Cie! m’ è negata , 

Può ben e dermi Erfilia amica, e grata. 

Ersilia. 

( Non fo più dove io fia. Non fo s’ io debba 
O partire , o sellar . Vorrei feufarmi ; 
Incominciar non. ofo>, ed ogni accenta. 
Che proferir vorrei , 

Si trasforma in fofpir fra’ labbri miei . ) 


(i) Parti. 


Romo- 
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Romolo. 

E tace Erfilia , e' un guardo 
Non volge a me ! Ma quando 
T'olfefi mai? Ma di che reo fon io? 

E a J i t t a . 

Signor ... fe credi ... ( Oh Dio ! ) 
Romolo. 

Ni fiegui ! Ah qualche 
Nuovo affanno t'opprime. A quello légno 
Mai ti refer confùfa i tuoi rigori. 
Avvampi , ti fcolori , 

Incominci , t’ arredi , e raoflri in volto 
Dagl' interni tumulti il cor commoifo ! 
Spiegati per pieth . 

E a s i l 1 a. 

Signor ... non pollò . (i) 
Romolo. 

Ah che vuol dir quel pianto? 
L'affanno tuo qual è? 


# 

S> 


Ersilia. 

Sento morirmi ; e intanto 
Non làprei dir perché . 
Romolo. 

Reo del tuo duol fon io ? 
Ersilia. 

Tu ...>' io fapeflì ... Addio. 
Romolo. 

Non mi lafciar . 

E r i i l i * . 

Che giova ? 
Romolo. 

Non mi lafciar cosi . 

A DUE. 

Anguflia cosi nuova 
Chi mai finor foffri? 

No, fin ad or giammai 
Gli afferri io non provai. 
Che provo in quello di . 


(i) Piange. 


Fine dell’ Atto Primo. 


j 


ROMO 
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S C E K A V R 1 M A> 

Legge intente nella Reggia, dalle quali veduta della Porta Carmentale, 
e delia rupe T arpia . ' 

EtlllIA. 

P 

Ut troppo k v»r ; ( non giova 
Più celare a me fleilà 
La debolezza mia ) no , più non fono 
V auflera Eriilia . E 1 il primo 
Romolo ognor de' miei peniieri ; ognora 
MI trovo , e non fo come, 

Fra le labbra il Tuo nome. A me di lui 
Se alcun parla improwifo , 

Sento avvamparmi in vifo: ov’ei j’apprelfi, 

Mi turbo, impallidito, 

Mi confondo, ammutito, e dubbio in fono 
Tra l' affanno , e il piacer mi balza il core. 

Se quello amor non è , che colà è amore? 

Già che al mal finora 
Ti difondelli, Eriilia , 


Non cimentarti più. Fuggi, e fuggendo 
Serba almen la tua gloria ; 

Che la foga in amot pure è vittoria. 

r C E N A II. 

CURZIO, e Detta. 

C v a z i o. 

Figlia , Eriilia. 

Eiiiiti. 

Ah Signor, pofliam la nodra 
Partenza anticipar ? Teco fon io ,. 

Se vieni ad affrettarmi. 

Curi io. 

Ad avvenirti 
D’ un nuovo tuo periglio 

Per 
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Per ora io vengo . E' in Roma 
De'Ceninefi il Prence. Io gli parlai. 

Che parriva afièri ; ma in queOo ifUnte 

10 da lungi or rividi 

11 mentitor, che alle tue flanze intorno 
Furtivoancor s’aggira. Ah qualche indegno 
Colpo ei matura. Il fòlle t'ama; è punto 
Dal mio rifiuto ; è violento ; e Polo 

le temerarie imprefe 
Belle fe mirrano a lui: guardati. 
Ersilia. 

Ah dunque 

A che più rimaner ? Partali . 

Curzio. 

Il tempo 

Ancor non è . Pochi momenti ancora 
Tollera in pace . 

Ersilia 
In Roma 

Non v’ è pace per me ; quello foggiorno 
Più non pollò (offrir. Toglimi , o padre, 
Toglimi a tanta pena. A quelli oggetti 
Fa ch'io m'involi, e fa eh’ io polli alfine 
Refpirar le tranquille aure Sabine. 

Curzio. 

Oh come , amaca figlia , 

Cocefla m’innamora 
Impazienza tua! Rifplende in elTa 
La Sabina virtù . Calmati : io fpero 
Tornar fra poco a liberarti . Intanto 
Il penfier ti confoli , 

Che tu puoi di te flelTa 
Compiacerti a ragion . Venga , c da quella 
A rifpettare ogni altra figlia impari 
La patria , il padre , a trionfar de' rifchj 
Del fello, e dell’ età, fra le amorofe 
Lufinghe infidioiè 

Libero a confervar del core il regno. 

Oh mia fpeme! oh mia gloria! oh mio fofle- 
Nél penfar che padre io fono (gno! 
Di tal figlia, avverti Dei, 
L’ingiuflizie io vi perdono 
D’ogni voflra crudeltà. 

Frema pur funello, e nero 
Il deliino a' danni miei; 

Sempre l’alma in tal penfiero 
La fua calma troverà, (r) 


(t) Parte. (a) Siede. {}) Si alxt r< folata. 


SCENA III. 

EPS IL IA fola. 

Dove m’afcondo! Ah quelle 
-Mal meritate lodi all’alma mia 
Son rimproveri acerbi . Erfilia , e foffri 
Che un genitore ammiri 
La virtù che non hai ? Che a quello légno 
T’ applaudita , t’ onori , 

T' ami ingannato ? E di rollòr non mori? 
Ne tua ragion fi fcuoce 
Agli elogi paterni? E a meritarli 
Non ti lènti valor! L’avrei fuggendo j 
Ma di Romolo a fronte, 

Oh Dio ! non m’ afficuto ; 

Perprovaio foquanroilcimentocduro.(s) 
Dunque farà l'amarlo 
Per me neceffità? Dunque a me fola 
Dell’arbitrio natio farà dal Cielo 
La libertà negata? Ah no. Ripiglia, 
Erfilia , il fren de' contumaci affetti , 

Che incauta abbandonali . Una verace 
Rifoluta virtù non trova imprelà 
Imponìbile a lei . SI , non pavento 
Già qualunque cimento : anzi piùgrande 
Fa più bello il trionfo. 1 miei finora 
Mal foflèrti deliri ecco abbandono. 

Del mio voler Pignora 

Eflèr deggio, lo pollò, il voglio, e fono. 

Doy’è Romolo, Oililio? ( 3 ) 

SCENA IV. 

ERSILIA, OSTILIO, indi VALERIO. 

Ostilio. 

Or dal Senato 
Toma a’ foggienti fuoi. 

Ersilia. 

Sarà permeilo 

A me vederlo? 

Ostilio. 

A te ! Perdona ; è ingrata 
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la tua dubbiezza . 

Eiiilii. 

Io voglio 

Seco parlar . 

Ostilio. 

Potrebbe 
Forfè Roma fperarti 
Faufla a’ fooi voti , e grata 
Romolo all' amor fuo ? 

Ersilia. 

Non nacque ErtHia 
Per Roma , nè per lui . Ma fe pur vero, 
Come alfe ridi , è che dal mio dipende 
Di Romolo il volere , oggi Regina 
Sarìi U tua Valeria. 

Ostilio. 

Ah dunque ... 
Ersilia- 

Amica, (i) 

Se mi fecondan gli Albi , un regio ietto 
Ad apprettarti io vado. 

Valeria. 

A me? 

E R S 1 L I A . 

SI. Mia 

Di cosi bel penlìero 

Non è la gloria : al generofo Oftilio 

Debitrice ne fono . Egli una degna 

Spola del Re di Roma 

In te propone ; io con ragion l’ ammiro , 

E ad emularlo ambiatola afpiro. 

Valeria. 

Grata io vi fon; ma voi 
Difponere di me, quando non pollò 
Di me difporre io Iteflk . Amo , il fapete, 
Uno fpofo infedele, e in me divenne 
L’ amor necertìta. 

Ersilia. 

Comun precedo 

Dell' altrui debolezza . Eh miglior ufo 
Facciam del nofiro arbitrio; o almen, fe tato 
D'abbandonar ne increlce un laccio amato, 
Non actufiam di no (tra colpa il fato . 
Con le delle invan s’adira 
Chi s' affanna, chi fofpira 
Volontario prigionier . 


Il lagnarli a lui che giova , 

Se non cerca , fe non trova , 
Che ne' lacci il dio piacer ? (») 

SCENA V. 

OSTIX.IO, e VALERIA. 

J V A L E R I A . 

O nulla intendo, Oftilio : Erdlia amante 
Di Romolo credei; convinta a prova 
Or fon, che m'ingannai. D’aver mi parve 
Nel tuocor qualche parte; or cotta lo fono, 
Che folo tu per gioco 
M’ adulalti finora amor fingendo . 

Oftilio , lo confòrto , io nulla intendo . 
Ostilio. 

Credendo Erfilia amante , io non fapret 
Se t’apponefti al ver. So ben eh’ io t’amo 
Quanto amar mai fi porta, e lo che amarti 
Sempre cosi vogT io . 

V A L E R I A . 

Ma tua Regina 
Come dunque mi brami? 

Ostilio. 

In che s’oppone 
Il trono all’amor mio? L’amot ch’io fento , 
Di tempra affai diverta 
ESlall'amor d'ogni volgare amante . 
Ammirator collante 
Sempre di tua virtù , tèmpre gelofo 
Del tuo reai decoro. 

Sempre t’adorerò, come or t’adoro. 

Valeria. 

Taci , Odilio , e rifparmia 

I rimordi al mio cor d’ertèrti ingrata . 

Qual’ alma innamorata 

Vantar fi può di famigliarti ? Ah fappi 

Almen eh’ io ti conofco , e che , fe follò 

Indirtòlubil meno 

Il laccio in cui languito, il nobil dono 
D’un tal core ambirei più che d’un trono. 
Ah perché , quando apprefi 
A fofpirar d’ amore , 

In altro ardor m’ accefi , 

Non fofpirai per te ! 


(0 A Valeria, che e[ct . {*) Parte. 
Romolo, ed Erfilia. Tomo IY. 


T 


Per- 
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Perché 4’ un primo foco 
Sa giudicar si poco , 

Sì mal diftingue un core 
La fiamma fua qual’ te ? (a ) 

SCENA VI. 
OSTILIO foh. 

No , Infinga non è : gii pii che grata 
E' a me Valeria . Ai dolci fimi penfieri 
Già i puri affetti miei non fon (Iran ieri . 
Oh certezza ! oh contento ! In si felici 
Trafporti di piacer quell alma impara 
Che in amor non fi dà mercè più cara . 

Se caluri non fa qual ila 
Il piacer deli alma mia, 

E' ben degno di pietà. 

Saran brevi i fimi concenti > 

Se a tal legno ignote a lui 
Son le limpide forgenti 
Della mia felicità . (a) 

SCENA VIL 

Gabinetti , viali coperti , ei altri eiificj 
di verdure , tatti imitanti architettu- 
ra, fa la falda del Palatino. 

ROMOLO, roi ACROHTE. 

R O M O l o. 

No , d’ Erfilia 1’ affanno 

Non è tutto rigor . Vidi in quel .volto, 

Da quel labbro afcolcaì ... 

Romolo ! E come mai 
Fra le minacce odili , in mezzo a tante 
Cuce d’ un nuovo impero ha nel tuo petto 
Pur trovato ricetto 

L ' amor cosi ! Tal debolezza ... Ah fempre 
Debolezza non è . Cangia natura 
Allor che amor con la ragion congiura . 
Quel , che ad Erfilia in fronte 
Io veggo (cintiilar de' miei penfieri 


Sì 


Allro regolator , cofa mortale 
Certo non è . La fua virtù, l’ antico 
Splendor degli avi fuoi , l'uri! del regno, 
Il voto popolar ... Ma quale afcolto 
Strepito d'armi! Olà. (}) 

Actosn. 

No, quella acciaro 
Non è facil trofeo. (4) 

Romolo. 

Contro un Romane 

l miei cuilodi ! 

A c a o N T E. 

Avvertì Dei! (j) 
Romolo. 

Fermate , 

Miei fidi. Ah non fi opprima 

Chi difefa non ha. Stelle! M'inganno ? 

Aerante cu non lei? 

A c a o n t e . 

Lo tono . («) 
Romolo. 

In Roma ! 

Ne'raiei foggiorni! In fintefpoglie ! E quale 
E' il tuo difegoo ? 

A c a o n t e . 

A te ragion non tendo 
Dell’ opre mie . (7) 

Romolo. 

Fuor dà flagione , Aerante , 
Olienti ardir. Penìa ove lèi. 

. Aceomte. 

Son meco 

Sempre , dovunque io Ila . 

Romolo. 

Ma il valore è follia , 

Prence , nel cafo tuo . Parla . Fu il vano 
Amor, che hai per Erfilia, olù l ancico 
Odio per me , che t' acciecò ? 

Aceomte. 

Rifparmia, 

Romolo, le richiede: io qui non venni 
Per appagarti . Ufe i tuoi dritti . A tutto 
Mi troverai determinato, e forte. 

So qual (ària la forte, 

Che a ce dedinerei , 


( 1 ) Parte . (a) Parta . 

dendofi gli cade la fpada. 


(}) Verfo la [cena. (4) Dentro. (5) N.'lCafcir diftn- 
(S) Con alterigia. (7) Con alterigia. 

. Se 


« 
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Se felli tu dove ridotto io fono 
Dagli avveri! ai valor fati inclementi , 
£ argomento la mia. 

Romolo. 

Male argomenti . 

Littori , ola ; de’ Ceaineli al Prence 
Il fuo fèrro fi renda . E voi , guerrieri , 
Delle Romane mura oltre il recinto 
Conducetelo illefo. 

A c a o N T E. 

A me la fpada! 
Romolo. 

SI , prendila ; e le puoi , racquiila in campo 
Ciò che in Roma perdetti . 

A C a 0 M T E . 

, Affai odiarti 

L imprudenza potrebbe . Una vendetta 
Per fililo trafcurar, come tu lai, 
Romolo , t' avvedrai 
Che da faggio non è . 

Romolo. 

Io vendetta ! E di che ? Folle , ri fcufo ; 
Amante, ti compiango; 

Nemico , non ti curo ; e a frodi avvezzo, 
Se infidiator remili , io ti di (prezzo . 

A c a o N T E. 

, Sprezzami pur per ora, 

Ofìenta pur coraggio; 

Pretto a cangiar linguaggio 
Forfè t’ infognerà . 

Lonun dal Campidoglio 
Vedrera fé in campo ancora 
M' infui te rè-T orgoglio , 

Che in Roma m’infultò. (i) 

SCENA Vili. 

TOMOLO, ed ERSILL 4 . 

luti 1 t. 

( Secolo . La vittoria 
E' tempo di compir . ) (a) 

R o m o l o. 

( Strano portento 


(i) Parte, (a) S“ incammino , t /' trrefit . 
(4) Seri*, (j) Scria. 


Quel coràggio è per me . ) 
Emiu. 

(Numi, qual forte 
D’ incanto è quello! Apprettò a ini di nuovo 
Comincio a palpitar . ) 

Romolo. 

( Come può mai 

In un’ alma albergar tanto valore 
Con si poca virtù ! ) 

E 1 t 1 l 1 t . 

(No, non t’ arredi 
Quello palpito , Eriilia . In ogni adulto 
Al guerrier più Scuro 
Sembra il pattò primier lèmpre ii più duro . )• 
Signor , per brevi ili ami (j) 

Chiedo che tu tu' afcolri . 

Romolo. 

E 1 ver? Non fogno? 

La dolce cura mia , 

L'unico mio pender, la bella Eriilia 
Viene in traccia di me ! 

E a s i l 1 a . 

' Dunque akoltarmi , (4) 
Romolo , tu non vuoi . 

Romolo. 

Perchè? 

Eimu. 

' . , ,, labi, (j) 

Quel linguaggio m offènde. 

Romolo. 

A mio dispetto 

Vien fu le labbra il cor . 

Etimi. 

Se vuoi eh' io retti, 
Non far ufo di quelli 
Teneri accenti , e non dir mai die marni. 

Romolo. i 

(E pur non m’odia.) Ubbidirò. Che brami? 

E a s 1 l i a. 

Ad implorare io vengo 
Grazie da te. 

Romolo. 

Tu da me grazie ! Ah dunque 
Ignori ancor che dal felice illune , 

Che prima io t’ ammirai , l'impero avelli 

(?) S’ avanza con franchezza. 


T a 


Del 
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Del mio cor , del mio foelio , 

Di tutti ... Ah no ; difubbidir non voglio . 

Et 11 l t t. 

( Coflanza , Erfilia . A lui 
Si proponga Valeria . ) 

Romolo. 

E ben, che chiedi ? 
E a s 1 l > a. 

Che di mia mano accetti, 

Romolo , un'altra fpofa . 

Romolo. 

Io! (1) 

E a a 1 l 1 a . 

Si. L’amica 

Valeria io t’offro. 

Romolo. 

Ame? (a) 

E a t t l 1 a . 

Valeria è degù, 

Il fili, d’ edere amara. 

Romolo. 

E a quello fegno, ingrata, (j) 

Inibiti all’ amor mio! Quella mercede 
Meritò la mia fede, il mio rifpetto, 

H mio candor, la mia cofianza ! E come 
Lacerar puoi cosi, barbara, un core. 
Dove imprelfa tu firi , dove tu Tempre , 
Cosi barbara ancor , farai regina ? 

E a s 1 l r a . 

(Ab non lafciarmi , aufìerit'a Sabina!) 
Romolo. 

Offrirmi un’altra fpofa ! E non ballava 
Per opprimermi, oh Dei ! la tua freddezza, 
L’ indifferenza tua ? Schernirmi ancora ! 
Deprezzarmi cosi! Ridurre a quello 
Eccedo di tormento 
Chi non vive , che in te ! 

E a s 1 1 1 a . 

(Morir mi Tento. ) 
Romolo. 

Semplice ! ed io pur dianzi 
Dell’ amor tuo mi lufingai . Quei detti 
Tronchi , e confidi , il variar d’ aTpetto, 
L’involontario pianto 


*3 Tutto mi parve un amorofo affanno . 
Che inganno, Eriìlia! (4} 

E a s 1 l 1 a . 

Ah non è fiato inganno! (j) 
Romolo. 

Come! Non m’ingannai? (S) 

E » S I L I A . 

( Numi , che dilli mai ! ) 

Romolo. 

Bella mia fiamma, (7) 
Dunque è ver , dunque m ami ? 

Ersilia. 

Taci ; non trionfar . 

Romolo. 

Ma come amante 
Potetti offrirmi un’ altra fpofa ? 

E a ■ 1 l t a . 

Oh Dio* 

Non trafiggermi più . Se tu vedermi 

Potefli il cor ; fe tu faper poterti 

Quanto han coflato a lui 

Le mendicate offerte, armi impotenti 

Del mio rigor, cbe tu credetti oltraggi; 

Se a fpiegarti io giungerti 

Deli’ alma mia quai barbaro governo 

Faccia l’impeto alterno 

De’ contrari fra loro affètti miei; 

Romolo, io ti farei 

Meraviglia , e pietà . 

Romolo. 

Dimmi più toflo 
Tenerezza , ed amor . Chi fra’ mortali 
Ha mai provato un tal contento ! E’ mia 
L’ adorabile Erfilia : ecco il ridente 
Aftro del nuovo impero ; 

Ecco Roma felice . 

Ersilia. 

Ah non è vero. 

E’ fperanza infedel ; mai ri configlia ; 
Tua non fiutò. 

R o m o l o . 

Ma perchè mai? 
Ersilia. 

Son figlia. 


(1) Cote forprefa . (1) Turbato. (3) Con pajjìonc di [degno , c di tenerezza. 

(4) Con tenerezza. (5) Co» tenerezza . (<) Con Jórprefa di fùnere. 

(7) Co» impeto d' affetto. 

Batta 
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Balla cosi , vincerti ; 

Ceduto ha il mio rigore; 
Tutto il mio cor vederti: 
Non dimandar di più. 

Nel fuo dover cortante 
Sempre fari quell' alma, 
Benché a celar ballante 
Gli affetti fuoi non fu. (r) 

SCENA IX 

ROMOLO, indi OSTILIO. 

Romolo. 

non fc dubbio il mio trionfo ;bo vinto 
L’aurtero cor d'Erfilia. Il genitore, 

Sol che al ón li rinvenga , 

Refirter non potrà . Preghiere , offerte , 
Nulla fia eh’ io rifparmi 
Per ottener da lui ... 

Ostilio. 

Romolo , all’ armi . (a) 
Romolo. 

Che fa? 

Ostilio. 

Roma é in periglio . Ingrato Aerante 
A’ bepeficj tuoi, libero appena, 

D' affàlirla minaccia. 

Romolo. 

E con quai fchiere? 
Ostilio. 

Co’ CenineG fuoi . Già in varj agguati 
Pronti gli avea; che ad un fuo cenno io vidi 
Popolar di guerrieri 




La vicina campagna, inafpettati 
Balenar mille acciari, e cento e cento 
Improwife bandiere aprirli al vento. 

Romolo. 

Mal preparati il folle 
Sorprenderne fperò. Lo dirtnganni 
li fuo cafligo . (j) 

Ostilio. 

Al fianco tuo... (4) 
Romolo. 

No, rella. 

Roma io confido a te . Veglia in difefa 
Della patria , e d’ Erfìlia . 11 fraudolento 
Potria , chi fa , qui aver lafciata alcuna 
Non ancor efeguita inlidia afeofa. 

Va , non tardar . 

Ostilio. 

Su la mia fé ripofa. (j) 
Romolo. 

Grazie, o Nume dell' armi, 

Grazie , o madre d'Amor , del fangue mio 
Immortali {ùrgenti. 

Vortro de’miei contenti, e vortro é il dono 
Dell’ ardir eh lo mi ferito . In ogni imprei a 
Vicino a voi mi trovo ; e a voi vicino 
E 1 piano alla mia gloria ogni cammino . 
Con gli amorali mirti 
Fra i bellici fudori 
I marziali allori 
AJ intrecciare io vo . * 

E corrifporto amante , 

E vincitor guerriero. 

Di due trionfi altero 
A Roma io ramerò, (é) 


(1 ) Parte. (1) Con premura . (3) Li etto di partire. (4) Volendolo feptire . 

(}) Parte. (fi) Parte. 


Fine dell’ Atto Secondo. 


ROMO- 
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Sito angufla , ed wg/M neg/i (rti Palatini , rijtrett a /r* fcofceji , ed eleviti 
[affi, bagnate da un’acqua udente, e Soltanto Ultimi tato doli alto, 
quanto permettono te frondose piante, eie gli fervutane. 

CURZIO frettatolo, e rat ERSILIA. 

Cuino. 


(te 

Ove mai rinvenirla? IUeflro iflan- 
Traicurar non vorrei. M'offre la force ... 
Eccola . Amata figlia , 

Rendi grazie agli Dei; partir polliamo; 
Giunfe il tempo opportuno. 

Eniiu. 

Ah tu non lai , 

Che accefa e 5 ih del Palatino a tergo 
Fra le Romane, e Cemnefi fquadre 
Atroce pugna. Ingombri 
Son da quel lato i campi 



Tutti d’ armi , e d’ armati ; e di Sabina- 
Interrotta è ogni via. 

C u a 1 1 o. 

Non tutte . 

Etimi. 

Io fleflà,. 
Non dubitarne, o genitor, dall'alto 
Del mio foggiomo ho le feroci lettiera 
Già veduto aflàlitfi ; e dal funefio 
Spettacolo fuggendo ... 

Cium. 

Appunto all' opra 
Quello , che aedi'inciampo , 

Agevola il cammin. Tutta or s'affretta 
Al minacciato colle 
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Roma in tumulto; e dall'oppolla parte 
E' deferto il Tarpeo . Di queflo , il fai , 
Il Tetro (corre alle radici; e, mentre 
Si pugna in un, noi dal contrario lato 
Il fiume varcherem . Su l' altra fponda 
Siam neU’Etruria amica : e quindi è (ranco 
Alla patria il ritorno. 

Ersilia. 

Eccomi dunque 

Pronta a fcguirti . 

C u a a i o. 

No: quella ti falcio 
Scorta ledei ; feto t’ invia . Raccolti 
Gli occulti miei feguaci, io fui cammino 
Vi giungerò . Nulla a’ difegni nollri , 
Nulla fi oppon . Gii in occidente , il vedi, 
Roflèggia il Sole : inolfervati infieme 
Potrem di Roma ufcir ficuri . E un legno 
Ne attende poi fb dove bagna il fiume 
La porta Carmental . 

E a i i l i a . 

( Crude! partenza ! ) 
Curzio. 

Palpici ancora ? Eh non temer ; ci fida , 
Erfilia , a me : tutto io penfai ; fon tutti 
Gli oliatoli rimoflT. 11 fuo fereno 
Rendi a quell’alma oppfefia: 

Puoi refpirar; la liberti s’apprellà. 
Refpira al folo afpetto 
Del porto, che lafciò, 

Chi al porto non fperò 
Di fer ritorno. 

A tutti fc dolce oggetto 
Dopo il notturno orror 
Quel raggio precurfor , 

Che annuncia il giorno, (i) 

SCENA IL 

EtySILtA, tot VALEKIA. 

E R S t t I A. 

Oh Tebro, oh Roma, oh care fponde,» cui 

I miei primi ho fidati 

Amorofi fofpiri, io vi abbandono ; 


Ma la maggior vi lafcio 

Parte del core . Oh quante volte al labbro 

Mi torneranno i voflri nomi ! Oh quante 

Su gli amati fenderì 

Verran di quelli colli i miei penlieri! 

Mifera me! Nefluno ha mai provato 

Del mio (lato più fiero, 

Più maligno dellin ... No, non è vero : 

10 Romolo conobhi ; e ognun , cui tanca 
Sorte ha negata il Ciel , (lato più rio , 
Più maligno deflin (offre del mio. 

Saper potelli almeno 

Pria di partir... Valeria, ah del conflitto 
Se pur fai le vicende. 

Non lafeiar eh’ io le ignori . 

Valeria. 

11 conflitto fini . 

E A S I L I A . 

Chi vinte? 
Valeria. 

Avea 

Romolo gih la palma. 

Ersilia. 

Ed ora? 
VllIRII. 

Ed ora 

Non fi fa chi otterrà l’ ultime lodi . 

Ersilia. 

'Io nulla intendo. 

Valeria. 

Intenderai, fe m’odi. 
Ersilia. 


Parla. 


Valeria. 

Già della pugna 

Decito era il deflin ; già in ogni Iato 
Rotti i nemici alle Romane fpade 
Più non offriano il petto; e il lor inoltrando 
Perduto ardire a mille fogni efprelfi, 
Cadean fuggendo , ed opprimean fe fleti» : 
Quando le (ùrie fue portando In fronte 
Il difperato Acrome 
Tra i feriti deftrieri, 

Tra i cadenti guerrieri, 

Urtando i fuggitivi. 

Calcando i femirivi , 


(i) Parte. 


Sor- 
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Sforza gl’ inciampi , apre le vie , da lungi 
Chiama Romolo a nome, il giunge , e sfida 
Con infano ardimento 
11 vincitore a fingolar cimento . 

Ersilia. 

Oh temerario ! 

Valeria. ' 

Il nodro Eroe , fdegnando 
Ogni vantaggio , ad un girar di ciglio 
Fece 1‘ armi ceflar ; fe’ vuoto intorno 
largo campo lafciarfi ; e folo, e fenza 
Cambiar di volto, al Ceninefe ardito 
Si fece incontro , ed accettò l' invito . 

E « s i l i a . 

Ma poi? 

Valeria. 

Non fo. Qjiando partì dal campo 
Chi mi narrò ciò , eh' io t’efpofi , ancora 
Il pregio della pugna era indillinto . 

SCENA III 

OSTILIO, e Dette. 

Ostilio. 

P Iù indiflinto non è ; Romolo ha vinto. 
Ersilia. 

Ed è vero? 

Ostilio. 

II vedrai 

Tu fiefià or ora al Re de’Numi in voto 
le prime fpoglie opime 
Trionfiuite portar. 

Valeria. 

. Le fpoglie! Ah dunque 
Acronte ... 

Ostilio. 

Acronte a prova 

Modrò di quanto alia virtude, e all'arte 
L' impeto ceda , ed il furor . Di (angue 
Avido fol , lènza curar difefe 
Ei s'affretta a ferir : l’altro prudente 
Veglia folo ai ripari, e lafcia al folle 
La liberta d' indebolirli . Anfante 
Il vede aifiu men violenti i colpi 


E più rari vibrar. Loilringe, il preme , 
L* incalza allor. Quei noi foilien .vacilla. 
S'arretra, inciampa, enei cader fupino 
Perde l’acciaro. Il vincitor fereno 
Corre a lui , Io folleva , 

Gli rende il fèrro. 

Ersilia. 

Oh grande ! 
Ostilio. 

E gii volea 

Stringerlo amico ai lèn , quando $' avvide 

Che U traditor furtivo 

Tenta ferirlo . Accefo 

Di (degno allor , terribile A (caglia 

Sopra il fellone, e con l’ invitto acciaro 

Di quell' ingrato (angue ancor non tinto 

Gli pafià il petto , e lo rovefeia e (finto. 

V A L E R I A . 

Chi mi (occorre! Io moro, (t) 
Ersilia. 

Or di coflanza , 
Valeria, è tempo. Un tale affanno...(Oh Dio, 
M’ attende il genitot ! ) D’ una infelice 
Deh prendi cura, Oltilio: abbia t'amica 
Del tuo amor generofo un nuovo pegno : 
Quello di te pietofo ufficio è degno . 

Perdono al primo eccedo 
Del fuo dolor concedi : 

Tu intendi amor , tu vedi , 
Che merita pietà . 

Se un dì fperar fereno 
A lei non Ai permeffo , 

Abbia del pianto almeno 
L'amara liberà, (a) 


SCENA IV. 
VALERLA, ed OSTILIO . 


O $ T 


Ai 


(Dorata Valeria, 

Soffri eh’ io lo confedi , invidio il fitto 
Di chi T omaggio ottiene 
Di lagrime si belle . 


(i) S ' abbandona [ opra wi [affo. (a) Parto. 
Romolo, ed Eriilia. Tomo IV. 


Vi- 
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Valeri*- 

Oftilio, ah parti . 

Un di mia debolezza 
Spettator, qual tu Tei, 

Mi fa troppo arrofiir. 

Ostilio. 

Sono i tuoi cenni 
Leggi per me . Ma Tappi 
Che il tuo dolore io non condanno; e forfè, 
S’ io ti fcoprifli in feno 
Più duro il cor , mi piacerei! i meno . 

Fra quelle tenere 
Dolenti filile. 

Che i raggi adombrano 
Di tue pupille, 

Traluce il merito 
Del tuo bel cor. 

E quel vezzofo 
Volto pietofo 
Si fa più amabile 
Nel fuo dolor, (t) 

SCENA V. 


V A L E RI A fola. 


JP Er chi piangi^) Yaleria? Ah quello pian- 
Partecipe ti rende (to(z) 

Dell' altrui reità. Rammenta alfine 
S > Acrome i felli , i torti tuoi. Rifveglia 
La tua virtù, fcordati un empio ... Oh Dio ! 
Sparger cosi d’obblio 
L'ardor,che un’alma ha per gran tépo accefa, 
E' difficile , è dura , è lunga imprefa . 

Un ifiante al cor talora 
Rafia fot per farli amante; 

Ma non bada un folo ifiante 
Per ufcir di ferviti. 


L’augellin dal vili» ulcito 
Seme il vifco fra le piume; 
Sente i lacci del cofiume 
Una languida virtù. (5) 


SCENA VL 

Luogo fpaziofio alle radici del calle Pala- 
tino già ornato per fefteggiare le Jegui- 
Je nozze con le donzelle Sabine ; donde 
per magnifica ficaia fiaficende alla Reg- 
gia di Remolo fituata fini colte j, addetto . 

La ficena è tutta ingombrata di mmercjó 
popolo accorfio al ri tomo de I vincitore . 
Fra lo ftrepito de pubblici applanfi fi 
avanza ROMOLO connato d alloro , 
preceduto da' Littori , da' prigionieri 
Sabini , e dalle fipoglie opime del vin- 
to Acronte , e fiegmto da ! trionfante 
efiercito vittoriofo . 

ROMOLO , i * d i VALERIA frettolofia . 

CORO. 

^Erbate, o Numi, 

L' Eroe che regna , 

E l’arte iniègna 
Di trionfar . 

Crelcau gli allori 
Per le fue chiome ; 

Ne adori il nome 
La terra, e il mar. 

Romolo. 

Il tenor de’ Fati intendi , 

E vincendo , o Roma , apprendi , 
Qual d’onor ne’ di futuri 
E' la via , che dei calcar. 

Sì facondo altri rifehiari, 

Gli afiri annunzi, il Ciel deferiva, 
Perini fpiri il bronzo, e viva; 
Giunga i marnai ad animar. 

E' il tenor de’ Fati amici 

Che a dar leggi il Tebro impari, 
1 fonane dì a far felici, 

I luperbi a debellar . 


(t) Parie, (i ) Si leva. (5) parte. 


CORO. 
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CORO. 

Serbate, o Numi, 

L'Eroe che Terna , 

E l'arte infegna 
Di trionfar. 

Romolo. 

11 tenor de' Fati intendi. 

Evincendo, oRoma, apprendi.. 
V a l e a i * . 

Al riparo , Signor . La tua prefenza 
E* neceflkria: abbiam nemici in Roma. 

Romolo. 

Nemici in Roma ! 

Valeria. 

Si. 

Romolo. 

Dorè? 

Valeria. 

Li verfo 

La porta Carmental già tutto è in armi . 
Altri accorre, altri fugge, e fi dilata 
A momenti il tumulto. 

Romolo. 

Seguitemi , o Romani . 

SCENA VIL 

OSTILIO, e Detti. 

Ostilio. 


E- 


Tutto in calma : 
Rifparmia a maggior uopo , 

Romolo, il tuo valor. *• 

Romolo. 

Ma qual cagione .. 
Ostilio. 

Il crede redi ? Erfiiia 
V’è chi tentò rapir. 

Romolo. 

Come dal chiufo 
Recinto cittadin fperar potea 
D’ufcir Jìcuro il rapitor?- 

{ 0 Pisele tngimccHmfi . (s) L'mpnlifct . 


Ostilio. 

Già innanzi 

Delle porte i cufiodi 
Certo (edotti avea ; ma non delufe 
La mia cura però ; che per mio cenno 
Si alternava» fovente , onde gl’ ideili 
Non eran mai . Con la fini preda ei venne , 
Trovò difefo il palio , 

Tentò la forra; il fuo 

Seguace fluol, benché oflinato, e fiero, 

Tutto e (limo rimafe, ei prigioniero. 

V A L E R I A . 

Oh ardire! 

Romolo. 

E intanto Erfiiia? 
Ostilio. 

Erfiiia intanto 

Palpitante , e finarrita ... 

SCENA vni. 

f K S I i I ^f, e Detti. 

E a s i l i a . 

Alì Romolo , pietà , demenza , aita ! (r) 
Romolo. 

Prìndpefià.ali che fiu ? Sorgi : che temila ) 
Qui ficura già fei . 

E a s i l i a . 

Salvami il padre 
Da’ militari intuiti , 

Dall'ira popolare. 

Romolo. 

11 padre! 

O a t i l ì o. 

Ah quello 

Forfè , che te per man traeva , e eh' io 
Ammirai nella pugna... 

Ersilia. 

, E 1 il padre mio. 

Romolo. 

Di lui che avvenne? 

Ostilio. 

E' prigkmiec, ma falvo. 
Serbarti alcuno , onde litMne il vero. 


V z 


Credei 
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Credei prudente ; ed efigea rifpetto 

I a tua prelenza , il fuo valor ■ 

Romolo. 

. Ma dove 

II Prence or fi trattiene? 

Ostilio. 

Tra cuflodi il lafciai . 

Romolo. 

Deh venga . 
Ornilo. 


Ei viene . 


SCENA ULTIMA. 


CUKZIO fra It Guardie r e Detti. 
Romolo. 

Pv . incipe valorofo, e non avranno 
Mai fin gli (degni noftri ? I notiti ognora 
Vicendevoli infiliti 
Divideran due popoli guerrieri , 

Nati la terra a dominar? Deh ceffi 
L’ odio una volta . Al generofo fianco 
Torni f invitto acciar . Libero fei . 
Ninna fopra di te ragion mi refia . 
Conio. 

( Qual mai tavella inafpettata è quella ! ) 
Romolo. 

Non mi rifpoadi , o Prence ? 

Ersilia. 

( Implacabile è il padre . )■ 

Romolo. 

Ah, gii che puoi 

Render altri felice, 

D'un sì bel don , che a te concede il Cielo , 
L 1 ufo non trafcurar : io , fe la mano 
D’ Erfilia a me confenti , 

Lo farò tua mercè . Tutto poi chiedi 
Da un grato cor ; detta tu Hello i patti 
Della nofira amiftà, Curzio preferiva, 
Curzio l' arbitro fia del mio deliino. 
Curzio. 

( Perchè Romolo , oh Dei , non è Sabino ! ) 
Ersilia. 

( Ah tace ognor . ) 

Romolo. 

Tu parla, Erfilia. 


Ersilia. 

Oh Dio, 

Che pofio dir! Son figlia ; 

Intendo il padre,' e l'ubbidir, lo fai , 

E' il mio primo dover. 

Romolo. 

Dunque decife 
E' la mia forte . Il fuo tacer fi fpiega 
Non men che il tuo parlar. Curzio, ah pur 
(troppo 

Veggo che a debellar la tua collanza 
M alfanno invali . Ma gii che te non pollo. 
Me fleflo io vincerò . Va ; la tua figlia 
Ubero riconduci ai fuol natio. 

Curzio. 

A me tu rendi Erfilia! 

Romolo. 

A te. 

Curzio. 

Che intendo ! 

Romolo. 

E amante , e amato, e vincitor , la rendo, 
C u a z i o. 

( Oh virtù più che umana! ) 
Romolo. 

Addio , mia fola , 
Addio, bella mia fiamma. IlCiel fi ferbi 
Sempre qual fei d' un genitor sì grande , 
Del ruo feflò all'onore , 

Al mio rifpetto, ed all'efempio altrui. 

Ersilia. 

( Morir mi fento . ) 

Curzio. 

(E come odiar collui?) 
Romolo. 

Parla , guardami , o Prence , 

Almen pria di partir. Deb parti amico. 
Già che padre non vuoi . L’antico almeno 
Natio rancore in qualche parte eflinto ... 
C u a z i o. 

Ah figlio, ah baila : eccoci Erfilia; hai vinto. 
Romolo. 

E 1 fogno! 

Ersilia. 

E ver! 

C u a z i o. 

Non ho di fallo alfine 
In petto H cor . V è chi conofeer poifa 
Rorao- 


h ;' famuli- 
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Romolo , c non amarlo? Amalo, o figlia; <& 
Anch'io l'amo, l'adoro, e alCiel fon grato, 
Che a si bel di mi confervò pietofo. 

Romolo. 

Oh Roma fortunata ! 

E a s i l i * . 

Oh padre! Oh fpofo! 




CORO. 

Numi , che intenti fiete 
Gli eventi a regolar , 

Le forti a difpenfar 
Fofche, o (erene, 

Soavi i di rendete 
Di coppia si fede! , 

Già che formafle in Ciei 
Le lor catene. 


FINE. 


I L 



IL RUGGIERO, 

OVVERO 

L ’ EROICA GRATITUDINE * 


Quefio Dramma manca nell' edixjon Dorine fe, perchè non 
era ancora fcritto, quando il decimo volume di ejj'a fu 
pubblicato. Il compofe /' Autore d'ordine dell' Impera- 
trice Regina in Vienna , ed ivi J otto gli occbj del 
me de fimo ufc't la prima volta in luce con una corret- 
ti ffima , ed elegante impresone dalla fi am peri a del 
Ghelen ; e fu rapprefentato con Mufica dell’ Hasse 
immediatamente in Milano , in occafìone delle felicifji- 
me Nozge delle AA. di Ferdinando Arciduca 

d' Auftria, e dell'Arciducbcffa Maria-Beatrice d' Este, 
Principejja di Modena, fanno 1771 . 



lól 

AI LETTORI. 


2 :* • • 

^ Eroica gratitudine di Ruggiero verfi il Principe Leone 

fuo rivale , che generoso nemico l’ avea liberato da morte , fi tro- 
va mirabilmente efprejfa ne' tre ultimi canti del Furiofo dall’ 
immortale Lodovico Ariofio: di cui nel predente Dramma fi fin 
figuitate tanto efattamente le tracce , quanto ha conceduto la no- 
ta differenza che corre fra le leggi del drammatico , e quelle dei 
narrativo poema. 


rti- 


n Ruggiero . Tomo IV. 
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INTERLOCUTORI 


CARLO MAGNO, 
BRADAMANTE 

RUGGIERO, 

LEONE, 

G L O T I L D E,' 

OTTONE, 

Paggi, Nobili, e Guardie 
Paggi 

Nobili, e Guardie 


Imperatore . 

nobile ed illuftre Donzella 
guerriera , amante di B^ug- 
giero . 

discendente d'Ettore , chia- 
riamo in armi , amante 
di Br adamante . 

Figliuolo , e fucceJJ'ore di 
Collanti no Imperatore d'O- 
riente . 

Principe!} a del reai fangue 
di Francia , amante di Leo- 
ne , amica di Bradamante . 

Paladino di Francia, con- 
fidente di Bradamante , e 

di Ktt£S' ero - 

con Carlo Magno, 
con Clotilde, 
con Leone. 


L’Azione fuccede in riva alla Senna nelle vicinanze 
di Parigi, in una vafta , e deliziofa villa reale, che 
contiene divertì, ma cjuatì contigui magnifici alloggia- 
menti . 
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IL RUGGIERO, 

OVVERO 


L’ EROICA GRATITUDINE * 

ATT O P a I ir o. 



S C E K A VX IMA- 

Legge terrene negli appetii smentì desinati a Clotilde . 


BRADAMANTE in alito guerriero, ma fané {cado; e CLOTILDE . 


Bradamante. 

c 

V J 1', Clotilde, ho decifo; e ii mio diftgno 
lido a te fola : all' ofeurar del giorno 
Voglio quindi partir . 

Clotilde. 

die dici t 
Bradamante. 

Ah Teorie 

Son già tre lune , ed io fofpiro in vano 
Del mio Ruggier novelle: il fido Ottone, 
CU le recava a me , nulla di lui 


Nulla più la . Non t Ruggier capare 
( Io conofco Ruggier ) di quello ingrato , 
Barbaro obhlio . Chi là doy’ è ? fra 'quali 
Anguille, oh Dio, languire? 

ClOTlIDI. 

E il fuo valore 
Non ti rende tranquilla ? 

Bradamante. 

Ah PrincipelTa, 

Son uomini gli Eroi . Chi gli Rifinita 
Dall' infidie degli empi , 

Da’ capricci del cafo , e da' fune (li 
Incogniti perigli 

Delia terra, e del mar ? Mille ne finge 
X > Il 


ió4 
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Il mio timido amor . Qual pace io pollo 
T rovar cosi ? No : rinvenirlo io vogl io , 

O perdermi con lui . 

Clotilde. 

Ma dove fperi 
Ritrovarne la traccia? 

Bradamante. 

Ei contro il greco 
Furor (lo (ài ) de' Bulgari foflenne 
La cadente fortuna , e quelli il trono 
Gli offerfer grati al beneficio : i primi 
PalS io 111 volgerò : d’ indi a cercarlo 
Le imprefe file mi fervimi di feorta . 

Clotilde. 

E vorrai , Bradamante , 

Coii l' afflitto padre , e la dolente 
Annoti genitrice 

Di nuovo abbandonar ? Nè ti ritiene 
11 lor tenero amor» ? 

Brada mante. 

Ah quello, amica, 

Quello amor fconlìgliaeo è la forgente 
De' mali miei . Per cingermi la (fonte 
Del ferro orientai m' hanno i crudeli 
Negata al mio Ruggiero: ei difperato 
Cerca errante il rivale: io qui per loro 
Palpito abbandonata. 

Clotilde. 

U trono eccello. 

Che la paterna cura 

Provida a te procura, è gran compenfo 
Delle perdite tue. 

Brada mante. 

No, non è vero; 

Mille troni ha la terra , e un fol Ruggiero. 
Clotilde. 

Ah Leon non conofci : allor che quindi 
Pellegrino ei palsò, guerrieri allori 
Tu raccoglievi altrove. Ah feunillante 
Il giungevi a mirar ... 

Bradamante. 

So che a te piacque: 

Ma non ben fi mifura 
L’ altrui dal proprio cor . % 

Clotilde. a 

Scuoterti almeno S 
Un tanto amor dovrebbe, 

Che fol la tua d' Affli, e d'Europa a tutte 


Le bellette antepone. 

Brada, mante. 

Amor tu chiami, 

Clotilde , una leggiera 
Vaghezza giovanile. Ei me non ama: 
Ama il mio nome, ama il romor che intefe 
Di mie guerriere , imprefe : una donzella 
Con l’elmo in fronte^: con l’acciaro al fianco 
Nuovo è per lui Arano portento, e ambifee 
Farfene poflefiòr . 

Clotilde. 

Deh meno ingrata ... 
Bradamante. 

Ah non più , Principe Ha : o taci , o foto 
Parlami di Ruggiero, e meco affretta 
Co’ tuoi voti la notte. 

Clotilde. 

Almen fofpendi 

11 tuo partir finché l’ attefo giunga 
Greco Orator. Trarrem da lui , da’ Tuoi 
Del tuo Ruggier forfè contezza , eacafo 
Errando non andrai. 

Bradamante. 

L’arrivo appunto 
Io fugo di collui . L’ unico erede 
So che il greco Regnante oltre ogni fegno 
Ama nel luo Leone, e ne feconda 
Cieco qualunque brama . Esci chic delle 
Che la mia delira il noflro 
Celare ottenga al figlio, e la fovrana 
Congiurale a mio danno 
Con la paterna autorità? Di quanto 
Peggior farebbe il cafo mio! 

Clotilde. 

S’ affretta 

Ottone a quella volta . 


SCENA IL 
OTTONE, e Dette . 
Bradamante. 

Orton , che rechi ? 
Ottone. 

Giunfe il Greco Orator . 

Baa- 
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Bradamante. 

Giunte ? 
Ottone. 

E più sonde 

Siri , fe m’ odi , il tuo (ìupor . L' illeffo 
Leone è l’Oraror. 

Bradamante. 

Leon! 

ClOTUDt. 

Vederti 

Tu a Prence ? 

Ottone. 

Io no: ma un mio 
Fede) i cui molto fe noto . 

Ciomtt. 

E dove a lui 

Deflinato fe t'albergo ? 

Ottone. 

In quello ameno 

Recinto ove noi film . 

Bradamante. 

Che vuol? Che fpera? (r) 
Che pretende ? A che vien ? 

Ottone. 

Tu il chiedi ! 
Bradamante. 

E' folle, 

Se confeguire a forra 
Vuol la mia man. Di Bradamante il core 
Violenze non foffre: i proprj affetti 
Difender fa come gl’ imperi altrui . 

Clotilde. 

Calmati , amica . 

Bradamante. 

Ah quello fe troppo! Augufto(z) 
Il vide ancor? 

Ottone. 

No: qualche fpazio a lui 
Di ripolb concede : 

£ poi l'afcolteri. 

Bradamante. 

Ma fa che il Prence 

E' l'Orator? 

Ottone. 

Nfe pure. Io ben l’avvifo 
Corfi a recar ; ma Celare fe raccolto 


« 


In fontana danza , onde permeffo 
Per or non fe l' ingreflò . 

Bradamante. 

Ab quello audace 

Giovane mai accorto 
Farò pentir ... (j) 

Clotilde. 

Dove t’affretti ? 
Bradamante. 

Dove 

L’amor, lo fdegno, e il mio vRlor mi guida. 

Clotilde. 

Odi : penfiamo ... . 

Bradamante. 

Or non fe tempo : avvezza 
Non fono a tollerar . Me Berta oltraggio , 
Se neghinola in peno 
Del contefo amor mio gl'impeti io premo. 
Chiede ertremi rimedj un rifchio eflremo. 
Farò ben io fra poco 
Impallidir 1 audace 
Che vuol turbar ia paca 
D’ un sì collante amor . 

Vedrà quanto più fiero 
Divien P ardor guerriero , 
Quando congiura infieme 
Con l' amorofo ardor . (+) 

SCENA III. 

CLOTILDE , ed OTTONE. 


Otti 


Se 


PEguila , Principefla , e quei t’adopra 
Suoi primi ardori a moderar . Fra Greci 
Io di Ruggier novelle 
A rintracciar men vo . 

. Clotilde. 

Del cafo mio 
Che dici , Otton ? Di me t 1 increfce ? 

, j Ottone. 

> I II cafo 

Comprendo, e tl compiango. Una rivale 
\ lAvcr Tempre fu gli occhj ; un incollante 
Veder che torni ardito a futi in fàccia 


\ 


(i) Altiera, e [degnala . (a) Ad Ottone . (j) I» atto di partire. (+) Partei 

Pora- 
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Pompa d’ infedeltà ; d’un giufto sdegno, 
lo fo, deve infiammarti . 

Clotilde. 

Ab non procede 
Quindi Io fdegno mio . Se mena amore 
Qual colpa ha Bradamante ? E qual fe cede 
Leone a si gran meno ? 

Ottone. 

Con chi dunque c’adiri? 

C L o T 1 L D E. 

Con me , che un caro oggetto , 

Che il Cielo a me non deflinò , dovrei , 
E non polTo obbliar. 

Ottone. 

Clotilde , addio : 
Predo il potrai. Finchfc delira amore. 
Ogni arbitrio imprigiona : 

Docile è già quando si ben ragiona, (i) 

SCENA IV. 

CLOTILDE fola. 

Ah non e ver : pur troppo 
La mia ragion mi dice 
Che amare un infedel , d' animo infimo 
E' vifibile error ; ma il dice in vano . 
Leon m accende: e,folch’io n’oda il nome, 
Gii mi palpita il cor . Veggo i miei toni : 
Come follia condanno ogni fperanza , 
Che s’ offre lufinghiera al mio penderò ; 
Ma folle, o Uggia, io l’amo fempre, e fpero . 
lo non fo net mio martiro 
Se ragiono , o fe deliro : 

So che folo io mi confido 
Con f idea del caro ben. 

Che fiatale fe ben lo tirale 
Che avvelena r giorni miei , 
Ma eh' io l'amo, e eh’ io morrei 
Nello fvellerlo dal fen . (a) 


SCENA V. 

Galleria negli appartamenti di Leene . 
RUGGIERO, ed OTTONE. 
Ottone. 

Oh qual di Bradamante in rivederti 
Sarti la gioja ! 

R v e c ì e a o. 

Ah Bradamante, amico, 
E' perduta per me . 

Ottone. 

Perduta! Oh flelle! 
Che mai dici , o Ruggier ? 

R u o o i e a o. 

Taci . Fra' Greci 
Erminio fe il nome mio. 

Ottone. 

Nulla io comprendo. 
Credi il tuo ben perduro! 

Ritorni a noi del tuo rivai compagno! 
Ma che fu ? ma che avvenne ? 
Ruggiero. 

Alcol ta, e dimmi 
Se ha più di me la terra 
Infelice mortale . Io feonofeiuto 
Sai che quindi partendo... 

Ottone. 

lo fo che andati! 

De’ Bulgari in difefii 
Contro i Greci oppreflòri , 

Che reggeva Leon : fo che affrontarti 
Con lui cercavi , ond’ ei mai più poteffe 
Afpirar a rapirti il tuo teforo; 

Poi mancaro i tuoi fogli , e il redo ignoro. 
R u c c ì e a o. 

Odilo. Il gran conflitto, in cui decite 
Contro i Greci la forte , 

Col di non terminò. Fra f ombre ancora 
Seguendo la vittoria , in parte ignota 
Solo, e flraniero io mi trovai. Smarrito 
Cercando asilo, in un munito albergo 
M'avvenni , il chicli , e mi fu dato. Accolto 


(i) Parte . (a) Parte 


In 
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in nobil danzi io di bramar mediai 
Pronto ripofo ; e l’ofpite cortefe 
Lafciommi in liberti.-!.’ armi depofi : 
Su le appiedate piume al donno in braccio 
Stanco m' abbandonai ; ma i Tonni miei 
Se dir lunghi non fo: fo che rifeoflò 
Fra catene io mi vidi. 

Onou. 

Ohimè! 

Inculo. 

Ne chiedo 

Ragione a chi m’ annoda : 

Neflun riiponde. In tenebroTo, e cupo 

Fondo d“ antica torre 

Mi veggo trafportar: chiuder fui capo 

Del carcere iunedo 

Sento l'ufcio ferrato; e folo io redo. 

Ottone. 

Ma chi tal frode ordì ? 

Rugcieeo. 

La mia f ventura . 
Madre d 1 un, che pugnando uccidi in campo, 
Temerario garzone, è la germana 
Del greco Imperador, di quell - ideflò 
Tetto dgnora , ov' io (barrito entrai . 

Ottone. 

Oh errore ! 

Uncino. 

Ognun fapea 
Che il cavai ier draniero 
L’ avea trafitto ; ed alle note indegne 
Falede io fui. Nel duo dolor la madre, 
Qual tigre orba de’ figli , il duo volea 
Vendicar nel miofangue, e farmi a dento 
La mia morte ottener . Gih non lontano 
Era il mio fin , quando una notte io credo 
( Che ivi per me Tempre fu notte ) afcolto 
Di grida, di minacce, 

D’ armi , di ferri frolli , e dadi infrante 
Strepitofo fragore: e, mentre io pendo 
Qual ne da la cagion, ilici improvvide 
Ridchiaran la mia romba. A me ridente 
Un giovane fen corre 
Di dembiante reai , gridando , ah vivi , 

Ah forgi Erminio : e di Tua man s'affretta 
Intanto a deiorre i miei legami . Io chiedo 
Attonito chi da . Fui ( mi ridponde ) 
Nemico tuo ; ma il condervar chi onora 
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AI par di te d umanici cred - io 
(( Debito univerdal . L' adempio : e vengo 
d A meritarti amico. Altra mercede 
II tuo da te liberator non chiede . 

Ottone. 

Oh magnanimo! E quello 
Chi fu, che generodo 
La viti a te donò? 

Rocchi», 

Fu quell’ ideilo 

A cui dar morte in fingplar tenzone 
Io gelodo volea. 

Ottone. 

Leon? 

Ruccieio. 

Leone. 

Ottone. 

Che afeolto ! Ed a dalvarti 
Qual cagion lo ipronò ? 

Ruccieio. 

M" avea più volte 
Pugnar veduto in campo : il mio coraggio 
Stimò degno d’ amore , e non fofferfe 
Di vedermi perir. 

Ottone. 

Dovredi a lui 

Scoprirti alfinigih ch’egli ha jl cor sì grande... 

R u s c ■ E a o. 

Ah perchè grande ha il core 

Deggio abitarne ? ed obbligarlo a un dui* 

Sagrificio per me ? 

O T, T Q N a. 

Dunque a che vieni ? 
Ruccieio. 

Leon l’ efige : egli non vuol (offrirmi 
Da lui divido: ed io pavento, e bramo 
Di veder Bra damante. 

Ottone* 

A lei frattanto 

Se vuoi ... 

Ruccino. 

Lafciami: io veggo 
Da lungi il Prence . 

Ottone. 

A lei dirò ... 
Ruccieio. 

No, taci. 

Fin che li può , lo dventurato ignori 

No- 
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Noflro «tediti fevero . 

Ottone. 

Ma pur ... 

R u c c i e a o. 

Parti: ecco il Prence. 
Ottone. 

Ucafok fiero, (i) 

SCENA VI 

RUGGIERO, e poi LEONE . 

Roniito. 

No : fra tutt' i viventi alcun non vive 
Di me più sfortunato . 

Leon e . 

Ma «piando, Erminio amato, 

Quando una volta io giungerò la bella 
Bradamante a veder? Quello ripofo. 

Che Auguflo a me concede , 

E' tormento per me . 

Ruggiero. 

Ma come, o Prence, 
Per un lèmbiante ignoto 
Tanto accender ti puoi ? 

• Leone. 

La fama ideila , 
Che il gran valor di Bradamante eteita, 
N’ e&lta la beltà . Forfè fc mendace ? 
Dirlo tu puoi . Tu la conofci? 
Ruggiero. 

Aitai. 

Le one. 

Par lidi a tei? 

Ruggiero. 

Più volte . 

Leone. 

E qual ti parve ? 
Ruggiero. 

Degna della fua tema . 

Leone. 

E dolce ? k altiera 
Agli atti, alla te velia ? 

Ruggiero. 

O lusinghi, o minacci, k fempre bella. 


Leone. 

Ah non ho ben k mia non k . Si voli 
A chiederla ad Auguflo . Ai voti miei 
Fauflo lo fperi ? 

R u g g i i a o. 

11 tuo gran padre onora , 
Bradamante gli k cara : e a si gran forte 
Lieto terà di foUevarla. 

Leone. 

Ed ella 

Credi che ubbidirà? 

Ruggiero. 

So che rifpetta, 
Quanto k ragione , il fuo Sovran . 
Leone. 

Ma il mondo 

Del temolo Ruggier la crede amante : 
L’udifli tu? 

Ruggiero. 

L’intefi. 

Leone. 

Ah teria quello 
Un terribil rivale . Afferma ognuno 
Che or non vi iia più cavalle r , che ardifca 
Seco provarti al paragon dell’ armi . 

Ei vorrà forfè in campo 
Contendermi la fpofa. 

Ruggiero. 

No , noi vorrà . Rifpetterà Ruggiero 
D' Erminio in te l’amico. 

Leone. 

Oh fido , oh caro 
Soflegno mio ! No, con Erminio accanto 
Cento Ruggieri e cento , 

Tutto il mondo nemico io non pavento . 
Otterrò felice amante 
Sol per te si degno oggetto: 

E a te fot del mio diletto 
Debitor mi vanterò. 

Pofleflor d’un bel fembiante 
Trarrò feco i di ridenti: 

Ed in mezzo a' miei contenti 
La tua fe rammenterò . (a} 


(i) Da fe partendo . (a) Parte . 
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SCENA V 1 L 

RUGGIERO fa/o. 

Qyefio e troppo foffrir . Combatter sépre 
Fra l’amore , e il dover ! Sentir dal feno 
Strapparmi il cor da quella mano ifleflà 
Che la vita mi diè ! Le (manie , oh Dio ! 
Immaginar di Bradamante ... Ah quefla 
Idea tremar mi fa . Troppo c crudele 
Troppo barbaro è ii cafo : e il Ciel fa come 
Efpoflo a lei fari . Vadali a lei : 

Da me fappialo almeno . Ai fidi amanti 
Sollievo 'e pur nelle fventure eflreme 
Gemer , lagnarli , e compatirfi infieme . 
Ah, fe morir di pena 
Oggi cosi degg’ io , 

Accanto all’ idol mio 
Io voglio almen morir. 

Qual ferbo a lei collanza 
Almen vedrà la bella 
Perduta mia fperanza 
Nel fiero mio martir. (i) 

SCENA VIIL 

Appartamenti Imperiali. 

CARLO MAGNO con feguito, e poi 

bradamante. 

Carlo Magno. 

E Ben, dunque alcoiciani l'impaziente 
Orientale Ambalciadore . Andate 
A Icorgerlo , o miei fidi , 

Da'fuoi ricetti al luogo ulàto. A lui 
Quandogiungaioverrò. Frattanto ammeita 
Sia Bradamante: e quindi 
Si (codi ognun, (a) Chi creder mai potrebbe 
Che folle una donzella un de’ più faldi 
Sodegni del mio trono ? Eccola . Ah bada 
Per crederlo il vederla . Il luo fembiante , 
Qiiella dolce fierezza , 

Quel (àggio ardir , quel portamento infpira 
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t? 
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E rifpetto, ed amor. Bella Eroina, 
Qual mai per me fauda cagione a quefie 
Soglie guida il tuo piè ? 

Bradamante. 

Celare , io vengo 
Grazie a implorar da te . 

Carlo Magno. 

Grazie ! Ah di tanto 

Debitor mi rendedi. 

Che quanto or chieder puoi 
Sarà Icarfa mercede a’ merci tuoi . 

Bradamante. 

Già che al grado di meno 
Solleva Augudo il mio dover, pois’ io 
Della grazia che imploro 
Certa eflér già . 

Carlo Magno. 

SI , la prometto.- e nulla 
So che ceco avventuro. 

Bradamante. 

Ah m’ aflicuri , 

Se il mio pregar n'fe degno, 

La tua delira reai. 

Carlo Magno. 

Prendila in pegno. 
Bradamante. 

Signor, gli ftndj feminili, e gli ufi 
Sai che fprezzai fanciullate che, ammirando 
D’ Ippolita , e Camilla 
L’ardir guerriero , i gloriofi gedi , 
Procurai d' imitarle . 

Carlo Magno. 

E le vincedi . 
Bradamante. 

Il nome mio, più che il mio volto , or lènto 
Clte a chiedermi in conforte 
Induca alcun. Suddita, e figlia, io temo 
Per un l'acro dover vedermi adretta 
A diventar foggetta ad uom che meno 
Vaglia in armi di me : nè mai qued' alma 
A non fingere avvezza 
Sapria ridurli a lufingar chi (prezza. 

Da un tal timor m’ adolva 
L’imperiale autorità. 

Carlo Magno. 

Ma come ? 


( i ) Parte . ( ») Partano i Nobili ed i Paggi . Le Guardie fi ritirano ai fondo delia frena. 
Il Ruggiero. Tomo IV. Y Bra- 
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Bi i ti m tm t. 

Qpefla legge * tu0 n0fne 

Sia palefe a ciafcun : che la mia mano 

Chi pretende ottener, meco a provarli 

Venta in publico agone ; e , quando invitto 

Tutto il tempo preferirlo 

Si difenda da me, m' abbia Aia fpofa: 

Ma , fe turato e vinto 

Mal rifpondc alle prove 

Che intraprendere osò , la cerchi altrove . 

Carlo Magno. 

1 lacci d' Imeneo 
Dunque abbondici ? 

Bradamante. 

SI , le de' miei lacci 

Deggio arrolTir. 

Carlo Magno. 

Se men diffidi prezeo 
Non proponi all’acquiflo 
Del tuo bel cor , chi l’ otterr'a f 
Baadamante. 

Chi degno 

Sara di me. 

• Carlo Magno. 

Forfè qual fia non fai 
Chi alpini al don della tifi delira. 
Baadamante. 

In campo 

L’apprenderò. 

Carlo Magno. 

Deh men fevera ... 
Baadamante. 

Augufio, 

Ah la grazia , che ottenni , 

Render dubbia or mi vuoi? 

Carlo Magno. 

No : ripigliarmi 

Quel che donai Jnon polio . In quello illance 
Qual tu brami l'editto 


Promulgato farà. Ma tu ben puoi 
Limiti imporre ai tuo valor . Fin ora 
die vincer fai già vide il mondo : ah veggi 
Che fai con egual gloria 
Trafcurar generofa una vittoria. 

Di marciali allori 
Già t' adornai) i alfai : 

Di mirti e tempo ormai 
Che il crin ti cinga Amor. 

Mille di tua tortezza 
Prove donarti a noi: 

' Abbia i trionfi fuoi 
La tua bellezza ancor, (i) 

SCENA IX. 

BAADAMANTE ftU. 

Se ardiri , eh' io noi credo , 

Meco efporfi a cimento il Greco audace, 
Non fari qui venuto 
Impunemente a tormentarmi . Oh Dio , 
Perchè Leon non è Ruggiero! Il braccio 
Emulo al cor riipetterebbe il caro 
Mio vincitore , e il divenirne acquiflo 
Conterei per trionfo. £ pur >i Urano 
11 mio voto non è . Noto a ciafcuno 
Sari l'editto: eì non vorrà, fe l’ode, 
Trafcurar d’ ottenermi ; ei non è forfè 
Molto quindi loncan: forfè... Ah di quali 
Sogni io mi plico in tanti affanni e tanti ! 
Balla pur poco a lurtngar gii amanti . 

So che un fogno è la fperanza , 
So che fpertò il ver non dice: 
Ma pietofa ingannacrice 
Confolando aimen mi va. 

Fra quei fogni il core ha pace, 

E capace alme» fi rende 
Di lue barbare vicende 
A foffrir la crudeltà . 


(l) Parte. 


Fini dell'Atto Primo. 
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0 V V E n 0 

L EROICA GRATITUDINE. 
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JLTTO SECOIDO* 


SCENA V T{ 1 M A- 

Deìiiiofa parte di Giardini reali. 




CA KlO MA G N O , ed OTTONE. 


Ottone. 

(prefa 

L On crcderlo.Signor: dall’ardiu im- 
Non v è ragion che vaglia 
li greco Prence a fraftomar. 

Carlo Magno. 

Vogl’io 

Tentarlo almen . Dicefii a lui che bramo 
Seco parlar di nuovo ? 

Ottone. 

Il di(G : ei viene. 

Ma fol la pugna ad affrettar . ^ 


Carlo Magno. 

Va : prendi 

Del guerriero apparato 
Tu la cura frattanto : io qui leone 
Attenderò. Chi fa? Forfè a mio fenno 
Svolger potrò quel giovani! penfiero . 
Ottone. 

Celare, il btamo anch'io , ma non lo fpero. 
E' dal corfo altero fiume 
L’ arredar diffidi meno, 

Che agli affetti imporre il freno 
D’inefperta gioventù. 

Dell’età nel primo ardore 
Cede agl'impeti del core 
La ragione, e la virtù . (i) 
(.1) Parte. Y a SCE- 
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SCENA It. 

CAB. LO MAGNO , e poi LEONE. 

Carlo Magno. 

Ti 

i_>'EI giovane reale io pur vorrei 
II periglio evitar . S' ei qui perirti; , 

Qual faria dell' augnilo 

Suo genitor la doglia! e qual ... Ma viene 

Già rifoluto a me . Principe amato , 

Tu già pugnar vorreili: io tutto in volto 
Ti leggo il cor. 

Leone. 

SI, Io confeflo, io vengo 
Ad affrettarne il fofpirato iftante. 

Carlo Magno. 

Ma (ài di Bradamante 
Qual fia l’arte guerriera, 

Qiianto il poter? 

Leini. 

Si ; ma compagno in campo 
So che avrò meco Amore : e i fidi fuoi 
So che Amor, quando vuol, cangia in Eroi. 

Carlo Magno. 

E 1 bello anche l’ eccello 
D’un giovanile ardir. Quel che farai 
Io già veggo nel tuo : ma pur conviene 
Che il fren ferita per or . Del tempo c dono 
L’ efperienza ed il vigore : e in erba 
Gran fperanze recidi , 

Se innanzi tempo al tuo gran cor ti fidi . 
Leone. 

Se quella , ch’or m’ alletta. 

Dolce fpeme , o Signor, perdo, o trafeuro, 
Dell’ altre i doni io confeguir non curo. 
Deh fecondar ci piaccia 
Le impazienze mie. 

Carlo Magno. 

Ma prendi almeno 
Qualche tempo a penfar . 

Leone. 

No : di mia forte 

La penofa incertezza 

Soffrir non fo ; vengali all’armi : il fegno 


a 


Fa che ne dian le trombe 
Senz'altro indugio. Il fol favor, che imploro 
Da te , Cefare, è quello. 

Carlo Macno. 

11 vuoi ? S'adempia 
II tuo voler. Quel marzia! recinto 
Vedi colà , Colo a fedivi artalti 
Dertinaro finor? Là per mio cenno 
La tua bella nemica 

A momenti làrà . Va : t’ arma , e vieni , 
Se tentar vuoi di Marre ildubbio giuoco. 
Ma penfi che fra poco 
Potrerti nel periglio 

Rammentar troppo tardi il mioconlìglio. 
Non effe re a te ftertò 
Per troppo ardir crudele: 

Pria di fpiegar le vele 
Guarda di nuovo il mar. 
Penfa che poco fc fido : 

- Che or giova effere accorto; 
Che farà Lungi il porto 
Oliando vorrai tornar . (i) 


SCENA III. 
LEONE, e roi B BADA MA NT E. 
Leone. 

Ah , (e <T un tal portento 
Di valor, di beltà potrò vantarmi 
D’eflèr io poffeffor; d’artro si chiaro 
Se illurtrar l' oriente 
Fortunato io potrò; chi fra’ mortali 
Felice al par di me ... Ma Bradamance 
Quella non k ? Si , non m’ inganno . 
Brad amante. 

Oh delle ? 

Ecco il Greco importuno . 

Se n’eviti rincontro. {») 

Leone. 

Ah foffri almeno. 

Bella nemica mia, foffri ch’io porta, 

Pria che al tuo ferro il petto, 

Offrire a te d’ un fido cor l omaggio . 


(i) Parte, (i) In atto di ritirar fi. 


B«a- 
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Brada mante» 

Prence , quello fc linguaggio 
Da vincitor : prima d’ tifarlo c d’ uopo 
Nell arringo prefcritto 
Di fé far prova , ed acquidame il dritto . 

Leone. 

Se a chi non c capace 

Di renderti in campo 'e si gran Siilo , 

AdorabiI Guerriera , offrirti il core, 

Chi mai reo non Tara? Dritto ha damarti 
Sol chi afcolta il tuo nome; e a chi ti mira 
Divien f amor necedlta . 

B R A.D AMANTE. 

Se forte 

Sei tu quanto cortefe, 
lo comincio a tremar. 

Leone. 

Ah fo pur troppo 
Che a Bradamante in petto 
Un ignoto è il timor (laniero affetto: 
Ma fo che un’alma grande 
Ingrata edèr non può . 

Bradamante. 

Noi fono: e pronta 
Eccomi a darne prova, ove tu vogli 
Secondar le mie brame. 

Leone. 

Arbitra fei 

Del mio voler : tutto farò . 

Bradamante. 

L’ imprefa 

"Dunque abbandona, o Prence. 
Leone. 

Io? 

Bradamante. 

Si. 

Leone. 

Crudele ! 

Cosi grata mi fei? 

Bradamante. 

Grata non fono 
Se contro te mi fpiace 
Trattar farmi omicide, e fe procuro 
I tuoi rifchj evitar ? 

Leone. 

Fra i rifchj miei 


Il perderti i il maggior. 

Bradamante. 

Deb, j'egli è vero (i) 
Che in tal pregio io ti fono , e che difporre 
Del tuo voler pois io ; lafciami , o Prence, 
Lalciami in pace . A gara 
A te d 1 Alia , c d - Europa offre ogni trono 
Spofe di te ben degne. 

Leone. 

Ah no; perdono: 
Il fol tuo cenno e quello 
Ch' io non pollò efeguir . 

Bradamante. 

No ? Forfè in campo (a) 
Meglio faprò pervaderti armata . 

Vieni al cimento: e non chiamarmi ingrata. 

Leone. 

Quell" ira iflelTa , che in te favella , 
Divien si beila nel tuo rigore. 

Che più d'amore languir mi fa. 

Ah s’fe a tal degno bello il tuo fdegno, 
Che mai farebbe la tua pietà? (}) 


SCENA IV. 

BRADAMANTE, e eoi CLOTILDE. 

Bradamante. 

Lo (l ratto ardir di quedo 
Sconfigliat» Garzon mi fa difpetto , 
Meraviglia, e pietìt. L’ire a fatica 
Io tenni a fren. 

Clotilde. 

Liete novelle, antica, (4) 
Bradamante. 

Liete? Ah fon di Ruggier. 

Clotilde. 

Si. 

Bradamante. 

Vive? 

Clotilde. 

E* giunto. 

Bradamante. 

Dove? 


(i) Con dolcetta, (s) Con ifdegno. 


( 3 ) Parte. ( 4 ) Allegra, e fretiolofa. 

Cut- 
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Clotilde. 

Qui. 

Baadamante. 

Non t’inganni? 
Clotilde. 

Io fterti il vidi: 

Otcon feco parlò. 

Baadamante. 

L' editto intefe , 

A conquifìarmi ei corre. Oh Dio, che aliai to 
D’improvvifo piacerei 

C l o T I L D E. 

Ecco finiti 

1 palpiti , gli affanni : eccoti fpofa 
Dei tuo fido Ruggiero. 

Bkadamante. 

Ah Principeflh, 

Lafciarni refpirar: pur troppo è angurto 
A tanta gioia il cor ... Ma dove è mai ? 
Perchè di me non cerca? Andiam... 
Clotilde. 

Non vedi 

Che a noi di la rivolge i palli ? 
SCENA V. 
RUGGIERO, e Dette. 

Baldamente. 

Ah vieni, 

Mia dolce unica fperoe , 

Mia cura, mio tormento, e mio conforto. 
A te pervenne il grido 
Del propofìo cimento? 

Ruggiero- 

a. 

Baadamante. 

Dunque va: le ufate 
IUuflri armi ti cingi , e a vincer vieni , 
Non a pugnar. 

Ruccieao. 

Mia Bradamante , afcolca : 
Molto ho da dir. 

Baadamante. 

Ne llringe 

Trop po il tcpo, o Ruggier. Chiederti anch’io 


Mille colè vorrei: fe ognor m’amarti; 
Quai furo i cali tuoi; fe per cortume 
Fra’ tuoi labbri il mio nome , 

Qual fra'miei fempre è il tuo, trovorti mai ; 
Se penarti lontan quanto io penai . 

Ma in campo andar cSvien: la pugna affretta, 
Forfè per lui fatale. 

Un rivai temerario. 

Ruccieao. 

Ah qual rivale! 
Biadi mante. 

Leon! 

Ruccieao. 

SI , Bradamante , 

E? il mio benefhttor : per lui refpiro: 
ri ben di rivederti 
Solo è dono di lui . 

Baadamante. 

Come? 

Ruccieao. 

Sorprefo, 

In un carcere orrendo 

Fra gli ftrazj io moria : Leon nemico 

Venne a ferbamù in vita , 

E a rifchio della fua . 

Clotilde. 

Che alcolto! 
Baadamante. 

Ab degno 

E' ben <f alma reale atto ai grande! 

Ruccieao. 

Non deggio effergii grato? 

Baadamante. 

Anzi ho ragione 
D’ efferla anch’ io : fon miei 
Tutti gli obblighi tuoi. 

Ruccieao. 

Ma vai , ben mio , 
Ad aiTalirto armata . Egli inefperto... 

Tu terror de’ più forti ... 

Baadamante. 

E ben, fe vuoi. 
Non l’efponiamo. In campo 
Tu precedilo, e noAro 
Sia l’ arringo primier : luogo al fecondo 
Non reflerè . 

Ruccieao. 

Ma con qual fronte io portò 
A tut- 


D t ynual by 



ATTO SECONDO ■ «;y 


A tutto il mondo in faccia 
Dichiararmi rivai del mio pietofo 
Liberator ? 

Baadamante. 

Dunque la forte in campo 
Tenti prima Leone . Egli al cimento 
Non reggerà (lo fpero) e tu difciolto 
Sarai da ogni riguardo . Allor che un dritto 
Da lui perduto ad acquiflar tu vieni. 
Non fei più Tuo rivale ■ 

R u e e i e a o . 

Ah «' io felice 

Al fuo difaflro infulto , 

Sono ingrato , e crudel ■ 

Baadamante. 

Ma che per lui 

Che di più far potrei? 

R o e c i e a o. 

Deh fé gli obblighi miei 
E pur ver che fian tuoi-. 

Baadamante. 

Segui , parla , che vuoi ? 

Ruggiero. 

Premialo tu per me. 

Baadamante. 

Ma come? 

R U G G IERO. 

11 fato 

Nega a me la marnano: abbiala almeno 
Chi mi latrò. 

Baadamante. 

Che? Spola 

Io di Leone! Ad altro amante in braccio 
Andar dee Bradamante , 

E il propone Ruggier ! Clotilde , udirti ? 
Che ti par dei cordiglio? 

Clotilde. 

OppreSà io fono 

Dallo rtupor . 

Bradamante. 

Da sì remote fpande 
Così ia tua fedele 
Ritorni a confolar ? Bella mercede 
Mi rendi in ver di tanto amor, di tanti 
Palpiti, affanni , e pianti 


tff Sofienutì fin ora , 


Sparii per te! Corta al tuo cor ben poco 
Il perdermi , o crudel . 

Ruggirlo. 

Quei che mi corta 

Non curar di fhper: troppo c fimefto 
Lo (lato , oh Dio ! di chi crude! tu chiami. 

Baadamante. 

No, tu mai non m arnarti , o più non m'ami. 
Quello è un precerto all’ incortanza . I funi 
Confini ha la virtù: noo metta fede 
Oliando a tal fegno eccede 
La milùra comune. Ho un’alma anch'io 
Capace di virtù : ma fo fin dove 
L' umanith può fecondarla : e lènto 
Cb’ io non avrei vigore 
A foflener ballante 
L'idea del tuo martire, 

A trafiggerti il cote, e non morire. 

Ruggiero. 

Ah s'io non moro ancora ... 

Baadamante. 

Ad altra amante 
Ch’io porga lamia man! Che atroce infuico! 
Che difprexzo inumano! 

Che nera infedeltà ! 

R U e G I E A o. 

Se amo irata. 

Mia vita , udir mi vuoi ... 

Baadamante. 

Nè voglio udirti , 
Nè miratti mai più. (i) 

Ruggiero. 

Senti , ben mio : 

Non partir: dove vai? 

Baadamante. 

Vod'un infido (») 

A fvellemji , fe porto , 

L’ immagine dal cor : le fmanie ertreme 
D' un amor , che noe meni , 

Vado almeno a celarti: 

Di vivere , o d amarti 
Vo, barbaro, a finir. (}) 

Ruggirlo. 

Deh in quello flato 


(r) In atto di partire, (a) Pianto, ed ira, (}) In atto di partire. 


Deh 
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Deh non mi abbandonar, (i) 

BrADAMANTE. 

Lafciami , ingrato • (a) 
Non eflèr troppo altero, 
Crudel, del mio dolore: 
Quello è un amor, che more, 
E tutto amor non è . 

Lagrime or verfo, è vero, 

Per tua ragion , tiranno ; 

Ma l’ ultime faranno 
Ch’io verferò per te. (j) 


SCENA VI. 
RUGGIERO, e CLOTILDE. 


R U G ( I E R O. 

-Zn odio al mio bel nume 

No, viver non pois io . Seguirla io voglio : 

Voglio almeno al fuo pie ... 

Clotilde. 

Gl'impeti primi 

D’ un irritato amore 
Non affrettarti a trattener. Se fìeffo 
Indebolire il fiume , il fuo furore 
Se sfoga in liberth . 

Ruggiero: 

Ma intanto, oh Dio! 
Ella freme , s’ affanna , 

E mi crede infedele . 

Clotilde. 

Io le tempefle 
Di quell' alma agitata 
Tenterò di calmar . 

Ruggiero. 

SI , PrincipelTa , 

Pietà di lei , pieth di me . Procura 
Di raddolcir l’affanno fuo: t’ adopra 
A placarla con me . Dille eh’ io l' amo , 
Che fari , che fu fèmpre 
L’unico mio penfier: fpiegate il mio 
Lagrimevole flato in cui mi vedi : 
Dille... 


g 

» 


C L O T I L D E.. 

' Non più : tutto dirò ; t’ accheta : 
Fidati a me. 

Ruggiero. 

Del tuo bel cor mi fido ; 
Ma poco è quel eh' io fpero : 

Quello fdegno è al fiero ... 

Clotilde. 

Ah quello fdegno 
Ben, più che di pietà , d’invidia è degno. 
Lo fdegno ancor che fiero 
Sempre non è periglio: 
Quando d’ amore è figlio 
Ei riproduce amor. 

Mai dal furor del vento 
Un grande incendio è vinto: 
Spellò ti fembra eftinto 
Quando fi fa maggior . (4) 

SCENA VII. 

RUGGIERO filo. 

Oh Dio! comincio a difperar: m’opprime 
Il debito e l’ amor . Tremo al periglio 
Del mio benefattor: moro all’af&nno 
Del bell' idolo mio . D’ ingrato il nome 
Inorridir mi fa: quel di crudele 
Non ho forza a foffrir . Fuggirli entrambi 
PolTìbiie non è: fceglier fra quelli 
Infelice io non fo. Morire almeno 
Innocente vorrei ; le vie m’ affanno 
A rintracciarne in van: condanno, approvo 
Or quella, or quella, e fempre reo mi trovo. 
E fpiro ancora ! E nodi 
Qpefla mifera vita ha sì tenaci, 

Che a fcioglierli non balla 
Tanto dolore? Ah perchè mai di nuovo 
Pietofa man gli llrinfe , allor che tanto 
Gih per me l’ore efireme eran vicine? 
Che bel morir!... 


(1) Trattentndoi* . (») Staccaxdofi da liti . (3) Parte. (4 ) Parte. 


SCE- 
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SCENA Vili. 

LEONE frcttolo[o , e Detto . 
Leone. 

Pur ti ritrovo alfine. 
Ruggiero. 

Prence! 

Leone. 

Ah mio fido , eccoli momento, in cui 
Rendere un generofo all’ amor mio 
Contraccambio potrai. 

R V G G 1 E R O . 

Che mai , Signore , 
Che fperar puoi da me? 

Leone. 

V onor , la vita , 

La mia felicita . 

Ruggiero. 

Spiegati . 

Leone. 

Udirti 

Che Bradamante a conquiftar ... 
Ruggiero. 

Con lei 

So che pugnar fi dee : fo che tu vuoi 
Efporti al gran cimento ; e gelo al riichio 
Del mio liberator. 

Leone. 

Calmati: appieno 

Della bella Eroina 

L' invine ìbil valor , che m' innamora , 

Io benconofco, Erminio; e tanto ignoto 
A me non fon, che lufingarmi ardifea 
Di refirtere a lei . 

R u o c i e r o. 

Con qual coraggio 

Dunque ... 

Leone. 

H coraggio mio. 

Caro amico , fei tu . Quel che tu puoi 
Vidi io medefmo: e qual per me tu fei 
Senza troppo oltraggiarti 
Io non portò ignorar ; perciò l' imprefa , 

(i) Attonito, (a) Parte. 

Il Ruggiero. Tomo IV. 


<3 Del tuo poter , del tuo voler ficuro 
Ad accettar m’ indurti : il mio dettino 
Ad un altro me rtellb 
Prudente a confidar. 

Ruggiero. 

Come? 

Leone. 

Tu dei 

Pugnar per me. 

Ruggiero. 

Con Bradamante! (i) 
Leone. 

Appunto. 

Ruggiero. 

Io! 

Leone. 

SI , tu . Ma ciafcuno 
Leon ti crederà . Le mie d’ intorno 
Cognite avrai fpoglie guerriere : il volto 
Nell'elmo afeonderai : l'aurea al tuo fianco 
Splenderti nello feudo 
Aquila orientai . Chi vuoi che porta 
Non crederti Leone? Ah gii mi fembra 
Vinci cor d’ abbracciarti : e della mia 
Bradamante adorata 

Stringer la bella man . Ma tu , fe m’ami, 
Diffónderla ah ti guarda , e cauto attendi 
A difènderti foio . Andiam : vogf io 
Di propria man cingerti l’armi. 
Ruggiero. 

Ah penfit 

Meglio, Leone. Ardua è l imprefa:io tremo 
Alia proporta fol. 

Leone. 

Di che ? L’ arcano 
( Fidati ) alcun non (coprirli . Gl’ ideili 
Scudieri miei ti feguiran credendo 
Me di feguir . Nel mio foggi orno afeofo 
Io fin che tu ritorni ... Altri s ' appreffa ; 
Potrebbe udirne: in più fegreta danza 
Colerti dubbj tuoi 
Io fcioglierò . Seguimi, amico, (a) 


SCE- 


Digitized by Google 



178 IL 'RUGGIERO- A 1TT0 II 


s c b n A IX. 

RUGGIERO, tuoi OTTONE-, 
t poi LEONE. 


lucci ERO. 

Oh nelle! 

Che m’awien! Che aftoltai! 

Sogno I Vivo? Son io? 

Ottoni. 

Ruggier, che fai? 

Della tromba guerriera i primi inviti 
Non odi gii ? Vola ad armarti , e vieni 
Della ma Bradannrtte 
Le fannie a confolar. Tu la renderti 
Dubbiofi di raa fede : 

Tradita ertèr fi crede , e piange, e freme 
D’ira, e d amor. 

Iute i li a. 

Mifero me ! 
Ottoni. 

Potrei! i 

Ttafcortr <T acqui darla allor che l’ offre 
Si delira a té la forte? Ah no: l'ecceflò 
Ti muova thoen del giuftò fuo dolore . 
Ruoitto. 

Sento fpezzarmi in cento pani il core . 

Ottone. 

Su : rifolvi , o Ruggier . 

lUKIIIti 

( S’ uno abbandono ... (t) 
Se coti l'altra obblto ... fe vo , fe retto _. ) 
Leone. 

Erminio ? Amico ? Ah quale indugio é que- 
llo! (a) 


Ruttino 
Eccomi a te . (;) 

Lione. 

Vieni, t’affretta. (4) 
Ottone. 

E Tenia 

Rifpondermi tu pani ? 

R u e c 1 e a o . 

Ah per pietà non tormentarmi • 
Ottone. 

Almeno 

Dimmi , fe vinto il tuo rivale audace ... 
R tt c s 1 e a o. 

Nulla dirti pofi' io.- lafciamiin pace, (j) 
Ottone. 

Poterà Bradamante ! (d) 

SCENA X. 

RUGGIERO foto. 


Sin lì, da quello (7) 

I aberinto di pene 

Ecco la via d’ufcir. Senza difefe 

Ai colpi del mio ben $ efponga il petto, 

Si mora di fua man: così ...Che dici’, 

Ruggiero ingrato? E non tradifei allora 

Di Leon le fperanze ? Ah cerco in vano 

Scampo, conligi io, ajtito: 

La mia fone è deciti ; io fon perduto ■ 
Di quello eh’ io provo 
Più barbaro affanno, 

Dertin più tiranno 
Provar non fi può. 

Io fui della mone, 

Ch' b il fin de' tormenti , 

Io fol fra’ viventi 
L'asilo non ho. 


9 




(1) Fra fe. (a) Da sm lato indietro, (j) Movendofi verfo Leone. 
(4) Parte, e Ruggiero vuol fegnirlo. (}) Con impeto. (6) Parte. 
(7) Ri/oluto dopo aver penfato qualche momento. 

Fine dell’ Atto Secondo. 
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IL RUGGIERO, 

0 V V E n 0 

L' EROICA GRATITUDINE* 


XBXBXBXSXBXBXfiXBXBXfiXBXfiXBXBXflXBXBXBXBXBXBX 

JL T T O TER 



S C E K A ? % I M A‘ 

Gabinetti negli dp parlamenti di Br diamante con balconi a vi fi a de' giardini , 
e fediti alt' intorno. 

CLOTILDE Sbigottita , e poi OTTONE. 


No, 


Ottone. 

Clotilde. $ Lo feempio di Leon ? Leone è fpofo . 

Clotilde. 

Che? 

della pugna atroce Ottone. 

11 vicino a mirar tragico fine, ? SI, Leone fc il vincitor. 

No, valor non mi Tento. Oh (conligliato D Clotilde. 

Leone! Oh troppo fiera & Ma come? 

Barbara Bradamante ! Io gelo , io fudo , S Ottone. 

Il pie mi regge a pena . Ottone, ah taci, (e) a Odimi fol. Ne’ primi aflàlti il noto 

lo di Leo» lo feempio § Moderò Bradamante 

Mirar non volti, ed afcoltar non ofo. £ Suo temuto valore: i colpi fuor 


(i) Vedendola venire. 


Non 
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Non eran che minacce . Ella atterrito’ 
Sperò ( crei' io ) fpingerlo fuor del chiufo 
Recinto marzia! : ma tntte in vana 
L* arti adoprò. S’ avvide poi che luny 
Era già poco il termine prelcritto 
Al permeilo conflitto . e tutto all ira 
IL freno allora abbandonò. Si (caglia 
Con impeto minore orla ferita 
Contro il fuo feritor , di quel con cui 
La feroce Guerriera 
Contro lui fi fcagliò... 

C 1 o T I t D E . 

Pur troppo il vidi : 
Noi fofienni , e fuggii • 

Ottone. 

L' incalza , il preme'. 
Al volta, al fianco, al petto 
Quali in un punto lolo 
Gli affretta il ferro : ei fi difende , ed Elia 
S' irrita alla difefa , e le percoffe 
Furibonda raddoppia. Un cosi fiero’ 
Spettacoli o Clotilde, 

Figurarti non puoi. Veduto avrefii 
Ufcir dagli occlij luoi 
Lampi di fdegno , e lucide fcintille 
Da' brandi ripercoffi a mille a mille. 

Clotilde. 

E il povero Leon? 

Ottone. 

Leon gli efempj 
Di qoalunque valor vinfe d’ affai. 

Senza offenderla mai , 

Senza colpo accennar, foto opponendo 
Al fulminar deli’ inimico acciaro 
Or la fpada , or lo feudo; o i fieri incontri 
Sol co’ maeflri giri 

Del franco pifc fchivando , in tal procella 
Sempre illefo refiò . Scorie frattanto 
H tempo di pugnar : termine all' ire 
Jmpofero le trombe : a lei dal corfo 
Del furor che l’invafe 
Ceffar convenne : el vincitor rimale . 

Clotilde, 

Crederlo io poffo a pena . 


Ottone. 

Agli occhi tooi 

Creder lo dei . Vedi cola che toma 
Al proprio albergo il Vincitor. Non vedi 
Che i fuoi Greci ha d’ intorno, e che il fedivo 
Popolo f accompagna ? 

Clotilde. 

E 1 ver . Per Tempre 

Ecco dunque divifi 

Bradamante , e Ruggier . Che orridi iflanti 
Per due si fidi amanti 
Saran mai quelli , Ottone! Ai primi affalti 
D’un tal dolor 1‘ abbandonarli foli 
E 1 cTudelth. Di lui tu cerca: io lei 
Qui attenderò . Nofiro dover mi fembra 
L' affifter gl' infelici 
In cafo si funeflo. 

Ottone. 

Anzi d’ ognun facro dovere b quello . 

Di pietà , d' aita indegno 
A ragion fe fleflò rende 
Chi di le cura fol prende, 

Chi foccorlò altrui non da . 

Quella innata alterna cura 
Giuda legge è di natura : 

La preferive a ognun che vive 
La pietofa umanità . (i) 

SCENA II. 
CLOTILDE, e poi BKADAMjUTTE . 


C L O 


T I L D E. 


JL/r Bradamante io bramo 
Quanto temo il ritorno. U fuo conofeo 
Nativo ardór vivace 
D'ogni eccedo capace ... Eccola . Oh come 
Cambia il furor le fue fembianzeufate! (a) 
Brada mante. 

Andate a terra , andate 
Da me lungi per tempre, armi infelici, 
D’una femina imbelle inutil pondo. 
Dove, ah dove nv alando ? A me vorrei 


(i) Parte, (t) Bradamante fenda manto , 
furibonda, lottando fuccejfrvtmeid e d terra 
Clotilde . 


con ifpada nuda , e feudo imbracciato efee 
, e io feudo , e la fpada : fenza veder 

Non 
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Non che celarmi ad ogni (guardo . Alfine, t? 
Superba Bradamante, 

Folli vinta : e da chi ! Vanta or fé puoi 
Le antiche palme. Ah, t’ involò la gloria 
Quella perdita fol <f ogni vittoria . 
Clotilde. 

Calmaci , amica : alla fortuna awerfa 
Magnanima refilli , e ti confola . 

Bradamante. 

Tu qui ? La (ci ami fola 
Se m' ami , o Pri napelli . 

Or foffrir di me (Iella 
La compagnia non fo. 

Clotilde. 

Ch’io t'abbandoni 
In tanto affanno ? Ah non fia ver. 
Bradamante. 

L’accrefce 

la prefenza d’ ognun : va . 

Clotilde. 

No : perdona ; 

Quella volta appagarti 
lì non pollò , e non deggio. 

Bradamante. 

O parto, o parti, (i) 
Clotilde. 

L’ affidi, o Ciel piccolo, (a) 

SCENA XII. 

BKAD AMANTE, i eoi RUGGIERO . 


Bradamante. 


lo vinta! Io fpofa 
Di chi non amo ! Io da colui divifa 
Per cui folo io vi vea! Sprezza ta, oh Ilei le,( 3 ) 
Io da Ruggiero ho da vedermi ancora ! 
Ruggiero. 

Non h vero , idol mio : Ruggier t’adora. (4) 
Bradamante. 

Ah ingrato! Or vienilE a che tl tardi innanzi 
Hai di cornarmi ardire ? 

Ruggiero. 

A placarti, mia vita, e poi morire. 


Bi t ih a tetri. 
Placarmi! E del mio fdegno 
Qpal cura hai ta , che fin ad or si poca 
Deir amor mio ne avelli 1 

Ruggiero. 

Ah, cosi non diredi 
Se mi vederti il cor. 

Bradamante. 

Per me fon chiulé 
Or di quel cor le vie : lo fo ; ma intendo 
Qjul fc da quel che fili . 

Ruggiero. 

T'inganni. 

Bradamante. 

Allora, 

Menzogner , m’ ingannai 
Che ti credei fede! . 

Ruggiero. 

Sappi... 

Bradamante. 

Pur troppo 

So che acquidar non mi votedi . 
Ruggiero. 

Ah penfa ... 

Bradamante. 

Penfo che ad altri in braccio. 

Barbaro, m’ abbandoni . 

Ruggiero. 

E credi ... 
Bradamante. 

E credo 

Che altra fiamma c'accende. 

Che di me più non curi, 

Ch’ io fon tradita . 

R u G c 1 a r o. 

Odimi fol ... 
Bradamante. 

Non voglio. 
Ruggiero. 

Odi : e meglio conofci 
li tuo Ruggier. 

Bradamante. 

Gii lo conobbi appieno . (j) 
Ruggiero. 

Ah le udir n 5 mi vuoi, guardami almeno. '<) 


(1) Ri folata, (a) Parte. (3) Efce Ruggiero non veduto da Bradamante . 
(4) Si f, copre . (j) II» atto di partire. (S) Snudando la fpada. 

Z J 
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Brada mante. 

Che 6i? (i) 

Ruggiero. 

L'ultima prova il lingue ruio 
Ti darà di mia fe . (a) 

Bxadamante. 

Fermati . ( Oh Dio ! ) ( j) 
Sazio non Tei di tormentarmi? 

Ruggiero. 

E come 

Viver pois’ io, fe un mancator di fede, 
Se Bradamance un traditor mi crede? 

10 traditore ! E dir tu il puoi , che folti 
Sempre l'unico oggetto 

D’ogni opra mia, d'ogni penfier ? Fra farmi 
Per chi fudai ? Per farmi 
Degno Colo di te . Sol di piacerti 
Era desio quel vivo ardor, con cui 
Su per le vie d’onore 
Indefeilo anelar tu mi vedetti , 
Bravamente. 

Tanto per me facelli 

Per poi donarmi ad altri : e quella e fede ? 

E eh a m' ami ruoi dir ? 

Ruggiero. 

Si , mia fperanza, 
T'amo più- di me IteiTo : e tanto mai , 
Quant’ ora che ti perdo , io non t'amai . 
Ma degli affetti tuoi 
Senta rendermi indegno , anima mia , 
Confervarti non pollò . Una inudita 
Virtù falvommi, e chiede 
Riconofcenza egual. Di , con qual fronte, 
Con qual ragion contender polfo al mio 
Liberator ciò , che più mio non era 
Senza la fua pietà ? De' doni fuoi 
Come pofs’ io far ufo 
Contro di lui ? Fra i detettati nomi 
De’ più celebri ingrati il mio vorretli 
Che fi contaflè ancor ? Con quella intime 
Macchia fui volto a te tornando innanzi, 
Dimmi , idol mio , non ti farebbe orrore 

11 tuo Ruggitr? 

Rra DAMANTE. 

Che sfortunato amore ! 


Ruggiero. 

Deh pietà , mio teforo : ah con la forte 
Non congiurar . Senza il tuo fdegno io fono 
Difperato abballarne. Il fol conforto, 
Che a fperar mi rettava , era il vedermi 
Compatito da te : ma tu mi fcacci , 
Traditor tu mi chiami, un motlro, oh Dio! 
D’ infedeltà mi credi , e mi trafiggi 
L'alma cosi... 

Bradamante. 

Baila , non più. Pur troppo 
Kawifo il mio Ruggier ne’ detti tuoi . 
Ah rendimi , fe puoi , 

Rendimi i dubbi miei . Se tu mi lafci , 
Se da te mi divido , 

Perdo affai men quando ti perdo infido. 
Ruggiero. 

Grazie, bella mia fpeme. Il più fune (lo- 
Manca alla mia fventura , 

Se più con me non fei fi-legnata : e forfè 
Tollerar più collante 
Or faprò... 

SCENA rv. 

CLOTILDE, e Detti. 


ClOTI L D E. 


I?Ra 


^adamante , 

Cefare a Ce ti chiama . 

Bradamante. 

Ohimè ! Che chiede?' 
Clotilde. 

Che a liberar tua fede 
Venghi col don della tua delira . 
Bradam a'ntE. 


E tanto 

Perchè s’ affretta il mio fupplicio ? Ai rei 
Spazio pur ti concede 
Di retpirar. 

Ruggiero. 

Ma il differir che giova 
Ciò ch’evitar noti puofli ? In che più fperi ? 


(i) Ri 'vcl&cndofi. (z) In atto di ferirfi, (j) Trattenendolo r 
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Bua U AMANTE. 

Nel mio dolor , che incanto 
Forfè m’ ucciderà . 

Huouno. 

No, Bradamante, 

Cosi deboli affetti 

Non ion degni di te . La fronte invitta 
Modra al deftin . Va riiòluta : adempì 
Nel tempo flelfo il tuo dovere , 9 il mio : 
Addio, mia vita. 

Bradamante. 

Oh dolorofo addio! (i) 
Clotilde. 

(Quanta pietà mi fanno!) 

R u c « i e * o. 

Or perche mai 
S’ arreda il pi'e già modo? 

Perché non parti? 

Bradamante.- 
Oh Dio , Ruggier ! non pollo . (a) 
Ruggiero. 

Ah si , vinci te delta : a’ piedi tuoi (?) 
L’implora il tuo Ruggier . Quello l'ottenga 
Ultimo di mia fe tenero pegno 
Che imprime il labbro mio 
Su la tua man. (4) 

Bradamante. 

Ma come mai , ma come 
Eflèr può quello il tuo voler ? 

Ruggiero. 

Sì : quello 

E’ debito, è ragione , 

E’ preghiera , é configlio . E fe fu vero 
QlieH' aiTol uto impero 
Che un dì fui tuo bel core ottenni amando, 
Lue* degli occhi miei , quello é comando. 
Bradamante. 
T’ubbidirò, ben mio, (j) 

Se mi refille il cor . 

Ma troppo il core, oh Dio! 
Sento tremarmi in lèn . 

Pur mifera qual fono 
Al mio dolor perdono, 

Se da sì duro patio 
Sa liberarmi almen . (<) 


SCENA V. 
CLOTILDE, e RUGGIERO. 
Clotilde. 

O H degno, oh grande Eroe! Chi mai capace 
D’ imitarti farà ? Virtù sì bella 
Mi sforza ad ammirarti in mezzo al pianto. 

Ruggiero. 

Non ammirarmi tanto, 

Gene refa Clotilde : or non fon degno 
Che di pietà . Per follenere , oh Dio ! 
Quella di Bradamante, intorno al core 
Tutta adunai la mia virtù ; ma quella , 
Qual face in fui morir , quando ne’ fuoi 
Ultimi sforzi ogni vigor rellrinfe, 

Per l’altrui ravvivar, le fiellà ellinfe. 
Clotilde. 

No, non é ver: tanto da ta diverta 
Divenir tu non puoi . 

R u c c 1 e a o. 

Del mio deliino 

Tutto or veggo l’orror.* forza non trovo 
In me per foflenerlo; e fra’ viventi 
Più foffrirmi non fo . 

Clotilde. 

Che dici ! Ah (caccia 
Sì nere idee. Lunga Ragione è giulìo 
Clie tal vita fi ferbi , e fi rifparmj . 
Ruggiero. 

Serbarmi in vita ! E a chi degg’ io lérbami ? 
Ho perduto il mio teforo, 

Ogni fpeme ho già fmarrita : 

Odio il giorno , odio la vita , 

Più non fplende il Sol per me. 

M’ ha rapito il fato avaro 
Quanto al mondo a me fu caro : 
Mi lafciò colei che adoro , 

Altro ben per me non v’è. (7) 


f 

8 


(1) S'incammina piangendo , e < arrifU . (1) Si getta a federe, (j) $ inginocchia 
(4) Le baci» la mano . (j) S aliano . (S) Parte . (7) Parte , 
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IL RUGGIERO- 


SCENA VL 
CLOTILDE, z rei LEONE. 

CloTILDE. 

C^Osì confida io fono 
Fra io flupore , e la piatì , che a pena 
Mi ricordo di me . Chi tanto amore , 
Chi vide mai tanta virtù? 

Leon*. 

La mia 

Bc adamante dovi? 

Clotudi. 

D* Augnilo appreffo 

Lo fpofo attende : e Arano aliai mi fembra 
Che prevenir Leon lì laici . 

Leone. 

A lei 

Di volo andrà ; ma prima io voglio il caro 
Erminio rinvenir: de' miei contenti 
ElTere ei deve a parte. 

Clotilde. 

Ah Prence , in pace 
Lafcia il povero Erminio , adii fin ora 
Lacerafli quell'alma, 

Leone. 

Io! 

Clotilde. 

Si : ti badi 

Quanto per te (offrì . 

Leone. 

Per me ! Non fai 

Dunque a qual légno io l'amo. A confervar lo 
Me Aedi» elpofi . 

Clotilde. 

Il confervafU Erminio , 
E l'occidi Ruggier. 

Leone. 

Come? 

Clotilde. 

E’ Ruggiero 

Quel eh' Erminio tu chiami . 

Leone. 

Eh fogni. 


Cromai. 

Io veglio, 

Leon, pur troppo. 

Leone. 

U mio diletto Erminio 
E' il fàmofo Ruggier? 

Clotilde. 

Si , queir ideilo, 
Che noto al mondo intero 
Solo incognito è a te: quel che «ì fido 
Bradamante adorò: quel che la perde 
Per tua cagion : die dall’ amor trafitto , 
Che oppredò dal dolor corre a gran padi 
Verfo il fuo fine , e là pierade ai iàlfi . 

Ah come tu non fai 
Il cor fi fenta in lén 
Chi l'adorato ben 
Rapir fi vede! 

Chi noi provò giammai 
Intenderlo non può: 

E al cor che lo provò 
Non può dar fede . ( 1 ) 


SCENA VIL 


Oi 


LEONE falò. 


f H d’ un' anima grata 
Portentofa virtù! Può dunque a tanto 
Afpirare un mortai ! Nodi il cari 
Franger per me ! Stringer la fpada in campo 
Contro il fuo ben , per fame 
Me podèffor! Ah queda 
E' di Ruggier fra le più chiare imprefo 
La più fiupenda. Ogni altra 
Del fuo valor fublime 
Mi refe ammirator : queda m’ opprime . 
Quanto, ah qnanto or più grande 
Ruggier per me divenne ! 

Qual rifpetto or m’impone ! e qual m'inlpiia 
Invidia generofa! Aflri benigni, 

Già che mi dede un core, 

Cui sì bella virtù tanto innamora, 

Vigor mi dare ad imitarla ancora . 


(l) Pf*4 . 


Sì: 
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Si: correr voglio anch'io 
Più rifoluto, e franco 
Con quello fprone al fianco 
Le belle vie d’ onor . 

Me fuperar desio : 

Sol di Ruggier fon pieno; 
Sento una fiamma in Ceno 
Clie non fcaldommi ancor, (i) 

SCENA VI 1 1 

Resti a illuminala. 
CLOTILDE, ed OTTONE. 


Clotilde. 

C^Ui Ottone! E chi difende 
Ruggiero da Rnggier? Nefuoi trafporti 
Tu l’ abbandoni ? 

Ottone. 

Il Principe de’ Greci 
Vidi con lui , ne d' appreflàrmi ofai . 

Clotilde. 

Sventurato ! Ah qual mai 
Pieth ne Tento! 

Ottone. 

E tu di lui men degna , 
Clotilde, non ne fei. 

Clotilde. 

Deh cefla , Ottone , 
U efaceibar le mie ferite. 

Ottone. 

Io prendo 

Parte ne’ torti tuoi. Leon deferto. 

Ne portò immaginar ... Ma che mai dice ? 
Qual' c mai la Tua fcufa ? 

Clotilde. 

Il fienaio. Ei non feppe 
Rinvenirne migliore . 

Ottone. 

Ah tu dovevi 
La rotta fe rimproverargli . In lui , 

Chi fa ? defiato avrefii 
Forfè f antico ardor . 


Clotilde. 

No.- refo avrei 

Il mio cafo peggior . Quando in un core 
Gii la fiamma d’ amor palpita , e langur, 
Chi l’ agita l’ ertingue -El' alme , a cui 
La ragion non di legge, 
li rimprovero irrita, e non corregge. 
Ottone. 

Ma ni... 

Clotilde. 

Taci : ecco Auguflo , e la dolente 
Vittima è feco. 

SCENA IX. 

CARLO MAGNO , BRADA MANTE. 
e Detti . 

Carlo Magno. 


SÌSUì diffidi prova , 
Ma ben degna di lui, donò Ruggiero 
D'un grato, e nobil cor. L’udirlo folo 
Narrar da te m’ intenerifce . Imita 
Quel valor, Bradamante : e mortra in quello 
Di ragione , e d’ amor duro conflitto 
Che non hai men del braccio ii core invitto. 

Bxadamante. 

Ah Ccfare, il vorrei, 

Ma non balla il volerlo . 

Ottone. 

Ecco lo fpolb , 

E Ruggier l’accompagna. 

Bradamante. 

E ferii, oh Dio, 

Del fagrificio mio 
Vuol fpettator! 




(l) Parie. 
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IL RUGGIERO- 


SCENA ULTIMA. 
LEONE, RUGGIERO, e Detti. 
Ru tei ito. 


.&> Ove mi guidi, o Prence? (t) 
Soffri eh' io parta . In nulla qui pois io 
E/Crr utile a te. 

Leone. 

Mai non mi folli 
SI necdlario , amato Erminio . (a) 
Carlo Magno. 

Ah venga» 

Di fua vittoria i frutti 
Venga a raccorre il Vincitore . 
Leone. 

E' giudo. 

Adempia Bradamante 
La legge che dettò . Non è tua legge 
Che fia degno di te , bella Guerriera , 
Chi a refiiìerti in campo 
Ebbe valor? 

Bradamante. 

Vorrei negarlo in vano. 
Leone. 

Dunque al fido Rnggier porgi la mano. 

Bradamante. 

Come? Se meco armato 
Tu pur or... 

Leone. 

T ingannadi : 

L’armi eran mie, non il valor; lecinfe 
Ruggiero , e le ìlludrò . Nafcodo in quelle 
Le mie veci ei fodenne : io mai non fili 
Nel recinto guerriero ; 

Ruggier reco pugnò . 

Bradamante. 

Ruggier! 

TUTTI. 

Ruggiero! 

Leone. 

Si , qued’ anima grande, (}) 


Che in te folo vivea , tant’ oltre fpinfe 
L’ eroica dia grata virtù , che feppe 
E pugnar teco, e debellar fe della 
Per conquidarti a me . Qual cor di fedo 
Refide a quede prove ? Alme felici , 

Già che formovvi il Cielo 
Per dirne un’ alma fola , in dolce laccio 
Anche Imeneo vi dringa . Io fon beato 
Se , come un di l' amico 
Vantai nel fido Erminio, oggi ilmaedro 
Poffo vantar nel gran Ruggiero. 
Ruggiero. 

Ah Prence, 

Di quante vice io deggio 
Ed'erti debitore? 

Bradamante. 

( Ora è portento 
Se di gioja io non moro . ) 

Carlo Magno. 

Io fento il ciglio 

A cosi nobil gara 

Per tenerezza inumidir. Ruggiero, (4) 
Vieni al mio fen. Vieni al miofeno,o Prence, 
Gloria del fuol natio, (j) 

Leone. 

Perdona, Augudo, (<S) 
Non ne fon degno ancora : ancor non fono 
Tutti corretti i falli miei . 

Carlo Magno. 

Oliai falli ? 
Leone. 

Della reai Clotilde un di m' accefe 
Il meno, e la beltà. Le offerii il core. 
Ottenni il fuo ; fe le promifi , e poi 
Di Bradamante il luminofo nome 
M'abbagliò, m invaghì. Tornar mi vide, 
Ma non per lei , la bella 
Mia prima fiamma ; e , di fdegnarft in vece, 
Compati generala 

La giovami mia leggerezza , e tacque 
Per non farmi arroflìr.Son pronto, Augu do. 
Ad ogni ammenda: il tuo favor mi vaglia, 
Se il pentimento mio , fe la mia fede , 
Se il mio cor, fe il mio crono 
1 Non fon badanti a meritar perdono. 


(t) A Leone uscendo dal fondo dilla Scena . (t) Jt Ruggiero. (})./* Bradamante. 

(4) L’ abbraccia . (j) Vuol abbracciar Leone. (<) Si ritira Con rifpetlo. 

Car- 
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Cario Magno. 

Che rifponde Clotilde 
Ad un reo sì gentil > 

Clotilde. 

Signor... Son io™ 
E 1 il Prence ... Ah mi confondo : 

Deh rilpondi per me. 

Culo Magno. 

Sì , tu la mano 
Porgi fpofa a Leon. Ruggiero ottenga 
Nella fua Bradamanre 
Di tante pene , e tante 
La dovuta mercede ; e quello giorno 
Sia tra i laudili piùgrande. Alme non (tritile 
Mai più degne Imeneo. Da sì bei nodi 
Ognun virtude apprenda: 

E più chiari i fuoi dì la Terra attenda. 


CORO. 


Portator di lieti eventi, 

Di fperanzc , e di contenti 
Mai dall’ Indica marina 
Più gran giorno non ufcì . 

Fin di clima ancor mai noto 
Il remoto abitatore 
N'oda il grido in ogni lido 
Dove more , e nhfce il dì . 


LICENZA. 




SNo , Spofi eccelli , i gloriofi gefli , 

W II chiaro onor di quelli, 

Che vi offerfer le leene, amanti Eroi, 
Non lon Dranieri a voi. Son Avi illuflri 
Della reai Donzella, 

Che all'Augudo Fernando il Ciel dedina , 
Bradamante, e Ruggier. Ne trancinomi 
Dalla nebbia degli anni , e col più puro 
Cadaiio umor ne rinverdì gli allori 
Quel Grande, die cantò I armi , e gli amori . 
Sì , vodri fon : che vodro 
Tutte finor domedico retaggio 
Fur le virtù più belle : e in voi le aduni 
A' più tardi nepoti 

Per trafmetterle il Fato. Oh al par di noi 
Poderi fortunati I Oh quai felici 
Venture il Ctel promette ! Il Ciel benigno 
All' Audriaca accompagna 
Oggi l’ aquila EDenfe : oggi fi dringe 
Quel da gran tempo innanzi 
Fabbricato fu gli adri , 

Serbato a quello dì laccio sì degno. 
Poderi^ il Ciel pernoime abbiamo il pegno. 

CORO. 

Portator di lieti eventi, 

Di fperanze, e di contenti 
Mai dall’Indica marina 
Più gran giorno non ufcì . 

Fin di clima ancor mal noto 
Il remoto abitatore 
N'oda il grido in ogni lido 
Dove more , e nafte il dì . 
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